Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios de caracter general en
materia de Comercio Exterior
(Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de diciembre de 2012)

gl’JItima reforma publicada DOF 31-01-2020)
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos. - Secretaria de
Economia.

Con fundamento en los articulos 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4
de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 4o., fraccion Ill, 50., fracciones Ill, V, VII, X, Xl y
XIl, 15, 16, 17 y 20, de la Ley de Comercio Exterior, y 1, 4 y 5, fraccién XVI del Reglamento Interior
de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que en su articulo 50., fraccion Xll la Ley de Comercio Exterior faculta a la Secretaria de
Economia para emitir reglas que establezcan disposiciones de caracter general en el ambito de su
competencia, asi como los criterios necesarios para el cumplimiento de las leyes, acuerdos o
tratados comerciales internacionales, decretos, reglamentos, acuerdos y deméas ordenamientos
generales de su competencia;

Que en cumplimiento a lo sefialado en el considerando anterior, el 6 de julio de 2007 se publicé
en el Diario Oficial de la Federacién el Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y
criterios de caracter general en materia de Comercio Exterior, y sus diversas modificaciones dadas
a conocer en el mismo medio informativo;

Que las citadas reglas y criterios tienen por objeto dar a conocer las resoluciones dictadas por la
Secretaria de Economia que establecen disposiciones de carcter general en materia de comercio
exterior, agrupandolas de manera que faciliten su aplicacion por parte de los usuarios, asi como de
presentar de manera codificada dichos criterios para facilitar su conocimiento, uso y cumplimiento;

Que es obligacién del Ejecutivo Federal propiciar un escenario de certidumbre juridica en el que
se desarrolle la actuacion de los diferentes agentes econémicos involucrados en el comercio exterior,
asi como definir claramente el estatus de los diversos ordenamientos que establecen diversos
instrumentos y programas de comercio exterior, y

Que en términos de la Ley de Comercio Exterior, el presente ordenamiento cuenta con la opinion
favorable de la Comisién de Comercio Exterior, se expide el siguiente:

Acuerdo

Unico. - La Secretaria de Economia emite las siguientes reglas y criterios de caracter general en
materia de Comercio Exterior:
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ANEXOS

Para mayor facilidad en la localizacion de los Anexos se ha asignado a cada uno el mismo
numero de la regla que le da origen.

Ejemplo: A laregla 2.2.1 corresponde el Anexo 2.2.1

Capitulo 2.2 Permisos previos y Avisos automaticos.

Anexo 2.2.1 Clasificacién y codificacién de mercancias cuya importacion y exportaciéon esta sujeta
al requisito de permiso previo por parte de la Secretaria de Economia (Anexo de
permisos).

Anexo 2.2.2 Criterios y requisitos para otorgar los permisos previos.

Anexo 2.2.13 Lista de participantes en el Sistema de Certificacion del Proceso Kimberley (SCPK).

Anexo 2.2.14 Certificado del Proceso Kimberley.

Anexo 2.2.17 Reporte de Contador Publico Registrado para permisos de importacion de
neumaticos para recauchutar.

Capitulo 2.4 Normas Oficiales Mexicanas.

Anexo 2.4.1 Fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacién y de Exportacion en las que se clasifican las mercancias sujetas al
cumplimiento de las normas oficiales mexicanas en el punto de entrada al pais, y
en el de su salida (Anexo de NOMSs).

Capitulo 2.5 Cuotas compensatorias.

Anexo 2.5.1 Aviso por el que se dan a conocer las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley
de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, en las cuales se
clasifican las mercancias cuya importacion estd sujeta al pago de cuotas
compensatorias.

Capitulo 3.2 Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de Exportacién
(IMMEX).

Anexo 3.2.9 Actividades que podran autorizarse bajo la modalidad de Servicios del Programa
IMMEX.

Anexo 3.2.12 Sectores Productivos a los que deberan pertenecer las empresas solicitantes del
programa IMMEX.

Capitulo 3.3 De los requisitos especificos del programa IMMEX.

Anexo 3.3.1 Cuestionario de indicadores para empresas IMMEX que utilizan azldcar como
insumo.



TITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES
Capitulo 1.1

Objeto.

1.1.1 El presente Acuerdo tiene por objeto dar a conocer las reglas que establezcan disposiciones
de caracter general en el ambito de competencia de la SE, asi como los criterios necesarios para el
cumplimiento de las leyes, acuerdos o tratados comerciales internacionales, decretos, reglamentos,
acuerdos y demas ordenamientos generales de su competencia, agrupandolas de manera que
faciliten su aplicacion por parte de los usuarios.

Capitulo 1.2

Definiciones

1.2.1 Para efectos del presente Acuerdo, se entendera por:

VI.

VII.

VI,

Acuerdo de CPO’s, al Acuerdo por el que se establecen las normas para la
determinacion del pais de origen de mercancias importadas y las disposiciones para su
certificacién, en materia de cuotas compensatorias, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de agosto de 1994 y sus reformas;

ALTEX, al programa aprobado al amparo del Decreto para el Fomento y Operacién de
las Empresas Altamente Exportadoras publicado en el Diario Oficial de la Federacién el
3 de mayo de 1990 y sus reformas;

ASERCA-SAGARPA, al 6rgano administrativo denominado Apoyos y Servicios a la
Comercializacion Agropecuaria, desconcentrado de la Secretaria de Agricultura,
Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion;

Certificado del Proceso Kimberley, al certificado debidamente expedido por la
autoridad competente de un pais participante en el Sistema de Certificacion del Proceso
Kimberley (SCPK), y que acredita que una remesa de diamantes en bruto cumple con las
exigencias del mencionado Sistema;

CIlIA, a la Comisién Intersecretarial de la Industria Automotriz;

Derogada.
Fraccion derogada DOF 18-12-2017

CONAMER, a la Comisién Nacional de Mejora Regulatoria;
Fraccion reformada DOF 30-11-2018

Contador Publico Registrado, al contador publico registrado ante la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, de conformidad con el articulo 52 del Codigo Fiscal de la
Federacion;

Decreto ALTEX, al Decreto para el Fomento y Operacion de las Empresas Altamente
Exportadoras, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de mayo de 1990, y sus
reformas;

Decreto Automotriz, al Decreto para el apoyo de la competitividad de la industria
automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de automoviles,
publicado en el Diario Oficial de la Federacidon el 31 de diciembre de 2003, y sus reformas;



XI.

XII.

X1,

XIV.

XV.

XVI.

XVII.

XVIII.

XIX.

XX.

XXI.

XXII.

XX,

XXIV.

XXV.

Decreto de Facilidades, al Decreto por el que se otorgan facilidades en materia
aduanera y de comercio exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 31 de
marzo de 2008, y sus reformas;

Decreto Drawback, al Decreto que establece la devolucion de impuestos de importacion
a los exportadores, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 11 de mayo de 1995,
y sus reformas;

Decreto ECEX, al Decreto para el Establecimiento de Empresas de Comercio Exterior,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 11 de abril de 1997;

Decreto IMMEX, al Decreto para el Fomento de la Industria Manufacturera, Maquiladora
y de Servicios de Exportacion, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de
noviembre de 2006, y sus reformas;

Decreto Maquila; al Decreto para el Fomento y Operacion de la Industria Maquiladora
de Exportacion, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 1 de junio de 1998, y
sus reformas;

Decreto PROSEC, al Decreto por el que se establecen diversos Programas de
Promocion Sectorial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de agosto de
2002, y sus reformas;

DGCE, a la Direccion General de Comercio Exterior de la Secretaria de Economia;
DGIL, a la Direccién General de Industrias Ligeras de la Secretaria de Economia;

DGIPAT, a la Direccién General de Industrias Pesadas y de Alta Tecnologia de la
Secretaria de Economia;

Diamantes en bruto, a los diamantes no trabajados o simplemente aserrados, exfoliados
o desbastados, clasificados en las fracciones arancelarias 7102.10.01, 7102.21.01 y
7102.31.01 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de
Exportacion;

DOF, al Diario Oficial de la Federacion;
Dolares, a los délares de los Estados Unidos de América;

ECEX, al programa aprobado al amparo del Decreto para el Establecimiento de
Empresas de Comercio Exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 11 de
abril de 1997 y sus reformas;

Empresa de la frontera, a las personas fisicas o morales dedicadas a la
comercializacion o prestacion de servicios de restaurantes, hoteles, esparcimiento,
culturales, recreativos, deportivos, educativos, investigacion, médicos y de asistencia
social; alquiler de bienes muebles, y servicios prestados a las empresas, segun la
clasificacién del Catélogo de Actividades Econdmicas que da a conocer el SAT mediante
reglas de caracter general, ubicadas en la franja fronteriza norte o regioén fronteriza que
cuenten con registro expedido por la Secretaria de Economia;

E.firma, a la firma electrénica avanzada;
Fraccion reformada DOF 09-12-2019



XXVI.

XXVII.

XXVIII.

XXIX.

XXX.

XXXI.

XXXII.

XXX,

XXXIV

XXXV.

XXXVI

Fraccion arancelaria, a las fracciones arancelarias establecidas en la Tarifa de la Ley
de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion;

Franja fronteriza norte, al territorio comprendido entre la linea divisoria internacional del
norte del pais y la linea paralela a una distancia de 20 kilémetros hacia el interior del pais
en el tramo comprendido entre el limite de la regién parcial del Estado de Sonora y el
Golfo de México, asi como el municipio fronterizo de Cananea, Sonora;
Franja fronteriza sur colindante con Guatemala, a la zona comprendida por el territorio
de 20 kilébmetros paralelo a la linea divisoria internacional del sur del pais, en el tramo
comprendido entre el municipio Unién Juarez y la desembocadura del rio Suchiate en el
Océano Pacifico, dentro del cual se encuentra el municipio de Tapachula, Chiapas, con
los limites que geograficamente le corresponden;
INEGI, al Instituto Nacional de Estadistica y Geografia;
LA, ala Ley Aduanera;
LCE, a la Ley de Comercio Exterior;
LFMN, a la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion;
LFPA, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo;

. LIEG, a la Ley del Sistema Nacional de Informacién Estadistica y Geogréfica;

LIGIE, a la Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion;

. LISR, a la Ley del Impuesto Sobre la Renta;

XXXVII. Lote, a uno o mas diamantes en bruto embalados en conjunto;

XXXVIII. LGTAIP, a la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica;

XXXIX

XL.

Fraccion reformada DOF 30-11-2018

. Mercancias de la Regla 8a., a las que se refieren los incisos a) y b) de la Regla 8a. de
las Complementarias para la aplicacién de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales
de Importacién y de Exportacion, tales como insumos, materiales, partes, componentes,
maquinaria y equipo, inclusive material de empaque y embalaje y, en general, aquellos
para la elaboracién de los productos finales establecidos en el Decreto que establece
diversos Programas de Promocién Sectorial;

NOMs, a las Normas Oficiales Mexicanas;

XLI. Personacon discapacidad, a aquella que padece, sufre o registra la pérdida o anormalidad

XLII.

de una estructura o funcidon anatémica, acreditada con constancia expedida por
institucion de salud publica o privada con autorizacion oficial;

Programa IMMEX, al programa autorizado al amparo del Decreto para el Fomento de la
Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de Exportacién, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 1 de noviembre de 2006, y sus reformas;

XLIll. Programa Magquila, al programa aprobado al amparo del Decreto para el Fomento y

Operacion de la Industria Maquiladora de Exportacién, publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 1 de junio de 1998, y sus reformas;



XLIV. Programa PITEX, al programa autorizado al amparo del Decreto que establece Programas
de Importacion Temporal para Producir Articulos de Exportacion, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 3 de mayo de 1990, y sus reformas;

XLV. PROSEC, al programa autorizado al amparo del Decreto por el que se establecen diversos
Programas de Promocién Sectorial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 2
de agosto de 2002, y sus reformas;

XLVI. Quilates, a la unidad de medida equivalente a 0.2 gramos;

XLVII. Regién fronteriza, a los Estados de Baja California, Baja California Sur, Quintana Roo y
la region parcial del Estado de Sonora; la franja fronteriza sur colindante con Guatemala
y los municipios de Caborca, Sonora; Comitdn de Dominguez, Chiapas; Salina Cruz,
Oaxaca y Tenosique, Tabasco;

XLVIII. Region Parcial del Estado de Sonora, a la zona comprendida en los siguientes limites:
al norte, la linea divisoria internacional desde el cauce actual del Rio Colorado hasta el
punto situado en esa linea a 10 kildbmetros al oeste de Sonoyta, de ese punto, una linea
recta hasta llegar a la costa a un punto situado a 10 kilometros al este de Puerto Pefiasco;
de alli, siguiendo el cauce de ese rio, hacia el norte hasta encontrar la linea divisoria
internacional;

XLIX. Regla 2., a la Regla 2. de las Generales de la fraccion | del articulo 20. de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion para la aplicacién e interpretacién
de la Tarifa de dicha Ley;

L. Regla8a., ala Regla 8a. de las Complementarias de la fraccion Il del articulo 20. de la Ley
de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion para la aplicacion e
interpretacién de la Tarifa de dicha Ley;

LIl. Reglas del SAT, a las Reglas de Generales de Comercio Exterior que publica el Servicio
de Administracién Tributaria;

Fraccion reformada DOF 23-10-2018

LIl Remesa, a uno o mas lotes de diamantes en bruto;

LIll. Representacién Federal, a las Delegaciones, Subdelegaciones federales y Oficinas de
Servicios de la Secretaria de Economia, ubicadas en las diferentes entidades de la
Republica Mexicana;

LIV. RFC, a la clave del Registro Federal de Contribuyentes;

LV. RFTS, al Registro Federal de Tramites y Servicios;

LVI. RISE, al Reglamento Interior de la Secretaria de Economia,;

LVIl. RLCE, al Reglamento de la Ley de Comercio Exterior;

LVIIl. SAAI, al Sistema Automatizado Aduanero Integral de la Administracion General de
Aduanas del Servicio de Administracion Tributaria;

LIX. SAT, al Servicio de Administracién Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

LX. SCPK, al Sistema de Certificacion del Proceso Kimberley;
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LXI. SE, a la Secretaria de Economia;

LXIl. Sector, a los comprendidos en el articulo 3 del Decreto por el que se establecen diversos
Programas de Promocién Sectorial publicado el 2 de agosto de 2002, en el Diario Oficial
de la Federacién y sus reformas;

LXIll. SHCP, a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

LXII BIS. SNICE, Servicio Nacional de Informacién de Comercio Exterior;

Fraccion adicionada DOF 30-11-2018

LXIV. Tarifa, a la Tarifa establecida en el articulo 1 de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacién y de Exportacion;

LXV. TLCAN, al Tratado de Libre Comercio de América del Norte, y
LXVI. Ventanilla Digital, a la Ventanilla Digital Mexicana de Comercio Exterior.
Capitulo 1.3

De las actuaciones en materia de comercio exterior ante la
Secretaria de Economia

1.3.1 Los tramites en materia de comercio exterior ante la SE podran realizarse personalmente,

a través de la ventanilla de atencién al publico de la Representacion Federal que corresponda,

utilizando para ello los formatos correspondientes a cada tramite, los cuales se encuentran

disponibles en el portal de Internet https://www.gob.mx/conamer o a través de la Ventanilla Digital
en la direccién https://www.ventanillaunica.gob.mx u otros medios de comunicacidn electrénica.

Parrafo reformado DOF 30-11-2018

Para efectos de lo anterior, los usuarios deberan contar con RFC con estatus de activo. La SE
verificard de manera electrénica con el SAT la informacién relativa al estatus del RFC.

1.3.2 Los interesados en realizar trdmites en materia de comercio exterior podran utilizar como
medios de identificacion cualquiera de los documentos siguientes:

. Credencial para votar con fotografia.

1. Cédula Profesional.

M. Pasaporte.

\VA Forma Migratoria con fotografia.

V. Cartilla del Servicio Militar Nacional.

VI Carta de Naturalizacion.

VII. Credencial de Inmigrado.

VIII. Certificado de Matricula Consular de alta seguridad digital.

1.3.3 Para efecto de acreditar el domicilio del interesado en realizar tramites en materia de
comercio exterior ante la SE, deber& exhibirse en original o copia fotostatica, cualquiera
de los documentos siguientes:


http://www.gob.mx/conamer
http://www.ventanillaunica.gob.mx/

l. Del recibo de pago del impuesto predial, luz, teléfono o agua, siempre que tenga una
antigledad no mayor a 3 meses.

Il. Del estado de cuenta de alguna institucion del sistema financiero, siempre que tenga una
antigiiedad no mayor a 3 meses.

[l Del contrato de arrendamiento o subarrendamiento vigente, con el Gltimo recibo de pago
del arrendamiento o subarrendamiento correspondiente al mes en que se haga el
acreditamiento o al mes inmediato anterior.

V. Del pago, al Instituto Mexicano del Seguro Social, de las cuotas obrero patronales
causadas en el mes inmediato anterior.

V. Constancia de radicacién expedida por el Municipio correspondiente, siempre que tenga
una antigiiedad no mayor a 3 meses.

1.3.4 Enausencia de reglas, criterios o procedimientos que establezcan disposiciones en materia
de comercio exterior publicados en el DOF, la actuacion de la SE se regira por los principios de
economia, celeridad, eficacia, legalidad, publicidad y de buena fe, en términos de lo dispuesto por el
articulo 13 de la LFPA.

1.3.5 La SE podra verificar en cualquier momento la veracidad de la informacién presentada, asi
como realizar visitas de inspeccién a las instalaciones de los beneficiarios de los instrumentos y
programas que otorgue, de conformidad con los articulos 62 al 69 de la LFPA. En caso de
incumplimiento o irregularidad, se aplicaran las sanciones establecidas en la legislacion de la
materia.

1.3.6 En los tramites que se realicen ante la SE en materia de comercio exterior por una via
distinta a la Ventanilla Digital, los documentos que deban acompariarse en copia simple como anexos
a las solicitudes deberan presentarse digitalizados en formato PDF, para ser descargados del medio
de almacenamiento portatil por el personal de apoyo con que cuente la SE en las Representaciones
Federales. Lo anterior sin perjuicio de que deba presentarse el original o copia certificada para cotejo,
segun el tramite que corresponda.

Para efectos de lo anterior, la SE dard a conocer mediante las direcciones electronicas:
https://www.snice.gob.mx y https://www.ventanillaunica.gob.mx, los trdmites conforme al RFTS en
los que sera necesario presentar los anexos de manera digitalizada.

Parrafo reformado DOF 30-11-2018

1.3.7 La SE contara en las Representaciones Federales, con personal que, a manera de apoyo
y previo a la presentacion de la solicitud que corresponda, verificara la documentacion y orientaré a
los usuarios que acudan a realizar tramites en materia de comercio exterior, respecto del
cumplimiento cuantitativo de requisitos y anexos.

Atendiendo a los principios de celeridad, legalidad y buena fe, el personal de apoyo indicara, en
su caso, los requisitos 0 anexos faltantes a efecto de que los particulares estén en posibilidad de
presentar debidamente su solicitud.

La orientacion y apoyo no implica resolucion favorable a los intereses del particular, como
tampoco validacion alguna respecto del contenido de los requisitos y anexos.

Presentada la solicitud, la SE podra prevenir, por escrito, al interesado dentro del primer tercio
del plazo de respuesta, para que presente los datos faltantes, incompletos o erréneos o cualquier
otra informacién omitida, de conformidad con el articulo 17-A de la LFPA. De no realizarse la
prevencion, no se podra desechar el tramite argumentando que estéd incompleto.

9


http://www.snice.gob.mx/
http://www.ventanillaunica.gob.mx/

El interesado debera subsanar la omisién dentro de un plazo de cinco dias contados a partir de
gue haya surtido efectos la notificacion, transcurrido dicho plazo sin desahogar la prevencién, la SE
desechara el tramite.

Para estos efectos, la solicitud se tendra como legalmente presentada en la fecha y hora indicada
en el acuse de recibo del escrito mediante el cual, en su caso, se subsane la omision.

1.3.8 Los tramites que en materia de comercio exterior se realicen ante la SE personalmente, a
través de ventanilla de atencién al publico de la Representacion Federal que corresponda, y que
conforme al Capitulo 5.7 del presente ordenamiento sean de respuesta inmediata, estaran firmados
con la e.firma del funcionario competente, atendiendo a los principios sefialados en el articulo 13 de
la LFPA.

Adicionalmente, en caso de que los interesados acudan a ingresar el tramite de que se trate de
forma personal, debera presentar el usuario autorizado y traer consigo la e.firma, emitida por el SAT
y que corresponda al RFC de la persona moral o fisica interesada, asi como la documentacion que
se deba anexar a la solicitud en archivo electrénico, caso contrario no se podra recibir la solicitud.

Parrafo reformado DOF 09-12-2019

Capitulo 1.4
De la informacién publica
1.4.1 De conformidad con el articulo 70, fraccién XXVII de la LGTAIP sera puesta a disposicién
del publico en la pagina de Internet de la SE https://www.gob.mx/se la informacion relativa a los

permisos o autorizaciones otorgados, especificando los titulares de aquellos.
Parrafo reformado DOF 30-11-2018

1.4.2 Adicionalmente, para los permisos previos a que se refiere laregla 2.2.1, se dara a conocer
la informacién siguiente:

I.  Tratandose de permisos otorgados:
a) Descripcion del producto.
b) Volumen.
c) Fecha de expedicion.

d) NuUmero de Programa PROSEC vy, en su caso, numero de Programa IMMEX, para los
permisos establecidos en el Anexo 2.2.1, numeral 2, del presente ordenamiento.

II. Tratandose de las solicitudes negadas de permisos de exportacion de las mercancias
sefialadas en el numeral 7, fraccién Il del Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento:

a) Unidad administrativa que expidio la resolucion.
b) Nombre o Razén Social del solicitante.

c) Fraccion arancelaria o clasificacion arancelaria y descripcién comercial de la
mercancia a exportar.

d) Fechade la resolucién.

TITULO 2. ARANCELES Y MEDIDAS DE REGULACION Y RESTRICCION NO ARANCELARIAS
DEL COMERCIO EXTERIOR


https://www.gob.mx/se

Capitulo 2.1
Disposiciones Generales
2.1.1 Para efectos de los articulos 5, fraccion | y 12 de la LCE, las personas fisicas o morales
que presenten a la SE un estudio, proyeccion y propuesta de modificaciones a los aranceles al
Ejecutivo Federal, deberan realizar una estimacioén cualitativa y/o cuantitativa de lo siguiente:
I.  Analizar los efectos de la medida, considerando:

a) Elimpacto esperado en los precios, empleo, competitividad de las cadenas productivas,
ingresos del gobierno, ganancias o pérdidas del sector productivo o del impacto para el
sector productivo, o costos o beneficios para los consumidores o efectos sobre la oferta
y demanda.

b) Efecto neto sobre el bienestar del pais.

c) Efectos sobre la competencia de los mercados.

d) Otros elementos de andlisis que se consideren relevantes.

Il.  Presentar y analizar informacién estadistica, que contenga:

a) Datos estadisticos de comercio, es decir, la evolucion del comercio exterior, por pais,
asi como de la produccién o del consumo, del o los productos analizados.

b) Datos nacionales:

i. Evolucion mensual y anual de las importaciones y exportaciones en valor y
volumen, del o los productos involucrados;

ii.  Evolucion de la produccion;
iii.  Evolucién del consumo nacional aparente;

iv. Estadistica acumulada, de las exportaciones o importaciones por pais y por
régimen aduanero (definitivo y temporal), del afio corriente y del mismo;

v. Analisis de proteccion efectiva;

vi. Precios unitarios estadisticos de importacién y/o exportacién por pais; de los
indices de precios al consumidor o productor de los bienes analizados;

vii. Indicadores de empleo;
viii. Estructura de mercado, y
ix. Otros indicadores y/o estudios.
2.1.2 Para los efectos del articulo 56 de la LA, tratandose de mercancia que se encuentre sujeta
al cumplimiento de alguna regulacion o restriccién no arancelaria y dicha regulacion o restriccion se
deje sin efectos en una fecha anterior a aquella en la que la mercancia se presente ante el

mecanismo de seleccién automatizado, no serd necesario acreditar el cumplimiento de la regulacion
o restriccion de que se trate.
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Capitulo 2.2
Permisos previos y Avisos automaticos

2.2.1 De conformidad con los articulos 4, fraccién lll, 5, fraccion V, 21 de la LCE y 17 a 25 del
RLCE, se sujetan al requisito de permiso previo de importacién y de exportacion y aviso automatico
por parte de la SE, las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa de
conformidad con lo establecido en el Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento.

2.2.2 Paralos efectos del articulo 18 del RLCE, los criterios y requisitos para otorgar los permisos
previos de importacién y de exportacion a que se refiere la regla 2.2.1, estan contenidos en el Anexo
2.2.2 del presente Acuerdo.

2.2.3 Las importaciones de mercancia de la Regla 8a. a que se refiere el Anexo 2.2.1, numeral
2 del presente ordenamiento, autorizadas por la SE en el permiso previo correspondiente,
Unicamente podran destinarse a la produccion de los bienes establecidos en el Decreto PROSEC
para el sector autorizado.

Para efectos de lo establecido en la Regla 8a. se considerar4d que una empresa cuenta con
registro de empresa fabricante aprobado por la SE cuando cuente con autorizacién para operar al
amparo del Decreto PROSEC.

Adicionalmente, para el programa de la Industria Electrénica, en el caso de las fracciones
arancelarias 8528.59.99, 8528.72.06 y 8528.72.99, y para la Industria del Transporte, excepto el
Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes b), en el caso de las fracciones arancelarias
8703.21.01, 8704.31.02 8711.20.03, 8711.20.04, 8711.30.01, 8711.30.03 y 8711.40.03 se debera
realizar el registro del programa de cadenas globales de proveeduria ante la DGIPAT al que se
refieren las fracciones XI BIS y XI TER numeral 2 del Anexo 2.2.2 del presente Acuerdo, en el que
se debera manifestar, conforme lo determine la DGIPAT, el plan de compras anual a proveedores
de los siguientes componentes o insumos para la produccion de los mismos:

I.  Industria Electrénica

a) Gabinete de plastico y/o metal,

b) Base de plastico y/o metal;

c) Chasis: Piezas de plastico y/o metal para sujetar y ensamblar los componentes principales,
como la placa principal, el médulo de pantalla plana, y/o cubiertas/gabinetes. No incluye tornilleria
ni el ensamble de la placa principal;

d) Empaque: Cartén principal externo, esquineros de cartén, hojas de carton, bolsas de
polietileno, empaque de poliestireno, manual de instrucciones y etiquetas de plastico o papel;

e) Control remoto para television, y

f)  Hojas 6pticas.

Il.  Industria del Transporte, excepto el Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes b)

a) Paradores tubulares metalicos: Piezas tubulares para sostener la motocicleta
apagada, instaladas al momento del ensamble;

b) Parrillas tubulares metdlicas de carga: Piezas tubulares que sirven de soporte o sujecién
para la carga de objetos y equipaje, instaladas al momento del ensamble;

c) Posa piesy pedales de freno;

d) Manubrio;

e) Materiales de elastémero: Componentes hechos de elastdmero, tales como hule,
termoplasticos vulcanizados (TPV), etileno-propileno-dieno (EPDM), nitrilos y poliuretanos;

f)  Tornilleria de ensamble: Piezas metdlicas, tales como tornillos, tuercas, arandelas,
pijas, grapas, mismas que no forman parte de un subensamble;

g) Pintura para componentes tubulares, y

h) Materiales impresos: Calcomanias y/o etiquetas, garantias y manuales de usuario,
impresos de informacion técnica de uso y mantenimiento.



Para la produccion de los componentes sefialados en los incisos a), b), ¢) y d) de la fraccion |l,
clasificados en las fracciones arancelarias 8714.10.02 y 8714.10.99, se debera partir de insumos
clasificados en los capitulos 72 y 73 de la Tarifa, mismos que no podran ser importados con procesos
de preformados, tales como perforado, taladrado, arqueado, soldado, pintado y galvanizado.

La produccion de los componentes sefialados en los listados de las fracciones | y Il podra
realizarse a partir de insumos, partes y componentes importados o nacionales.

La SE podra incluir nuevos componentes a los listados de las fracciones | y Il, a solicitud previa
de las industrias, atendiendo a las condiciones de desarrollo de proveedores de las mismas.

El programa de cadenas globales de proveeduria debera sefialar los siguientes datos del
solicitante y del (los) proveedor (es):

I.  Nombre, denominacién o razén social;

II. RFC;

Ill.  Domicilio;

IV. Datos de contacto (nombre, teléfono y correo electrénico);
V. Productos proporcionados, y

VI. Volumen de compra por cada producto.

Dicho registro de cadenas globales de proveeduria debera renovarse, cada seis meses para el
caso de la Industria Electronica y previo al término de las etapas sefaladas en el numeral 2 fraccion
XI TER del Anexo 2.2.2 del presente Acuerdo para el caso de la Industria del Transporte, excepto el
Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes b), para mantener su vigencia, y se deberan anexar
los documentos que permitan constatar lo manifestado en el programa, un reporte emitido por un
auditor externo, asi como los documentos que permitan comprobar el cumplimiento del mismo.

Regla reformada DOF 29-10-2018

2.2.4 Paralos efectos de los articulos 18, 19 y 20 del RLCE, los permisos previos de importacién
y de exportacion a que se refiere la regla 2.2.1 se dictaminaran de conformidad con lo siguiente:

I.  En las Representaciones Federales, los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2,
numerales 1, fracciones Il (Unicamente para comercializar) y V, 1 BIS y 2 fracciones |, II, llI,
IV, V, VI, VII, VIII, IX, X y XI, tratdndose del régimen de importaciéon temporal y definitiva. De
igual forma éstas dictaminaran las prérrogas de los permisos de régimen temporal y
definitivo, conforme a lo dispuesto en el numeral 15 del Anexo 2.2.1, excepto los establecidos
en el numeral 2 fracciones IX, X y XI tratandose del régimen de importacion definitiva; XI BIS
y XI TER, tratandose del régimen de importaciéon temporal y numeral 5 fraccion VI del anexo
2.2.2.

Fraccion reformada DOF 09-12-2019

II. En la DGIL los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2, numeral 1, fraccién lll;
numeral 2, fracciones Il incisos c), d), e), j) segun corresponda, k), 1), m), n) sélo para
bicicletas clasificadas en las fracciones arancelarias 8712.00.01, 8712.00.02, 8712.00.03,
8712.00.04 y 8712.00.99, i), 0), p), 1), S), 1), v) y w), y lll incisos c), d), e), j) segin
corresponda, k), 1), m), n) segan corresponda, fi), 0), p), r), s), t) y v) tratdndose del régimen
de importacion definitiva; numeral 3 y numeral 4, fracciones | y Il.

lll.  Enla DGIPAT los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2, numeral 2, fracciones I,

Il incisos a), b), f), g), h), i), j) segun corresponda, n) segun corresponda, y q); lll, incisos a),
b), f), g), h) i), j) segun corresponda, n) y q); IV, incisos j) y r); V, VI, VIl y VIII, tratandose
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del régimen de importacion definitiva; asi como XI BIS y XI TER tratdndose del régimen de
importacion temporal y definitiva.
Fraccion reformada DOF 29-10-2018

IV. En la DGCE los permisos previos establecidos en el Anexo 2.2.2, numeral 1, fracciones Il

(Gnicamente para recauchutar) y IV; numeral 2, fracciones IX, X y XI, tratandose del régimen

de importacion definitiva y previa opinion de la DGIL; numeral 5, fracciones I, II, lll y V;

numeral 6, fracciones Il y Ill; numeral 6 BIS; numeral 7 fracciones | y Il y numeral 7 BIS
fracciones 1 y Il.

Fraccion reformada DOF 09-12-2019

2.2.5 Para los efectos de los articulos 22 y 23, segundo parrafo, del RLCE, cuando se trate de
mercancias contempladas en el Anexo 2.2.1, numerales 1, 2, 5y 7 BIS del presente ordenamiento,
el pais de procedencia, origen o destino contenido en el permiso previo de importacion o exportacion
correspondiente, tendra un caracter indicativo, por lo que sera valido aun cuando el pais sefialado
en él sea distinto del que sea procedente, originaria o se destine, por lo que el titular del permiso
previo correspondiente no requerira la modificacion del mismo para su validez.

Regla reformada DOF 15-06-2015

2.2.6 Para los efectos de los articulos 18, 19 y 20 del RLCE, las solicitudes de permiso previo de
importacion y exportacion a que se refiere la regla 2.2.1 del presente ordenamiento, podran
presentarse en la ventanilla de atencion al publico de la DGCE, ubicada en Insurgentes Sur 1940,
Col. Florida, Demarcacion Territorial Alvaro Obregén, Ciudad de México. Las solicitudes se
presentaran en el formato SE-FO-03-057 “Solicitud de Permiso de Importacién o Exportacién y de
Modificaciones”, adjuntando los requisitos especificos, que conforme al tramite correspondan.

Cuando los interesados realicen el tramite de permiso previo de exportacién de las mercancias a
gue se refiere el numeral 7, fraccion Il, del Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento utilizando la
Ventanilla Digital, deberan acudir ante la DGCE, en el domicilio indicado anteriormente, a efecto de
recibir el Certificado del Proceso Kimberley correspondiente.

Para el caso de las solicitudes de Modificacion o Prérroga de permiso de importacién o
exportacion, a que se refiere la regla 2.2.1 del presente ordenamiento, deberan presentarse en la
Ventanilla Digital adjuntando los requisitos especificos, que conforme al tramite correspondan e
indicando la Representacion Federal que le corresponda de acuerdo al domicilio fiscal del solicitante.

Para los efectos del articulo 21, fraccion Il de la LCE y 20 de su Reglamento, la SE resolvera las
solicitudes a que se refiere la presente regla en un plazo no mayor a 15 dias habiles, contados a
partir del dia habil siguiente a la fecha de su presentacion. Dentro de los 20 dias siguientes a dicho
plazo, el interesado podra presentarse ante la SE para recibir la notificacion y conocer la resolucion,
sin perjuicio de que dentro de este mismo plazo la SE pueda realizar la notificacion. Cumplido este
plazo sin que obre notificacion de respuesta, se entendera que el permiso ha sido negado.

Parrafo reformado DOF 09-12-2019

2.2.7 El permiso previo de importacién o de exportacion constard en el oficio de resolucién
correspondiente, el cual contendra el nimero de permiso.

2.2.8 Los permisos de importacion y de exportacién seran firmados con la e.firma o de manera
autografa, por el titular de la DGCE o de la Direccion de Operacién de Instrumentos de Comercio
Exterior de la DGCE, o en su defecto por el funcionario que resulte competente de conformidad con
lo establecido en el RISE.

Péarrafo reformado DOF 09-12-2019

2.2.9 Al recibir el permiso de importacion o el permiso de exportacion, el interesado o
representante legal asentard nombre, firmay fecha en el tanto del permiso que corresponda a la SE,
sefialando que recibe de conformidad el permiso correspondiente.



Cuando el tramite se haya presentado por la Ventanilla Digital, la notificacién se realizara
conforme a lo establecido en el Titulo 5, Capitulo 5.6 “De las notificaciones” del presente Acuerdo.

2.2.10 Cuando las solicitudes que presentan los interesados para el otorgamiento de un permiso
de importacion o exportacion, su proérroga o su modificacion, no contengan los datos o no cumplan
con los requisitos aplicables, la SE debera prevenir a los interesados, en términos de lo dispuesto
en laregla 1.3.7 del presente ordenamiento.

2.2.11 Los datos de los permisos de importacion y de los permisos de exportacion autorizados
conforme a la regla 2.2.7 del presente ordenamiento, asi como sus modificaciones seran enviados
por medios electronicos al SAAI, a efecto de que los beneficiarios de un permiso de importacién o
de un permiso de exportacion puedan realizar las operaciones correspondientes en cualquiera de
las aduanas del pais.

Para los efectos de lo establecido en el Anexo 2.2.1, numerales 1, fraccion Il y 7, fraccion I, la
Administracion General de Aduanas del SAT comunicara por medios electrénicos a la DGCE, la
relaciéon de cada operacién de comercio exterior que se realice al amparo del permiso previo de
importacion o de exportacion y reportara de inmediato a la aduana extranjera de procedencia o de
destino, la confirmacion de la operacioén realizada.

Con la informacion a que se refiere el parrafo anterior que la DGCE reciba de la Administracion
General de Aduanas del SAT mantendra un registro estadistico de las operaciones de comercio
exterior que impliquen la importacion y exportacion de diamantes en bruto. Dicho registro estadistico
se publicara e intercambiara con los Participantes del SCPK en los términos previstos por dicho
Sistema.

2.2.12 Para los efectos del articulo 61, fraccion XVII de la LA, y tratandose de la importacion de
vehiculos usados donados al Fisco Federal, con el propdsito de que sean destinados a la Federacion,
Distrito Federal, Estados, Municipios, o personas morales con fines no lucrativos autorizadas para
recibir donativos deducibles en los términos de la LISR, siempre y cuando sean destinados
exclusivamente a la atencion de requerimientos basicos de subsistencia en materia de alimentacion,
vestido, vivienda, educacion, y proteccién civil o de salud de las personas, sectores o regiones de
escasos recursos, se entenderan eximidas del cumplimiento de permiso previo por parte de la SE,
por lo que no se requerira consulta por parte del SAT, ni la emisién de documento alguno por parte
de la SE, cuando se trate de hasta 5 de los siguientes vehiculos por beneficiario, cada afio:

. Camiones tipo escolar.
Il. Autobuses integrales para uso del sector educativo.

II. Vehiculos recolectores de basura equipados con compactador o sistema roll off, y
coches barredoras.

En cualquier otro caso, para estas mercancias, la solicitud de exencién se entenderd emitida en
sentido negativo sin que se requiera consulta por parte del SAT, ni la emisién de documento alguno
por parte de la SE.

Para los efectos de la presente regla, también podran aceptarse en donacién aquellos vehiculos
gue, por su naturaleza, sean propios para la atencién de los requerimientos basicos de subsistencia
a que se refiere el articulo 61 de la LA.

2.2.13 Lalista de participantes en el SCPK es la que se establece en el Anexo 2.2.13 del presente
ordenamiento.

2.2.14 Elformato oficial del Certificado del Proceso Kimberley es el que se establece en el Anexo
2.2.14 del presente ordenamiento.
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2.2.15 Para los efectos de los articulos 22 y 23, segundo parrafo del RLCE, cuando se trate de
mercancias sujetas al requisito de aviso automatico y permiso previo o automatico conforme al Anexo
2.2.1 del presente ordenamiento, el valor y precio unitario contenidos en el permiso, debera coincidir
con la factura comercial que ampare la importacién; caso contrario el permiso carecera de validez.

Parrafo reformado DOF 09-12-2019

2.2.16 Para los efectos de las reglas 2.2.7 y 2.2.11 del presente ordenamiento, cuando se trate
de mercancias sujetas al requisito de permiso previo de importacion definitiva o temporal de
conformidad con el numeral 1, fraccion Il del Anexo 2.2.1, el original del Certificado del Proceso
Kimberley que ampare dichas mercancias debera presentarse al momento de la importacién ante la
autoridad aduanera de la aduana de despacho en el reconocimiento aduanero, segundo
reconocimiento o verificacion de mercancia en transporte; en caso contrario, se considerara que el
correspondiente permiso previo de importacion carece de validez.

2.2.17 En el caso de los permisos para recauchutar neumaticos a que se refiere el numeral 1,
fraccion 1l del Anexo 2.2.2, del presente ordenamiento, el reporte del Contador Publico Registrado,
se presentara conforme al reporte indicado en el anexo 2.2.17, del presente ordenamiento.

2.2.18 La SE procederd a la suspension de los permisos previos y avisos autométicos de
importacion o de exportacién en los siguientes supuestos:

l. Cuando el particular, con motivo del tramite del permiso previo 0 aviso automatico,
presente ante la SE documentos o datos falsos o ho reconocidos por su emisor.

Il. Cuando el particular no presente ante la SE la informacion o documentacién requerida
relacionada con el trAmite del permiso previo o aviso automético otorgados.

Il Cuando se destine la mercancia objeto del permiso o aviso automético a un fin distinto
de aquél para el cual se otorg6 el permiso previo o0 aviso automatico respectivo.

V. Cuando la SE identifique que las condiciones de la planta o instalaciones del beneficiario
del permiso previo o aviso automatico no son las que motivaron el otorgamiento del
mismo.

V. Cuando la SE identifique que en el domicilio de la planta o instalaciones del beneficiario

éste no sea localizado.

VI. Cuando la SE detecte un mal uso de los permisos otorgados.
Fracciéon adicionada DOF 31-12-2013

VII. Cuando deje de cubrir alguno de los requisitos necesarios para el otorgamiento del
permiso.
Fraccion adicionada DOF 31-12-2019

VIII. Cuando el particular no acredite con documento fehaciente estar al corriente en el
cumplimiento de las obligaciones que establece la Ley Minera y su Reglamento.
Fraccién adicionada DOF 31-12-2019

Cuando se deje de cubrir alguno de los requisitos necesario para el otorgamiento del permiso, la
SE notificara al titular o beneficiario del permiso o aviso automatico las causas que motivaron la
suspension del permiso o aviso automatico, concediéndole un plazo de diez dias habiles contados a
partir del dia siguiente a aquél en que surta efectos la notificacion, para que ofrezca por escrito las
pruebas y alegatos que a su derecho convenga. En tal caso, la SE en un plazo no mayor a tres
meses contados a partir de su fecha de presentacion, determinard si la causal de suspension fue



desvirtuada o confirmara la procedencia de la suspensién y por consecuencia procedera a la
cancelacién del permiso previo o aviso automatico.
Péarrafo adicionado DOF 31-12-2019

La SE notificara al titular o beneficiario del permiso o aviso automatico las causas que motivaron
la suspensién del permiso o aviso automatico, concediéndole un plazo de diez dias habiles contados
a partir del dia siguiente a aquél en que surta efectos la notificacion, para que ofrezca por escrito las
pruebas y alegatos que a su derecho convenga. En tal caso, la SE en un plazo no mayor a tres
meses contados a partir de su fecha de presentacion, determinara si la causal de suspension fue
desvirtuada o confirmara la procedencia de la suspension y por consecuencia procedera a la
cancelacién del permiso previo o aviso automatico.

En caso de que el particular no ofrezca las pruebas o alegatos dentro del plazo establecido, la
SE procedera a la cancelacion correspondiente, notificandola al titular o beneficiario del permiso
previo o aviso automatico dentro de un plazo no mayor a tres meses.

En ningln caso procedera el otorgamiento de permisos previos 0 avisos automaticos, cuando el
solicitante haya sido objeto de dos procedimientos en los que se haya determinado la cancelacion
del permiso previo 0 aviso automatico.

Las sanciones a que se refiere esta Regla se impondran independientemente de las que
correspondan en los términos de la legislacion aplicable.
Regla reformada DOF 05-12-2013

2.2.19 Para efectos del numeral 7, fraccion | del anexo 2.2.2 del presente ordenamiento, se
podran adicionar las marcas sefialadas en los avisos automaticos de exportacion de tomate,
enviando al correo electrénico dgce.tomate@economia.gob.mx, un escrito libre en el cual se indiquen
las marcas que se adicionan al aviso y se adjunte copia del documento que acredite su uso, es decir,
el registro de marca, contrato de licencia de uso o solicitud de registro de marca ante el Instituto
Mexicano de la Propiedad Industrial.

Dicho escrito debera estar debidamente firmado por el representante legal de la empresa que ya
tenga acreditada personalidad ante la SE o bien, anexando copia simple del instrumento notarial
donde asi se establezca.

Regla reformada DOF 09-12-2019

2.2.20 Para efectos del numeral 8, fraccion Il del anexo 2.2.1 del presente ordenamiento, el
Certificado de molino o de calidad es el documento emitido y avalado por el productor o fabricante
de la mercancia a importar y debe contener lo siguiente:

1. Descripcién detallada de las mercancias que ampara dicho certificado (incluyendo
dimensiones, especificaciones técnicas, fisicas, quimicas, metaldrgicas, etc.).

2. Pais de origen de las mercancias. En caso de que el certificado de molino o de calidad no
especifique el pais de origen de la mercancia a importar, se tendra por cumplido este dato,
siempre que contenga la ubicacién de la empresa productora o fabricante.

Numeral reformado DOF 11-08-2014

3. Nombre y datos de contacto de la empresa productora o fabricante de las mercancias
(direccion, teléfono y, en su caso, correo electrénico).
Numeral reformado DOF 11-08-2014

4. Numero de certificado. En caso de que el certificado de molino o de calidad no contenga
expresamente el numero de certificado, se tendra por cumplido este dato, siempre que
contenga el numero de colada, o el nUmero de embarque, o el nimero de folio, 0 el nimero
de orden.

Numeral reformado DOF 11-08-2014
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5. Fecha de expedicion.

6. Volumen de las mercancias.

7. Derogado.

Numeral derogado DOF 11-08-2014
8. Derogado.

Numeral derogado DOF 11-08-2014
9. Derogado.

Numeral derogado DOF 11-08-2014

10. Derogado.
Numeral derogado DOF 11-08-2014

El Certificado de molino o de calidad que no contenga la informacién a la que se refieren los
numerales 7 a 10, podra considerarse como valido, siempre y cuando se especifique en el apartado
de observaciones del aviso correspondiente, las razones por las cuales no estan incluidos.

Regla adicionada DOF 05-12-2013

Capitulo 2.3
Cupos.

2.3.1 Para efectos del articulo 26, fraccion Il del RLCE, tratdndose de mercancias que arriben a
territorio nacional en una fecha posterior al periodo de vigencia del cupo que le hubiese sido
autorizado, la misma podra presentarse ante el mecanismo de seleccién automatizado para tramitar
su importacién, siempre que el descargo del cupo se realice durante su vigencia, y el titular del cupo
acredite ante la SE que el arribo extemporaneo fue por caso fortuito o fuerza mayor, quien informara
a la autoridad aduanera para que se permita el ingreso de dicha mercancia al pais.

2.3.2 En el caso de que el titular de un cupo no pueda obtener dentro de la vigencia del certificado
la firma electrénica de su descargo por causas imputables a la autoridad, se considerara que la
operacion se realiza dentro de la vigencia del certificado.

2.3.3 Para los efectos del articulo 23 de la LCE, el certificado de cupo debera estar vigente a la
fecha de pago del pedimento de importacion definitiva o de extraccion de mercancias del régimen
de depésito fiscal para su importacion definitiva.

Las empresas de la industria automotriz terminal que tramiten pedimentos consolidados
mensuales, podran utilizar el certificado de cupo vigente hasta el 31 de diciembre, para amparar las
operaciones efectuadas en diciembre del mismo afio, aun cuando el pago del pedimento lo realicen
entre los 5 y 10 dias habiles del mes inmediato posterior, conforme a la legislacion aplicable.

2.3.4 Para efectos del articulo 97 de la LA y 33 del RLCE, no se requerird de un nuevo certificado
de cupo cuando las mercancias de que se trate tengan por objeto sustituir aquellas mercancias
importadas definitivamente al amparo de un cupo de importacién, que hubiesen resultado
defectuosas o de especificaciones distintas a las convenidas.

2.3.5 Para los efectos de los articulos 5, fracciéon V, 23 y 24 de la LCE, 26, 31 y 33 del RLCE, 69-
C de la LFPA y 4, 49 y 50 del RISE, los cupos a que se refieren los Acuerdos que se mencionan a
continuacion, se asignaran en las Representaciones Federales:



VI.

VII.

VIII.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, ciertos productos textiles y calzado originarios de la Comunidad Europea,
publicado en el DOF el 23 de octubre de 2007.

Articulo primero, numerales 3, 6, 8, 10 y 11 del Acuerdo por el que se dan a conocer los
cupos para internar a la Comunidad Europea en el periodo de julio de un afio al 30 de
junio del siguiente afio: miel natural; esparragos frescos o refrigerados; chicharos
congelados (guisantes, arvejas) (pisum sativum); aguacate; los demas melones; las
demas fresas congeladas sin adicién de azlcar ni otros edulcorantes; atln procesado,
excepto lomos; melaza de cafa; chicle; esparragos preparados o conservados, excepto
en vinagre o acido acético; mezclas de ciertas frutas preparadas o conservadas, incluso
con adicion de azlcar u otro edulcorante; jugo de naranja, excepto concentrado
congelado y jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion de alcohol con grado de
concentracion mayor a 20° brix, originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado
en el DOF el 19 de julio de 2005.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el acuerdo para el fortalecimiento
de la asociacién econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, carne y
despojos de bovino, carne y preparaciones de pollo, miel natural, bananas o platanos
frescos, naranjas, pasta o puré de tomate, jugo de naranja, jugo de tomate sin adicion de
azlcar, kétchup, las demas salsas de tomate, d-glucitol (sorbitol), dextrina y demas
almidones y féculas modificados, cueros y pieles curtidos en “crust”, calzado, cueros y
pieles depilados y productos laminados planos de hierro o acero, originarios de Japén,
publicado en el DOF el 23 de julio de 2007.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para exportar e importar, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, acido citrico y sales del acido
citrico, publicado en el DOF el 16 de agosto de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a Japén, bananas o platanos
frescos originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 27 de abril
de 2007.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para internar al Japon, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japdn, miel natural, naranjas, jugo
de tomate sin adicion de azucar, kétchup, las demas salsas de tomate, d-glucitol
(sorbitol), dextrina y demas almidones y féculas modificados y prendas y complementos
de vestir, originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 1 de abiril
de 2005.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar con la preferencia
arancelaria establecida en el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Estado de Israel, flores frescas y café kosher originarios del Estado de
Israel, publicado en el DOF el 27 de julio de 2007.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar de los Estados de la
Asociacion Europea de Libre Comercio y para exportar a los Estados de la Asociacion
Europea de Libre Comercio, ciertos productos textiles, de la confeccion y del calzado,
publicado en el DOF el 29 de diciembre de 2004.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar miel de abeja, preparacion
usada en panaderia, harina y polvo de carne o despojos y acido estearico de vacuno,
originarios de la Republica Oriental del Uruguay, conforme al Tratado de
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XI.

XII.

X1,

XIV.

XV.

XVI.

XVII.

XVIII.

XIX.

Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del
Uruguay, publicado en el DOF el 18 de julio de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar aceite en bruto de girasol,
originario y procedente de la Republica Argentina, fraccién arancelaria 1512.11.01,
publicado en el DOF el 21 de septiembre de 2005.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la Republica Argentina,
duraznos en almibar exclusivamente enlatados o envasados y productos de hierro y
acero, originarios y provenientes de los Estados Unidos Mexicanos, con la preferencia
arancelaria establecida en el anexo Il del Decimoquinto Protocolo adicional al Acuerdo
de Complementacién Econdmica No. 6, celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos
y la Republica Argentina, publicado en el DOF el 1 de enero de 2007.

Articulo 1, fracciones II, IIl, IV y V del Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para
importar productos originarios y provenientes de la Republica Argentina, de conformidad
al Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacién Econdémica No. 6,
publicado en el DOF el 23 de julio de 2007.

Articulo 3, fraccion Il del Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar
productos originarios y provenientes de la Republica de Cuba, de la Republica de
Panama y de la Republica del Peru, publicados en el DOF el 23 de julio de 2007 y su
modificacion del 17 de febrero de 2009.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la Comunidad Europea en
el periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del siguiente afio, huevo sin cascaron
(seco, liquido o congelado) y yemas de huevo (secas, liquidas o congeladas) aptas para
consumo humano y ovoalbimina (apta para consumo humano), originarios de los
Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 28 de junio de 2007.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar leche ultrapasteurizada en
envases herméticos y polvo para preparacion de bebidas, originarios de la Republica de
Costa Rica, publicado en el DOF el 29 de diciembre de 2004 y su modificacion del 2 de
julio de 2012.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos y el procedimiento para su asignacion,
para importar quesos y tejidos de lana, originarios de la Republica Oriental del Uruguay,
conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica Oriental del Uruguay, publicado en el DOF el 14 de julio de 2005 y su
modificacion del 3 de noviembre de 2006.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo multianual para importar productos
automotores nuevos, originarios y provenientes de la Republica Oriental del Uruguay,
conforme al Acuerdo de Complementacion Econdmica No. 55 suscrito entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la
Republica del Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, siendo los ultimos cuatro
Estados Partes del Mercado Comun del Sur, publicado en el DOF el 6 de febrero de 2008.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos diversos productos originarios y provenientes de la Republica Federativa del
Brasil, publicado en el DOF el 3 de julio de 2006.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos diversos productos originarios y provenientes de la Republica Federativa del
Brasil, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de julio de 2006.



XX. Punto Tercero, inciso D) del Acuerdo por el que se da a conocer el contingente
arancelario para importar en 2012, exenta de arancel, leche en polvo originaria de los
paises miembros de la Organizacion Mundial de Comercio, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el 30 de diciembre de 2011.

XXI. Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar, atin en lata, con un peso no
mayor a 1 kg originario de la Republica de Guatemala, publicado en el DOF el 27 de
diciembre de 2007.

XXII.  Articulos 2, fraccion lll; 4 fraccién 1l y 5 fraccion |1l del Acuerdo por el que se dan a conocer
los cupos y el mecanismo de asignacién para importar productos originarios y
provenientes de la Republica de Cuba, publicado en el DOF el 2 de julio de 2012.

Para los Acuerdos a que se refiere la presente regla, la Representacion Federal que corresponda,
emitira, en su caso, la constancia de asignacion dentro de los siete dias habiles siguientes a la fecha
de presentacion de la solicitud.

Para el caso de asignaciones derivadas de Acuerdos distintos a los sefialados en la presente
regla, se estara a lo dispuesto en los Acuerdos correspondientes.

2.3.6 Para los efectos del articulo 32 del RLCE, el pais de origen sefialado en los certificados de
cupo emitidos con base en Acuerdos de cupos unilaterales, el pais de origen tendra caracter
indicativo por lo que dicho certificado sera valido aun cuando el pais sefialado en él sea distinto del
gue sea originaria la mercancia, por lo que el titular del certificado de cupo no requerira realizar
ningun tramite ante la SE.

2.3.7 Para los efectos del articulo 9, fraccibn V' y ANEXO | del Decreto para el apoyo de la
competitividad de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de
automoviles, publicado en el DOF el 31 de diciembre de 2003, y su modificacion, y regla séptima del
Acuerdo que determina las Reglas para la aplicacién del Decreto para el apoyo de la competitividad
de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado interno de automaviles,
publicado en el DOF el 30 de junio de 2004 y su modificacion, los certificados de cupo expedidos al
amparo del mencionado Acuerdo, son validos y podran ejercerlos ante la aduana por todas las
fracciones arancelarias establecidas en el propio Acuerdo, independientemente de que en dicho
certificado Unicamente se mencionen algunas de ellas, sin que el titular del certificado de cupo
requiera realizar ningan tramite ante la SE.

2.3.8 Para los cupos a que se refiere la presente regla, el solicitante podra presentar la solicitud
de asignacion de cupo que corresponda dentro de los diez dias habiles previos al inicio del periodo
de vigencia del cupo.

Una vez que, de ser el caso, el solicitante cuente con el oficio o la constancia de asignacion del
cupo, podré presentar la solicitud de expedicién de certificado de cupo correspondiente. El certificado
de cupo sélo podré ser utilizado durante el periodo de vigencia del cupo que corresponda.

La presente regla no exime del cumplimiento de los Acuerdos sefialados por lo que los solicitantes
deberan sujetarse a lo establecido en el Acuerdo del cupo que corresponda, en lo que no
contravenga lo dispuesto en la presente regla.

Lo anteriormente sefialado aplica para:

I. Los cupos establecidos en los siguientes Acuerdos:

a) Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para internar al Japén, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
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b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

Econdémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, miel natural, naranjas, jugo de
tomate sin adicion de azlcar, kétchup, las demas salsas de tomate, d-glucitol (sorbitol),
dextrina y demas almidones y féculas modificados y prendas y complementos de vestir,
originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 1 de abril de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a Japon, bananas o platanos
frescos originarios de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 27 de abril de
2007, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japon carne y despojos de
porcino y preparaciones y conservas de carne de porcino originarios de los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento
de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japdn, publicado en
el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japon, carne y despojos de
bovino y las demas preparaciones y conservas de bovino originarios de los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento
de la Asociacién Economica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, publicado en
el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para internar al Japén jugo de naranja
originario de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el
Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion Econdmica entre los Estados Unidos
Mexicanos y el Japon, publicado en el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japén, naranjas originarias de
los Estados Unidos Mexicanos al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para
el Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el
Japén, publicado en el DOF el 3 de marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se da a conocer el cupo para internar al Japén carne de pollo y las demas
preparaciones y conservas de ave originarias de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo
del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, publicado en el DOF el 3 de
marzo de 2010, y sus modificaciones.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar al Japon jarabe de agave originario
de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo
para el Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y
el Japoén, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012, y sus modificaciones.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para exportar e importar, al amparo del
arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica
entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, acido citrico y sales del acido citrico,
publicado en el DOF el 16 de agosto de 2005.

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el fortalecimiento de
la asociacién econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, carne y despojos
de bovino, carne y preparaciones de pollo, miel natural, bananas o platanos frescos,
naranjas, pasta o puré de tomate, jugo de naranja, jugo de tomate sin adiciéon de azUcar,
kétchup, las demas salsas de tomate, d-glucitol (sorbitol), dextrina y demas almidones y
féculas modificados, cueros y pieles curtidos en “crust”, calzado, cueros y pieles depilados y
productos laminados planos de hierro o acero, originarios de Japon, publicado en el DOF el
23 de julio de 2007, y sus modificaciones.



k)

n)

0)

p)

Q)

t)

u)

v)

w)

Acuerdo por el cual se dan a conocer los cupos para importar a los Estados Unidos
Mexicanos, carne y despojos de bovino, carne y preparaciones de pollo, naranjas y jugo de
naranja originarios del Japén, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el
Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén,
publicado en el DOF el 03 de marzo de 2010.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar a los Estados Unidos Mexicanos
manzanas originarias del Japén, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para
el Fortalecimiento de la Asociacion Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos vy el
Japon, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar a los Estados Unidos Mexicanos
té verde originario del Japon, al amparo del arancel-cuota establecido en el Acuerdo para el
Fortalecimiento de la Asociacién Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén,
publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo unilateral para importar con el arancel-cupo
establecido, avena, excepto para siembra publicado en el DOF el 7 de abril de 2005 y sus
modificaciones.

Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar, con el arancel-cupo
establecido, pato, ganso o pintada sin trocear, queso tipo egmont y extractos de café,
publicado en el DOF el 4 de abril de 2005.

Acuerdo por el que se establece el cupo para importar filamento de poliéster textil texturado,
publicado en el DOF el 24 de abril de 2008.

Acuerdo que determina las Reglas para la aplicacion del Decreto para el apoyo de la
competitividad de la industria automotriz terminal y el impulso al desarrollo del mercado
interno de automoviles, publicado en el DOF el 30 de junio de 2004, y sus modificaciones.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar aceite en bruto de girasol, originario
y procedente de la Republica Argentina, fraccion arancelaria 1512.11.01, publicado en el
DOF el 21 de septiembre de 2005.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo y el mecanismo de asignacién para importar
atun procesado, excepto lomos, originario de los paises miembros de la Comunidad
Europea, publicado en el DOF el 11 de julio de 2012.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a la Comunidad Europea, bananas
o platanos, frescos (excluidos platanos hortaliza) originarios de los Estados Unidos
Mexicanos, publicado en el DOF el 25 de julio de 2008 y su modificacion.

Acuerdo por el que se da a conocer el mecanismo de asignacion de contingentes
arancelarios para importar, con los aranceles preferenciales establecidos en el marco de los
compromisos contraidos por México en la Organizacién Mundial del Comercio, publicado el
en DOF el 16 de mayo de 2008.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar libre de arancel café tostado y
molido en envases individuales con un peso de hasta 40 gramos de las fracciones
arancelarias 0901.21.01, 0901.22.01 y 0901.90.99, publicado en el DOF el 14 de marzo de
2011 y su modificacion.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a Colombia grasa lactea anhidra
(butteroil) originaria de los Estados Unidos Mexicanos, al amparo del arancel-cuota
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establecido en el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica de Colombia, publicado en el DOF el 2 de agosto de 2011.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para internar a la Comunidad Europea en el
periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del afio siguiente, jugo de naranja concentrado
congelado con grado de concentracion mayor a 20° Brix, originario de los Estados Unidos
Mexicanos, publicado en el DOF el 19 de septiembre de 2007 y su modificacion.

Acuerdo por el que se da a conocer el cupo y mecanismo de asignacion para importar
juguetes y productos para bebé, publicado en el DOF el 23 de marzo de 2015.

Acuerdo por el que se da a conocer el contingente arancelario para importar, exenta de
arancel, leche en polvo originaria de los paises miembros de la Organizacion Mundial del
Comercio, publicado en el DOF el 19 de diciembre de 2012 y sus modificaciones.

aa) Acuerdo por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar pimientos

en conserva originarios de la Republica del Per(, publicado en el DOF el 1 de febrero de
2012 y sus modificaciones.

bb) Acuerdo por el que se da a conocer el cupo anual para importar con el arancel-cupo

establecido, preparaciones a base de productos lacteos con un contenido de sélidos lacteos
superior al 50% en peso, excepto las comprendidas en la fracciéon 1901.90.04, publicado en
el DOF el 19 de diciembre de 2012 y su modificacion.

cc) Acuerdo por el que se da a conocer el cupo para importar, con el arancel-cupo establecido,

trozos de pollo y pavo, publicado en el DOF el 14 de agosto de 2014 y su modificacion.

Los cupos establecidos en los siguientes Acuerdos, Unicamente respecto a los cupos que

se mencionan:

a)

b)

c)

d)

Cupo para importar ciruelas sin hueso y ciruelas con hueso originarias y provenientes de la
Republica Argentina, establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para
importar productos originarios y provenientes de la Republica Argentina, de conformidad al
Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacién Econdmica No. 6,
publicado en el DOF el 23 de julio de 2007 y sus modificaciones.

Los cupos para internar a la Comunidad Europea chicle; espéarragos frescos o refrigerados;
jugo de naranja, excepto concentrado congelado; jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion
de alcohol con grado de concentracién mayor a 20° brix y miel natural , establecidos en el
Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la Comunidad Europea en el
periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del afo siguiente, miel natural; esparragos
frescos o refrigerados; los demas melones; atin procesado, excepto lomos; chile; jugo de
naranja, excepto concentrado congelado y jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion de alcohol
con grado de concentraciéon mayor a 20° brix, originarios de los Estados Unidos Mexicanos,
publicado en el DOF el 2 de julio de 2012.

Cupo para importar duraznos en almibar exclusivamente enlatados o envasados,
establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar productos
originarios y provenientes de la Republica Argentina, de conformidad al Decimoquinto
Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacion Economica No. 6, publicado en el
DOF el 23 de julio de 2007 y su modificacion.

Cupo para internar a la Comunidad Europea huevo de ave fértil libre de patégenos (SPF),
establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar a la
Comunidad Europea en el periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del siguiente afio,
huevo de ave fértil libre de patdgenos (SPF); rosas, claveles, orquideas, gladiolas,



crisantemos, azucenas y las demas flores, originarios de los Estados Unidos Mexicanos,
publicado en el DOF el 2 de julio de 2012.

e) Cupo parainternar a la Comunidad Europea fresas congeladas sin adicion de azlcar ni otros
edulcorantes, establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para internar
a la Comunidad Europea en el periodo del 1 de julio de un afio al 30 de junio del siguiente
afio: chicharos congelados (guisantes, arvejas) (pisum sativum); las demas fresas
congeladas sin adicion de azUcar ni otros edulcorantes; melaza de cafia; esparragos
preparados o conservados, excepto en vinagre o acido acético; mezclas de ciertas frutas
preparadas o conservadas, incluso con adicién de azlcar u otro edulcorante, originarios de
los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el DOF el 3 de julio de 2012.

f)  Los cupos para importar puros y ron embotellado, establecidos en el Acuerdo por el que se
dan a conocer los cupos y el mecanismo de asignacion para importar productos originarios
y provenientes de la Republica de Cuba, publicado en el DOF el 2 de julio de 2012 y su
modificacion.

g) Cupo paraimportar quesos, establecido en el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos
y el procedimiento para su asignacion, para importar quesos y tejidos de lana, originarios de
la Republica Oriental del Uruguay, conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del Uruguay, publicado en el DOF el 14 de julio de
2005 y su modificacion.

Regla adicionada DOF 25-03-2014
Regla reformada DOF 22-12-2015

2.3.9 Para aquellos cupos a los que se hace referencia en la regla 2.3.8, que requieran acreditar
la totalidad de operaciones efectuadas en el afio inmediato anterior, si el solicitante no cuenta con la
informacion del ejercicio anual completo, se le asignara la parte proporcional correspondiente a la
informacion presentada. Tan pronto tenga la informacién del ejercicio anual completo, podra
presentar una nueva solicitud para recibir la parte complementaria del mismo.

Regla adicionada DOF 22-12-2015

Capitulo 2.4
Normas Oficiales Mexicanas.

2.4.1 Para los efectos de los articulos 4, fraccion lll, 5, fraccion 11l 'y 26 de la LCE, las mercancias
sujetas al cumplimiento de NOMs, son las comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa
de conformidad con en el Anexo 2.4.1 del presente ordenamiento.

2.4.2 Paralos efectos de los articulos 53 y 96 de la LFMN, en el documento con el que se ampara
el cumplimiento de una NOM el pais de origen tendrd un caracter indicativo, por lo que serd valido
aun cuando el pais sefialado en él sea distinto del que se declare en el pedimento. Por lo anterior,
el titular del documento correspondiente no requerird la modificacion del mismo para su validez.

Capitulo 2.5
Cuotas compensatorias.
2.5.1 Para los efectos de los articulos 4, fraccion Ill, 5, fracciones Il y VII, y 20 de la LCE, las
cuotas compensatorias y medidas de salvaguarda, se aplican a las mercancias conforme a la
descripcion establecida en las resoluciones preliminares o finales que se identifican en las fracciones

arancelarias de la Tarifa a que se refiere el Anexo 2.5.1 del presente ordenamiento. No obstante, se
entendera que el pago de las cuotas compensatorias y medidas de salvaguarda
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procedera independientemente de que las mercancias se importen declarando una fraccion
arancelaria distinta a las sefialadas en las resoluciones correspondientes o en dicho Anexo.

2.5.2 Paralos efectos del articulo Sexto Transitorio del Decreto por el que se reforman, adicionan
y derogan diversas disposiciones de la LA, publicado en el DOF el 31 de diciembre de 2000, se
entendera que a las mercancias que se introduzcan a territorio nacional bajo los regimenes
sefialados en dicho articulo, les seran aplicables las cuotas compensatorias siempre que la
resolucién correspondiente que se emita como resultado de una investigacién sobre practicas
desleales de comercio internacional asi lo establezca expresamente.

2.5.3 Para los efectos del articulo 71, fraccién V de la LCE, las mercancias amparadas por un
certificado de cupo expedido por la SE al amparo del Acuerdo por el que se da a conocer el cupo
para importar diversas mercancias clasificadas en el Capitulo 95 de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado en el DOF el 1 de abril de 2008,
no estan sujetas al pago de cuotas compensatorias por las mercancias, monto y vigencia amparadas
por dicho certificado, sin necesidad de realizar algun tramite adicional.

Capitulo 2.6
Certificados de Origen.

2.6.1 Para los efectos del articulo Quinto del Decreto de Facilidades y la regla 6, de las Reglas
en Materia de Certificacion de Origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, publicadas en el Diario Oficial de la
Federacidn el 30 de marzo de 2012, los nimeros de exportador autorizado que corresponden a cada
persona fisica o0 moral que cumplan con los requisitos establecidos en los citados ordenamientos, se
daran a conocer en la pagina de Internet https://www.snice.gob.mx

Parrado reformado DOF 30-11-2018

El caracter de exportador autorizado permite a las personas fisicas y morales que exportan a los
paises de la Comunidad Europea, a los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio y al
Japén, prescindir del uso de certificado de origen y en su lugar extender una declaracion escribiendo
a maquina, estampado o imprimiendo sobre la factura, la orden de entrega o cualquier otro
documento comercial, segin sea el caso. En las declaraciones, se podra utilizar alguna de las
versiones linguisticas que para tal efecto estan establecidas.

Para efectos de referencia, se da a conocer la version en espafol de la declaracion a que se
refiere el parrafo anterior para el caso de exportaciones a los paises de la Comunidad Europea y a
los Estados de la Asociacién Europea de Libre Comercio:

“El exportador de los productos incluidos en el presente documento (niumero de
exportador autorizado) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial (indicar el origen de los productos).

(firma del exportador, ademas de
indicarse de forma legible el
nombre y los apellidos de la

persona que firma ladeclaracion)”

En el caso de exportaciones al Japén la declaracion de origen, cuyo texto se proporciona
enseguida, debe ser completada de conformidad con las notas; sin embargo, las notas no tienen que
reproducirse.

“The exporter of the goods covered by this document (Authorization No ... (Note 1))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these goods are of


https://www.snice.gob.mx/

Japan/Mexico preferential origin under Japan-Mexico EPA/Mexico-Japan EPA (Note
2).”

Nota 1: El nimero de autorizacion del exportador autorizado debera indicarse en
este espacio.

Nota 2: “Japan-Mexico EPA/Mexico-Japan EPA” significa el Acuerdo para el
Fortalecimiento de la Asociacién Econdémica entre los Estados Unidos Mexicanos y
el Japén. Cuando esta declaracidon se emita por un exportador ubicado en Japén
indique Japan-Mexico EPA, o Mexico-Japan EPA cuando la declaracién es emitida
por un exportador ubicado en México.

Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 20 y 21 del Anexo Ill de la Decision
2/2000 del Consejo Conjunto del Acuerdo Interino sobre Comercio y Cuestiones Relacionadas con
el Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea; 21 y 22 del Anexo | del
Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacién
Europea de Libre Comercio, y Articulo 39B del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion
Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, y su protocolo modificatorio, publicado
en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Lo dispuesto en la presente regla no aplica tratAndose del supuesto establecido en la regla
2.6.2 del presente Acuerdo.

2.6.2 El caracter de exportador autorizado a que se refiere la regla anterior, no podra utilizarse
tratAndose de las mercancias:

l. Las que se encuentren sujetas a alguno de los cupos que se mencionan a continuacion,
Unicamente cuando se trate de exportaciones a los paises de la Comunidad Europea, ya
que dichas operaciones requieren de la expedicion de certificados de circulacién de
mercancias EUR1.

Fraccion arancelaria en Descripcioén indicativa
la Comunidad Europea
0407.11.00 Huevo fértil libre de patdgenos (SPF)
0408.11.80 Huevo sin cascardn y yemas de huevo (secas, liquidas o
0408.19.81 congeladas), aptos para consumo humano.
0408.19.89
0408.91.80
0408.99.80
0409.00.00 Miel natural
0603.11.00 Rosas, claveles, orquideas, gladiolas y crisantemos.
0603.12.00
0603.13.00
0603.14.00
0603.15.00
0603.19.80 Las demas flores.
0709.20.00 Esparragos frescos o refrigerados.
0710.21.00 Chicharos congelados (guisantes, arvejas) (pisum sativum)
0803.90.10 Bananas o platanos, frescos (excluidos platanos hortaliza)
0807.19.00 Los demas melones.
Las demés fresas congeladas sin adicién de azlcar ni otros
0811.10.90 edulcorantes.
1604.14.11 Atln procesado, excepto lomos
1604.14.18
1604.14.90
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1604.19.39

1604.20.70

1604.14.16 Lomos de atin

1703.10.00 Melaza de cafia

1704.10.10 Chicle

2005.60.00 Ecsgglégagos preparados o conservados, excepto en vinagre o acido

2008.97.51 Mezclas de ciertas frutas preparadas o conservadas incluso con

2008.97.74 adicién de azucar u otro edulcorante.

2008.97.92

2008.97.93

2008.97.94

2008.97.96

2008.97.97

2008.97.98

2009.11.11 Jugo de naranja excepto congelado concentrado

2009.11.19

2009.11.91

2009.19.11

2009.19.19

2009.19.91

2009.19.98

2009.11.99 Jugo de naranja concentrado, congelado con grado de
concentracién mayor a 20° brix (con una densidad que exceda de
1.083 gricm3a 20° C).

2009.40.11 Jugo de pifia, sin fermentar y sin adicion de alcohol con grado de

2009.40.19 concentracién mayor a 20°brix.

2009.40.30

2009.40.91

2009.40.99

3502.11.90 Ovoalbumina apta para consumo humano

3502.19.90

Lo anterior, de conformidad con lo que establece la regla 49 del Acuerdo por el que se
establecen las Reglas en Materia de Certificacion de Origen de la Decisiéon 2/2000 del
Consejo Conjunto del Acuerdo Interino sobre Comercio y Cuestiones Relacionadas con
el Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 26 de junio de 2000.

Tratdndose de las mercancias que se muestran a continuacién, que se exporten al Japon
y que se encuentran en la lista de bienes descritos especificamente establecida en el
Anexo 2-B de las Reglamentaciones Uniformes del Acuerdo para el Fortalecimiento de la
Asociacion Economica entre los Estados Unidos Mexicanos y El Japén, contenidas en el
Acuerdo por el que se da a conocer la Decision No. 11 del Comité Conjunto establecido
en el articulo 165 del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién Econémica entre
los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2012.

Clasificacion Descripcién de los bienes
arancelaria
0407.00 Fresh_, chilled or frozen Specific Pathogen Free eggs intended for medical or
experimental use.
0811.90 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,

containing added sugar, not containing pineapples, berries, sour cherries,
peaches, pears, papayas, pawpaws, avocados, guavas, durians, bilimbis,
champeder, jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-apple jambo, jambosa




diamboo-kaget, chicomamey, cherimoya, kehapi, sugar-apples, mangoes,
bullock’s-heart, passion-fruit, dookoo kokosan, mangosteens, soursop, litchi,
apples and citrus fruits other than grapefruits, lemons and limes.

Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water, frozen,
not containing added sugar or other sweetening matter, not containing
pineapples, berries, peaches, pears, papayas, pawpaws, avocados, guavas,
durians, bilimbis, champeder, jackfruit, bread-fruit, rambutan, rose-apple
jambo, jambosa diamboo-kaget, chicomamey, cherimoya, kehapi, sugar-
apples, mangoes, bullock’s-heart, passion-fruit, dookoo kokosan,
mangosteens, soursop, litchi, camucamu, apples and citrus fruits other than
grapefruits, lemons and limes.

1702.60

Fructose syrup derived from saps, extracts or concentrates of Agave (Agave
tequilana or Agave salmiana), of a Brix value exceeding 74, containing in the
dry state not more than 4% by weight of sucrose, not more than 25% by weight
of glucose and more than 70% by weight of fructose, not containing added
flavouring or colouring matter or added sugar or other sweetening matter,
whether or not refined.

2004.90

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, frozen,
asparagus, chickpeas, lentils and beans of the species Vigna mungo (L.)
Hopper or Vigna radiate (L.) Wilczek, not containing added sugar.

2005.90

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not frozen,
chickpeas and lentils (podded out), in airtight containers, containing tomatos
purée or other kind of tomato preparation and meat of swine, lard or other
pig fat, containing added sugar.

Prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid, not frozen,
chickpeas and lentils (podded out), not containing added sugar.

2007.99

Jams and fruit jellies, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter, not containing apples or pineapples.

Fruit purée and fruit pastes, whether or not containing added sugar or other
sweetening matter, not containing apples or pineapples.

2009.90

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Containing added sugar; Not more
than 10% by weight of sucrose, naturally and artificially contained: Which
containing only one kind of single juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice; and for the
Mixture of Juice containing blend of juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples and/or other citrus fruits (other than grapefruits, lemon and limes)
the weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice.

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Containing added sugar; More than
10% by weight of sucrose, naturally and artificially contained: Which
containing only one kind of single juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice; and for the
Mixture of Juice containing blend of juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples and/or other citrus fruits (other than grapefruits, lemon and limes)
the weight of which is no more than 50% of the Mixture of Juice.

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Not containing added sugar; Not
more than 10% by weight of sucrose: Which containing only one kind of single
juice of oranges, mandarins, apples, pineapples or other citrus fruit (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice; and for the Mixture of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples and/or other citrus

fruits (other than grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more
than 50% of the Mixture of Juice.

Mixtures of juices: Mixtures of fruit juices: Not containing added sugar; More
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than 10% by weight of sucrose: Which containing only one kind of single juice
of oranges, mandarins, apples, pineapples or other citrus fruit (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice; and for the Mixture of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples and/or other citrus fruits (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight of which is no more than 50%

of the Mixture of Juice.

2208.90 Tequila (genuine); Mezcal (genuine); Sotol (genuine); Tequila and Mezcal

(genuine); Tequila and sotol (genuine); Mezcal and sotol (genuine); Tequila,
Mezcal and sotol (genuine).

(The exporter or producer should select one of the descriptions above in
providing the description of goods in the Field 6 of the certificate of origin.).

2.6.3 La vigencia de las resoluciones sobre registros de productos elegibles que se sefialan a
continuacion, serda indefinida:

VI.

VILI.

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen del Sistema Generalizado de Preferencias (SGP);

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencion de certificados de origen de la Asociacion Latinoamericana de Integracion
(ALADI);

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen del Tratado de Libre Comercio entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del Uruguay;

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién del certificado de circulacion EUR.1 para la Unién Europea (UE) y para la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC);

Registro de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién del caracter de exportador autorizado para la Union Europea (UE) y para la
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC);

Registro de bienes elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién
Econdmica entre México y el Japén, y

Registro de bienes elegibles para preferencias y concesiones arancelarias para la
obtencién de certificados de origen al amparo del Acuerdo de Integracién Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Per, suscrito en la ciudad de Lima,
Perq, el 6 de abril de 2011.

Lo anterior de conformidad a la Resolucién 252 del Comité de Representantes que establece el
régimen de Origen de la Asociacién Latinoamericana de Integracion; y a la Resolucion 21 II) del
segundo periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
celebrada en Nueva Delhi en 1968 por la cual se aprobo6 el Sistema Generalizado de Preferencias.

2.6.4 Se exceptian de la vigencia establecida en la regla 2.6.3 el “Registro de productos elegibles
para preferencias y concesiones arancelarias para la obtencién de certificados de origen de la
Asociacion Latinoamericana de Integracién (ALADI)”, aprobado con base en el Anexo Il Régimen de
Origen, del “Acuerdo de Complementacion Econémica N° 55, ACE No. 55, celebrado entre el
Mercosur y los Estados Unidos Mexicanos”, cuyo criterio de determinacion de origen es el siguiente:
“Articulo 6°, parrafo 5”, correspondiente a un producto automotor nuevo, cuya vigencia sera de 2
afos improrrogables, contados a partir de la fecha de autorizacion de su Registro.



2.6.5 Los registros de productos autorizados a que se refiere la regla 2.6.3 dejaran de estar
vigentes cuando la informaciéon que contengan sufra cambios sustanciales, en cuyo caso el
exportador tendra la obligacién de informar tal situacién a la SE y presentar una nueva solicitud de
Registro de Productos.

2.6.6 Para dar cumplimiento a lo establecido en el apartado Il de la Decision No. 53
correspondiente al procedimiento definitivo (Certificados de Origen Digitales) y en el articulo 7-02 del
Decreto de Promulgacion del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica de Colombia publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 1995 y su
modificacién, publicada en el mismo érgano informativo el 27 de julio de 2011, sexto fracciéon | y
octavo fraccion IV del Decreto de facilidades, las personas fisicas y morales interesadas en exportar
a la Republica de Colombia podran obtener el certificado de origen de manera electrénica utilizando
la FIEL emitida por el SAT o por los prestadores de servicios de certificacién autorizados con base
en lo previsto en el Cédigo Fiscal de la Federacién conforme a lo siguiente:

l. Ingresar a la pagina de Internet https://www.snice.gob.mx/ o https://www.gob.mx/se
Fraccion reformada DOF 30-11-2018

Il. Ingresar al sistema, utilizando el Registro Unico de Personas Acreditadas (RUPA) de la
razén social o persona fisica y el RFC del Representante Legal de la razén social o de la
persona fisica (en el caso de ser persona fisica debera de dar de alta su RFC como su
propio representante legal).

II. El sistema solicitara al usuario los archivos .KEY, .CER vy la contrasefa de la FIEL, para

firmar.
V. Capturar los datos del certificado de origen, publicado en el DOF el 22 de marzo de 1999.
V. Revisar la informacion e imprimir.
VI. El sistema solicitara nuevamente los archivos .KEY, .CER y la contrasefia de la FIEL del

representante legal para la firma del certificado de origen electrénico.

El certificado de origen obtenido en dicha pagina tendra validez oficial ante la autoridad aduanera
de la Republica de Colombia, sin necesidad de acudir a la Representacion Federal a que se estampe
algun sello, firma o facsimil.

La validacién del certificado de origen se generard de manera automatica con la FIEL del
funcionario autorizado por la SE, emitida por el SAT o por los prestadores de servicios de certificacion
autorizados conforme a lo previsto en el Cédigo Fiscal de la Federacion, identificAndolo mediante un
namero Unico.

Lo dispuesto en la presente regla, no es imperativo para los exportadores, ya que podran seguir
solicitando la validacion del Certificado de Origen del Tratado de Libre Comercio entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica de Colombia en la ventanilla de atenciéon al publico de las
Representaciones Federales.

TITULO 3. PROGRAMAS E INSTRUMENTOS DE FOMENTO.
Capitulo 3.1

Disposiciones Generales.

3.1.1 Para los efectos de los articulos 11, fraccién |, inciso f), 24, fraccién | y 25 del Decreto
IMMEX, y de la Regla 3.6.1 los titulares de programas que produzcan bienes intangibles o que
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operen bajo la modalidad de servicios podran presentar pedimentos de exportacién, o bien, los
documentos siguientes:

l. Declaracion anual del Impuesto Sobre la Renta del ejercicio fiscal anterior o en caso de
gue aln no cuente con la declaracion citada por no haber fenecido el término para su
presentacion, estados financieros proforma firmados bajo protesta de decir verdad por el
representante legal.

Il. Relacién de facturas del ejercicio anterior o del periodo en curso que contenga nimero
de factura, fecha, descripcion de la mercancia exportada, valor en délares y en moneda
nacional, debidamente totalizada y firmada bajo protesta de decir verdad por el
representante legal de la empresa.

Para los efectos de la presente regla, se entendera por bienes intangibles aquellos como
software, programas de televisién, radio, entre otros.

3.1.2 Para los efectos de los articulos 24, fraccion | y 25 del Decreto IMMEX, los titulares de
programas, durante el ejercicio fiscal en el cual se autorice el programa, no estan obligados al
cumplimiento del requisito de exportacién; sin embargo, deberan presentar el reporte que
corresponda a cada programa de dicho ejercicio.

3.1.3 Para los efectos de los articulos 24, fraccion |, 25 y Cuarto Transitorio del Decreto IMMEX,
las empresas titulares de un programa de fomento deberan presentar el Reporte Anual de
Operaciones de Comercio Exterior, conforme al instructivo de llenado contenido en el mismo.

3.1.4 Para los efectos de los articulos 24, fraccion | y 25 del Decreto IMMEX, los titulares de
programas que realicen sus operaciones a partir de insumos nacionales o importados en forma
definitiva y exporten indirectamente sus productos a través de otras empresas, pueden comprobar
dichas operaciones con un escrito del exportador final, que contenga el valor y volumen de lo
facturado y el porcentaje que se destiné a la exportacion.

3.1.5 Para los efectos de los articulos 24, fraccién | y 25 del Decreto IMMEX, no se computara el
periodo preoperativo en el cumplimiento del valor o porcentaje de exportacion. Se entendera por
periodo preoperativo aquel al que se refiere el articulo 32 de la LISR.

Regla reformada DOF 12-12-2016

3.1.6 Para dar cumplimiento a lo establecido por las reglas 3.2.3 fraccion Ill, 3.2.21, 3.2.28
fraccion 11, 3.3.3 fraccion 1V, 3.3.6 fraccion IV y 5.3.1 apartado C, numeral 1, inciso €) y numeral 2,
inciso d), los fedatarios publicos que emitan la Fe de hechos a la que se refieren las citadas reglas,
deberdn enviarla, en formato PDF, al correo electrénico dgce.tramitesc@economia.gob.mx,
identificando en el mismo el RFC, razén social de la empresa solicitante y el nimero de folio de
trdmite a 25 digitos generado por la Ventanilla Digital.

Regla reformada DOF 09-12-2019
Capitulo 3.2
Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de Exportacién (IMMEX).

3.2.1 Para los efectos del articulo 2, fraccion Il del Decreto IMMEX, las operaciones de
desensamble, y/o, recuperacion de materiales, y/o, reacondicionamiento, y/o la remanufactura se
entenderan como un proceso industrial de elaboracion o transformacion de mercancias destinadas
a la exportacion.

Parrafo reformado DOF 06-06-2013

Entendiéndose como:

l. Desensamble: el proceso de desmantelamiento o desmontaje de un bien usado que ha
perdido su vida Gtil, o un bien desechado, para transformarlo en partes o componentes
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individuales. Las partes o componentes resultantes de este proceso, deberan destinarse
previa seleccion y clasificacion, a procesos de reparacion, reacondicionamiento o
remanufactura.

Recuperacién de Materiales: el proceso de seleccidn de materiales en forma de partes o
componentes resultantes del desensamble que son destinados a procesos de reparacion,
reacondicionamiento o remanufactura.

Fracciéon reformada DOF 06-06-2013

Reacondicionamiento: el proceso de reparaciéon, restauracién, renovacion,
mantenimiento, reprogramacion u otro que implique una transformacién tal, que
restablezca el correcto funcionamiento de un bien, sus partes o componentes.

Remanufactura: El proceso de manufactura o ensamble de bienes compuestos total o
parcialmente de materiales desensamblados, recuperados, reparados o
reacondicionados, como una forma de darle una nueva vida Util a partes y piezas que aln
son utilizables. Los productos remanufacturados deben cumplir con las mismas
expectativas de rendimiento de los productos nuevos.

Fraccion reformada DOF 06-06-2013

3.2.2 Las empresas con Programa IMMEX de los sectores eléctrico, electrénico, automotriz,
autopartes, bienes de capital, metalmecanica, aeroespacial, del transporte, asi como aquéllas
dedicadas a actividades relacionadas con bienes de la industria médica y equipo médico, podran
acogerse al beneficio a que se refiere la fraccién arancelaria 9806.00.08 de la Tarifa, siempre que
cuenten con autorizacion de la SE.

3.2.3 Para efectos de la regla 3.2.2, las actividades de desensamble, identificacién, inspeccion,
prueba, restauracion u otras similares se entenderan incluidas en los procesos de reparacion,
reacondicionamiento y/o remanufactura; asimismo, las mercancias tales como insumos, materiales,
partes, componentes, refacciones, maquinaria y equipo, inclusive material de empaque y embalaje
y, en general, aquellas destinadas a dichos procesos, se encuentran comprendidas en la fraccion
arancelaria 9806.00.08 de la Tarifa.

Las empresas a que se refiere la regla 3.2.2, deberan presentar a la SE un escrito en formato
libre, anexando lo siguiente:

Un reporte firmado por el representante legal de la empresa, en donde se indique:

a) Datos de la mercancia a importar y el sector o0 sectores a los que pertenezca la
empresa conforme a lo establecido en laregla 3.2.2, y

Inciso reformado DOF 12-12-2016

b) Descripcién detallada de los procesos que incluya la capacidad instalada de la
planta para realizar los mismos.

Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:
Fraccion reformada DOF 12-12-2016

a) Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nimero de registro ante la
SHCP;

b) La ubicacion de los domicilios en los que la empresa realiza sus operaciones al
amparo del Programa IMMEX;
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c) Inventario fisico de la maquinaria y equipo para realizar dichas operaciones, y
d) Los productos que exporta.

Las empresas que cuenten con registro de empresa certificada, estaran exentas de presentar el
reporte a que se refiere la fraccion Il de la presente regla.

lll. Fe de hechos emitida por fedatario publico, que contenga:
Fraccion adicionada DOF 09-12-2019

a) Laubicacién del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotografico;

b) El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;

c) Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotografico y documental respecto de la
legal posesion del mismo;

d) La descripcion de la mercancia a importar de manera temporal y la descripcion del
espacio fisico donde se almacenara la misma, anexar soporte fotografico;

e) En caso de contar con mercancia importada de manera temporal, inventario de dichas
mercancias, y soporte fotografico que coincida con el mismo, y

f)  El nGmero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos, y la
actividad realizada, anexar soporte fotografico de las actividades realizadas por los
mismos y documentacién soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, en caso de que la contratacion del personal de la empresa
sea a través de un tercero (Outsourcing), deberd proporcionar copia del contrato de
prestacion de servicios, asi como el documento que acredite la legal contratacién de los
empleados.

3.2.4 Las empresas a que se refieren las reglas 3.2.2 y 3.2.3 del presente ordenamiento, podran
importar bajo el régimen de importacién definitiva o cambiar a éste, hasta un diez por ciento de la
mercancia importada temporalmente al amparo de la fraccién arancelaria 9806.00.08 de la Tarifa. Al
resto de la mercancia, en su caso, le aplicara la tasa arancelaria conforme a la Tarifa, el Decreto
PROSEC, el Tratado o Acuerdo comercial que corresponda.

3.2.5 Las empresas con Programa IMMEX ubicadas en la franja y region fronteriza norte podran
acogerse al beneficio a que se refiere la fraccién arancelaria 9806.00.08 de la Tarifa, para realizar
las actividades de seleccidn de prendas de vestir, incluyendo ropa de casa, cinturones, calzado y
tocados y/o, reparacion y mantenimiento de maquinaria, o de vehiculos usados u otras similares,
siempre que cuenten con autorizacion de la SE.

Las actividades sefialadas en el parrafo anterior se entenderan incluidas en los procesos de
reparacion, reacondicionamiento o remanufactura; asimismo, las mercancias tales como insumos,
materiales, partes, componentes, refacciones, maquinaria y equipo, inclusive material de empaque
y embalaje y, en general, aquellas destinadas a dichos procesos, se encuentran comprendidas en la
fraccion arancelaria 9806.00.08 de la Tarifa.

Las empresas a que se refiere la presente regla deberan presentar a la SE un escrito en formato
libre, anexando lo siguiente:

l. Un reporte firmado por el representante legal de la empresa, en donde se indique:



a) Datos y cantidad de la mercancia a importar, y la actividad o actividades que
desarrollara la empresa conforme a lo establecido en la presente regla;

b) Que la mercancia sometida a la seleccién de prendas de vestir y reparacion y
mantenimiento de maquinaria y vehiculos usados, sera destinada cien por ciento a
su exportacién, y

c) Descripcion detallada de los procesos que incluya la capacidad instalada de la planta
para realizar los mismos.

Il. Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:
Fraccion reformada DOF 12-12-2016

a) Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y numero de registro ante la
SHCP;

b) Laubicacion del domicilio fiscal y de los domicilios en los que la empresa realiza sus
operaciones al amparo del Programa IMMEX;

c) Inventario fisico de la maquinaria y equipo para realizar dichas operaciones;
d) Los productos que exporta, y
e) Que su planta o taller esta ubicado en la franja y region fronteriza norte.

3.2.6 Las empresas a que se refiere la regla 3.2.5 del presente ordenamiento, no podran
transferir las mercancias clasificadas en la fracciébn arancelaria 9806.00.08 de la Tarifa, a otras
empresas con Programa IMMEX o a empresas registradas en su Programa, para llevar a cabo
procesos de operacion de submanufactura de exportacion.

3.2.7 Las empresas con Programa IMMEX podran acogerse al beneficio a que se refiere la
fraccion arancelaria 9807.00.01 de la Tarifa.

Para efectos del parrafo anterior, se entiende por mercancias producidas en territorio nacional,
las que cumplan en México la regla de origen prevista en alguno de los tratados comerciales suscritos
por México, y al momento de la importacion de la mercancia, incluso cuando se trate de
importaciones virtuales (retornos del territorio nacional), se debera contar con un certificado de origen
emitido por el exportador, el productor extranjero o nacional o la SE, segln se trate, para efectos de
la exportacion del bien de México, de conformidad con el tratado respectivo.

3.2.8 Para los efectos de los articulos 2, fraccion IV y 21 del Decreto IMMEX, la operacion de
submanufactura, también comprende la complementacién de la capacidad de producciéon o de
servicios cuantitativa de la empresa con Programa IMMEX, o bien para la elaboracion de productos
gue la empresa no produce, relacionados directamente con la operacion de manufactura de una
empresa con Programa IMMEX.

3.2.9 Para los efectos de los articulos 3, fraccién Il y 5, fraccion lll, del Decreto IMMEX, las
actividades que podran autorizarse bajo la modalidad de servicios seran las contenidas en el Anexo
3.2.9 del presente ordenamiento.

3.2.10 Para los efectos de los articulos 3, fraccion V y 23 del Decreto IMMEX, la mencién a que
el solicitante no cuente con instalaciones para realizar procesos productivos, se entenderd como un
beneficio, por lo que, la SE podra autorizar la modalidad de terciarizacion a una empresa que, con
registro de empresa certificada, cuente con instalaciones para realizar operaciones de manufactura.
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3.2.11 Para los efectos de los articulos 4, Tercero y Cuarto Transitorios del Decreto IMMEX, las
autorizaciones, ampliaciones, modificaciones, registros y, en general, el contenido de un Programa
PITEX o Programa Magquila, forma parte integrante del Programa IMMEX de la empresa, por lo que
su contenido continGa vigente en los términos autorizados.

3.2.12 Para los efectos de los articulos 11, fraccion |, inciso e) y 30 del Decreto IMMEX, el sector
productivo que el interesado deberd indicar en su solicitud que corresponde a sus operaciones de
manufactura, sera alguno de los contenidos en el Anexo 3.2.12 del presente ordenamiento.

3.2.13 Para los efectos de los articulos 2, fraccién 1V, 11, fracciones lll, inciso c), Vy VI y 21,
fraccion Il del Decreto IMMEX, podran estar ubicadas en un mismo domicilio:

. Dos 0 mas empresas con Programa IMMEX, o

Il. Una o mas empresas con Programa IMMEX, con otras empresas 0 personas que no
cuenten con dicho Programa.

Lo anterior, siempre que tengan legal posesién del inmueble y que las instalaciones estén
delimitadas fisicamente entre si y sean independientes.

3.2.14 Para los efectos del articulo 11, fraccién V del Decreto IMMEX, la SE podra realizar la
visita previa a la aprobacion de un Programa IMMEX, misma que tendra por objeto constatar que el
solicitante de un programa cuenta con la infraestructura para realizar los procesos productivos
correspondientes.

Si como resultado de dicha visita, consta que el visitado Unicamente cuenta con el inmueble en
gue se llevaran a cabo los procesos productivos, se autorizara el programa respecto de mercancias
clasificadas en el articulo 4, fracciones Il y Il del Decreto IMMEX. La SE debera realizar una nueva
visita de verificacién con el objeto de constatar que la empresa ya cuente con la maquinaria y equipo
para la realizacién de los procesos productivos.

Sdlo cuando del resultado de la nueva visita de verificacion, se haya constatado que la empresa
cuenta con la maquinaria y equipo para la realizaciéon de los procesos productivos, el titular del
programa podra importar las mercancias a que se refiere el articulo 4, fraccion | del Decreto IMMEX.

3.2.15 Para los efectos de los articulos 5, fraccion Xl, 90, primer péarrafo y segundo péarrafo
fraccion 1l de la LCE, 69-C de la LFPA y 4, 11, fraccion |, incisos b), ¢) y d), 6 BIS, fraccién Il y 30
del Decreto IMMEX, los titulares de un Programa IMMEX tendran autorizadas todas las fracciones
arancelarias de las mercancias necesarias para realizar los procesos de operacion de manufactura
referidos en el articulo 4 del Decreto IMMEX vy las fracciones arancelarias del producto final a
exportar, sin que se requiera tramitar la ampliacion de su Programa IMMEX.

Para los efectos de los articulos 6 BIS, fraccion Il del Decreto IMMEX, y Segundo, fraccién V del
Decreto de Facilidades, lo anterior no sera aplicable tratandose de las mercancias a que se refiere
el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento.

Regla reformada DOF 12-12-2016

3.2.16 Para los efectos del articulo 11 del Decreto IMMEX, la resolucién en que la SE emita la

autorizacién de un Programa IMMEX estara firmada por el titular de la DGCE o cualquier otro

funcionario que esté facultado de conformidad con el RISE y demas disposiciones que sean
aplicables, e incluird al menos los datos siguientes:

l. Denominacién o razon social del titular del Programa IMMEX.



VI.

VILI.

VIII.

Domicilio fiscal y aquellos en los que llevaran a cabo sus operaciones.
RFC.
Numero de Programa IMMEX y modalidades.

Clasificacion arancelaria y, en su caso, descripcion comercial, de las mercancias a
importar temporalmente.
Fracciéon reformada DOF 12-12-2016

Denominacién o razén social de las empresas submanufactureras a que se refiere el
articulo 21 del Decreto IMMEX, en su caso.
Fraccion reformada DOF 09-12-2019

Denominaciéon o razéon social de las empresas que le realizaran operaciones de
manufactura, bajo la modalidad de tercerizacion, en su caso.
Fraccion reformada DOF 09-12-2019

Las actividades que podran realizarse bajo la modalidad de servicios y en su caso, la
razon social y el RFC de la empresa IMMEX a la que se prestara el servicio en territorio

nacional.
Fracciéon reformada DOF 09-12-2019

Las actividades que podran realizarse bajo la modalidad de servicios y en su caso, la
razén social y el RFC de la empresa IMMEX a la que se prestara el servicio en territorio
nacional.

Péarrafo derogado DOF 12-12-2016

3.2.17 Para los efectos del articulo 18 del Decreto IMMEX, el nimero de Programa IMMEX
asignado por la SE estara integrado de la manera siguiente:

Las siglas IMMEX, que corresponden al Programa IMMEX.

A continuacién, un niumero de hasta cuatro digitos, que corresponde al nimero
consecutivo de autorizacién del Programa IMMEX a nivel nacional seguido de un guion.

Cuatro digitos que se referiran al afio en que se autorice el Programa IMMEX.

Ejemplo: IMMEX 9999-2012

3.2.18 Para los efectos del articulo 23 del Decreto IMMEX, la empresa con Programa bajo la
modalidad de terciarizacion, debera registrar en su Programa a las empresas que le realizaran
operaciones de manufactura, independientemente de que éstas cuenten con Programa IMMEX o
efectlien operaciones de submanufactura de exportacion.

Las empresas que se encuentren registradas de conformidad con lo dispuesto en el parrafo
anterior, se les tendréa por registradas para los efectos del articulo 21 del Decreto IMMEX, por lo que
no requeriran realizar su registro bajo el esquema de submanufactura.

3.2.19 Para los efectos de los articulos 25 y 29 del Decreto IMMEX, la verificacién del
cumplimiento con lo previsto en el articulo 11, fraccién Il del Decreto IMMEX, la realizara la SE
durante el mes de marzo de cada afio, previo a la presentacion del reporte anual.
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La SE publicara en el DOF un listado de los numeros de Programa IMMEX que como resultado
de la mencionada verificacion no cumplan con lo previsto en el articulo 11, fraccion 11l del Decreto
IMMEX, a fin de que las empresas tengan conocimiento y acudan ante el SAT a solventar la
problematica correspondiente.

3.2.20 Para los efectos del articulo 27 del Decreto IMMEX, se entendera que la SE recibe del
SAT los elementos que le permiten motivar el inicio del procedimiento de cancelacién de conformidad
con lo siguiente:

Para los casos previstos en las fracciones Il, V y VI, cuando la SE reciba la resolucién
definitiva en la que se establezca que el titular del Programa IMMEX se ubica en
cualquiera de tales supuestos, asi como copia del acta de natificacion correspondiente.

En los demas supuestos, cuando la SE reciba la resolucion firme en la que se establezca
gue el titular del Programa IMMEX se ubica en tales supuestos, asi como copia del acta
de notificacién correspondiente.

3.2.21 Para los efectos de los articulos 21, 24, fraccion VI, inciso b), 27, 29 y Quinto Transitorio
del Decreto IMMEX, publicado en el DOF con fecha 1 de noviembre de 2006 y Octavo, fraccion Il del
Decreto de Facilidades, las empresas a las que la SE haya asignado nimero de Programa IMMEX
de conformidad con el Decreto IMMEX, deberan realizar permanentemente el registro de lo siguiente:

I. Los domicilios en los que realizan sus operaciones al amparo del programa IMMEX,
Unicamente los referentes a sus plantas, bodegas, almacenes o del domicilio que se tenga
registrado, donde realizan sus operaciones de manufactura o mantienen mercancias
importadas temporalmente, mediante la presentacion de escrito libre en los términos y
condiciones que establece el tramite inscrito en el RFTS denominado SE-03-076-F
“Modificacion de Programa de Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de
Exportacion (IMMEX)”, modalidad “Cambio, alta o baja de domicilio de plantas”, adjuntando
a dicho tramite, cuando asi corresponda, copia del acuse de actualizacion del RFC, emitido
por la Administracién Local de Asistencia al Contribuyente.

Fraccién reformada DOF 09-12-2019

Las personas fisicas y morales que les realizan operaciones de submanufactura,
mediante la presentacion de escrito libre en los términos y condiciones que establece el
trdmite inscrito en el RFTS denominado SE-03-076-B “Modificaciéon de Programa de
Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de Exportacion (IMMEX)”, modalidad
“‘Registro de empresas submanufactureras”, adjuntando copia de la constancia de
Inscripcién con Cédula de Identificacion Fiscal, constancia de Registro o Constancia de
inscripcion al RFC, emitido por la Administracién Local de Asistencia al Contribuyente,
correspondiente a la persona que realiza las operaciones de submanufactura.

No obstante, las empresas a que se refiere el parrafo anterior podran continuar utilizando
los domicilios y podran continuar realizando operaciones de submanufactura con las
personas, que previamente hubieren registrado ante la SE a mas tardar el Ultimo dia
habil de agosto de 2008.

Para efectos de lo sefialado por las fracciones | y Il, las empresas deberan presentar junto con el
tramite correspondiente, fe de hechos emitida por fedatario publico, que contenga:

a)

b)

La ubicacion del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotogréfico;

El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;



h)

f)

9)

Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotografico, y documental respecto de la
legal posesion;

Descripcién detallada del proceso productivo, iniciando de la descarga de los insumos,
haciendo el recorrido por todo el proceso hasta el area del embarque, empleados
involucrados en cada etapa del proceso, de inicio hasta proceso de embarque. Se
debera anexar soporte fotografico;

La descripcion de la mercancia a importar de manera temporal y la descripcion del
espacio fisico donde se almacenara la misma, anexar soporte fotografico;

En caso de contar con mercancia importada de manera temporal o para proceso de
submanufactura, inventario de dichas mercancias, y soporte fotografico que coincida
con el mismo;

En caso de que se cuente con mercancia nacional e importada temporalmente, indicar
cémo se distingue, y

El nimero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos, y la
actividad realizada, anexando un soporte fotogréfico de las actividades realizadas por los
mismos y documentacién soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, en caso de que la contratacién del personal de la empresa
sea a través de un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de
prestacion de servicios, asi como el documento que acredite la legal contratacién de los
empleados.

Péarrafo adicionado DOF 09-12-2019

3.2.22 Para los efectos del articulo 25, parrafos quinto y sexto del Decreto IMMEX, las empresas
con Programa IMMEX deberan presentar al INEGI, de conformidad con la LIEG, la informacion que
determine, referida a las unidades econdémicas objeto del Programa IMMEX para los fines
estadisticos de su competencia:

Mensualmente, dentro de los primeros 20 dias naturales posteriores al mes de que se
trate.

La informacion a que se refiere el parrafo anterior, debera ser presentada a través del sitio de
Internet
http://www.inegi.org.mx/inegi/contenidos/espanol/captacion_informacion/captacion.asp?
s=inegi&c=1769# o documentalmente en las Coordinaciones Estatales del INEGI.

Anualmente, dentro de los 30 dias naturales posteriores a la recepcion de la notificacion
por parte del INEGI.

Para los efectos de los articulos 38 y 45 de la LIEG, la informacion que las empresas con
Programa IMMEX proporcionen al INEGI para fines estadisticos sera manejada bajo la observancia
de los principios de confidencialidad y reserva y no se comunicara, en ningdn caso, en forma
nominativa o individualizada, ni hara prueba ante autoridad administrativa o fiscal, ni en juicio o fuera

de él.

En caso de que las empresas con Programa IMMEX tengan alguna duda respecto de la
informacion que deban proporcionar, podrdn comunicarse al servicio de informacion telefonica del

INEGI.

3.2.23 Para los efectos de los articulos 3, fraccion IV, 6 y 11 del Decreto IMMEX, una empresa
gue, con registro de empresa certificada, opere al amparo del Decreto IMMEX bajo la modalidad de
Albergue, podra contar con un Programa IMMEX por cada empresa extranjera que le facilite la
tecnologia y el material productivo para operar directamente el Programa.
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3.2.24 Las empresas que cuentan con un Programa IMMEX y con autorizacion emitida por el
SAT para destinar mercancias al régimen de recinto fiscalizado estratégico, se les tendran por
cumplidas todas las obligaciones establecidas en el Decreto IMMEX, sin necesidad de realizar
ningun tramite ante la SE, siempre que dichas empresas, cumplan con las disposiciones establecidas
para los recintos fiscalizados estratégicos que para tal efecto establece el SAT.

Para los efectos del parrafo anterior, el SAT debera informar a la SE cuando las empresas
incumplan las disposiciones establecidas para los recintos fiscalizados estratégicos.

3.2.25 La SE establecera un monitoreo permanente de las operaciones de comercio exterior
respecto de las mercancias a que se refieren las fracciones arancelarias 9806.00.08 y 9807.00.01
de la Tarifa.

3.2.26 Para los efectos de los articulos 401, inciso a) y 415 del TLCAN, el proceso de
desensamble se considerara produccion, por lo que un material recuperado de un bien
desensamblado en el territorio de una de las Partes, sera considerado como originario como
resultado de tal desensamble, siempre que el material recuperado satisfaga la respectiva regla de
origen del Anexo 401 y demés disposiciones aplicables del Capitulo IV del TLCAN.

No estan comprendidos en la presente regla los materiales que han sido recuperados o
desensamblados de bienes nuevos. Para tales efectos “bienes nuevos” significa bienes que se hallan
en la misma condicién en que fueron manufacturados y que retnen los estandares comerciales de
un bien nuevo en la industria correspondiente.

Lo dispuesto en la presente regla sera aplicable Unicamente para las empresas a que se refiere
la regla 3.2.2 del presente Acuerdo, tratdndose de materiales recuperados resultantes del proceso
de desensamble en el territorio de una de las Partes del TLCAN.

Regla adicionada DOF 06-06-2013

3.2.27 Para los efectos del primer parrafo del articulo 11 del Decreto IMMEX, se considera que
se cuenta con la opinidn favorable del SAT cuando se cumplan los requisitos establecidos en la
fraccion 11l del mismo articulo, salvo que se trate de las mercancias incluidas en el Anexo Il del
Decreto IMMEX, asi como las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, cuya
aprobacion estara sujeta, ademas a lo dispuesto por la fraccion V, inciso b) del citado articulo 11.

Regla adicionada DOF 12-12-2016
3.2.28 Para los efectos del articulo 11, fraccién I, inciso b) y g) del Decreto IMMEX, el interesado

debera presentar junto con su solicitud lo siguiente:

I.  Escrito libre en el que debera especificarse la descripcion detallada del proceso productivo
o de servicio que contenga:

a) Eltiempo que la mercancia permanece en el inventario a partir de su importacion;
b) Duracién y descripcion de cada una de las etapas del proceso productivo;

c) Tiempo que permanecera en el pais el producto elaborado u objeto del servicio antes
de llegar a su destino final, y

d) Domicilio(s) en el que permanecera la mercancia importada.
Il.  Fe de hechos emitida por fedatario publico, que contenga:

a) Laubicacién del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotografico;

b) El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;



c) Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotografico y documental respecto de la
legal posesion del mismo;

d) La descripcién de la mercancia a importar de manera temporal y la descripcion del
espacio fisico donde se almacenara la misma, anexar soporte fotografico;

e) El nimero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos, y la
actividad realizada, anexar soporte fotografico de las actividades realizadas por los mismos
y documentacién soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social, en caso de que la contratacién del personal de la empresa sea a través de
un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de prestacién de servicios,
asi como el documento que acredite la legal contratacion de los empleados.

Regla reformada DOF 09-12-2019

3.2.29 Para los efectos del articulo 11, fraccion I, inciso e) numeral 6 del Decreto IMMEX, la
calendarizacion del programa de inversion debera incluir las etapas de desarrollo del proyecto que
se tiene y el tiempo estimado para realizar las mismas.

Para cada etapa, se debera indicar una breve descripcion en la que conste el monto en moneda
nacional de la inversion que se tiene prevista; la fuente de financiamiento de la inversion; asi como
indicar si se tiene programado algun tipo de construccion o instalacion adicional, reclutamiento de
recursos humanos y pruebas de maquinaria y equipo instalado y funcionando.

Regla adicionada DOF 12-12-2016

Capitulo 3.3

De los requisitos especificos del Programa IMMEX.
Capitulo reformado DOF 12-12-2016

3.3.1 Las disposiciones establecidas en el presente capitulo aplicardn a las empresas con Programa
IMMEX que pretendan realizar la importacion temporal y el retorno de las mercancias listadas en el
Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como de las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente
ordenamiento, independientemente del bien final a producir.

Para efectos del parrafo anterior y de los permisos a que se refiere el Anexo 2.2.1 numeral 2 del
presente ordenamiento, si las mercancias que se quieran importar temporalmente a través de dichos
permisos se clasifican en una fraccién arancelaria listada en el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi
como de las sefaladas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, deberdn cumplir con las
disposiciones establecidas en el presente capitulo.

Péarrafo adicionado DOF 30-11-2018

3.3.2 Para los efectos del articulo 5, fraccion | del Decreto IMMEX, las mercancias adicionales a las
establecidas en el Anexo Il de dicho Decreto, son las contenidas en el Anexo 3.3.2 del presente
ordenamiento.

Requisitos para la solicitud de ampliacion
3.3.3 Para los efectos de los articulos 5, fraccién | y 6 BIS, fraccion Il, segundo parrafo del Decreto
IMMEX, los requisitos especificos que deberdn anexarse a la solicitud de autorizacion de ampliacion
de Programa IMMEX para efectuar la importacion temporal de las mercancias que se sefialan en el
Anexo Il de dicho Decreto, asi como las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento,
son los que a continuacion se sefialan:

I.  Escrito libre firmado por el representante legal de la empresa, en el que se especifiquen:
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b)

Numero del programa IMMEX;

Los datos de la mercancia a importar temporalmente, incluyendo:

1. Fraccion arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la Tarifa;
2. Volumen maximo a importar en el afio y su valor en délares, y

3. Domicilio en el que permanecera la mercancia.

Los datos del producto final a exportar que se elaborara con las mercancias a que
se refiere el inciso b) anterior, incluyendo:

1. La descripcion, en los mismos términos en que se sefale en el pedimento de
exportacion, la cual debera permitir relacionarla con la descripcién comercial de
la factura, y

2. Fraccion arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la Tarifa.

Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nimero de registro ante la
SHCP;

La ubicacion del domicilio fiscal y de los domicilios en los que la empresa realiza sus
operaciones al amparo del Programa IMMEX;

Inventario fisico de la maquinaria y el equipo para realizar los procesos industriales
al amparo del Programa IMMEX;

La capacidad productiva instalada mensual para efectuar los procesos industriales
durante los proximos 4 meses, por turno de 8 horas;

Listado de los productos que elabora la empresa, especificando:
1. Ladescripcion del bien final y la fraccion arancelaria en la que se clasifica;

2. El volumen de la mercancia sefialada en el Anexo Il del Decreto IMMEX, o0 en
el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, que sera utilizada para producir el
bien final. Esta informacion debe proporcionarse por unidad de producto
terminado, especificando la unidad de medida (kg, m, etc.) que corresponda a
las fracciones arancelarias de la Tarifa, y

3. Porcentaje de mermas y desperdicios de cada uno de los productos que elabora
o pretenda elaborar durante los préximos 4 meses, contados a partir de la
solicitud de ampliacién de un Programa IMMEX.

El nimero de trabajadores de la empresa titular del Programa IMMEX dados de alta
ante el Instituto Mexicano del Seguro Social y, en su caso, el de cada una de las
empresas que realicen actividades de submanufactura, indicando:

1. Elndmero de obreros y técnicos que intervienen en el proceso productivo y sus
horas trabajadas por dia, y

2. El ndmero de empleados administrativos, contables y de direccion y sus horas
trabajadas por dia.



En caso de tener personal mediante subcontratacion de trabajadores de
conformidad con los articulos 15-A al 15-D de la Ley Federal del Trabajo, se debera
anexar el contrato correspondiente, asi como la lista de los trabajadores contratados
bajo dicho esquema, misma que sera verificada por la SE.

g) En su caso, la lista de la empresa y/o empresas a las que seran transferidos los
productos comprometidos mediante contrato de maquila, de compraventa, érdenes
de compra o pedidos en firme o el documento correspondiente, sin importar el
régimen aduanero al que seran destinados.

Para tal efecto, se debera de sefialar por cada empresa:
1. Denominacion o Razén Social;
2. RFC;
3. Domicilio donde se encuentra ubicada, y

4. Cantidad de producto a entregar de forma mensual, durante los préoximos 4
meses.

Dichos documentos deberan adjuntarse en copia simple.

h) Ladescripcion detallada del proceso productivo de las mercancias que se identifican
en el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como de las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del
presente ordenamiento, en términos de lo establecido en la regla 3.2.28.

La fecha de emision sefialada en el reporte mencionado en la presente fraccién, no
podra ser mayor a tres meses al momento de su presentacion.

i) Contrato del proveedor de servicios conforme al Anexo 24 al que se refieren las
Reglas del SAT.
Inciso adicionado DOF 09-12-2019

j)  Acuses de presentacion de los reportes a los que se refiere la regla 3.2.22.
Inciso adicionado DOF 09-12-2019

Documento que contenga el volumen total solicitado, desglosado por fraccién
arancelaria, acompafiado del correo electronico donde se notificara la resolucion al
solicitante. En caso de que sean mas de cinco fracciones arancelarias el solicitante
debera enviar el volumen total solicitado, desglosado por fraccién arancelaria, en un
archivo Excel (XLS) al correo electrénico immex.sesible@economia.gob.mx.

Una vez recibida la solicitud correspondiente, el Contador Publico Registrado a que se refiere la
fraccion Il de la presente regla debera ratificar el contenido del reporte de que se trate a mas tardar
dos dias habiles posteriores a la presentacion de la solicitud, en la Representacion Federal que
corresponda.

IV. Fe de hechos emitida por fedatario publico, que contenga:

a)

b)

La ubicacion del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotografico;

El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;
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c) Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotografico, y documental respecto de la legal
posesion;

d) La descripcion de la mercancia a importar de manera temporal y la descripcion del
espacio fisico donde se almacenara la misma. Anexar soporte fotografico;

e) En caso de contar con mercancia importada de manera temporal, inventario de dichas
mercancias, y soporte fotografico que coincida con el mismo, caso contrario, indicar que
no se cuenta con mercancia importada temporalmente, y

f)  El nimero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos, y la
actividad realizada, anexar soporte fotografico de las actividades realizadas por los
mismos y documentacion soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, en caso de que la contratacion del personal de la empresa
sea a través de un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de
prestacion de servicios, asi como el documento que acredite la legal contratacion de los
empleados.

Fraccion adicionada DOF 09-12-2019

Previo a que se emita la resolucién correspondiente, la SE y el SAT, conjunta o separadamente,
realizardn una visita de verificacion del lugar o lugares a que se refiere el inciso b) de la
fraccion Il de la presente regla.

La SE contara con un plazo de quince dias contados a partir del dia siguiente a aquél en que se
reciba la solicitud para emitir la resolucién correspondiente.
Péarrafo reformado DOF 09-12-2019

3.3.4 Las mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias 4004.00.01, 4004.00.02 y
4004.00.99 sefaladas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, deberan venir cortadas
diametralmente desde la capa de rodamiento hasta el recubrimiento hermético para poderse importar
de manera temporal al amparo de un Programa IMMEX.

Cantidades maximas a importar de las mercancias sefialadas en el Anexo Il del Decreto
IMMEX, asi como de las establecidas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento

3.3.5 Para los efectos de las reglas 3.3.3 y 3.3.6 del presente ordenamiento, la cantidad maxima que
la SE autorizara a importar temporalmente por un periodo de 4 meses, sera otorgada de conformidad
con lo siguiente:

|. Tratandose de las mercancias sefialadas en los Apartados A, D, E y F del Anexo |l del
Decreto IMMEX, asi como de las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente
ordenamiento, sera hasta por un equivalente a 4 meses de la capacidad productiva
instalada, conforme al reporte a que se refiere la fraccioén Il inciso d) de la citada regla
3.3.3.

Il. Tratdndose de las mercancias sefialadas en los Apartados B y C del Anexo Il del Decreto
IMMEX, seré la obtenida del promedio mensual de las importaciones, realizadas durante
los 12 meses anteriores, multiplicado por cuatro.

Cuando en el calculo del promedio mensual se identifiquen meses en los que la cantidad
importada haya sido mayor a dos veces el promedio mensual, la cantidad autorizada se
calculara de la siguiente manera:

a) Setomarael promedio mensual y se asignara a los meses en los se identifico
gue la cantidad importada fue mayor a dos veces el promedio mensual, y se
calcular4 nuevamente el promedio mensual.



b)

b) La cantidad autorizada serd el resultado de multiplicar lo obtenido en el
inciso anterior por cuatro.

En el caso de empresas que no cuenten con operaciones anteriores a su solicitud de
ampliacion, la cantidad maxima a importar serd otorgada segun lo solicitado por la
empresa de conformidad con lo siguiente:

A. Mercancia sefialada en el Aparatado B del Anexo Il del Decreto IMMEX:

a) Hasta 3,000 kg para las empresas que cuenten con menos de 10
trabajadores.

b) De 3,000 y hasta 50,000 kg para las empresas que cuenten con un minimo de
10 y hasta 100 trabajadores.

c) Monto superior a los 50,000 kg para las empresas que cuenten con mas de
100 trabajadores.

B.Mercancia sefalada en el Aparatado C del Anexo Il del Decreto IMMEX:

a) Hasta 1,000 unidades para las empresas que cuenten con menos de 10
trabajadores.

b) De 1,000 y hasta 20,000 unidades para las empresas que cuenten con un
minimo de 10 y hasta 100 trabajadores.

¢) Monto superior a las 20,000 unidades para las empresas que cuenten con
mas de 100 trabajadores.

Cuando las empresas comprueben ante la SE la necesidad de un monto mayor, el
mismo se podra otorgar siempre que se acredite el aumento de la capacidad productiva
con la documentacion correspondiente.
Requisitos para la solicitud de autorizacién de ampliacion subsecuente
3.3.6 Para los efectos de una ampliaciéon subsecuente para importar mercancias sefialadas en el
Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento,
la solicitud debera contener lo siguiente:
I. Escrito libre firmado por el Representante Legal de la empresa, en el que se especifique:
a) Numero del Programa IMMEX;
Los datos de la mercancia a importar temporalmente, incluyendo:
1. Fraccion arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la Tarifa;
2. Volumen maximo a importar en el afio y su valor en délares, y

3. Domicilio en el que permanecera la mercancia.

c) Los datos del producto final a exportar que se elaborara con las mercancias a que
se refiere el inciso b) anterior, incluyendo:
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1. Ladescripcion, en los mismos términos en que se sefiale en el pedimento de
exportacion, la cual debera permitir relacionarla con la descripcion comercial
de la factura, y

2. Fraccion arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la Tarifa.

Il. Reporte de Contador Publico Registrado, que contenga:

a) Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nimero de registro ante la
SHCP;

b) Volumen de las mercancias importadas al amparo de la autorizacion anterior;

c) Volumen de los productos elaborados con las mercancias a que se refiere el inciso
anterior, mencionando numero y fecha de los pedimentos de retorno;

d) Volumen de las mermas y desperdicios correspondiente a los procesos industriales;
e) El destino que se le dio a los desperdicios referidos en el inciso anterior;

f) Cantidad de cada material, en términos de la unidad de medida de conformidad con
la Tarifa, utilizada en los procesos productivos, indicando el porcentaje de mermas,

y

g) En su caso, las modificaciones a la informacién proporcionada en términos de la
regla 3.3.3, fraccion Il

Para efecto del presente inciso, si la ampliaciéon subsecuente deriva de un nuevo
domicilio en el que se realizaran las operaciones al amparo del Programa IMMEX,
se deberd llevar a cabo previamente el registro correspondiente ante la SE.

Documento que contenga el volumen total solicitado, desglosado por fraccion
arancelaria, acompafiado del correo electrénico donde se le notificara la resolucién al
solicitante. En caso de que sean mas de cinco fracciones arancelarias el solicitante
debera enviar el volumen total solicitado, desglosado por fracciéon arancelaria, en un
archivo Excel (XLS) al correo electrénico immex.sesible@economia.gob.mx.

IV. Fe de hechos emitida por fedatario publico, que contenga:

a)

f)

La ubicacién del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotogréafico;

El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;

Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotogréafico, y documental respecto de la legal
posesion;

La descripcién de la mercancia a importar de manera temporal y la descripciéon del
espacio fisico donde se almacenara la misma. Anexar soporte fotogréafico;

En caso de contar con mercancia importada de manera temporal, inventario de dichas
mercancias, y soporte fotogréafico que coincida con el mismo, y

El nimero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos, y la
actividad realizada, anexar soporte fotografico de las actividades realizadas por los
mismos y documentacion soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, en caso de que la contratacién del personal de la empresa
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sea a través de un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de
prestacion de servicios, asi como el documento que acredite la legal contratacion de los
empleados.

Fraccion adicionada DOF 09-12-2019

Una vez recibida la solicitud correspondiente, el Contador Publico Registrado a que se refiere la
fraccion Il de la presente regla, debera ratificar el contenido del reporte de que se trate a mas tardar
dos dias habiles posteriores a la presentaciéon de la solicitud, en la Representacion Federal que
corresponda.

Previo a que la SE emita la autorizacién correspondiente, determinara con base en lo declarado en
el reporte a que se refiere la fraccion 1l de la presente regla, si se debe llevar a cabo una visita de
verificacion, conjuntamente con el SAT, del lugar o lugares a que se refiere la regla 3.3.3 fraccion Il
inciso b), 0 en su caso, de los nuevos domicilios declarados de conformidad con el segundo parrafo
del inciso g) de la fraccion Il de la presente regla.

La SE contara con un plazo de quince dias contados a partir del dia siguiente a aquél en que se
reciba la solicitud, para emitir la resolucién correspondiente.

Para que proceda la autorizacién de ampliacion subsecuente para importar bajo el Programa IMMEX
las mercancias comprendidas en el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como las sefialadas en el Anexo
3.3.2 del presente ordenamiento, la empresa debe demostrar haber exportado al menos el setenta
por ciento del volumen consignado en la autorizacién anterior.

Parrafo reformado DOF 09-12-2019

Resolucion de autorizacion de ampliacion y ampliacion subsecuente

3.3.7 Laresolucion en la que la SE autorice la importacion de la mercancia sefialada en el Anexo I
del Decreto IMMEX y en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento se enviara al correo electrénico
manifestado en la solicitud y contendra al menos los datos siguientes:

I. Fraccion arancelaria de las mercancias a importar, de conformidad con la Tarifa;
Il. Vigencia de la autorizacion;

lll. La cantidad maxima en la unidad de medida, de conformidad con la Tarifa, que se podra
importar por cada fraccion arancelaria, misma que vendra acompafiada de un niumero
de autorizacion, el cual se debera declarar en el pedimento correspondiente con la clave
gue dé a conocer la SHCP para identificar las mercancias del Anexo Il del Decreto
IMMEX, asi como de las sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, que
se importaran al amparo de un Programa IMMEX, y

[V. El volumen en la unidad de medida que corresponda a las fracciones arancelarias de la Tarifa
gue se podra importar.

Vigencia de las autorizaciones de ampliacién y ampliacién subsecuente.
3.3.8 El plazo de vigencia de las resoluciones emitidas por la SE para importar bajo el Programa
IMMEX las mercancias comprendidas en el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como de las sefialadas
en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, sera de cuatro meses.

Desperdicios derivados de los procesos de transformacion.

3.3.9 En el caso de empresas con programa IMMEX que generen desperdicios derivado de sus
procesos de transformacion realizados a las mercancias sefialadas en el Anexo Il del Decreto
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IMMEX, asi como alas mencionadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, no sera necesario
gue los tengan autorizados como productos de exportacion en su programa, ya que los desperdicios
son resultado de sus procesos y no corresponden a la actividad principal de la empresa.

Actividades de Servicios para Empresas Certificadas

3.3.10 Para los efectos del articulo 5, segundo parrafo del Decreto IMMEX, las empresas
certificadas tienen autorizada al amparo de su Programa IMMEX la modalidad de servicios, y
podran llevar a cabo cualquiera de las actividades de servicios que se relacionen con laoperacion
de manufactura o maquila, sin tener que registrarlas ante la SE.

Capitulo 3.4
Programas de Promocion Sectorial (PROSEC).

3.4.1 Para efectos del articulo 2, fraccion 1, del Decreto PROSEC, una persona moral que
cuente con registro de productor indirecto Gnicamente podra proveer la mercancia importada al
amparo del Decreto PROSEC a un productor directo que lo haya registrado previamente.

3.4.2 Para efectos del articulo 2, fraccion lll, del Decreto PROSEC, se considerardn como
productores indirectos proveedores de insumos de acero, a los centros de servicio que cuenten con
maquinaria y equipo para procesar productos de acero, que realicen por lo menos una de las
siguientes operaciones: corte longitudinal, corte transversal, nivelado, doblado, troquelado,
punzonado, estampado, oxicorte, corte de figura o cualquier otra que se refiera al procesamiento de
acero, siempre que se encuentre registrado en el programa del productor directo que adquiera las
mercancias; en adicion de lo anterior, podra prestar el servicio de adaptacion técnica a proyectos
especificos.

3.4.3 Para efectos de la regla 3.4.1, los productores indirectos podran optar por alguna de las
siguientes opciones:

l. Productor indirecto de Regla 8a., cuando importe al amparo de la fraccién arancelaria
9802.00.23 de la Tarifa, para realizar alguno de los procesos sefialados en la regla 3.4.2,
en cuyo caso podra abastecer a productores directos que en el sector en que estén
registrados, esté en el articulo 5 del Decreto PROSEC, el insumo de que se trate.

Il. Productor indirecto de sector especifico, cuando importe al amparo de la fraccion
arancelaria contenida en el articulo 5 del Decreto PROSEC para realizar alguno de los
procesos sefialados en la regla 3.4.2, en cuyo caso podrd abastecer a productores
directos que cuenten con registro en el mismo sector por el que se importe.

3.4.4 Para los efectos del articulo 2, fracciéon Il del Decreto PROSEC, la manufactura de
mercancias bajo dicho Decreto comprende también a las operaciones de desensamble, y/o,
recuperacién de materiales, y/o, reacondicionamiento y/o la remanufactura.

Parrafo reformado DOF 06-06-2013

Entendiéndose como:

l. Desensamble: el proceso de desmantelamiento o desmontaje de un bien usado que ha
perdido su vida util, o un bien desechado, para transformarlo en partes 0 componentes
individuales. Las partes o componentes resultantes de este proceso, deberadn destinarse
previa seleccién y clasificacion, a procesos de reparacion, reacondicionamiento o
remanufactura.

I. Recuperacion de Materiales: el proceso de seleccion de materiales en forma de partes o
componentes resultantes del desensamble que son destinados a procesos de reparacion,
reacondicionamiento o remanufactura.

Fracciéon reformada DOF 06-06-2013



[l Reacondicionamiento: el proceso de reparacién, restauracion, renovacion,
mantenimiento, reprogramaciéon u otro que implique una transformacion tal, que
restablezca el correcto funcionamiento de un bien, sus partes o componentes.

V. Remanufactura: El proceso de manufactura o ensamble de bienes compuestos total o
parcialmente de materiales desensamblados, recuperados, reparados o
reacondicionados, como una forma de darle una nueva vida Util a partes y piezas que aun
son utilizables. Los productos remanufacturados deben cumplir con las mismas
expectativas de rendimiento de los productos nuevos.

Fraccion reformada DOF 06-06-2013

3.4.5 Para los efectos de los articulos 2, fraccion Il del Decreto PROSEC y 3, fraccién V del
Decreto IMMEX, la manufactura de mercancias bajo dicho Decreto comprende también las
operaciones que realizan empresas con programa IMMEX en la modalidad de terciarizacion a través
de terceros que registre en dicho Programa, siempre y cuando la empresa con el programa de
terciarizacion sea productora.

3.4.6 Para los efectos de los articulos 5 y 11 del Decreto PROSEC, las mercancias podran
presentarse ante la aduana en una o varias remesas 0 por una o varias aduanas y aplicar la tasa
arancelaria establecida en dicho Decreto sin que se entienda que por ello se contraviene la Regla 2
ya que el objeto de dicho Decreto es precisamente el de posibilitar que las empresas que cuenten
con dicho programa importen cualesquiera de las mercancias contenidas en el mencionado articulo
5, segun corresponda al sector de que se trate, sin haber establecido restriccion cualitativa o
cuantitativa alguna.

3.4.7 Para los efectos de la Regla 8a, la nota 1 de la Seccién XXII, Operaciones Especiales de la
LIGIE, asi como de los articulos 5y 11 del Decreto PROSEC, las mercancias podran presentarse
ante la aduana en una o varias remesas 0 por una o varias aduanas y aplicar la tasa arancelaria
establecida en dicho Decreto sin que se entienda que por ello se contraviene lo dispuesto en la Regla
2, ya que de conformidad con dicha nota a las mercancias que se clasifiquen como operaciones
especiales no les son aplicables las Reglas Generales para la aplicacion e interpretacion de la Tarifa.

3.4.8 Para los efectos de los articulos 3, 4 y 5 del Decreto PROSEC, se establecen los criterios
siguientes:

l. Los productores que se registren en el PROSEC de la Industria Electrénica, inciso b),
pueden importar desde el 30 de enero de 2004 los bienes ubicados en el articulo 5
fraccion Il, incisos a) y b) del Decreto PROSEC.

Il. Los productores inscritos en el PROSEC de la Industria del Transporte, excepto el Sector
de la Industria Automotriz y de Autopartes, continuaran inscritos en el articulo 4 de dicho
programa, inciso a), siempre y cuando continlen produciendo, a partir del 29 de
noviembre de 2006, los bienes sefialados en el inciso a) mencionado, sin que requieran
autorizaciéon particular de la SE, con lo que podran continuar importando los bienes
ubicados en el articulo 5 fraccién XV, inciso a), del Decreto PROSEC.

Il. Los productores que, a partir del 29 de noviembre de 2006, se registren en el PROSEC
de la Industria del Transporte, excepto el Sector de la Industria Automotriz y de
Autopartes, inciso b), del articulo 4, tendran derecho a importar, los bienes ubicados en
el articulo 5 fraccion XV, inciso b), del Decreto PROSEC.

3.4.9 Para los efectos de los articulos 3, 4 y 5 del Decreto PROSEC y 1, 3, 4, 7 y 9, fraccion IlI
del Decreto Automotriz, sera considerada empresa fabricante bajo los articulos 3 y 4, fraccion XIX,
inciso a) del Decreto PROSEC, la empresa que cuente con registro de empresa productora de
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vehiculos automotores ligeros nuevos al amparo del citado Decreto Automotriz, cuando
manufacturen vehiculos que correspondan al articulo 3, fraccion | del citado Decreto Automotriz.

Las empresas que hayan obtenido su registro de empresa productora de vehiculos automotores
ligeros nuevos al amparo del Decreto Automotriz, podran obtener, previa solicitud, un programa
PROSEC, ya que se les considerard como empresas fabricantes bajo dicho Decreto.

3.4.10 La SE emitira la autorizacion o ampliacion de PROSEC mediante oficio resolutivo firmado
por el titular de la DGCE, el Delegado o Subdelegado Federal de la SE, o cualquier otro funcionario
gue esté facultado, de conformidad con el RISE, que incluira los datos siguientes:

l. Nombre o razén social del titular del PROSEC, domicilio fiscal y RFC;
Il. Numero de PROSEC, tipo de programa y sector(es);

[l Tratandose de los productores inscritos en el Programa de Promocion Sectorial X, de las
Industrias diversas y de Productores Indirectos, las mercancias a producir autorizadas al
amparo del programa, clasificadas por fraccién arancelaria y, en su caso,

\VA El nombre y RFC de todos los productores indirectos.

3.4.11 Se otorga a los servidores publicos adscritos a las Representaciones Federales
sefialados en el RISE, la facultad de resolver sobre la autorizacion, modificacion, cancelacién y, en
su caso, otorgar la inscripcién para operar bajo PROSEC, asi como aplicar las disposiciones de
caracter general en la materia, en el @&mbito de competencia de la SE.

Dichos servidores publicos podran firmar las resoluciones y demés documentos inherentes a las
atribuciones y facultades que se les delegan.

3.4.12 Al recibir la autorizacién del PROSEC o su ampliacion, el representante legal del
solicitante o la persona que éste acredite, acusara de recibo en la copia del oficio resolutivo que
obrar4 en el expediente de la SE.

3.4.13 Ser& considerada empresa fabricante de la fraccién arancelaria 2716.00.01 de la Tarifa,
bajo los articulos 3 fraccion |y 4 fraccion | del Decreto PROSEC, la empresa que:

I.  Cuente con el permiso otorgado por la Comisién Reguladora de Energia para generar
energia eléctrica en el territorio nacional, de conformidad con el articulo 17 de la Ley de la
Industria Eléctrica, o

II. Seaunaempresa que se ubique en el supuesto sefialado en el articulo 46 segundo parrafo
fraccion Il de la Ley de la Industria Eléctrica.

Lo dispuesto en esta fracciébn serd aplicable a empresas que importen generadores
fotovoltaicos para la produccion de energia eléctrica dentro de las instalaciones de un
usuario final, consideradas como generadores exentos por la Ley de la Industria Eléctrica,
mismas que no podran transmitir la propiedad de dichos generadores al usuario final ni a
cualquier otra persona fisica o moral.

Una vez autorizado el programa PROSEC, la empresa fabricante de la fraccion arancelaria
2716.00.01 de la Tarifa, podra importar hasta 3,660 generadores fotovoltaicos. Para ello, la
empresa deberd solicitar a la DGCE la autorizacién de la importacion mediante la
presentacion de un escrito libre firmado por su representante legal, en el que se sefiale:

a) EI monto solicitado, por fraccidn arancelaria;
b) Las fracciones arancelarias que correspondan a las mercancias a importar;
c) Ladesignacion de dos enlaces, y



d) La aceptacion de recibir y enviar informacion validamente a través de la cuenta de correo
electrénico que sefialen para tales efectos.

Se podran autorizar importaciones subsecuentes hasta por el monto sefialado en el parrafo
anterior siempre y cuando la empresa demuestre la importacién como minimo del 90% del
monto autorizado en la solicitud que anteceda y la instalacion fisica de por lo menos el 70%
de los generadores fotovoltaicos importados al amparo de la autorizacion previa.

Por instalacién fisica se entendera la colocacion de los generadores y ensamblado de
centrales eléctricas para la produccion de energia eléctrica.

En cada autorizacion subsecuente la empresa deberd4 presentar en escrito libre la

informacion sefialada en los incisos a) y b) anteriores y adjuntar a su solicitud:

i) La relacién de los pedimentos mediante los cuales se importaron los generadores
fotovoltaicos;

ii) La relacion de los inmuebles y el domicilio de éstos, en donde se instalaron los
generadores fotovoltaicos, sefialando cuantos fueron instalados en cada uno de ellos, y

iii) Por cadainstalacion: Los contratos de contraprestacion e interconexion celebrados entre
el usuario, el generador exento y la Comision Federal de Electricidad, segin
corresponda; y de compraventa de energia eléctrica y de arrendamiento o de comodato
celebrados con el usuario final.

La primera solicitud debera presentarse en la oficialia de partes de la DGCE, sita en Avenida
Insurgentes Sur 1940, Colonia Florida, Delegacion Alvaro Obregén, C.P. 01030, Ciudad de
México de las 9:00 a las 14:00 horas de lunes a viernes y las subsecuentes deberan ser
enviadas al correo electrénico panelesolares.prosec@economia.gob.mx a través de las
cuentas de correo electrénico que designen los solicitantes.

La DGCE emitird un oficio, en un plazo de diez dias habiles, en el que se hara constar: la
fraccion o fracciones arancelarias, el monto autorizado y la clave de autorizacién que se
debera declarar en el pedimento para realizar la importacion; o las razones del rechazo de
la solicitud.

Para los efectos del presente numeral, la DGCE podra realizar las consultas necesarias a la
Comision Reguladora de Energia y a la Comision Federal de Electricidad.
Regla reformada DOF 12-07-2018

3.4.14 Las empresas con Programa PROSEC podran acogerse al beneficio a que se refiere la
fraccion arancelaria 9807.00.01 de la Tarifa.

Para los efectos del parrafo anterior, se entiende por mercancias producidas en territorio nacional,
las que cumplan en México la regla de origen prevista en alguno de los tratados comerciales suscritos
por México, y al momento de la importacién de la mercancia, incluso cuando se trate de
importaciones virtuales (retornos del territorio nacional), se debera contar con un certificado de origen
emitido por el exportador, el productor extranjero o nacional, o la SE, segun se trate, para efectos de
la exportacion del bien de México, de conformidad con el tratado respectivo.

3.4.15 La SE establecera un monitoreo permanente de las operaciones de comercio exterior
respecto de las mercancias a que se refiere la fraccion arancelaria 9807.00.01 de la Tarifa.

Capitulo 3.5

Devolucion de impuestos (DRAWBACK).
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3.5.1 Para solicitar la devolucién del impuesto general de importacion a que se refiere el Decreto
Drawback, los solicitantes deberan presentar en la DGCE, mediante escrito libre un listado de las
solicitudes a ingresar, identificando las mismas con un nimero de folio consecutivo, el cual se debera
conformar por lo siguiente:

I. RFC del solicitante.
II. Afio de ingreso en el formato (aaaa)

. Folio consecutivo (1 a n), tomando en consideracion que la numeracion reiniciard cada afio.
Ejemplo: RFC-ANO-FOLIO

Es responsabilidad del solicitante asignar de manera consecutiva y continua el folio de las
solicitudes presentadas. Asimismo, Unicamente se considerara una solicitud por nimero de folio.

El solicitante debera acompafiar al escrito, en un medio magnético:

I.  Para mercancias que se retornen al extranjero, en el mismo estado o que hayan sido
sometidas a procesos de reparacion o alteracion:

Un archivo en formato Excel (archivo XLS) conforme a la tabla 1 del Anexo 3.5.1, en el que
se indique y relacione de las importaciones y exportaciones realizadas, lo siguiente:

a.
b.

f.

g.

Numero(s) del(los) pedimento(s) de importacion y de exportacion;

Secuencia/partida del pedimento de importacion y la secuencia/partida en el
pedimento de exportacidn correspondiente;

Fracciones arancelarias;

Descripcién de las mercancias importadas y exportadas sobre las que se pretende
obtener la devolucion, incluyendo medidas, modelos 0 demas datos que permitan su
identificacion;

Cantidad importada y cantidad exportada sobre las que se pretende obtener la
devolucion conforme a la unidad de medida comercial del respectivo pedimento;
Unidad(es) de medida, y

Precio(s) unitario(s).

Il.  Para mercancias o insumos incorporados a mercancias de exportacion:

1. Un archivo en formato Excel (archivo XLS) conforme a la tabla 2) del Anexo 3.5.1, en el que
se indique y relacione de las importaciones y exportaciones realizadas, lo siguiente:

a
b.

h.

Numero (s) del (los) pedimento(s) de importacién y de exportacion;

Secuencia/partida del pedimento de importacién y la secuencia/partida en el
pedimento de exportacién correspondiente;

Fracciones arancelarias;

Descripcién de las mercancias importadas y exportadas sobre las que se pretende
obtener la devolucién, incluyendo medidas, modelos o demas datos que permitan su
identificacion;

Pais de origen (entendiendo éste como el pais de donde es originaria la mercancia y
no de donde proviene) y de destino de la mercancia.

Cantidad importada y cantidad exportada sobre las que se pretende obtener la
devolucién conforme a la unidad de medida comercial del respectivo pedimento;

Unidad(es) de medida;
Precio(s) unitario(s); y
Numeros de facturas que amparan las operaciones de importacion y exportacion.

2. Facturas digitalizadas que amparen las operaciones de importacién y exportacién realizadas,
mismas que deberan identificarse por numero de factura dentro de una carpeta con el folio
y afio de la solicitud a la que correspondan.



3. En caso de que la mercancia importada sea originaria de alguno de los paises integrantes
del Tratado de Libre Comercio de América del Norte, del Acuerdo de Asociacion Econémica,
Concertacion Politica y Cooperacién entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad
Europea y sus Estados Miembros o del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos Yy los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio debera declararse en
el escrito libre en el que se ingrese la solicitud, los motivos por qué no se hizo uso de la
preferencia arancelaria a la importacién en México.

Ahora bien, si la mercancia se exportd a alguno de los paises integrantes del Tratado de
Libre Comercio de América del Norte, del Acuerdo de Asociacién Economica, Concertacion
Politica y Cooperacién entre los Estados Unidos Mexicanos y la Comunidad Europea y sus
Estados Miembros o del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y
los Estados de la Asociacidn Europea de Libre Comercio debera sefialarse en el escrito libre
en el que se presente la solicitud, si se hizo 0 no uso de la preferencia arancelaria en el pais
de destino, el monto del impuesto pagado por dicha importaciéon y adjuntar el documento
oficial que compruebe la importacion en el pais de destino.

Adicionalmente, quienes realicen exportaciones de bienes a alguno de los paises integrantes
del Tratado de Libre Comercio de América del Norte en los que se hayan incorporado
insumos no originarios conforme al Tratado de Libre Comercio de América del Norte,
importados definitivamente, deberan agregar a la tabla 2) la informacion solicitada en la tabla
3“Tabla 3”) del Anexo 3.5.1, respecto a la importacion de la mercancia en el pais de destino,
para cada una de las operaciones:

a. Numero de pedimento con el que se import6 en el pais destino la mercancia
exportada de México;

Secuencia del pedimento en que se importé la mercancia;
Fraccion arancelaria bajo la que se import6 en el pais destino; y

d. Monto del impuesto de importacién pagado por la importacién definitiva en el pais
destino.

La omisién o el llenado incorrecto de la informacién solicitada en las tablas del Anexo 3.5.1,
constituye un motivo de rechazo de la solicitud presentada.
Regla reformada DOF 09-12-2019

3.5.2 La primera solicitud debera presentarse en la Ventanilla de Atencion al Publico de la DGCE,
sita en Avenida Insurgentes Sur 1940, Colonia Florida, Demarcacion Territorial Alvaro Obregoén, C.P.
01030, Ciudad de México de las 9:00 a las 14:00 horas de lunes a viernes. Las subsecuentes
solicitudes, en su caso, deberan ser enviadas al correo electrénico
dgce.drawback@economia.gob.mx en dias y horas habiles, a través de las cuentas de correo
electronico que designen los solicitantes.

Unicamente en la primera solicitud, se debera realizar la designacién de dos enlaces, sefialando
nombre completo y correo electrénico, manifestando la aceptacion de recibir y enviar informacion
vélidamente a través de las cuentas de correo electronico que se sefialan.

En caso de requerir cambio(s) de enlace(s), se debera presentar nuevamente escrito libre firmado
por el representante legal en el que se manifieste la informacion del parrafo anterior.
Regla adicionada DOF 09-12-2019

3.5.3 Derogada.
Parrafo derogado DOF 18-12-2017

3.5.4 Derogada.
Parrafo derogado DOF 18-12-2017
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3.5.5 Para los efectos de los articulos 1, 4 y 9 del Decreto Drawback, los exportadores obtendran
la devolucion del impuesto general de importacién pagado por la importacion de mercancias o
insumos incorporados a mercancias de exportacion; o de mercancias que se retornen al extranjero,
en el mismo estado o que hayan sido sometidas a procesos de reparacién o alteracion, cuando el
pedimento contenga algunas de las siguientes claves, de conformidad con lo establecido en el Anexo
22, Apéndices 2 y 13 de las Reglas del SAT:

Claves de pedimento Claves de pago

Al, A3, A4, BB, C1, F2, F3, F4,G1,11,V1y V5 0,12y 13

Tabla reformada DOF 12-09-2018

En el caso de retorno en el mismo estado, la descripcién de las mercancias declaradas en el
pedimento de importacién debera coincidir con la que se declare en el pedimento de exportacion, de
tal manera que permita identificar que se trata de las mismas mercancias. Por lo anterior debera
declararse una sola mercancia por partida en los pedimentos de importacion y de exportacion y en
el campo correspondiente a la descripcion de las mismas los siguientes datos para su identificacion
segun corresponda:

a) Nombre comercial (nombre con el cual se le conoce a la mercancia comidnmente en el
mercado);

b) Presentacion de la mercancia, declarar si se encuentra en juegos, combos, a granel,
surtidos u otro;

c) Dimensiones, talla o tamafio, segln corresponda;

d) Marca;
e) Modelo;
f)  Color;
g) Lote;

h) Contenido en peso/ piezas;

i)  Especificaciones técnicas y/o comerciales;
) Usoy

k) Namero de serie.

En caso de rebasar el limite de caracteres permitidos en el campo correspondiente a la
declaracion de las mercancias, se deberan declarar los mismos en el campo de observaciones de la
partida del pedimento correspondiente.

Asimismo, deberan declararse en el pedimento de exportacion las mercancias a retornar en el
mismo numero de partidas como se hayan declarado en el pedimento de importacion.
Numeral reformado DOF 18-12-2017

En el caso de mercancias transformadas, debera declararse una sola mercancia por partida en
los pedimentos de importacion y de exportacion y en el campo correspondiente a la descripcion de
las mismas los siguientes datos para su identificacién segun corresponda:

a) Nombre comercial (nombre con el cual se le conoce a la mercancia cominmente en el
mercado);

b) Presentacion de la mercancia, declarar si se encuentra en juegos, combos, a granel,
surtidos u otro;

c) Dimensiones, talla o tamafio, segun corresponda;

d) Marca;
e) Modelo;
f)  Color,y

h) Contenido en UMT.
Parrafo adicionado DOF 09-12-2019



3.5.6 Para efectos de los articulos 3C y 4, fraccion Il, inciso e), del Decreto Drawback, el
documento que contenga la proporcién en que los insumos 0 mercancias fueron exportados a paises
distintos de los Estados Unidos de América o Canada, debera ser expedido por la empresa con
Programa IMMEX que las adquirio, la cual debi6 exportarlas directamente al extranjero.

La SE y el SAT podran requerir en cualquier momento a la empresa a que se refiere el parrafo
anterior, para que demuestre documentalmente lo expresado en dicho documento.

3.5.7 Para los efectos de los articulos 1 y 3, fraccion Il del Decreto Drawback, la mencién de que
las personas morales que realicen exportaciones definitivas de mercancias podran obtener, en los
términos del Decreto Drawback, la devolucion del impuesto general de importacién pagado por
mercancias que hayan sido exportadas a los Estados Unidos de América o a Canada en la misma
condicioén en que se hayan importado, debera entenderse como inclusiva, no limitativa.

Por tanto, procedera la devolucion en los términos sefialados, de mercancias que hayan sido
importadas y exportadas en la misma condicién en que se hayan importado, independientemente
del pais de origen, procedencia o destino de las mercancias.

3.5.8 Para los efectos del articulo 8, primer péarrafo, del Decreto Drawback, las personas que
obtengan la devolucién de impuestos de importacion a que se refiere dicho Decreto, quedaran
obligadas a conservar a disposicién de la SE y la SHCP, la documentacién respectiva durante el
plazo sefialado en el Codigo Fiscal de la Federacion.

3.5.9 Para los efectos del articulo 9, del Decreto Drawback, la SE y la SHCP, colaboraran
reciprocamente en relacion con la informacion relativa a la autorizacion, operacion, administracion y
seguimiento de devolucién de impuestos de importacion a los exportadores.

La SE enviard a la SHCP un listado de solicitudes resueltas favorablemente a efecto de solicitar
a la Tesoreria de la Federacion por el medio que se establezca, deposite a los exportadores los
montos de devolucién correspondientes.

Capitulo 3.6
Empresas Altamente Exportadoras y de Comercio Exterior.

3.6.1 Conforme a lo dispuesto en el Cuarto Transitorio del Decreto por el que se modifica el
diverso para el Fomento de la Industria Manufacturera, Maquiladora y de Servicios de Exportacion,
publicado el 24 de diciembre de 2010, las constancias de ALTEX y ECEX continuaran vigentes en
los términos en que fueron expedidas, siempre que los titulares de las mismas presenten un reporte
anual a la SE, a mas tardar el dltimo dia habil del mes de mayo de cada afio respecto de sus
operaciones de comercio exterior correspondientes al ejercicio fiscal inmediato anterior, en los
siguientes términos:

l.- Las personas con constancia de ALTEX:

a) Tratandose de empresas exportadoras directas, deberan demostrar exportaciones
por valor minimo anual de dos millones de ddlares, o su equivalente en moneda
nacional, o haber exportado cuando menos el 40% de sus ventas totales, y

b) Tratdndose de empresas exportadoras indirectas, deberan demostrar ventas
anuales de mercancias incorporadas a productos de exportacién o exportadas por
terceros, por un valor minimo equivalente al 50% de sus ventas totales.

Il.- Las personas con constancia de ECEX deberdn demostrar que realizaron exportaciones
anuales facturadas por cuenta propia de mercancias no petroleras, por un importe minimo
de doscientos cincuenta mil délares de los Estados Unidos de América, o su
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equivalente en moneda nacional y de tres millones de dolares de los Estados Unidos de
América para las modalidades de Promotora y Consolidadora de Exportacion.

En caso de incumplimiento a las disposiciones anteriores el programa sera cancelado sin
posibilidad alguna de renovacion.

3.6.2 Para los efectos de la regla 3.6.1 cuando una empresa titular del ALTEX se fusione con otra
u otras, se consideraran las exportaciones de todas ellas.

Capitulo 3.7
Otras disposiciones.

3.7.1 Para Para los efectos del articulo 116, fraccion IV de la LA y tratandose de las fracciones
arancelarias 1701.12.01, 1701.12.04, 1701.13.01, 1701.14.01, 1701.14.04, 1701.99.01, 1701.99.02,
1701.99.99, 1806.10.01 y 2106.90.05 de la Tarifa, se debera solicitar la opinion de la SE ante la
ventanilla de atencion al publico de la Representacion Federal que corresponda, o bien, en la DGCE
ubicada en Insurgentes Sur 1940, P.B., Col. Florida, Delegacién Alvaro Obregén, México, D.F.,
mediante escrito libre en los términos y condiciones que establece el articulo 15 de la LFPA y que
contenga lo siguiente:

Péarrafo reformado DOF 01-12-2017

a) Destino de la exportacion temporal;
b) Fraccion arancelaria de la mercancia;
c) Cantidad y valor en délares;

d) Periodo que estara fuera del pais;

e) Pais de retorno, y

f) Justificacién de la peticion.

A efecto de emitir la opinién de la SE, se tomara en cuenta el abasto y el tipo de azlcar. La SE
notificara al interesado en un plazo no mayor a diez dias habiles.

3.7.2 Las empresas de la industria automotriz terminal que cuenten con autorizacion de depdsito
fiscal para ensamble y fabricacion de vehiculos nuevos, podran operar los beneficios a que se
refieren las fracciones arancelarias 9803.00.01 y 9803.00.02 de la Tarifa.

Para los efectos del parrafo anterior, se entiende por industria automotriz terminal a las empresas
productoras de vehiculos automotores ligeros nuevos que cuenten con autorizacién de la SE en los
términos del Decreto Automotriz y a las empresas manufactureras de vehiculos de autotransporte
nuevos, que cuenten con autorizacion de la SE en los términos del articulo 4, fraccién XIX, inciso a)
del Decreto PROSEC.

TITULO 4. SERVICIO NACIONAL DE INFORMACION DE COMERCIO EXTERIOR (SNICE)
Capitulo 4.1
Mddulos del SNICE
4.1.1 El SNICE es un portal de consulta de informacion del Gobierno Federal, el cual pone a

disposicion la informacion relacionada con el comercio exterior, mediante la pagina de internet:
https://www.snice.gob.mx.

El SNICE esté integrado por siete modulos:


https://www.snice.gob.mx/

l. Comercio exterior 1-0-1. Contiene informacion sobre procedimientos de importacion y
exportaciéon de mercancias, asi como una herramienta electrénica que permite conocer, a partir de
una posible fraccion arancelaria las regulaciones no arancelarias a las que se encuentran sujetas las
mercancias;

I. Estadistica. Sistema de consulta de informacion estadistica de comercio exterior e
informacién arancelaria actualizada;

lll.  Normatividad. Contiene una biblioteca virtual con informacion sobre instrumentos juridicos
relacionados con el comercio exterior (texto original, modificaciones y texto integrado), asi como los
tramites y formatos que aplican para cada ordenamiento;

IV. Micrositios. Acceso a portales electronicos individuales que contienen toda la informacion
necesaria de los principales temas en materia de comercio exterior;

V. Actualidad. Noticias y avisos en materia de comercio exterior;

VI. Lo del dia. Publicaciones en materia de comercio exterior del DOF y de anteproyectos para
consulta publica en CONAMER. Asimismo, proporciona acceso directo a los histéricos de estas
publicaciones, y

VIl. jQue no se te pase! Contiene todos los anteproyectos vigentes en materia de Comercio
Exterior puestos a consulta publica en el portal de CONAMER.

Titulo reformado DOF 30-11-2018

TITULO 5. VENTANILLA DIGITAL MEXICANA DE COMERCIO EXTERIOR.

Capitulo 5.1

Disposiciones Generales.

5.1.1 En el presente Capitulo se establecen los trAdmites y requisitos que, en materia de comercio
exterior, los usuarios podran realizar de manera electronica mediante la Ventanilla Digital ante la SE.

Para la realizacion de tramites ante la SE, mediante la Ventanilla Digital, sera necesario
registrarse en el portal que se encuentra en la siguiente direccion electronica
https://www.ventanillaunica.gob.mx.

La liberacion de los trdmites ante la Ventanilla Digital se realizar4 gradualmente. La SE dara a
conocer mediante las direcciones electronicas: https://www.snice.gob.mx, y
https://www.ventanillaunica.gob.mx, los tramites liberados.

Parrafo modificado DOF 30-11-2018
Capitulo 5.2
De la presentacion de solicitudes.

5.2.1 Los tramites se sujetaran a lo dispuesto por el articulo quinto del Decreto por el que se
establece la Ventanilla Digital Mexicana de Comercio Exterior, publicado el 14 de enero de 2011 en
el DOF. En consecuencia, se estara a lo siguiente:

l. Se utilizara el RFC con estatus de activo de la persona moral o fisica de que se trate y su
certificado de la FIEL vigente y activo, la cual sustituird a la firma autografa del firmante,
garantizando la integridad, no repudio y confidencialidad de la documentacion
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o informacion presentada y producira los mismos efectos que las leyes otorgan a los
documentos con firma autografa, teniendo el mismo valor probatorio;

Il. Se entenderéa que las personas fisicas y morales que realicen sus tramites a través de la
Ventanilla Digital aceptan que los mismos se realicen en su totalidad mediante esa via,
por lo que los actos administrativos que correspondan se podran emitir a través de medios
electronicos y notificarse por medio de dicha Ventanilla Digital, y

[l En la emision de los actos administrativos y su notificacion, relacionados con la
importacion, exportacion y transito de mercancias de comercio exterior, que se realicen
mediante la Ventanilla Digital, se utilizar4 la FIEL que corresponda a los servidores
publicos, aplicando en lo conducente las disposiciones que la regulan.

Capitulo 5.3
De los requisitos de los tramites ante la Ventanilla Digital.

5.3.1 Las solitudes de los tramites realizados a través de la Ventanilla Digital deberan cumplir
con lo siguiente de acuerdo al programa o tramite que se realice:

A. PERMISOS
1. Solicitud de permiso de importacién.
l. Se debera indicar lo siguiente:
a) CURP, en caso de ser persona fisica.
b) Condicién de la mercancia (nuevo o usado).
c) Régimen aduanero.
d) Descripcion de la mercancia.
e) Fraccion arancelaria.
f)  Cantidad a importar.
g) Unidad de medida.
En el caso de las mercancias a importar comprendidas en las partidas 9802 y 9806,
sblo se asentara la unidad de medida comercial. En los demas casos se debera
sefialar la unidad que corresponda a la Tarifa.
h) Valor de factura en dolares.
i) Pais(es) de procedencia.
i) Uso especifico de la mercancia
Para los productos de la partida arancelaria 9802, debera especificar la fraccién
arancelaria y el nombre comercial o técnico del producto en el que se utilizara la

mercancia a importar.

k) Justificacion de la importacion y el beneficio que se obtiene.



Para los productos de la partida arancelaria 9802, debera especificar el criterio
aplicable conforme a lo sefialado en el numeral 2 del Anexo 2.2.2 del presente
Acuerdo.

Para mercancias al amparo de la ALADI, especificar el Acuerdo de Alcance Parcial
conforme al cual se realizara la importacion.

Observaciones. En el caso de los permisos a que se refiere la fracciéon XI BIS y Xl
TER del numeral 2, del Anexo 2.2.2, debera sefialar el nimero de registro del
programa de cadenas globales de proveeduria vigente para cada etapa, que
presenten ante la DGIPAT.

Inciso reformado DOF 29-10-2018

m) Para las fracciones arancelarias 9802.00.01, 9802.00.02, 9802.00.08 y 9802.00.19,

n)

gue se pretendan importar debido a diversificacion de las fuentes de abasto para
contar con una proveeduria flexible, los productores indirectos deberan estar
registrados por el productor directo e indicar el Programa PROSEC y el nombre de
los Productores Directos que lo tienen registrado.

Indicar los siguientes datos:

i. Consecutivo de la Partida;

ii. Cantidad;

iii.  Fraccién arancelaria;
Para el caso de mercancias de las partidas arancelarias 9802 y 9806, debera
especificar la(s) fraccién(es) arancelaria(s) correspondiente(s) a cada una de
las partidas de las mercancias a importar;

iv.  Precio en délares;

V. Descripcién de las mercancias de la partida correspondiente.
En el caso de vehiculos, debera indicar como minimo lo siguiente: Marca, afo
modelo, modelo, nimero de serie y especificaciones técnicas del vehiculo, asi
como las caracteristicas técnicas y/o descripcion del(los) equipo(s),
aditamento(s) o dispositivo(s) integrado(s) al vehiculo, adicionalmente, para el

caso de ambulancias, sefialar a qué tipo corresponde, y

Vi. Valor de factura en délares.

Asimismo, deberdn anexar digitalizados los siguientes documentos:

a)

En los casos de Regla 82 bajo el régimen definitivo (productos de la partida
arancelaria 9802):

i. Para las fracciones arancelarias 9802.00.01, 9802.00.02, 9802.00.08 y
9802.00.19, que se pretendan importar debido a diversificacion de las fuentes
de abasto para contar con una proveeduria flexible, documento donde el
solicitante indique sus fuentes de abasto (proveedores) y requerimientos (en
volumen), actuales y futuros (para dos afos), de la mercancia a utilizar.
Asimismo, el productor indirecto deberd documentar a la SE, los pedidos del
productor directo que dan origen a su solicitud de Regla 8%
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Para las mercancias que se pretendan importar por inexistencia o insuficiencia
de produccién nacional, documento que contenga la descripcion de las
especificaciones técnicas de las mercancias solicitadas, en idioma espafiol,
sin hacer referencia a marcas registradas, indicando los siguientes datos: a’)
tratdndose de solicitudes que requieran mercancias textiles: 1) Para hilados:
composicion; decitex, sencillos, cableados o retorcidos; si son de algodén:
cardados o peinados; crudos o blanqueados, tefiidos recubiertos u otro
acabado; acondicionados para la venta al menudeo o mayoreo (carrete,
madeja, etc.), asimismo, debera proporcionar muestra(s) segun presentacion;
2) Para hilos, hilados o fibras quimicas: composicion; titulo (peso en gramos
de 10,000 metro), nimero de cabos y filamentos, nimero de torsiones por
metro, acabados de lustre y color, corte transversal (ejemplo: redondo, trilobal,
aserrado), y 3) Para tejidos: tipo, ligamento, acabado (crudo, blanqueado,
tefiido, estampado, recubierto (sustancia), gofrado, etc.), gramos por m2
(excepto punto), peso en Kg para tejido de punto, dimensiones por rollo (ancho
y largo en metros para tejido plano y peso para tejido de punto). Asimismo,
deberd proporcionar muestra(s) (de un metro); b’) tratdndose de los sectores
de la Industria Quimica (9802.00.11); Industria de Manufacturas de Caucho y
Plastico (9802.00.12) e Industria de Productos Farmoquimicos,
Medicamentos y Equipo Médico (9802.00.14): 1) nombre de la sustancia
mono-constituyente, multi-constituyente o composicién variable; y, de ser el
caso, nombre internacional; 2) nimero de registro Chemical Abstracts Service
(CAS); 3) férmula molecular o estructural, misma que podran referir en
lenguaje “The simplified molecular- input line-entry system” (SMILES); 4) en
caso de mezclas: composicion, principal constituyente, grado de pureza y
aditivos, y 5) niveles de concentracion por empaque o envase de
transportacion, y c’) tratdndose de las fracciones 9802.00.05, 9802.00.20 y
9802.00.24: 1) descripcion del producto a fabricar e indicar la cantidad que
utiliza del(os) insumo(s) solicitado(s) por cada unidad de producto final
fabricado, el porcentaje de mermas y desperdicios; 2) datos sobre capacidad
de produccion para transformar los productos solicitados, indicando nimero
de trabajadores (digitalizar el Gltimo bimestre de la cédula de cuotas obrero
patronal del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); cantidad y tipo de
maquinas que intervienen en el proceso, y capacidad de cada maquina por
turno, en la unidad de medida del producto a fabricar, y nimero maximo de
turnos por dia;

Para los efectos de las muestras a que se refiere el parrafo anterior, se debera
adjuntar digitalizado el documento en el que conste el acuse de recibo por
parte de la DGIL, sita en Avenida Insurgentes Sur nimero 1940, Col. Florida,
Delegacion Alvaro Obregdén, Codigo Postal 01030, en México, Distrito Federal,
0 ante las Representaciones Federales de la SE, mediante el cual se
proporcionaron las muestras de la mercancia.

El solicitante podra aportar fotografias de la mercancia solicitada, muestras
(excepto para sustancias quimicas) u otra informacion que facilite la
identificacibn de la mercancia solicitada. Asimismo, podra proveer la
informacién publica disponible o cualquier otra que considere sustenta su
peticion;

Para el caso de los bienes requeridos durante la etapa previa al inicio de la
produccién de nuevos proyectos de fabricacién, excepto para las fracciones
9802.00.13 y 9802.00.23, documento que indique el proyecto nuevo, en donde
incluya: 1) Los productos a fabricar (nombre, denominacion comercial y
alguno(s) otro(s) dato(s) que el solicitante considere de utilidad), especificando
la diferenciacién con los que ya produce la empresa, en su



Vi.

caso; 2) La capacidad instalada, que pretende alcanzar el proyecto nuevo; 3)
El programa de inversion (etapas del proyecto, tiempo, montos, y alguno(s)
otro(s) dato(s) que el solicitante considere de utilidad) incluyendo la destinada
a maquinaria y equipo, y 4) La ubicacion de las nuevas instalaciones, en su
caso;

Para el caso de los bienes clasificados en las partidas 72.01 a 72.07,
fracciones 7209.16.01, 7209.17.01 y 7209.18.01 de la Tarifa, o insumos para
fabricar dichos bienes a través de las fracciones arancelarias 9802.00.13 y
9802.00.23, documento que indique: 1) Especificaciéon de la norma de
fabricacion (American Society for Testing of Materials: ASTM; Society
Automotive Engineers: SAE; Deutsches Institut flir Normung: DIN; Japanesse
Industrial Standars: JIS; American Petroleum Institute: API, otras); 2)
Descripcién del producto a fabricar (nombre, denominacién comercial y
alguno(s) otros(s) dato(s) que el solicitante considere de utilidad); 3)
Descripcion de las caracteristicas técnicas y descripcion especifica y detallada
del insumo requerido, incluyendo grado, ancho, largo, espesor, didmetro y
alguno(s) otros(s) dato(s) que el solicitante considere de utilidad, y 4) La
capacidad instalada de transformacién del(los) producto(s) solicitado(s);

Para el caso de bienes clasificados en las fracciones 7208.36.01, 7208.37.01,
7208.51.01, 7208.52.01, 7225.30.99 y 7225.40.99 de la Tarifa, para la
fabricacion de tubos de los utilizados en oleoductos y gasoductos, a través de
las fracciones arancelarias 9802.00.13 y 9802.00.23, documento que indique:
1) Especificacién de la norma de fabricacién (American Society for Testing of
Materials: ASTM; Society Automotive Engineers: SAE; Deutsches Institut fir
Normung: DIN; Japanesse Industrial Standars: JIS; American Petroleum
Institute: API, otras); 2) Descripcién del producto a fabricar (nombre,
denominacién comercial); 3) Descripcion de las caracteristicas técnicas y
descripcion especifica y detallada del insumo requerido, incluyendo grado,
ancho, largo, espesor y diametro, y 4) La capacidad instalada de
transformacion del(los) producto(s) solicitado(s), y

Para el caso de las mercancias de la Regla 82 a través de la fraccién
arancelaria 9802.00.21 de la Tarifa y se trate de la importacion definitiva de
mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias: 0402.10.01,
0402.21.01, 1801.00.01, 1803.10.01, 1803.20.01, 1804.00.01 y 1805.00.01, y
a través de la fraccién arancelaria 9802.00.22 y se trate de la importacion de
mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias 0901.11.01 y
0901.11.99, Reporte de Contador Publico Registrado, dirigido a la SE, que
certifique lo siguiente: 1) Domicilio fiscal de la empresa; 2) La capacidad
instalada de procesamiento del(los) producto(s) solicitado(s) por la empresa;
3) Consumo del(los) insumo(s) solicitado(s) de producciéon nacional e
importado(s) durante el afio anterior o desde el inicio de su operacién cuando
éste sea menor a 12 meses adquiridos por el solicitante; 4) Producto(s) a
fabricar con el(los) insumo(s) solicitado(s), y 5) Para el caso de la fraccién
0901.11.99, el proceso de solubilizacién y descafeinizacién del café.

En el caso de la Industria del Café, el Reporte del Contador Publico
Registrado, debera certificar los consumos a que se refiere el numeral 3) del
parrafo anterior, incluyendo las mercancias clasificadas en las fracciones
arancelarias 0901.11.01 y 0901.11.99 de la Tarifa.
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b)

Para el caso de nuevos proyectos de fabricacién o de expansion de su planta
productiva, el Reporte del Contador Publico Registrado, debera certificar la
informacidn respecto de la nueva planta o linea de produccion, exceptuando
los consumos a que se refiere el numeral 3), del parrafo primero de este
subinciso.

El solicitante podra proveer la informacién publica disponible o cualquier otra
que considere sustenta su peticiébn, presentando como anexos los
documentos digitalizados y la informacién que, en su caso, apliquen.

Para el caso de las fracciones arancelarias 0901.11.01 y 1801.00.01, podra
anexar digitalizada la Acreditacion de Compromisos de Agricultura por
Contrato o realizacion de contratos de compra-venta de café sin tostar, sin
descafeinar y cacao nacionales, con ASERCA-SAGARPA.

Para el caso de las mercancias de la Regla 82 a través de la fraccién
arancelaria 9802.00.22 y se trate de la importacién de mercancias clasificadas
en la fraccién arancelaria 0901.12.01, Reporte de Contador Publico
Registrado, dirigido a la SE, que certifique lo siguiente: 1) Domicilio fiscal de
la empresa; 2) El proceso productivo; 3) Relacion de los pedimentos mediante
los cuales se realice la exportacién del café verde en grano con los pedimentos
de retorno del café descafeinado; de tal manera que permita identificar que se
trata de las mismas mercancias; y escrito libre que detalle el proceso de
descafeinizacion, sefialando el porcentaje de mermas y desperdicios que se
generen.

En la relacion de pedimentos sefialada en el numeral 3) del parrafo anterior
se debera sefialar los datos relativos al nUmero de contenedor, nUmeros de
factura que amparen las operaciones realizadas y el nUmero de conocimiento
de embarque, cartas de porte 0 guias aéreas segun corresponda, tanto de la
exportacién como de la importacion.

El reporte se acompafiara de copias simples de conocimientos de embarque,
cartas de porte o guias aéreas, segun corresponda, y de las facturas que
demuestren la exportacion al extranjero, asi como la exportacion del
extranjero a México.

Subinciso reformado DOF 30-11-2018

vii. Para el caso de los permisos a que se refiere la fraccion XI BIS y XI TER del
numeral 2, del Anexo 2.2.2, se deberd anexar para una solicitud subsecuente
un escrito libre que detalle las operaciones de comercio exterior realizadas,
incluyendo informacion de la cantidad y valor en délares de las importaciones
y exportaciones efectuadas.

Subinciso reformado DOF 29-10-2018

En el caso de vehiculos: 1) Que por sus caracteristicas técnicas corresponda al uso
exclusivo militar y/o naval; 2) Para donacién conforme al articulo 61, fraccion IX de
la Ley Aduanera; 3) Para desmantelar; 4) Adaptados para personas con
discapacidad, soOlo cuando sea realizada por personas fisicas con actividad
empresarial o personas morales contribuyentes en el impuesto sobre la renta que
brinden asistencia a personas con discapacidad; 5) Que al momento de su ingreso
a deposito fiscal eran considerados nuevos, conforme a las Reglas Generales en
Materia de Comercio Exterior, sin haber sido extraidos de depdsito fiscal y que por
el curso del tiempo estas unidades se hayan vuelto “vehiculos usados” estando en
el mismo depé6sito fiscal; 6) Ambulancias para reconstruccién y
reacondicionamiento, y 7) Camiones tipo escolar para el transporte de 16 0 mas
personas, incluyendo al conductor, con carroceria montada sobre chasis, que se
clasifiquen en las fracciones arancelarias 8702.10.05 u 8702.90.06, para el



c)

transporte gratuito de jornaleros agricolas a su centro de trabajo y de sus
familiares a planteles escolares, se estara a lo siguiente:

Vi.

Vii.

En el caso de los vehiculos a que hacen referencia los numerales 1), 2), 4),
5), 6) y 7) del presente inciso: Certificado legible del titulo o de factura o factura
proforma, que contenga los datos sefalados en la fraccion I, inciso n), numeral
V, del presente apartado, asi como fotografias o catalogo en donde se debera
apreciar el equipo, aditamento o dispositivo integrado con que cuenta la
unidad;

En el caso de los vehiculos a que hace referencia el numeral 1) del presente
inciso: Contrato o convenio entre las Secretarias de La Defensa Nacional o de
Marina o Seguridad Publica con los Organismos Descentralizados de La
Administracion Publica Federal Para que dichas Secretarias operen los
vehiculos;

En el caso de los vehiculos a que hace referencia el numeral 2) del presente
inciso: Oficio de autorizacion emitido por la SHCP de conformidad con el
articulo 61, fraccion IX de la Ley Aduanera;

En el caso de los vehiculos a que hace referencia el numeral 4) del presente
inciso: Documento legible que compruebe que brinda asistencia a personas
con discapacidad, sin que necesariamente esa asistencia sea su actividad
preponderante; asimismo, al menos cuatro fotografias a color con las
caracteristicas siguientes: con vista exterior del vehiculo completo de ¥; con
la puerta abierta del lado donde se aprecie la adaptacion; vista de la forma en
que se desplaza el dispositivo; y vista de los controles de operacion del
dispositivo;

En el caso de los vehiculos a que hace referencia el numeral 5) del presente
inciso: Pedimentos de importacion en los que se indique que los vehiculos
fueron destinados a depésito fiscal,

En el caso de los vehiculos a que hace referencia el numeral 6) del presente
inciso: Contrato de compra-venta que acredite el compromiso entre la
empresa que se dedica a la reconstruccion y reacondicionamiento de este tipo
de vehiculos y la institucién del sector salud, o carta-pedido en firme u otro
documento que acredite el pedido, expedido por la institucién del sector salud
que adquirira los vehiculos y documento que acredite que la persona moral
solicitante se dedica a la prestacion del servicio de reconstruccion y
reacondicionamiento de ambulancias, y

En el caso de los vehiculos a que hace referencia el numeral 7) del presente
inciso: Convenio de concertacién vigente con la Secretaria de Desarrollo
Social al amparo del Programa de Jornaleros Agricolas y/o asociaciones
agricolas cuyos miembros estén listados en el Catalogo de Cobertura del
Programa de Atencion a Jornaleros Agricolas de la Secretaria de Desarrollo
Social y documento que acredite que el solicitante esta vinculado con la
produccién agricola.

En el caso de Productos Agropecuarios al amparo de un Acuerdo de alcance parcial
negociado en el marco del Tratado de Montevideo de 1980 o el Tratado de Libre
Comercio entre la Republica de Chile y los Estados Unidos Mexicanos y el Tratado
de Libre Comercio entre la Republica Oriental de Uruguay y los Estados Unidos
Mexicanos, tratdndose de importadores con antecedentes, los pedimentos de
importacion legibles correspondientes.
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d)

f)

9)

h)

Derogado.
Inciso derogado DOF 15-06-2015

En el caso de neumaticos para recauchutar, el reporte contenido en el Anexo
2.2.17 del presente ordenamiento, rubricado en todas sus fojas.

En el caso de neumaticos para comercializar, copia del comprobante de disposicién
de neuméticos de desecho en los centros de acopio autorizados, expedido por el
centro de acopio que corresponda.

En el caso de equipo anticontaminante y sus partes, documento que indique la
descripcion especifica y, en su caso, catdlogo o documentos promocionales de los
equipos o partes para las que se solicita el permiso.

En el caso de diamantes en bruto, certificado legible del Proceso Kimberley, emitido
por la autoridad competente de alguno de los paises participantes en el SCPK que
ampare a los diamantes en bruto que se pretendan importar.

En el caso de neumaticos para pruebas de laboratorio, pedimento(s) de exportacion
que ampare(n) el modelo de llanta(s) del que se pretende importar para las pruebas
y carta bajo protesta de decir verdad comprometiéndose a entregar el certificado
emitido por la empresa de la industria cementera que avale que las llantas
importadas fueron utilizadas en el proceso de elaboraciéon de cemento, una vez
concluido el andlisis de laboratorio. Para solicitudes subsecuentes, el certificado
emitido por empresa de la industria cementera que avale que las llantas importadas
mediante el permiso previo inmediato anterior fueron utilizadas en el proceso de
elaboracion de cemento, una vez concluido el analisis de laboratorio.

Inciso adicionado DOF 31-12-2013

2. Solicitud de permiso de exportacion.

I.  Indicar lo siguiente:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

CURP, en caso de ser persona fisica.
Condicién de la mercancia (nuevo o usado).
Régimen aduanero.

Descripcién de la mercancia.

Fraccion arancelaria.

Cantidad a exportar.

Unidad de medida.

Se debera sefialar la unidad que corresponda a la Tarifa.
Valor de factura en délares.

Pais(es) de destino.

Uso especifico de la mercancia.

Justificacién de la exportacion y el beneficio que se obtiene.



m)

Para la exportacion de diamantes en bruto por las fracciones arancelarias
7102.10.01, 7102.21.01 y 7102.31.01, se debera sefialar el nUmero de permiso
previo con el que se importaron los diamantes a exportar, asi como el nimero de
lotes de diamantes en la remesa a exportar.

Observaciones. Para el caso de minerales de hierro, cuando un exportador cuente
con un permiso de exportacién de mineral de hierro y requiera incluir una 0 mas
concesiones para cubrir la demanda solicitada por los compradores, el exportador
podra solicitar dicha inclusion, sefalando el nimero de permiso previo de
exportacion otorgado y el nimero del o de los titulos de la(s) concesién(es)
minera(s).

Inciso reformado DOF 26-12-2016
Indicar los siguientes datos:
i. Consecutivo de la Partida;
ii. Cantidad;
iii.  Fraccién arancelaria;
iv.  Descripcién de las mercancias de la partida correspondiente;

V. Precio en délares (unitario), y

vi.  Valor factura en dolares.

Il.  Asimismo, deberan anexar digitalizados los siguientes documentos:

a)

b)

Derogado.
Inciso derogado DOF 15-06-2015

Para el caso de minerales de hierro:

i. Titulo o titulos de concesiones mineras completos.
Subinciso reformado DOF 26-12-2016

ii. Copia Certificada de la constancia de inscripcion a través de la cual el solicitante
haya adquirido los derechos de explotacion de la(s) concesién(es) minera(s)
objeto del permiso, en el Registro Publico de Mineria.

Subinciso reformado DOF 31-12-2019

iii. Documento firmado por concesionario 0 representante legal, asi como por el
representante legal de la empresa exportadora, acompafado de copia de la
identificacién oficial vigente en cada caso, y sefialando domicilio para oir y
recibir notificaciones, asi como los instrumentos notariales de ambas partes
en el que conste el mutuo acuerdo a efecto de que se realicen las operaciones
de exportacién de mineral de hierro que pretende llevar a cabo el exportador
0 bien, quien solicite el permiso al amparo de su concesion.

Subinciso reformado DOF 31-12-2019

iv. Se deroga.
Subinciso derogado DOF 31-12-2019
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V.

Escrito en el que precise el inventario de la maquinaria y equipo, asi como

evidencia de la existencia de ésta (fotografias, facturas, pedimentos, contratos
de compraventa, donacién, arrendamiento o comodato de ésta) y nimero de
trabajadores, acompafiado de los comprobantes del pago del Sistema Unico
de Autodeterminacion (SUA) del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS)
como evidencia.

Subinciso reformado DOF 31-12-2019

vi. Constancias del cumplimiento de las obligaciones siguientes:

Vii.

viii.

1. Constancia expedida por la Direccién General de Minas, respecto del
cumplimiento de la obligacion de pago de derechos sobre mineria.

2. Constancia expedida por la Direccion General de Minas, en el que se
precise el cumplimiento de presentacion de informe de comprobacion de
obras, en su caso.

3. Acuse de presentaciéon de informes estadisticos de produccion de los
Gltimos 5 afios, mismos que debieron de presentarse en tiempo y forma en

Su caso.
Subinciso reformado DOF 31-12-2019

Escrito libre en donde especifique las reservas probables de mineral de hierro
en toneladas métricas del lote minero, suscrito por Ingeniero en el area de
Ciencias de la Tierra acreditado con copia de su cédula profesional.

Plano georreferenciado a escala 1:50,000 y en proyeccién UTM, que ilustre la
concesiéon minera correspondiente, con las coordenadas geograficas del
punto de partida del lote minero respectivo; asi como el area de extraccion de
mineral con sus coordenadas geograficas en el marco de referencia
ITRF2008, las cuales deberan de ubicarse sobre la superficie amparada por
la concesion minera.

El plano georreferenciado debera de presentarse en tamafio carta y con
base en las especificaciones técnicas sefialadas por el INEGI.
Subinciso reformado DOF 26-12-2016

Acuse de recibo del escrito en donde se nombra Ingeniero Responsable en
caso de que aplique.
Subinciso reformado DOF 26-12-2016

En caso de que el exportador ya cuente con un permiso de exportacién de
mineral de hierro y requieran anexar alguna otra u otras concesiones mineras
porque el monto del permiso otorgado no cubre la demanda solicitada por los
compradores, el solicitante debera adjuntar lo siguiente:

Subinciso reformado DOF 26-12-2016

1. Constancia de inscripcion en el Registro Publico de Mineria de los
contratos con los cuales el permisionario acredite los derechos de
exploracién y explotacién de la concesién minera.

Numeral reformado DOF 26-12-2016

2. Sederoga
Numeral derogado DOF 31-12-2019

3. Plano georreferenciado a escala 1:50,000 y en proyeccion UTM, que
ilustre la concesion minera correspondiente, con las coordenadas



Xi.

Xii.

Xiii.

geogréficas del punto de partida del lote minero respectivo; asi como el
area de extraccion de mineral con sus coordenadas geogréficas en el
marco de referencia ITRF2008, las cuales deberan de ubicarse sobre la
superficie amparada por la concesion minera.

El plano georreferenciado debera de presentarse en tamafio carta y con
base en las especificaciones técnicas sefialadas por el INEGI.
Numeral reformado DOF 26-12-2016

En caso de que el mineral de hierro obtenido de las concesiones autorizadas
se encuentre por razones de exceso de produccién en monticulos fuera del
lote minero, se debera adjuntar copia del andlisis de la caracterizacion
geoquimica y pruebas petrogréficas (ley, origen y tipo) en los que conste que
proviene de las concesiones autorizadas para dicho propésito, suscrito por
personal especializado del Servicio Geoldgico Mexicano.

Subinciso reformado DOF 26-12-2016

En caso de que ya se cuente con un permiso de exportacion de mineral de
hierro, se podra solicitar un nuevo permiso antes del fin de su vigencia,
adjuntando los pedimentos de exportacion que acrediten por lo menos la
utilizacion del 66% del volumen otorgado.

Subinciso reformado DOF 26-12-2016

En caso de que la mercancia objeto de la solicitud haya sido enajenada
conforme a la Ley Federal para la Administracion y Enajenacion de Bienes del
Sector Puablico y las disposiciones que de ésta deriven, Unicamente debera
presentarse copia del documento emitido por la autoridad correspondiente en
el cual conste la enajenacion de la mercancia.

Para el caso de diamantes en bruto:

Factura de exportacion, y

Cuando se trate de personas fisicas 0 morales que no sean titulares del
permiso previo con el que se importaron los diamantes en bruto, escrito
emitido por el titular del permiso previo de importacién donde declare bajo
protesta de decir verdad: el nUmero de permiso previo de importacion, el
namero de Certificado del Proceso Kimberley, el monto de la importacion en
“gramos”, fecha, nombre, denominacion o razon social, asi como el nombre y
firma del representante legal, bajo los cuales fue importada la mercancia
clasificada en las fracciones arancelarias 7102.1001, 7102.2101 o 7102.3101.

xiv. Opinion de cumplimiento de obligaciones fisales, positiva.

Subinciso adicionado DOF 31-12-2019

Prérroga de permiso.

Se debera indicar lo siguiente:

a)

b)

NuUmero de permiso a prorrogar, y

Vigencia de la prérroga.
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El solicitante podra proveer la informaciéon publica disponible o cualquier otra que
considere sustenta su peticion, presentando como anexos los documentos digitalizados
y la informacion que, en su caso, apliquen.

4, Modificacién de descripcion de la mercancia.
Se debera indicar lo siguiente:
a) Numero de permiso a modificar.
b) Descripcion de la modificacion.
El solicitante podra proveer la informacion publica disponible o cualquier otra que
considere sustenta su peticion, presentando como anexos los documentos digitalizados

y la informacién que, en su caso, apliquen.

5. (Se deroga)
Numeral derogado DOF 09-12-2019

Aviso automatico de importacién de productos siderargicos.
Denominacion reformada DOF 31-12-2013

Se debera indicar lo siguiente:

a) Fraccién arancelaria.

b) Cantidad a importar (volumen) en unidad de medida de la Tarifa.

¢) Valor en dolares de la mercancia a importar sin incluir fletes ni seguros.
En caso de que la compraventa se realice en cualquier otra divisa convertible o
transferible, se debe convertir a dblares, conforme a la equivalencia de las monedas
de diversos paises con el délar de los Estados Unidos de América, que publica
mensualmente el Banco de México.

d) Pais de origen de la mercancia.

e) Pais exportador hacia el territorio nacional.

f)  Numero de Certificado de molino o de calidad.

g) Fecha de expedicion del Certificado de molino o de calidad.

h) Nombre y domicilio de la empresa productora.

i)  Descripcion detallada de la mercancia (en espafiol) amparada por el Certificado de
molino o de calidad tomando en cuenta lo siguiente:

i Descripcion del producto. Tales como: lamina, placa, barras, perfiles, tubo
de perforacidn, tubo de conduccién, etc.;

ii. Acero del que se trate. Tales como: sin alear, aleado, microaleado,
laminado en caliente, laminado en frio, inoxidable etc.;

iii. Tipo de recubrimiento utilizado (metalico o no metalico) en caso de
productos revestidos o recubiertos;



iv. Tipo de acabado o trabajo complementario en su caso. Tales como:
perforaciones, raspado o agranallado, botones, muescas, surcos o relieves,
biselados, etc.;

V. Clave de identificacion del producto de acuerdo a las normas internacionales.
Tales como: ASTM, ASME, API, SAE, etc.;

Vi. Composicion quimica porcentual Gnicamente de los elementos quimicos que
conforman el producto;

Vii. Presentacion del producto. Tales como: en hoja, en rollo, pieza etc.;

viii. Accesorios integrados al producto. Tales como: Tees, ganchos, rieles de
union, codos, bridas, soportes, etc., y

iX. Dimensiones.
Inciso reformado DOF 11-08-2014
j)  Observaciones, en caso de ser necesario.

Se debera anexar digitalizado el Certificado de molino o de calidad expedido por el
productor o fabricante de las mercancias y en caso de que el Certificado de molino o de
calidad se encuentre en idioma distinto al espafiol o inglés, se deberd anexar traduccién
libre del mismo.
Fraccion reformada DOF 11-08-2014
Numeral adicionado DOF 05-12-2013

7. Aviso automatico de importacion de maquinas, de funcionamiento eléctrico,
electronico, mecanico o combinaciéon de ellos, a través de las cuales se realicen
sorteos con nimeros o simbolos, que estan sujetos al azar.

I.  Se debera indicar lo siguiente:

a)
b)

c)

d)
e)

f)

9)

h)

Fraccion arancelaria.

Cantidad a importar (volumen) en unidad de medida de la Tarifa.

Valor en doélares de la mercancia a importar sin incluir fletes ni seguros.

En caso de que la compraventa se realice en cualquier otra divisa convertible o
transferible, se debe convertir a délares, conforme a la equivalencia de las monedas de
diversos paises con el délar de los Estados Unidos de América, que publica
mensualmente el Banco de México.

Pais de origen de la mercancia.

Pais exportador hacia el territorio nacional.

Numero de Certificado de molino o de calidad (en este campo se debera llenar como
sigue: 000)

Fecha de expedicion del Certificado de molino o de calidad (en este campo se debera
sefialar la fecha del llenado del aviso)

Nombre y domicilio de la empresa productora (en este campo se deberd llenar como
sigue: 000)
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i)

)

Descripcién detallada de la mercancia (en espafiol), en este campo debera sefialar la
marca, modelo y nimero de serie de la mercancia a importar.

Observaciones, en caso de ser necesario.

Se debera anexar digitalizada la factura que ampare la mercancia a importar.

Numeral adicionado DOF 31-12-2013

Permiso automatico de importacion de calzado.

Se debera indicar lo siguiente, en espafiol:

a)

b)
c)

d)

f)
9)
h)

)
k)

m)

n)
0)

p)

Descripcién de la mercancia, tomando en cuenta lo siguiente:

i. El material de que estd compuesto el corte y, en su caso, el porcentaje que
represente la mayor parte del material.

ii. Caracteristicas del calzado.

iii. Sitiene puntera proteccién de metal, si es de construccién welt, si es calzado para
hombres o jovenes, mujeres o jovencitas o para nifios o infantes, si cubre el tobillo
o la rodilla, si es concebido para la practica de algun deporte (ciclismo, snowboard,
tenis, basketball, gimnasia, esqui, etc.), si tiene una banda o aplicaciones similares.

Marca(s) comercial(es) y modelos.

Tipo de aduana de entrada.

Fraccion arancelaria.
Inciso reformado DOF 15-01-2016

Unidad de medida de la Tarifa.

Numero de la factura comercial.

Fecha de expedicion de la factura comercial.

Unidad de medida de comercializacién, conforme a la factura comercial.

Cantidad (volumen) a importar conforme a la unidad de medida de comercializacién.
Factor de conversion.

Moneda de comercializacién, conforme a la factura comercial.

Valor total de la factura comercial en términos de la moneda de comercializacion.

Valor de la mercancia a importar, conforme a la factura comercial en términos de la
moneda de comercializacion.

Pais exportador hacia el territorio nacional.
Pais de origen de la mercancia.
Solo en caso de que la aduana de entrada sea maritima deberan sefialarse:

i.  Numero del documento de exportacion.



ii. Fecha de expedicién del documento de exportacion.
iii. Datos del documento de exportacion:
a. Descripcion de la mercancia.

b. Cddigo arancelario, conforme a la nomenclatura arancelaria del pais
exportador.

c. Cantidad (volumen) en la unidad de medida sefialada en el documento de
exportacion.

d. Valor en délares de la mercancia a importar sin incluir fletes ni seguros.
En caso de que la compraventa se realice en cualquier otra divisa convertible o
transferible, se debe convertir a délares, conforme a la equivalencia vigente de
acuerdo con la tabla que mensualmente publique el Banco de México durante la
primera semana del mes inmediato anterior a aquel al que corresponda.

e. Precio unitario de la mercancia en délares.
En caso de que la compraventa se realice en cualquier otra divisa convertible o
transferible, se debe convertir a délares, conforme a la equivalencia vigente de
acuerdo con la tabla que mensualmente publique el Banco de México durante la
primera semana del mes inmediato anterior a aquel al que corresponda.

g) Nombre y domicilio del productor o proveedor de la mercancia (este campo no es
obligatorio).

r) Nombre y domicilio del exportador de la mercancia.
s) Observaciones, en caso de ser necesario.
Se deberan anexar digitalizados la factura comercial que ampare la mercancia a importar y
su correspondiente traduccion al idioma espafiol.
Fraccion reformada DOF 01-12-2017
Numeral adicionado DOF 08-01-2015
Permiso automético de importacién de productos textiles y de confeccién.
Se debera indicar lo siguiente, en espariol:
a) Descripcion de la mercancia.
b) Marca(s) comercial(es) y modelos.
¢) Tipo de aduana de entrada.
d) Fraccion arancelaria.

e) Unidad de medida de la Tarifa.

f)  Numero de la factura comercial.
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9)
h)

)

k)

m)

n)
0)

P)

a)

r

s)

Fecha de expedicion de la factura comercial.

Unidad de medida de comercializacién, conforme a la factura comercial.

Cantidad (volumen) a importar conforme a la unidad de medida de comercializacién.
Factor de conversion.

Moneda de comercializacion, conforme a la factura comercial.

Valor total de la factura comercial en términos de la moneda de comercializacion.

Valor de la mercancia a importar, conforme a la factura comercial en términos de la
moneda de comercializacion.

Pais exportador hacia el territorio nacional.
Pais de origen de la mercancia.
Sélo en caso de que la aduana de entrada sea maritima deberan sefalarse:
i.  Namero del documento de exportacién.
ii. Fecha de expedicidn del documento de exportacion.
iii. Datos del documento de exportacion:
a. Descripcion de la mercancia.

b. Cddigo arancelario, conforme a la nomenclatura arancelaria del pais
exportador.

c. Cantidad (volumen) en la unidad de medida sefialada en el documento de
exportacion.

d. Valor en délares de la mercancia a importar sin incluir fletes ni seguros.

En caso de que la compraventa se realice en cualquier otra divisa convertible
o transferible, se debe convertir a délares, conforme a la equivalencia vigente
de acuerdo con la tabla que mensualmente publiqgue el Banco de México
durante la primera semana del mes inmediato anterior a aquel al que

corresponda.

e. Precio unitario de la mercancia en dolares.

En caso de que la compraventa se realice en cualquier otra divisa convertible
o transferible, se debe convertir a délares, conforme a la equivalencia vigente
de acuerdo con la tabla que mensualmente publiqgue el Banco de México
durante la primera semana del mes inmediato anterior a aquel al que

corresponda.

Nombre y domicilio del productor o proveedor de la mercancia (este campo no es
obligatorio).

Nombre y domicilio del exportador de la mercancia.

Observaciones, en caso de ser necesario.



Il. Se deberan anexar digitalizados la factura comercial que ampare la mercancia a importar, su

C.

1.

correspondiente traduccion al idioma espafiol y, en caso de que la aduana de entrada sea
maritima, el contrato de seguro de transporte maritimo y su correspondiente traduccién al
idioma espafiol.

Fraccion reformada DOF 01-12-2017
Numeral adicionado DOF 05-02-2015
CUPOS

Conforme a lo previsto en los articulos 23, segundo parrafo de la Ley de Comercio
Exterior; 26, fraccién IV, 27, fraccion Il y 29 fracciones Il y VIl del Reglamento de dicha
Ley, los requisitos para participar en la licitacion publica y los criterios de adjudicacion
seran establecidos en las Bases de la licitacion correspondientes que se den a conocer
a los interesados. Por lo tanto, los tramites que se realicen ante la Ventanilla Digital,
deberan apegarse a los requisitos que establezcan dichas Bases.

Conforme a lo previsto en los articulos 23, segundo parrafo de la Ley de Comercio
Exterior, y 26, fraccion IV del Reglamento de dicha Ley, los requisitos para la asignacion
de cupos de manera directa, seran los que se establezcan en el Acuerdo de difusion del
Cupo, conforme a la publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

En el caso de transferencia de cupos de importacion o exportacién obtenidos a través de
licitacion publica, se sujetaran a lo establecido en las bases de licitacion publica de que
se trate.

El titular del cupo deberd presentar la solicitud de transferencia de cupo en la
Representacion Federal que le corresponda, o a través de la Ventanilla Digital;
adjuntando, el certificado de cupo a cancelar y escrito bajo protesta de decir verdad en el
que declare el saldo actual del certificado de cupo a cancelar.

PROSEC

Solicitud de Programa Nuevo.

Cuando se trate de solicitudes de autorizacion de un Programa nuevo y con independencia de
gue el solicitante sea productor directo o indirecto, la informacion necesaria para realizar el tramite
sera la siguiente:

a)

b)

c)

d)

Elegir los domicilios de las plantas de la empresa en las que se realizan los procesos
productivos relacionados con su solicitud. Solo en el supuesto sefialado en la regla
3.4.13 fraccion Il, y de no contar con plantas, se debera sefialar el domicilio fiscal de la
empresa.

Inciso reformado DOF 12-07-2018

Elegir el o los sector(es) al(los) que la empresa desea acogerse.

Elegir por cada sector las mercancias de los bienes a producir, indicando la fraccion
arancelaria.

Anexar digitalizado el documento que acredite legalmente la posesion del inmueble, tales
como contrato de arrendamiento o comodato, en donde pretenda llevarse a cabo la
operacion del Programa, en el que se indique la ubicacién del mismo, adjuntando
fotografias de éste. Para el supuesto sefialado en la regla 3.4.13 fraccion Il, y de no contar
con plantas, se debera acreditar legalmente la posesién del domicilio fiscal de la empresa.
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Inciso reformado DOF 12-07-2018

e) Anexar Fe de hechos emitida por fedatario publico, que contenga:

Vi.

2.

La ubicacion del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotografico;

El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;

Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotografico, y documental respecto de la
legal posesion;

La descripcion de la mercancia a importar, y del producto final a producir y la
descripcion del espacio fisico donde se almacenara la misma. Anexar soporte
fotogréfico;

En caso de contar con mercancia importada de manera temporal, inventario de dichas
mercancias, y soporte fotografico que coincida con el mismo;

El numero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos y la
actividad realizada. Anexar soporte fotografico de las actividades realizadas por los
mismos y documentacion soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, en caso de que la contratacion del personal de la empresa
sea a través de un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de
prestacion de servicios, asi como el documento que acredite la legal contratacion de los
empleados.

Inciso adicionado DOF 09-12-2019

Solicitud de Ampliacion.

Cuando se trate de solicitudes de ampliacion de un Programa y con independencia de que el
solicitante sea productor directo o indirecto, la informacién necesaria para realizar el tramite sera la

siguiente:
a)
b)

c)

Elegir el o los sector(es) objeto de la ampliacion.
Elegir la o las fraccion(es) objeto de la ampliacion.

Cuando se trate de registrar a un productor indirecto, el productor directo debera
ingresar el RFC del productor indirecto.

d) Anexar Fe de hechos emitida por el fedatario publico, que contenga:

La ubicacidn del o los domicilio(s) en el que se llevaran a cabo los procesos productivos
o de servicios, incluyendo aquellos en los que se mantenga mercancia importada al
amparo del Programa, sefialando las caracteristicas, condiciones, detalle de las
instalaciones, superficies en metros cuadrados. Anexar soporte fotogréfico;

El estatus de posesion del inmueble, asi como documento que lo acredite;

Inventario de la maquinaria, equipo, mobiliario mediante el cual se realiza el proceso
productivo o de servicios, anexando soporte fotografico, y documental respecto de la
legal posesion;

La descripcion de la mercancia a importar y la descripcion del espacio fisico donde se
almacenarda la misma. Anexar soporte fotografico;

En caso de contar con mercancia importada de manera temporal, inventario de dichas
mercancias, y soporte fotogréafico que coincida con el mismo, y



Vi.

El numero de empleados en el domicilio al momento de levantar la fe de hechos y la
actividad realizada, anexar soporte fotografico de las actividades realizadas por los
mismos y documentacion soporte: pago de las cuotas obrero patronal ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, en caso de que la contratacion del personal de la empresa
sea a través de un tercero (Outsourcing), debera proporcionar copia del contrato de
prestacion de servicios, asi como el documento que acredite la legal contratacién de los
empleados.

Para efectos de lo sefialado en este apartado C y en el caso de que la Ventanilla Digital, no
considere un apartado para la carga del documento/requisito solicitado, sera necesario enviar la
informacion correspondiente, en formato PDF, el mismo dia en que se realice el tramite en la
Ventanilla Digital, al correo electrénico dgce.tramitesc@economia.gob.mx, asentando en el mismo
los datos siguientes:

a) ASUNTO: Tipo de tramite y RFC del solicitante.

b) CUERPO DEL CORREO: Raz6n social y RFC de la empresa solicitante, folio del tramite (25
digitos), listar los documentos enviados.

Inciso adicionado DOF 09-12-2019

D. (Se deroga)

E.

1.

Inciso derogado DOF 09-12-2019

IMMEX

Solicitud de Programa Nuevo.

En las solicitudes que se realicen para el otorgamiento de un programa IMMEX, con
independencia de la modalidad que se solicite, se debera cumplir con lo siguiente:

a)
b)

c)

d)

f)

g9)

Indicar la modalidad del programa solicitado.

Indicar el domicilio donde se realizaran operaciones IMMEX.

Capacidad de produccion a utilizar por cada producto, que incluya:

i. Fraccion arancelaria de la mercancia importada y del producto fabricado;
ii. Capacidad Instalada (volumen y unidad de medida de la Tarifa), y

iii. Porcentaje de capacidad utilizada.

Indicar el RFC de las empresas que realizardn operaciones de submanufactura, en su
caso.

Indicar el RFC de la(s) empresa(s) controlada(s), en su caso.

Indicar el RFC de la(s) empresa(s) que realizaran operaciones de manufactura
(terciarizadas), para la modalidad de terciarizacion, en su caso.

Indicar el RFC y nimero de programa de las empresas a las que se prestan los servicios

objeto del programa, Unicamente cuando se presten a empresas IMMEX en territorio
nacional, en su caso.
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h)

)

En el caso de las mercancias sefialadas en el articulo 4, fraccién I, incisos a), b), ¢) y d)
del Decreto IMMEX, indicar fraccion arancelaria del(los) producto(s) de exportacion, asi
como la fraccion arancelaria del(los) insumo(s) de importacion.

En el caso de las mercancias sefialadas en el articulo 4, fracciones Il y Il del Decreto
IMMEX, indicar la descripcion comercial de las mercancias de importacion.

Anexar digitalizados los siguientes documentos:

Escrito que contenga la descripcion del proceso productivo o tipo de servicios, objeto de
la solicitud del Programa IMMEX;

Contrato de maquila, de compraventa, 6rdenes de compra o pedidos en firme, que
acrediten la existencia del proyecto de exportacion;

Tratandose de las mercancias a que se refiere el articulo 4, fraccion | del Decreto
IMMEX, escrito en el que se proporcione la descripcién detallada del proceso productivo
0 servicio que incluya la capacidad instalada de la planta para procesar las mercancias
a importar o para realizar el servicio objeto del Programa IMMEX y el porcentaje de esa
capacidad efectivamente utilizada;

Subinciso reformado DOF 12-12-2016

Copia del documento que acredite legalmente la posesion del inmueble en donde
pretenda llevarse a cabo la operacion del Programa IMMEX, en el que se indigue la
ubicacion del inmueble, adjuntando fotografias del mismo. Tratandose de arrendamiento
0 comodato, se debera acreditar que el contrato establece un plazo forzoso minimo de
un afio y que le resta una vigencia de por lo menos once meses, a la fecha de
presentacion de la solicitud.

Subinciso reformado DOF 12-12-2016

v. El programa de inversion que debera contener la informacion relativa a los locales en los

gue se llevardn a cabo las operaciones (planos de las instalaciones, la ubicacion y
fotografias), incluyendo la descripcion de los montos de inversion en bienes inmuebles,
magquinaria y equipo, ndmero de personal contratado o a contratar directa o
indirectamente, valor estimado o total de importaciones durante el periodo de 2 afios,
volumen o valor estimado de produccion o del servicio a realizar durante el periodo de 2
afios y la calendarizacién de dicho programa de inversion, y

Subinciso adicionado DOF 12-12-2016

vi. Fe de hechos emitida por fedatario publico registrado, que contenga los datos a que se
refiere la regla 3.2.28.

Subinciso adicionado DOF 09-12-2019

Adicionalmente deberan cumplir con los siguientes requisitos segun sea el caso:

En el caso de la modalidad de Controladora de empresas, anexar digitalizados:

a) Las actas de asamblea de accionistas, en las que conste la participacion accionaria
de la sociedad controladora y las controladas.

b) Los asientos certificados del libro de registro de accionistas.
c) Contratos de Maquila que cada sociedad controlada tenga celebrado con la

sociedad controladora o un contrato de Maquila en el que deberan establecerse las
obligaciones contraidas tanto por la sociedad controladora como por las



2.

sociedades controladas en relacion con los objetivos del programa solicitado,
debidamente protocolizados ante notario.

d) Escrito libre en el que se indique el porcentaje de participacién accionaria respecto
de la empresa controladora y la empresa residente en el extranjero, en su caso.

Derogada.
Fraccion derogada DOF 12-12-2016

En el caso de la modalidad de tercerizacion, anexar digitalizado el documento mediante
el cual la(s) empresa(s) que realizara(n) el proceso de tercerizacién manifiesta(n) su
conformidad y a la vez declara(n) bajo protesta de decir verdad la responsabilidad
solidaria sobre las mercancias importadas temporalmente, y

Derogada.
Fraccion derogada DOF 12-12-2016

Derogada.
Fraccion derogada DOF 12-12-2016

Solicitud de Ampliacion de Programa.

En las solicitudes que se realicen para la ampliacién de un programa IMMEX se debera cumplir
con lo siguiente:

En el caso de las mercancias sefialadas en el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como las
sefialadas en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, en el campo de fraccion
arancelaria se debera capturar el cddigo 7200.00.00 en importacion y exportacion,
independientemente de la mercancia a importar, sefialar el monto total solicitado y anexar
digitalizados los siguientes documentos:

Fraccion reformada DOF 12-12-2016

a) Escrito libre firmado por el Representante Legal de la empresa, en el que
especifique:

i. Los datos de la mercancia a importar temporalmente, incluyendo la fraccion
arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la Tarifa, el volumen
maximo a importar en el afio y su valor en délares y el domicilio en el que
permanecera la mercancia, y

ii.  Datos del producto final a exportar, que se elaborara con las mercancias a
gue se refiere el subinciso i anterior, incluyendo la siguiente informacion:

a. La descripcion, en los mismos términos en que se sefiale en el
pedimento de exportacioén, la cual debera permitir relacionarla con
la descripcion comercial de la factura, y

b. Fraccion arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la
Tarifa.

b) Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:

i.  Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nimero de registro ante
la SHCP;
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Vi.

Vii.

La ubicacién del domicilio fiscal y de los domicilios en los que realiza sus
operaciones al amparo del Programa IMMEX;

Inventario fisico de la maquinaria y el equipo para realizar los procesos
industriales al amparo del Programa IMMEX;

La capacidad productiva instalada mensual para efectuar los procesos
industriales durante los préximos 4 meses, por turno de 8 horas;

Listado de los productos que elabora la empresa, especificando:

a. La descripcién del bien final y la fraccion arancelaria en la que se
clasifica;

b. El volumen de la mercancia sefialada en el Anexo Il del Decreto
IMMEX, asi como las sefaladas en el Anexo 3.3.2 del presente
ordenamiento que sera utilizada para producir el bien final. Esta
informacion debe proporcionarse por unidad de producto terminado
especificando la unidad de medida (kg, m, etc.) que corresponda a
las fracciones arancelarias de la Tarifa, y

c. Porcentaje de mermas y desperdicios de cada uno de los productos
gue elabora o pretenda elaborar durante los proximos 4 meses a
partir de la solicitud de ampliaciéon de un Programa IMMEX.

El nimero de trabajadores de la empresa titular del Programa IMMEX dados
de alta ante el Instituto Mexicano del Seguro Social y, en su caso, el de cada

una de las empresas que realicen actividades de submanufactura,
indicando:

a. El nimero de obreros y técnicos que intervienen en el proceso
productivo y sus horas trabajadas por dia, y

b. El nimero de empleados administrativos, contables y de direccion
y sus horas trabajadas por dia.

En caso de tener personal mediante subcontratacion de trabajadores de
conformidad con los articulos 15-A al 15-D de la Ley Federal del Trabajo, se
debera anexar el contrato correspondiente, asi como la lista de los
trabajadores contratados bajo dicho esquema, misma que sera verificada
por la SE.

En su caso, la lista de la empresa y/o empresas a las que seran transferidos
los productos comprometidos mediante contrato de maquila, de
compraventa, 6rdenes de compra o pedidos en firme o el documento
correspondiente, sin importar el régimen al que seran destinados.
Para tal efecto, se debera sefialar por cada empresa:

a. Denominacién o Razon social,

b. RFC;

c. Domicilio donde se encuentra ubicada, y

d. Cantidad de producto a entregar de forma mensual, durante los
proximos 4 meses.



Dichos documentos deberan adjuntarse en copia simple, y

viii.  La descripcion detallada del proceso productivo de las mercancias que se
identifican el Anexo Il del Decreto IMMEX, asi como de las sefialadas en el
Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento, en términos de lo establecido en la
regla 3.2.28.

ix.  Contrato del proveedor de servicios conforme al Anexo 24 al que se refieren
las Reglas del SAT.

Subinciso adicionado DOF 09-12-2019

X.  Acuses de presentacion de los reportes a los que se refiere la regla 3.2.22.
Subinciso adicionado DOF 09-12-2019

La fecha de emision del reporte mencionado en el presente inciso no podra ser mayor a
tres meses al momento de su presentacion.

¢) Documento que contenga el volumen total solicitado, desglosado por fraccion
arancelaria, acompafiado del correo electrénico donde se notificara la resolucion al
solicitante. En caso de que sean mas de cinco fracciones arancelarias el solicitante
debera enviar el volumen total solicitado, desglosado por fraccién arancelaria, en
un archivo Excel (XLS) al correo electrénico_immex.sesible @economia.gob.mx.
d) Fe de hechos emitida por fedatario publico registrado, que contenga los datos a
que se refiere la fraccion IV de la regla 3.3.3.
Subinciso adicionado DOF 09-12-2019

En el caso de Ampliacion Subsecuente de las mercancias sefialadas en el Anexo Il del
Decreto IMMEX, asi como los sefialados en el Anexo 3.3.2 del presente ordenamiento,
en el campo de fraccién arancelaria se debera capturar el cédigo 7200.00.00 en
importacion y exportacion independientemente de la mercancia a importar, el monto total
solicitado y anexar digitalizados lo siguientes documentos:

Fraccion reformada DOF 12-12-2016

a) Escrito libre firmado por el Representante Legal de la empresa, en el que
especifique:

i.  Numero del Programa IMMEX;

ii. Los datos de la mercancia a importar temporalmente, incluyendo la fraccién
arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la Tarifa, el volumen
maximo a importar en el afio y su valor en délares y el domicilio en el que
permanecera la mercancia, y

iii.  Datos del producto final a exportar, que se elaborara con las mercancias a
gue se refiere el subinciso i anterior, incluyendo la siguiente informacion:

a. La descripcién, en los mismos términos en que se sefiale en el

pedimento de exportacion, la cual debera permitir relacionarla con
la descripcion comercial de la factura, y
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b. Fraccion arancelaria y unidad de medida, de conformidad con la
Tarifa.

b) Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:

Vi.

Vii.

Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nUmero de registro ante
la SHCP;

Volumen de las mercancias importadas al amparo de la autorizacion
anterior;

Volumen de los productos elaborados con las mercancias a que se refiere el
subinciso anterior, mencionando numero y fecha de los pedimentos de
retorno;

Volumen de las mermas y desperdicios correspondiente a los procesos
industriales;

El destino que se le dio a los desperdicios referidos en el inciso anterior;
Cantidad de cada material, en términos de la unidad de medida de
conformidad con la Tarifa, utilizada en los procesos productivos, indicando

el porcentaje de mermas, y

En su caso, las modificaciones a la informacion proporcionada en términos
del inciso b) de la fraccion anterior.

c) Documento que contenga el volumen total solicitado, desglosado por fraccion
arancelaria, acompafiado del correo electrénico donde se notificara la resolucion al
solicitante. En caso de que sean mas de cinco fracciones arancelarias el solicitante
debera enviar el volumen total solicitado, desglosado por fraccion arancelaria, en un
archivo Excel (XLS) al correo electréonico immex.sesible@economia.gob.mx.

d) Fe de hechos emitida por fedatario publico registrado, que contenga los datos a
gue se refiere la fraccion IV de la regla 3.3.6.

Il Derogada.

Subinciso adicionado DOF 09-12-2019

Fraccion derogada DOF 12-12-2016

\VA En el caso de Ampliacion de los supuestos a que se refieren las reglas 3.2.2 y 3.2.3,
anexar digitalizados los siguientes documentos:

a) Unreporte firmado por el representante legal de la empresa, en donde se indique:

Datos de la mercancia a importar y el sector o sectores a los que
pertenezca la empresa conforme a lo establecido en la regla 3.2.2, y
Subinciso reformado DOF 12-12-2016

Descripcion detallada de los procesos que incluya la capacidad instalada
de la planta para realizar los mismos.

b) Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:

Inciso reformado DOF 12-12-2016

Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nimero de registro
ante la SHCP;
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VI.

VII.

ii.  Laubicacion de los domicilios en los que realiza sus operaciones al
amparo del Programa IMMEX;

iii.  Inventario fisico de la maquinaria y el equipo para realizar los procesos
industriales al amparo del Programa IMMEX, y

iv.  Los productos que exporta.

c) Fe de hechos emitida por fedatario publico registrado, que contenga los datos a
que se refiere la fraccion Il de la regla 3.2.3.

Subinciso adicionado DOF 09-12-2019

En el caso de Ampliacion de los supuestos a que se refiere la regla 3.2.5, anexar
digitalizados los siguientes documentos:

a) Reporte firmado por el representante legal de la empresa, en donde se indique:

i. Datos y cantidad de la mercancia a importar, y la actividad o actividades que
desarrollara la empresa conforme a lo establecido en la presente regla;

ii. Que la mercancia sometida a la seleccién de prendas de vestir y reparacion y
mantenimiento de maquinaria y vehiculos usados, sera destinada cien por
ciento a su exportacion, y

iii.  Descripcion detallada de los procesos que incluya la capacidad instalada de
la planta para realzar los mismos.

b) Reporte de Contador Publico Registrado que contenga:
Inciso reformado DOF 12-12-2016

i.  Nombre del Contador Publico, Cédula Profesional y nUmero de registro
ante la SHCP;

ii.  La ubicacién del domicilio fiscal y de los domicilios en los que la empresa
realiza sus operaciones al amparo del Programa IMMEX;

iii.  Inventario fisico de la maquinaria y equipo para realizar dichas
operaciones;

iv.  Los productos que exporta, y

v. Que su planta o taller esta ubicado en la franja y region fronteriza norte.
En el caso de Registro de empresas submanufactureras, indicar RFC de la empresa
submanufacturera, y anexar digitalizados los documentos a los que se refiere el articulo

21 del Decreto IMMEX, asi como la fe de hechos a la que se refiere la regla 3.2.21
Fraccion reformada DOF 09-12-2019

En el caso de cambio de modalidad de IMMEX, anexar digitalizado escrito en formato
libre que debera sefialar el cambio de modalidad que se requiere, asi como los siguientes
datos de acuerdo al cambio de modalidad:

a) Industrial: indicar los productos que se van a fabricar, asi como su fraccion
arancelaria de acuerdo a la Tarifa.
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b)

Servicios: sefialar las actividades que realizara la empresa.

c) Albergue: indicar el nombre y domicilio de las empresas extranjeras que facilitaran
la tecnologia a la empresa con programa, asi como el material productivo a utilizar.

d) Terciarizacién: indicar el nombre, RFC y domicilio completo de la planta que
corresponde a las empresas con las cuales va a operar.

e) Controladora de empresas: sefialar el nombre, RFC y domicilio de las empresas
controladas.

VIII. En el caso de Registro de empresas controladas, anexar digitalizados los siguientes
documentos:

a) Escrito libre que contenga la peticién de Registro de nuevas empresas controladas
por la empresa con programa IMMEX, asi como proporcionar razén social, RFC,
domicilio fiscal y de las plantas, monto de exportaciones en ddlares del afio anterior
Y, en su caso, numero de programa de cada una de las empresas a registrar.

b) Actas de asamblea de accionistas, en las que conste la participacion accionaria de
la sociedad controladora y de las controladas.

c¢) Contratos que cada sociedad controlada tenga celebrados con la sociedad
controladora o un contrato en el que deberdn establecerse las obligaciones
contraidas tanto por la sociedad controladora como por las sociedades contraladas
en relacién con los objetivos del programa, debidamente protocolizados ante notario.

IX. En el caso de Registro de empresas terciarizadas, anexar digitalizados los siguientes
documentos:

a) Escrito en formato libre que contenga la Peticion de registro de las empresas
terciarizadas, incluyendo los siguientes datos: denominacion o razén social, RFC,
domicilio fiscal y domicilio de la(s) planta(s) en las(s) que se realice(n) las
operaciones de manufactura.

b) Carta de conformidad de la empresa que realizara el proceso de Terciarizacion
donde manifieste bajo protesta de decir verdad la responsabilidad solidaria sobre las
mercancias importadas temporalmente.

X. En caso de registro de empresas a las que se prestaran los servicios objeto del programa,

indicar el RFC y nimero de programa de las mismas, Unicamente cuando se presten a
empresas IMMEX en territorio nacional.

Para efectos de lo sefialado en este apartado E y en el caso de que la Ventanilla Digital no
considere un apartado para la carga del documento/requisito solicitado, serd necesario enviar la
informacion correspondiente, en formato PDF, el mismo dia en que se realice el tramite en la
Ventanilla Digital, al correo electrénico dgce.tramitesc@economia.gob.mx, asentando en el mismo
los datos siguientes:

a) ASUNTO: Tipo de tramite y RFC del solicitante.

b) CUERPO DEL CORREO: Razon social y RFC de la empresa solicitante, folio del tramite (25
digitos), listar los documentos enviados.

Parrafo adicionado DOF 09-12-2019
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3. Cancelacién del Programa IMMEX.

Para las solicitudes de cancelacién programa, no sera necesario adjuntar ningn documento
puesto que la cancelacién es inmediata.

F. CERTIFICACION DE ORIGEN.

Seccién Primera. Registro de productos.

Los interesados en la obtencion de los Registros de productos Elegibles para Preferencias y
Concesiones Arancelarias para la obtenciéon de Certificados de Origen, deberan proporcionar la
siguiente informacion de acuerdo a las siguientes modalidades:

1. Union Europeay Asociacion Europea de Libre Comercio.

I.  En el caso de que el exportador sélo sea comercializador debera:

a) Elegir el Tratado Comercial a aplicar.
b) Indicar el tipo de prueba de origen:
i. Certificado EUR1, o
ii. Exportador autorizado con sus modalidades.
c) Datos de la mercancia, debiendo indicar:
i. Descripcién conforme a la factura;
ii. Descripcién de la mercancia en idioma inglés, y
iii.  Clasificacién arancelaria de exportaciéon conforme a la Tarifa.

Il. En el caso de que el exportador sea el productor, ademas de los datos mencionados en
la fraccién anterior, debera indicar:

a) Desglose de las materias primas, partes y piezas originarios utilizados en la
fabricacion de la mercancia y debera indicar:

i. Descripcién técnica;
ii. Nombre del proveedor, y
iii.  Valor en délares.

b) Desglose de los envases y empaques para venta al menudeo originarios utilizados
en la fabricacion de la mercancia y debera indicar:

i. Descripcion técnica;
ii. Nombre del proveedor, y
iii.  Valor en délares.

c) Desglose de las materias primas, partes y piezas no originarios utilizados en la
fabricacion de la mercancia y debera indicar:
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d)

e)

f)

i. Descripcién técnica;
ii. Clasificacion arancelaria de importacion, y
iii.  Valor en dolares.

Desglose de los envases y empaques para venta al menudeo no originarios
utilizados en la fabricacion de la mercancia y debera indicar:

i. Descripcién técnica;

ii. Clasificacion arancelaria de importacion, y

iii.  Valor en délares.

Sefialar el resumen de valores de la mercancia a exportar y debera indicar:
i. Precio franco fabrica (Ex-works Price) (Délares);

ii. Porcentaje de materiales no originarios con relacién al precio franco fabrica,
y

iii.  Indicar si el valor de los materiales no originarios no excede el valor de los
materiales originarios utilizados.

Indicar si utilizard el método de separacidn contable.

Para las mercancias de exportacion a las que les aplica la nota introductoria 5 del
Apéndice |, del Anexo lll, de la Decision 2/2000 del Consejo Conjunto CE-México, se
estara a lo siguiente:

a)

b)

c)

Desglosar el material originario utilizado en la fabricacion de la mercancia, debiendo
indicar:

i. Descripcién técnica;

ii. Nombre del proveedor, y

iii.  Peso de los materiales textiles.

Para los materiales no originarios a los que les aplica la Nota Introductoria 5 del
Apéndice |, del Anexo lll, de la Decisiéon 2/2000 del Consejo Conjunto CE-México,
utilizados en la fabricacion de la mercancia, debera indicar:

i. Descripcién técnica;

ii. Clasificacién arancelaria de importacion, y

iii.  Peso de los materiales textiles.

Para los materiales no originarios a los que no les aplica la Nota Introductoria 5 del
Apéndice |, del Anexo lll, de la Decisién 2/2000 del Consejo Conjunto CE-México,
utilizados en la fabricacién de la mercancia, debera indicar:

i. Descripcion técnica;

ii. Clasificacién arancelaria de importacion, y



iii. Peso de los materiales textiles.

d) Resumen de pesos de los materiales textiles basicos de la mercancia a exportar,
debiendo indicar los siguientes conceptos:

i. Total del material originario utilizado;
ii. Total del material no originario utilizado, y
iii.  Total de materiales utilizados.

2. Asociaciéon Latinoamericana de Integracién (ALADI), Tratado de Libre Comercio entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Oriental de Uruguay (TLC Uruguay), Acuerdo
de Integracién Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo Peru), Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacién Econémica entre los
Estados Unidos Mexicanos y el Japon (Acuerdo Japén) y Sistema Generalizado de
Preferencias (SGP):

I.  En el caso de que el exportador sélo sea comercializador deberé:

a) Elegir su caracter de comercializador.

b) Elegir el Tratado, Acuerdo Comercial o mecanismo del cual se pretenden obtener
los registros de productos elegibles para preferencias y Concesiones Arancelarias
para la obtencion de certificados de origen.

c) Datos del producto a exportar, sefialando:

i. El nombre conforme a la factura, y

ii. Clasificacion arancelaria de exportacion conforme a la Tarifa, NALADI y
NALADISA segun el caso.

II.  En el caso de que el exportador sea el productor deberd indicar:

a) Elegir el Tratado, Acuerdo Comercial o0 mecanismo del cual se pretenden obtener
los registros de productos elegibles para preferencias y concesiones arancelarias
para la obtencion de certificados de origen.

b) Datos del producto a exportar, sefialando:

i. El nombre conforme factura, y

ii. Clasificacion arancelaria de exportacion conforme a la Tarifa, NALADI y
NALADISA segun el caso;

c) Clasificacion arancelaria de importacion.

d) El(los) criterio(s) para conferir origen de la mercancia de acuerdo al Tratado o
Acuerdo Comercial aplicable.

e) Método de valor de transaccion (Exclusivo para Uruguay).

f)  Método de costo neto (Exclusivo para Uruguay).
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9)
h)

Otras instancias que hayan sido utilizadas para conferir el origen.

Resumen de valores en délares, y/o peso del bien a exportar para Japén y Peru
entre los cuales debera indicar:

i Valor de los materiales no originarios que no cumplen con el cambio
correspondiente de clasificacion arancelaria establecido en el Anexo 4 del
Acuerdo Jap6n o en el Anexo al articulo 4.2 del Acuerdo Perd;

ii. Peso total del material que determina la clasificacion arancelaria del bien, y

iii. Peso total de todas las fibras o hilos que no cumplen con el cambio de
clasificaciébn arancelaria establecido para el material que determina la

clasificacién arancelaria del bien;

Resumen de valores de la mercancia originaria y no originaria en délares a
exportar a Uruguay, Japén y/o Per( entre los cuales debera indicar:

i Materias primas, partes y piezas (insumos);
ii. Envases y materiales de empaque para venta al menudeo;
iii.  Total (suma de puntos iy ii);

iv.  Valor de la transaccion del bien de conformidad con el Art. 4-04 del TLC
Uruguay, Art. 23 del Acuerdo Japon o Art. 4.4 del Acuerdo Perd;

V. Costo neto del bien de conformidad con el articulo 4-04 del TLC Uruguay;

vi. Valor de contenido regional de conformidad con el método de valor de
transaccion (Exclusivo para Uruguay), y

vii. Valor de contenido regional de conformidad con el método de costo neto
(Exclusivo para Uruguay).

Estructura de costos del producto a exportar ALADI y/o SGP, debiendo indicar:
i. La unidad de medida;

ii. Los costos de los bienes originarios y no originarios y el costo total por cada
uno de los siguientes conceptos:

ii.i  Materias primas, partes y piezas (insumos);

ii.ii  Combustibles (energia eléctrica, combustdleo, diésel, etc.);
ii.iii  Materiales auxiliares y empague, envase, embalaje, etc.;
ii.iv. Mano de obra directa;

ii.v  Depreciacion y amortizacion;

ii.vi Costo directo (suma conceptos ii.i a ii.v);

ii.vii Costos indirectos;

ii.viii Costo total en fabrica (suma ii.vi y ii.vii);



ii.ix Precio franco fabrica (Ex works, LAB-planta), y
ii.x Precio FOB puerto de exportacion.

k) Desglose de los insumos originarios utilizados en la fabricacién de la mercancia y
deberd indicar:

i Descripcion;

ii. Nombre del proveedor y s6lo en el caso del Acuerdo Pert indicar la
procedencia de los insumos;

iii.  Nombre del fabricante y/o productor, y
iv.  Valor en délares.

I) Desglose de envases y materiales de empaque originarios para venta al menudeo,
utilizados en la fabricacion de la mercancia y debera indicar:

i. Descripcion;

ii. Nombre del proveedor y sélo en el caso del Acuerdo Peru indicar la
procedencia de los insumos, y

iii.  Valor en doélares.

m) Desglose de los insumos no originarios utilizados en la fabricacién de la mercancia
y deberd indicar:

i. Descripcioén;

ii. La fraccion arancelaria de importacion;
iii.  Pais de origen, y

iv.  Valor en dolares.

n) Desglose de envases y materiales de empaqgue no originarios para venta al
menudeo, utilizados en la fabricacién de la mercancia y debera indicar:

i Descripcion;
ii. La fraccion arancelaria de importacion;
iii.  Pais de origen, y
iv.  Valor en ddlares.
0) Para el Acuerdo con Japén se podré indicar:
i. Certificado de origen, o
ii. Exportador autorizado con sus modalidades.

Seccidn Segunda. Certificados de Origen.
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Para la obtencion del certificado de origen los interesados deberan contar con el registro de
productos Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias y proporcionar la informacion que
corresponda segun sea el caso.

1.

Para la obtencidn de la validacion de los certificados de origen, en los casos del
Certificado de origen de circulacion de mercancias EUR 1, y en sus modalidades
de 1) Certificado de origen a posteriori; 2) El caso de que la SE haya validado un
EUR 1y éste no fue aceptado al efectuar la importacién por motivos técnicos, y 3)
En el caso de Duplicado, deberé indicar:

a)

b)
c)
d)
e)

f)

g9)
h)

j)

Destinatario, sefialando:

i. Nombre o razén social;

ii. Apellido, en su caso;

iii.  Direccion completa, y

iv. Pais.

Informacioén relativa al transporte.
Observaciones.

Numero de orden.

Marcas.

Numeracién: niumero y naturaleza de los bultos, haciendo la designacion de
mercancias correspondiente.

Masa bruta (kg.) u otra medida (litros, m3, etc.).
Facturas.

Precisar las circunstancias que han permitido que estas mercancias cumplan tales
requisitos.

Presentar los documentos justificativos siguientes: (por ejemplo, documentos de
importacion, certificados de circulacion, facturas, declaraciones del fabricante, etc.,
gue se refieran a los productos empleados en la fabricacién o a las mercancias
reexportadas sin perfeccionar).

En el caso del Certificado de origen para la exportacién de mercancias alos paises
miembros de la Asociacion Latinoamericana de Integracién (ALADI), debera
proporcionar:

a)
b)

c)

d)

e)

Denominaciéon de las mercaderias.
Declaracion de origen.

Declarar el numero de la factura comercial que corresponde a las mercaderias
indicadas.

Nombre o razén social.

Observaciones.



2.1

En el caso del Certificado de origen (complementario al Certificado de Origen
ALADI) para la exportacion de mercancias a Peru, debera indicar:

a)

b)
c)
d)

e)

Destinatario, sefialando:

i Nombre o razén social;

ii. Direccion;

iii. Pais,y

iv. Fax.

Medio de transporte e itinerario.
Descripcién de las Mercancias.
Peso Bruto u otra cantidad.

Numero y fecha de la factura.

En el caso de los Certificados de origen del TLC México-Republica Oriental del
Uruguay, deberd proporcionar:

a)
b)
c)
d)

e)

Nombre y domicilio del importador, incluyendo el nimero de registro fiscal.
Descripcion de la mercancia, cantidad y unidad de medida.

Criterio de Origen.

Numero de Factura.

Observaciones.

En el caso de los Certificados de origen del TLC México-Colombia (G2), debera
proporcionar:

a)
b)
c)
d)

e)

Nombre y domicilio del importador, incluyendo el nimero de registro fiscal.
Descripcién de la mercancia, cantidad y unidad de medida.

Criterio de Origen.

Numero de Factura.

Observaciones.

Estos Certificados de Origen no requieren del Registro de Productos Elegibles para
Preferencias y Concesiones Arancelarias para la obtencién de Certificados de Origen.

5.

Certificado de origen para la exportaciéon de mercancias dentro del Acuerdo de
Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd,
debera proporcionar:

a)

Nombre y domicilio del importador, indicando el nimero de registro fiscal;
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b) Factura(s);

c) Descripcion de la(s) mercancia(s), y

d) Observaciones.

En el caso del Certificado de origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la
Asociacion Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén, asi como
en sus modalidades de: i. expedido con posterioridad a la fecha de la realizacién
de la exportacion; ii) en el caso de que la SE haya expedido un certificado de origen
y éste no haya sido aceptado por la autoridad aduanera de Jap6n al momento de
efectuar la importacién por motivos técnicos vy iii. por duplicado, debera indicar:
a) Nombre y domicilio del Importador.

b) Detalles de transporte (opcional).

c) Descripcion del (los) bien(es).

d) Cantidad.

e) Factura.

f)  Observaciones.

Certificado de origen para los paises bajo el Sistema Generalizado de Preferencias
SGP y bajo el Sistema Generalizado de Preferencias Jap6n debera indicar:

a) Procedencia de las mercancias, sefialando (Goods consigned from, including):
i Nombre o razén social del Exportador (Exporter’s business name);
ii. Domicilio (Address), y
iii.  Pais (Country).
b) Destino de las mercancias, sefialando (Goods consigned to, including):
i. Nombre o razén social del consignatario (Consignee’s name);
ii. Domicilio (Address), y
iii.  Pais (Country).

¢) Medio de transporte y ruta conocida (Means of transport and route as far as
known).

d) Marcas y nimeros de los paquetes (Marks and numbers of packages).

e) Numero y tipo de paquetes incluyendo la descripcion de las mercancias (Number
and kind of packages, including description of goods).

f)  Criterio de origen (Origin criterion).

g) Peso bruto u otra medida (Gross weight or other quantity).



10.

h) Numero y fecha de la(s) factura(s) (Number and date of invoices).
Certificado de origen (complementario) para los paises bajo el SGP/UE - productos
textiles, minneola fresca, naranjas dulces y frescas, y jugo de naranja concentrado
debiendo indicar:
a) Consignatario (Consignee);

i Nombre o razén social (name);

ii. Domicilio (full address); y

iii.  Pais (Country).

b) Lugar y fecha de embarque — medio de transporte (Place and date of shipment -
Means of transport).

c) Datos complementarios (Supplementary details).

d) Marcas y numeros de paquetes — NUmero y tipo de paquetes — Descripcion de las
mercancias (Marks and numbers- Number and kind of packages — Description of
Goods).

e) Cantidad (Quantity).

f)  Valor FOB (FOB Value).

g) Peso bruto (kg) (Gross weight (kg)).

h) Peso neto (kg) (Net weight (kg)).

Certificado de origen (complementario) para los paises bajo el SGP/UE - tabaco,
indicar:

a) Destinatario.

b) Medio de Transporte.

c) Marcas y numeracion - Namero y tipo de bultos.
d) Peso bruto (kg).

e) Peso neto (kg) y peso neto en letras.

Certificado de origen (complementario) para los paises bajo el SGP/UE - productos
hechos a mano y productos de seda o0 algoddn tejidos en telares a mano.

a) Destinatario (Nombre, direccién completa, pais).
b) Lugary fecha de embarque - medio de transporte.
c) Datos suplementarios.

d) Marcas y numeracion - Numero y tipo de bultos — Descripcion detallada de las
mercancias.
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e) Cantidad.
f)  Valor FOB.

11. En el caso de los Certificados de origen de Articulos Mexicanos, debera
proporcionar:

a) Nombre y domicilio del importador, incluyendo el nimero de registro fiscal.
b) Descripcién de la mercancia, cantidad y unidad de medida.

c) Criterio de Origen.

d) Numero de Factura.

e) Observaciones.

Para realizar este tramite podran utilizar cualquiera de los Registros sefialados en los
numerales 1y 2 del Apartado F, del presente Capitulo, indistintamente.

Capitulo 5.4
De la informacion.

5.4.1 Sin perjuicio de lo establecido en las condiciones de uso de la Ventanilla Digital, se estara
a lo siguiente:

La informacién y documentacion requerida para el tramite correspondiente, salvo disposicion
expresa contenida en las disposiciones juridicas de cada caso, se debera proporcionar de manera
digital, por lo que es responsabilidad de los usuarios verificar la exactitud de la informacién y
documentacién proporcionada, antes de su firmay envio.

La reproduccion digital y envio de un documento para el trdmite de que se trate, se deberd obtener
del original o de una copia certificada del mismo.

Los usuarios son responsables de la autenticidad y veracidad de la informacién y documentacion,
proporcionada a través de la Ventanilla Digital, misma que se entendera proporcionada bajo protesta
de decir verdad. Asimismo, son responsables de proporcionar a la autoridad, cualquier actualizacion
a la misma.

De conformidad con la normatividad aplicable, para efectos del desahogo del tramite las
autoridades competentes podran, en cualquier momento, requerir los originales o copia certificada
de la documentacién respectiva, para su cotejo.

Capitulo 5.5
De las prevenciones.

5.5.1 Los tramites iniciados a través de la Ventanilla Digital, se substanciaran y resolveran dentro
de la misma, y se desarrollan conforme a los principios de economia, celeridad, eficacia, legalidad,
publicidad y buena fe, por lo tanto cuando la autoridad detecte que la documentacion digitalizada
enviada por el usuario no corresponde a la requerida para el trdmite, o bien que se encuentra
incompleta, prevendra al particular dentro del primer tercio del plazo de respuesta, para que en un
término de cinco dias contados a partir de que haya surtido efectos la notificacién, presente la
informacion de manera correcta, en el entendido de que de no presentarse, el trdmite se desechara.



La prevencion y el desahogo a la misma se realizaran de manera electrénica.

En el supuesto de que la informacion o documentacion presentada sea falsa o este alterada, se
procedera a imponer las sanciones a que haya lugar y en su caso, a dar vista a la autoridad
competente.

Capitulo 5.6

De las notificaciones

5.6.1 La notificacion de los actos administrativos que se emitan a través de la Ventanilla Digital,
se efectuara de la siguiente manera:

Directa, para lo cual la Ventanilla Digital enviara a las direcciones de correo electrénico
proporcionadas para tal efecto por el usuario, un aviso de disponibilidad de notificacion,
indicandole que se ha emitido un acto administrativo relacionado con su tramite y que,
para conocerlo, debera notificarse.

El usuario tendra que ingresar a la Ventanilla Digital, en donde podra conocer el acto
administrativo a notificar, para tal efecto, cuenta con un plazo de cinco dias habiles
contados a partir de la fecha de envio del aviso de disponibilidad de notificacion. Una vez
gue los documentos digitales sean abiertos con la FIEL vigente y en activo del usuario
gue hubiera abierto el documento, el sistema generara el acuse de la notificacién
respectiva, en donde conste la fecha y hora de la apertura.

Se tendra como legalmente practicada la notificacion y surtira efectos a partir del dia habil
siguiente a aquel en el que el usuario haya ingresado al documento digital, generdndose
el acuse de la notificacion respectiva.

Estrados, cuando hubieran transcurrido cinco dias habiles contados a partir de la fecha
en que se envié a través de la Ventanilla Digital el aviso de disponibilidad de notificacion
del acto administrativo de que se trate a las direcciones de correo electrénico
proporcionadas para tal efecto, sin que se hubiera realizado la apertura del acto
administrativo correspondiente y, en consecuencia, no se hubiera generando dentro de
la Ventanilla Digital el acuse de la notificacion respectiva.

En tales casos, se publicara el acto administrativo respectivo en la pagina electrénica
establecida para tal efecto dentro de la Ventanilla Digital por un plazo de quince dias
habiles, dicho plazo se contara a partir del dia habil siguiente a aquel en que el documento
sea publicado en la citada pagina.

Las notificaciones por estrados, podran consultarse en la pagina respectiva de la
Ventanilla Digital. Se tendra como fecha de notificacién, el décimo sexto dia habil
correspondiente, fecha en la cual surte efectos legales.

Capitulo 5.7

De los plazos de las resoluciones de tramites realizados ante la Ventanilla Digital

5.7.1 Con el objeto de incentivar a los usuarios de comercio exterior a que lleven a cabo los
tramites que correspondan a la SE a través de la Ventanilla Digital, se establecen los siguientes
plazos méaximos de respuesta a las solicitudes o autorizaciones presentadas:

1.

PERMISOS. - De acuerdo a la modalidad se estara a los siguientes plazos:

I.  Importacion.
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2.

b)

c)

d)

e)

f)

En el caso de Regla 8a., bajo el régimen temporal, la resolucion se emitira de
manera inmediata, con excepcion de los permisos previos establecidos en el
Anexo 2.2.2 numeral 2, fraccién XI BIS, la cual se emitira en un plazo no mayor
a trece dias habiles.

Inciso reformado DOF 10-04-2017

En el caso de Regla 8a., bajo el régimen definitivo, la resolucion se emitira en
un plazo no mayor a trece dias habiles.

En el caso de vehiculos la resolucién se emitira en un plazo no mayor a diez
dias habiles, excepto cuando se trate de vehiculos para desmantelar en cuyo
caso la resolucion se emitird de manera inmediata.
En el caso del permiso previo de importaciéon a que se hace referencia en el
numeral 8 fraccion Il del presente Acuerdo, la resolucién se emitira en un plazo
de dos dias habiles.

Inciso reformado DOF 09-12-2019

En el caso del permiso previo de importacién a que se hace referencia en el
numeral 8 BIS fracciones | y Il del presente Acuerdo, la resolucién se emitira
en un plazo de tres dias habiles.

Inciso adicionado DOF 09-12-2019

En los demas casos la resolucién se emitird en un plazo no mayor a quince
dias habiles.
Inciso adicionado DOF 09-12-2019

Exportacion.

a)

b)

c)

Otros.

a)

b)

c)

Derogado.
Inciso derogado DOF 15-06-2015

En el caso de mineral de hierro la resolucion se emitira en un plazo no mayor
a trece dias habiles.

En el caso de diamantes en bruto la resolucién se emitird en un plazo no
mayor a diez dias héabiles.

En el caso de prérrogas la resolucién se emitira en un plazo no mayor a
trece dias habiles.

En el caso de modificacién de descripcién de la mercancia la resolucion se
emitira en un plazo no mayor a trece dias héabiles.

En el caso de avisos automaticos la resolucién se emitira de manera
inmediata.
Inciso reformado DOF 05-12-2013

CUPOS. - De acuerdo a la modalidad se estara a los siguientes plazos:

Asignacion.

a)

En el caso de cupos de importacion de asignacion directa, en la modalidad
primero en tiempo primero en derecho, la constancia de asignacion se



b)

emitird en dos dias habiles, siguientes a la fecha de presentacion de la
solicitud.

En el caso de cupos de exportacion de asignacion directa, en la modalidad
primero en tiempo primero en derecho, la constancia de asignacion se emitira
en cinco dias habiles, siguientes a la fecha de presentacion de la solicitud.

En el caso de cupos de importacion y de exportacion de asignacion directa, el
oficio de asignacion se emitird en cuatro dias hébiles, siguientes a la fecha de
presentacion de la solicitud.

Expedicion de certificados.

a)

b)

En el caso de cupos de importacién de asignacion directa, en la modalidad
primero en tiempo primero en derecho, la expedicién del certificado de cupo
se emitira en dos dias habiles, siguientes a la fecha de solicitud de expedicién
del certificado de cupo.

En el caso de cupos de exportacién de asignacion directa, en la modalidad
primero en tiempo primero en derecho, la expedicidn del certificado de cupo
se emitira en cinco dias habiles, siguientes a la fecha de solicitud de
expedicion del certificado de cupo.

En el caso de cupos de importacion de asignacion directa, la expedicion del
certificado de cupo se emitira en dos dias habiles, siguientes a la fecha de
solicitud de expedicidn del certificado de cupo.

En el caso de cupos de exportacion de asignacion directa, la expedicién del
certificado de cupo se emitird en cinco dias habiles, siguientes a la fecha de
solicitud de expedicidon del certificado de cupo.

En el caso de cupos de importacién y de exportacion adjudicados por licitacion
publica, la expedicion del certificado de cupo se emitird en dos dias hébiles,
siguientes a la fecha de presentacién de la solicitud de expedicion del
certificado de cupo.

Certificados de elegibilidad para bienes textiles y prendas de vestir.

a)

Con Canad4 y Estados Unidos de América.

i. El Registro de Bienes Textiles y Prendas de Vestir no originarios
elegibles para recibir de trato de preferencia arancelaria se emitira en dos
dias hébiles, siguientes a la fecha de presentacion de la solicitud.

ii. La expedicion del certificado de elegibilidad se emitira conforme a lo
siguiente:
Se debera ingresar la solicitud a través de la Ventanilla Digital, indicando
la Representacion Federal que corresponda de acuerdo al domicilio fiscal
del interesado.
Para la entrega del certificado se podra acudir a la Representacion
Federal que corresponda o bien en la DGCE sita en Avenida Insurgentes
Sur No. 1940, Colonia Florida, Demarcacion Territorial Alvaro Obregoén,
Ciudad de México, C.P. 01030, PB, en ambos casos en un horario de
9:00 a 14:00 horas. Para el caso del segundo supuesto, el interesado
debera enviar a través de una cuenta
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institucional de correo electronico de la empresa (no se aceptan correos
Gmail, Hotmail, etc.), escrito libre a dgce.tpls@economia.gob.mx,
solicitando recoger el certificado de elegibilidad en las oficinas de la
DGCE.
Una vez recibida la solicitud de entrega en la DGCE, el certificado de
elegibilidad se pondra a disposicion del interesado dentro de las 24 horas
habiles siguientes. En el supuesto de que el documento se recoja en la
Representacion Federal correspondiente, estara a disposicion del
interesado en un plazo de 48 a 72 horas habiles posteriores al ingreso
de la solicitud referida con anterioridad.
En cualquier caso, debera presentar el acuse de recibo del tramite
generado por la Ventanilla Digital y una identificacion oficial de la persona
que recoge el certificado (credencial para votar expedida por el INE,
pasaporte o cédula profesional), del cual se debera dejar copia simple.
Subinciso reformado DOF 09-12-2019

b) Con Israel.

i. El Registro de Bienes Textiles y Prendas de Vestir elegibles para cuota
arancelaria preferencial dentro del Tratado de Libre Comercio entre los
Estados Unidos Mexicanos y el Estado de Israel se emitira en dos dias
hébiles, siguientes a la fecha de presentacion de la solicitud.

ii. La expedicion del certificado de elegibilidad de importacién se emitira en
dos dias habiles, siguientes a la fecha de presentacion de la solicitud de
expedicion del certificado de elegibilidad.

iii. La expedicién del certificado de elegibilidad de exportacién se emitir4 en
cinco dias habiles, siguientes a la fecha de presentacion de la solicitud
de expedicion del certificado de elegibilidad.

IV. Transferencia de cupo de importacién o exportacion obtenido a través de licitacion
publica.

La resolucion se emitird en un plazo no mayor a 5 dias habiles.

PROSEC. - La SE debera emitir la resolucion de aprobacion, rechazo o ampliacion del
programa en un plazo maximo de quince dias habiles, de conformidad con el articulo 7,
segundo parrafo, del Decreto PROSEC.

Las solicitudes de cancelacién se resolveran de manera inmediata.
Inciso reformado DOF 09-12-2019

(Se deroga)
Inciso derogado DOF 09-12-2019

IMMEX. - La SE debera emitir la resolucion de aprobacién o rechazo del programa dentro
de un plazo de quince dias habiles. En los demas tramites relacionados con el programa,
el plazo sera de diez dias habiles, excepto en el caso de ampliaciones de productos
sensibles contenidos en los Anexos | Bis, | Ter y I, del Decreto IMMEX, en cuyo caso el
plazo sera de quince dias habiles.

Las solicitudes de cancelacion de programa se resolveran de manera inmediata.
Inciso reformado DOF 09-12-2019
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6. CERTIFICACION DE ORIGEN. - La expedicion del certificado de origen se emitira de
conformidad con lo siguiente:

Se debera ingresar la solicitud a través de la Ventanilla Digital, indicando la Representacion
Federal que corresponda de acuerdo al domicilio fiscal del interesado.

Para la entrega del certificado, se podra acudir a la Representacion Federal que corresponda o
bien en la DGCE sita en Avenida Insurgentes Sur No. 1940, Colonia Florida, Demarcacion Territorial
Alvaro Obregén, Ciudad de México, C.P. 01030, PB, en ambos casos, en un horario de 9:00 a 14:00
horas. Para el caso del segundo supuesto, el interesado debera enviar a través de una cuenta
institucional de correo electrénico de la empresa (no se aceptan correos Gmail, Hotmalil, etc.), escrito
libre a dgce.origen@economia.gob.mx, solicitando recoger el certificado de origen en las oficinas de
la DGCE.

Una vez recibida la solicitud de entrega en la DGCE, el certificado de origen se pondra a
disposicion del interesado dentro de los dos dias habiles siguientes. En el supuesto de que el
documento se recoja en la Representacion Federal correspondiente, estara a disposicion del
interesado en un plazo de cuatro dias habiles posteriores al ingreso de la solicitud referida con
anterioridad.

Para el caso de los certificados de origen emitidos en el marco del Tratado de Libre Comercio
con la Unién Europea, el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los
Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio y/o el Acuerdo para el Fortalecimiento de la
Asociacion Econémica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japon, éstos estaran a disposicion
del interesado dentro de los siete dias hébiles siguientes, contados a partir de su solicitud.

En cualquier caso, se debera presentar el acuse de recibo del tramite generado por la Ventanilla
Digital y una identificacion oficial de la persona que recoge el certificado (credencial para votar
emitida por el INE, pasaporte o cédula profesional), asi como copia simple de este Ultimo documento.

Los plazos se interrumpiran en caso de que haya sido requerida informacion o documentacion al
particular, reanudandose al dia siguiente en que hayan sido presentados.

La SE podra facultar a diferentes entidades gremiales para la emision de certificados de origen
en el marco de la Asociacién Latinoamericana de Integracion (ALADI), informacion que se daré a
conocer en el portal del SNICE. El interesado podra manifestar su intencidon de acudir a las oficinas
de una de las entidades acreditadas a recoger el certificado de origen, para lo cual se debera enviar
escrito libre firmado por el representante legal a la cuenta de correo electronico:
dgce.origen@economia.gob.mx indicando la entidad a la que se acudira por el documento, y en el
asunto del mismo la leyenda “Notificacién de recoleccion de certificados”.

Inciso reformado DOF 09-12-2019

TRANSITORIOS DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2012

PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion a excepcion de lo siguiente:

I.- Lo dispuesto en el numeral 7 de su Anexo 2.2.2, que entrara en vigor al momento en que
resulten aplicables las modificaciones del formato SE-03-073 inscrito en el Registro Federal de
Tramites y Servicios y que reflejen lo sefialado en el referido numeral y anexo.

Il.- Los requisitos sefialados en los numerales 1, fracciones | y Il, por lo que se refiere a la
presentacion del anexo 2.2.17; 2, fraccion Il, inciso b), y 6, fraccion Il puntos 2 al 8, del anexo 2.2.2
del presente ordenamiento, entrardn en vigor al momento en que resulten aplicables las
modificaciones al formato SE-03-057 inscrito en el Registro Federal de Tramites y Servicios.
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SEGUNDO. - Se abroga el Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios
de caracter general en materia de Comercio Exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacién
el 6 de julio de 2007, y sus modificaciones.

TERCERO. - La lista a que se refiere el Anexo 2.2.13 del presente Acuerdo, sera modificada en
la medida en la que la Presidencia del SCPK notifiqgue por los conductos oficiales correspondientes
la admision o exclusién de Participantes en el SCPK. Para tal efecto, la SE publicara en el Diario
Oficial de la Federacion un aviso para informar sobre la modificacién correspondiente.

CUARTO.- Las lamparas incandescentes y de hal6geno, con potencia igual o mayor a 53 W,
clasificadas en las fracciones arancelarias 8539.21.01, 8539.22.99 y 8539.29.08, sefialadas en los
numerales 1, y 3 fraccion lll, del Anexo 2.4.1, del presente Acuerdo, cumplirdn con las NOM-028-
ENER-2010 y NOM-024-SCFI-1998, respectivamente, a partir de la fecha de publicacion del presente
Acuerdo, mientras que las lamparas incandescentes y de halégeno, con potencia inferior a 53 W,
cumpliran con dichas normas a partir del 1 de diciembre de 2013.

QUINTO.- Los permisos previos que hayan sido expedidos con anterioridad al 1 de julio de 2012,
seguiran aplicAndose hasta su vencimiento en los términos en que fueron expedidos, observando la
correspondencia entre las fracciones arancelarias, conforme a las Tablas de Correlacién entre la
TIGIE 2007 y la TIGIE 2012 publicadas mediante Acuerdo dado a conocer en el Diario Oficial de la
Federacion el 29 de junio de 2012, entre las fracciones arancelarias vigentes hasta el 30 de junio de
2012 y las vigentes a partir del 1 de julio de 2012.

SEXTO. - Lo dispuesto en el numeral 3, fraccion VIII, para la fraccién arancelaria 0407.21.01,
Unicamente, del Anexo 2.4.1, entrard en vigor cuando cesen los efectos de la contingencia sobre el
virus de la Influenza Aviar tipo A, subtipo H7N3. El cese de los efectos se dara a conocer a través de
un aviso que para tal efecto publique la Secretaria de Economia en el Diario Oficial de la Federacién.

SEPTIMO. - Hasta en tanto el tramite de avisos automaticos de exportacion no sea liberado
mediante la Ventanilla Digital, los avisos automaticos de exportacion autorizados son las solicitudes
debidamente selladas y foliadas por la oficina receptora correspondiente de la SE, el cual se anexara
al pedimento de exportacién correspondiente, en los términos del Anexo 2.2.1 del presente Acuerdo.

Transitorio reformado DOF 05-12-2013

OCTAVO. - Lo dispuesto en el numeral 7, fraccién 1, del Anexo 2.2.1, en relacién con el numeral

6, fraccion lll, del Anexo 2.2.2, ambos del presente ordenamiento, terminard su vigencia el 31 de
diciembre de 2014.

Transitorio reformado DOF 31-12-2013

NOVENO.- Los formatos inscritos en el Registro Federal de Tramites y Servicios SE-03-057, SE-
03-073, SE-03-011-4, SE-03-027, SE-03-074, SE-03-023 y SE-03-001 podran utilizarse para
realizar los trdmites en ellos indicados hasta en tanto no se den a conocer las modificaciones al
Acuerdo por el que se aprueban los formatos que deberan utilizarse para realizar tramites ante la
Secretaria de Economia, el Centro Nacional de Metrologia, el Servicio Geologico Mexicano, el
Fideicomiso de Fomento Minero y la Procuraduria Federal del Consumidor, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 22 de marzo de 1999 y sus modificaciones.

TRANSITORIOS DEL 06 DE JUNIO DE 2013

PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los cinco dias siguientes al de su publicacion
en el Diario Oficial de la Federacién.

SEGUNDO.- Los certificados de cumplimiento con las nhormas NOM-006-SCFI-2005, NOM-005-
ENER-2010, NOM-141-SSA1-1995 y NOM-017-ENER/SCFI-2008 que hayan sido expedidos
previamente a la entrada en vigor del presente ordenamiento seguiran siendo validos hasta su
vencimiento, en los términos en que fueron expedidos, y podran ser utilizados para los efectos para



los que fueron emitidos, siempre que la descripcién de las mercancias sefialadas en el documento
correspondiente coincida con las mercancias presentadas ante la autoridad aduanera.

TERCERO.- Los certificados de cumplimiento con la norma NOM-070-SCFI-1994 que hayan sido
expedidos previamente a la entrada en vigor del presente ordenamiento seguiran siendo validos
hasta su vencimiento, en los términos en que fueron expedidos, y podran ser utilizados para los
efectos que fueron emitidos, siempre que indiquen claramente la descripcién de la mercancia a que
se refieren (mezcal) y ésta coincida con la mercancia presentada ante la autoridad aduanera, no
obstante que sefialen una fraccion arancelaria distinta a la 2208.90.05.

TRANSITORIOS DEL 05 DE DICIEMBRE DE 2013

PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los diez dias habiles siguientes al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO. - La Regla 2.2.20 que se adiciona, entrara en vigor a los diez dias habiles siguientes,
contados a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo.

TRANSITORIOS DEL 13 DE DICIEMBRE DE 2013
PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el 13 de diciembre 2013.

SEGUNDO. - Los certificados de cumplimiento con la NOM-024-SCFI-1998 que hayan sido
expedidos previamente a la publicacion del presente ordenamiento, seguiran aplicandose hasta su
vencimiento en los términos en que fueron expedidos, y podran continuar siendo utilizados para los
efectos para los que fueron emitidos, siempre que la descripcion de las mercancias sefialadas en el
documento correspondiente coincida con las mercancias presentadas ante la autoridad aduanera.

TRANSITORIOS DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2013

Primero. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

Segundo. - El mismo dia en que entre en vigor el segundo transitorio del Acuerdo que modifica
al diverso por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios de caracter general en materia
de Comercio Exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 5 de diciembre de 2013, el
cual se refiere a la regla 2.2.20 que adiciona dicho Acuerdo, quedara habilitada la Ventanilla Digital
para la recepcién de los Avisos autométicos de importacion.

Por lo anterior, el Aviso automético de importacién de productos siderurgicos sera exigible en la
aduana, en términos del Articulo 36-A de la Ley Aduanera, cinco dias habiles siguientes posteriores
a la habilitacién de la Ventanilla Digital.

Tercero. - Las solicitudes de permiso previo de exportacion de las mercancias a que se refiere el
numeral 7, fraccion lll, del Anexo 2.2.1 del presente ordenamiento, se recibiran hasta el 30 de
noviembre de 2014.

Cuarto.- Los certificados de cumplimiento con la NOM-001-SCFI-1993 que hayan sido expedidos
previamente a la publicacion del presente ordenamiento, seguirdn aplicandose hasta su vencimiento
en los términos en que fueron expedidos, y podran continuar siendo utilizados para los efectos que
fueron emitidos, siempre que indiquen claramente la descripcién de la mercancia a que se refieren
(m&quinas, de funcionamiento eléctrico, electrénico, mecanico o combinacion de ellos, a través de
las cuales se realicen sorteos con nimeros o simbolos, que estan sujetos al azar) y ésta coincida
con la mercancia presentada ante la autoridad aduanera, no obstante que sefialen una fraccién
arancelaria distinta a la 9504.30.02.
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Quinto. - Las disposiciones relativas al Aviso automatico de importacion de maquinas, de
funcionamiento eléctrico, electrénico, mecanico o combinacion de ellos, a través de las cuales se
realicen sorteos con nimeros o simbolos, que estan sujetos al azar entraran en vigor el 20 de enero
de 2014, y a partir de ese momento quedara habilitada la Ventanilla Digital para efectos de dicho
Aviso.

Por lo anterior, los Avisos automaticos de importacion de maquinas, de funcionamiento eléctrico,
electrénico, mecanico o combinacion de ellos, a través de las cuales se realicen sorteos con niumeros
o simbolos, que estan sujetos al azar seran exigibles en la aduana, en términos del Articulo 36-A de
la Ley Aduanera, transcurridos cinco dias habiles siguientes posteriores a la habilitacién de la
Ventanilla Digital.

TRANSITORIO DEL 25 DE MARZO DE 2014

UNICO. - El presente Acuerdo entraréa en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

TRANSITORIO DEL 11 DE AGOSTO DE 2014

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

TRANSITORIOS DEL 08 DE ENERO DE 2015
PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el 19 de enero de 2015.

SEGUNDQO. - El dia en que entre en vigor el presente Acuerdo quedara habilitada la Ventanilla
Digital para la recepcion del permiso automatico de importacion de calzado.

TERCERO. - El permiso automatico de importacién de calzado sera exigible en la aduana, en
términos del Articulo 36-A fraccién | inciso c) de la Ley Aduanera, cinco dias habiles después de
habilitada la Ventanilla Digital.

TRANSITORIOS DEL 29 DE ENERO DE 2015

PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial dela
Federacion.

SEGUNDQO. - Lo dispuesto en los numerales 7 BIS del Anexo 2.2.1 y 6 BIS del Anexo 2.2.2 del
Acuerdo que por virtud del presente instrumento se modifica, terminara su vigencia el 31 de diciembre
de 20109.

Transitorio reformado DOF 26-12-2016

TRANSITORIOS DEL 05 DE FEBRERO DE 2015
PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el 2 de marzo de 2015.

SEGUNDQO. - El dia en que entre en vigor el presente Acuerdo quedara habilitada la Ventanilla
Digital para la recepcion del permiso automatico de importacion de productos textiles y de confeccién.

TERCERO. - El permiso automético de importacion sera exigible en la aduana, en términos del
Articulo 36-A fraccién | inciso c¢) de la Ley Aduanera, cinco dias habiles después de habilitada la
Ventanilla Digital.

TRANSITORIOS DEL 15 DE JUNIO DE 2015



PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion, excepto lo referente al cumplimiento de la NOM-032-ENER-2013 y la NOM-
014-SESH-2013 previsto en el Anexo 2.4.1, que entrara en vigor a los 15 dias habiles siguientes al
de la publicacion en el Diario Oficial de la Federacion de este instrumento.

SEGUNDOQO. - Los certificados de cumplimiento que se expidieron conforme a la NOM-151- SCT1-
1999, seran aplicables en los términos previstos en la NOM-EM-015-SCFI-2015.

TRANSITORIO DEL 29 DE SEPTIEMBRE DE 2015

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los cinco dias habiles siguientes al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Federacién.

TRANSITORIOS DEL 15 DE OCTUBRE DE 2015
PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el 15 de octubre de 2015.

SEGUNDO.- Hasta en tanto se publique el aviso mediante el cual se den a conocer las unidades
de verificacion acreditadas y aprobadas, a que se refiere el segundo parrafo del transitorio primero
de la NOM-041-SEMARNAT-2015, los importadores, en lugar del documento o certificado NOM,
podran anexar al pedimento de importacion los documentos donde consten los resultados de las
pruebas ejecutadas en los Estados Unidos de América, conforme a la regulacion aplicable en materia
de emisiones de gases contaminantes a la atmosfera.

Dichos documentos deberan ser originales y no requeriran ninguna formalidad adicional como
certificaciones ante notarios publicos, apostillas, o traducciones al espafiol, excepto cuando estén en
un idioma distinto del inglés y se reconoceran como validos siempre que su fecha de expedicién sea
como maximo de seis meses anteriores a la fecha en que se lleve a cabo el tramite de importacion
de los vehiculos al pais.

La autenticidad de los documentos se verificara en el punto de entrada, por los agentes aduanales
gue realicen las operaciones de importacién definitiva de vehiculos, a través de las bases de datos
o fuentes de informacién de las autoridades ambientales de cualquiera de los Estados que conforman
los Estados Unidos de América, o bien, de las bases de datos particulares que se encuentren
disponibles electrénicamente para consulta.

En caso de que no sea posible comprobar la autenticidad de los documentos a que se refiere el
parrafo anterior, se procedera conforme a las disposiciones juridicas aplicables en materia aduanera.

TRANSITORIO DEL 22 DE DICIEMBRE DE 2015

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

TRANSITORIOS DEL 30 DE DICIEMBRE DE 2015

PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

SEGUNDO. - Los permisos previos vigentes que se hayan otorgado para exportar las mercancias
sefialadas en el numeral 7 BIS del Anexo 2.2.1 del Acuerdo que se modifica por virtud del presente
instrumento, tendran vigencia hasta el 31 de diciembre de 2016.

TRANSITORIO DEL 15 DE ENERO DE 2016
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UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el 18 de enero de 2016, excepto la reforma al
encabezado de la fraccién X del numeral 3, del Anexo 2.4.1 del presente instrumento que entrara en
vigor el 22 de marzo de 2016.

TRANSITORIO DEL 1 DE ABRIL DE 2016
UNICO - El presente Acuerdo entraréa en vigor el 1 de abril de 2016.
TRANSITORIOS DEL 13 DE ABRIL DE 2016

PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDO. - A la entrada en vigor del presente Acuerdo quedara habilitada la Ventanilla Digital
para la recepcion del aviso automatico de importacién de productos siderurgicos de las fracciones
arancelarias que se adicionan por virtud de este instrumento.

TERCERO. - El aviso automatico de importacion, para las fracciones arancelarias que se
adicionan, sera exigible en la aduana en términos del articulo 36-A fraccion | inciso c) de la Ley
Aduanera, tres dias habiles después de habilitada la Ventanilla Digital de conformidad con lo
establecido en el transitorio segundo.

TRANSITORIOS DEL 27 DE OCTUBRE DE 2016
PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el 28 de octubre de 2016.

SEGUNDQO. - Los laboratorios de ensayo y/o prueba que obtuvieron su registro respecto de la
NOM-EM-005-CRE-2015 antes de la entrada en vigor del presente Acuerdo, podran enviar informes
de resultados que acrediten el cumplimiento de la NOM-016-CRE-2016 hasta el 15 de noviembre de
2016 en formato PDF.

TERCERQO. - Los laboratorios de ensayo y/o prueba deberan obtener el registro correspondiente
respecto de la NOM-016-CRE-2016 conforme a la Convocatoria que se emita para tal efecto y enviar
a partir del 16 de noviembre de 2016 la informacion de los certificados de calidad de origen, los
informes de resultados o los documentos de naturaleza juridica y técnica analoga conforme a lo
sefialado en el dltimo parrafo del numeral 5 BIS que se modifica por virtud del presente Acuerdo.

TRANSITORIO DEL 17 DE NOVIEMBRE DE 2016

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

TRANSITORIO DEL 12 DE DICIEMBRE DE 2016

PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los 45 dias naturales siguientes al de su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO. - La Ventanilla Digital quedara habilitada para la recepcion de las solicitudes a que
se refiere la regla 3.3.3 al dia habil siguiente al de la publicacion del presente instrumento en el Diario
Oficial de la Federacion.

TERCERO. - Las autorizaciones de ampliaciones de las mercancias sefialadas en el Anexo Il del
Decreto IMMEX que se emitan hasta antes de la entrada en vigor del presente Acuerdo tendran
vigencia hasta el dia anterior en que entre en vigor el mismo.

TRANSITORIO DEL 26 DE DICIEMBRE DE 2016



PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicaciéon en el Diario
Oficial de la Federacion, excepto lo siguiente:

I. Lo referente al cumplimiento de la NOM-196-SCFI-2016 previsto en el Anexo 2.4.1 entrara
en vigor el 6 de enero de 2017, y

Il. Lo referente al cumplimiento de la NOM-016-ENER-2016 previsto en el Anexo 2.4.1 entrara
en vigor el 14 de enero de 2017.

SEGUNDO. - Los permisos previos vigentes que se hayan otorgado para exportar las mercancias
sefialadas en el numeral 7 BIS del Anexo 2.2.1 del Acuerdo que se modifica por virtud del presente
instrumento, tendran vigencia hasta el 31 de diciembre de 2019.

TERCERO. - Los certificados de conformidad que se expidieron conforme a la Norma Oficial
Mexicana “NOM-151-SCT1-1999, Interfaz a redes publicas para equipos terminales", publicada en el
Diario Oficial de la Federacién el 20 de septiembre de 1999, asi como los certificados que se expidieron
conforme a la Norma Oficial Mexicana de Emergencia “NOM-EM-015-SCFI-2015 Productos. Equipos
terminales que se conecten o interconecten a través de un acceso alambrico a una red publica de
telecomunicaciones”, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 10 de marzo de 2015, podran ser
utilizados, hasta el término de su vigencia, para dar cumplimiento a la NOM-196- SCFI-2016 a su
entrada en vigor y no estaran sujetos a su seguimiento.

Dichos certificados, relacionados con la NOM-151-SCT1-1999 o la NOM-EM-015-SCFI-2015, no
podran utilizarse para ampliar nuevos modelos en la misma familia.

CUARTO.- Los certificados de conformidad y homologacién emitidos conforme a la Norma Oficial
Mexicana “NOM-152-SCT1-1999, Interfaz digital a redes publicas (Interfaz digital a 2 048 kbit/s)”,
publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 20 de septiembre de 1999, y la “Disposicién Técnica
IFT-005-2014: Interfaz digital a redes publicas (interfaz digital a 2 048 kbit/s)”, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 7 de enero de 2015, podran ser utilizados, hasta el término de su vigencia,
para dar cumplimiento a la Norma Oficial Mexicana de Emergencia “NOM-EM-017-SCFI-2016 Interfaz
digital a redes publicas (interfaz digital a 2 048 KBIT/S y a 34 368 KBIT/S)” a su entrada en vigor y no
estaran sujetos a seguimiento.

TRANSITORIO DEL 10 DE ABRIL DE 2017

UNICO- El presente Acuerdo entrar4 en vigor a los cinco dias habiles siguientes al de su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacién.

TRANSITORIO DEL 07 DE JUNIO DE 2017

UNICO- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia habil siguiente al de su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacién.

TRANSITORIOS DEL 01 DE DICIEMBRE DE 2017

PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

SEGUNDO. - Los permisos automaticos de importacién de productos textiles y de confeccién
otorgados respecto de las fracciones que se eliminan por virtud del presente Acuerdo, continuaran
vigentes en los mismos términos en los que fueron expedidos, para lo cual se debera declarar en el
pedimento la fraccién correlativa a la autorizada en el permiso. La correlacién se encuentra disponible

en la pagina electrénica
http://www.siicex.gob.mx/portalSiicex/actualiza/proceso_modificacion 2017.htm.
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TERCERO. - La Ventanilla Digital Mexicana de Comercio Exterior quedara habilitada para la
recepcion del permiso automatico de importacién de productos textiles y de confeccion 5 dias habiles
anteriores a la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo.

TRANSITORIOS DEL 18 DE DICIEMBRE DE 2017

PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los cinco dias siguientes al de su publicacion
en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDQO. - Lo dispuesto en los parrafos segundo y tercero de la Regla 3.5.5 que se reforma,
sera exigible unicamente cuando la fecha de pago en el pedimento de importacion y de exportacion
sea igual o posterior a la de entrada en vigor del presente Acuerdo.

TERCERO. - Los tramites pendientes de resolucién a la entrada en vigor del presente Acuerdo
se sustanciaran en términos de las disposiciones vigentes al momento de su realizacion.

TRANSITORIO DEL 26 DE DICIEMBRE DE 2017

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

TRANSITORIOS DEL 28 DE DICIEMBRE DE 2017

PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDQO. - La Ventanilla Digital Mexicana de Comercio Exterior quedara habilitada para la
recepcion de los Avisos autométicos de importacién de productos siderurgicos y de los permisos
automaticos de importacion de productos textiles y de confeccién el mismo dia que entre en vigor el
presente Acuerdo, por lo anterior, seran exigibles en la aduana, en términos del Articulo 36-A de la
Ley Aduanera, cinco dias habiles siguientes a la habilitacion de la citada ventanilla.

TRANSITORIO DEL 21 DE JUNIO DE 2018

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

TRANSITORIO DEL 12 DE JULIO DE 2018

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia habil siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Federacion.

TRANSITORIOS DEL 12 DE SEPTIEMBRE DE 2018

PRIMERO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

SEGUNDO. - Lo dispuesto por el Punto Unico del presente Acuerdo, resultara aplicable a los
pedimentos de importacién y de exportacion con clave |1, siempre que al momento de solicitar la
devolucion del impuesto general de importacion, se cumpla conlo dispuesto por el Articulo 50. del
Decreto que establece la devolucién de impuestos de importacion a los exportadores, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 11 de mayo de 1995 y su posterior reforma, es decir, la fecha de
pago de los pedimentos, no rebase los doce meses después de realizada la importacion o los
noventa dias después de realizada la exportacién, segun sea el caso.

TRANSITORIOS DEL 23 DE OCTUBRE DE 2018



PRIMERQO. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion, con excepcién de la reforma al numeral 5 y la adicién del numeral 5 TER,
gue entraran en vigor el primer dia habil de junio de 2019, asi como de lo sefialado en el Transitorio
segundo.

Transitorio reformado DOF 28-02-2019

SEGUNDQO. - Para la aplicacion de lo dispuesto en el presente Acuerdo, se estara a lo siguiente:

a) Elcumplimiento de las Normas Oficiales Mexicanas NOM-024-SCFI-2013, Informacion comercial
para empaques, instructivos y garantias de los productos electronicos, eléctricos vy
electrodomésticos, y NOM-026-ENER-2015, Eficiencia energética en acondicionadores de aire tipo
dividido con flujo de refrigerante variable, descarga libre y sin ductos de aire. Limites, métodos de
prueba y etiquetado, sera exigible a los diez dias naturales siguientes al de la entrada en vigor
delpresente Acuerdo;

b) Por lo que hace a las Normas Oficiales Mexicanas NOM-007-SCFI-2003, NOM-009-SCFI-1993,
NOM-010-SESH-2012, NOM-011-ENER-2006, NOM-011-SESH-2012, NOM-012-SCFI-1994, NOM-
008-CONAGUA-1998, NOM-114-SCFI-2016, NOM-161-SCFI-2003, NOM-011-SCFI-2004, NOM-
113-STPS-2009, NOM-001-ENER-2014, NOM-005-ENER-2016, NOM-006-CONAGUA-1997, NOM-
026-ENER-2015, NOM-208-SCFI-2016, NOM-005-SCFI-2011, NOM-010-SCFI-1994, NOM- 013-
SCFI-2004, NOM-014-SCFI-1997, NOM-016-ENER-2016, NOM-025-ENER-2013, NOM-022-
ENER/SCFI-2014, NOM-045-SCFI-2000, NOM-113-SCFI-1995, NOM-118-SCFI-2004, NOM-005-
CONAGUA-1996, NOM-015-ENER-2012 NOM-002-SEDE/ENER-2014, NOM-014-ENER-2004,
NOM-014-SESH-2013, NOM-021-ENER/SCFI-2008, NOM-023-ENER-2010, NOM-031-ENER-
2012, NOM-046-SCFI-1999, NOM-054-SCFI-1998, NOM-119-SCFI-2000, NOM-133/1-SCFI-1999,
NOM-133/2-SCFI-1999, NOM-133/3-SCFI-1999, NOM-093-SCFI-1994, NOM-063-SCFI-2001,
NOM-004-ENER-2014, NOM-001-SCFI-1993, NOM-003-SCFI-2014, NOM-010-CONAGUA-2000,
NOM-016-SCFI-1993, NOM-017-ENER/SCFI-2012, NOM-019-SCFI-1998, NOM-030-ENER-2016,
NOM-032-ENER-2013, NOM-058-SCFI-2017, NOM-064-SCFI-2000, NOM-196-SCFI-2016, NOM-
115-STPS-2009 y NOM-121-SCFI-2004 a que se refieren las reformas al numeral 10 fracciones VII
y VIII penultimo parrafo del anexo 2.4.1, que entraran en vigor el primer dia habil de junio de 2019.
Transitorio reformado DOF 28-02-2019

TERCERO. - Los certificados de la conformidad vigentes respecto de la Norma Oficial Mexicana
NOM-114-SCFI-2006, Gatos hidraulicos tipo botella-Especificaciones de seguridad y métodos de
prueba, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 13 de junio de 2006, podran ser utilizados
hasta el término de su vigencia, para dar cumplimiento a la NOM-114-SCFI-2016, Gatos hidraulicos
tipo botella- Especificaciones de seguridad y métodos de prueba.

CUARTO. - Los certificados de la conformidad y/o cumplimiento de homologacion vigentes
respecto de la Norma Oficial Mexicana NOM-121-SCT1-2009, Telecomunicaciones-
Radiocomunicacion-Sistemas de radiocomunicacion que emplean la técnica de espectro disperso-
Equipos de radiocomunicacion por salto de frecuencia y por modulacion digital a operar en las
bandas 902-928 MHz, 2400-2483.5 MHz y 5725-5850 MHz-Especificaciones, limites y métodos de
prueba, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de junio de 2010, los certificados que se
expidieron conforme a la Norma Oficial Mexicana de Emergencia NOM-EM-016-SCFI-2015,
Productos. Sistemas de radiocomunicacién que emplean la técnica de espectro disperso-Equipos de
radiocomunicacién por salto de frecuencia y por modulacion digital a operar en las bandas 902- 928
MHz, 2400-2483.5 MHz y 5725-5850 MHz-Especificaciones y métodos de prueba, publicada en el
Diario Oficial de la Federacion el 16 de octubre de 2015, asi como los certificados de la conformidad
gue se expidieron conforme a la Disposicion Técnica IFT-008-2015: Sistemas de radiocomunicacion
que emplean la técnica de espectro disperso-Equipos de radiocomunicacién por salto de frecuencia
y por modulacion digital a operar en las bandas 902-928 MHz, 2400-2483.5 MHz y 5725-5850 MHz-
Especificaciones, limites y métodos de prueba, publicada el 19 de octubre de 2015, en el Diario
Oficial de la Federacion y los certificados de la conformidad y/o cumplimiento
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de homologacion vigentes respecto de la Norma Oficial Mexicana NOM-208-SCFI-2016 Productos.
Sistemas de radiocomunicacion que emplean la técnica de espectro disperso-Equipos de
radiocomunicacion por salto de frecuencia y por modulacion digital a operar en las bandas 902 MHz-
928 MHz, 2400 MHz-2483.5 MHz y 5725 MHz-5850 MHz-Especificaciones y métodos de prueba
publicada el 7 de febrero de 2017 en el Diario Oficial de la Federacion, podran ser utilizados, hasta
el término de su vigencia, para dar cumplimiento a la NOM-208-SCFI-2016.

Los certificados a que se refiere el presente transitorio deberan enviarse electrénicamente en
términos de lo dispuesto en la fraccién Il del numeral 5 del Acuerdo que se madifica por virtud del
presente instrumento.”

Transitorio reformado DOF 09-12-2019

TRANSITORIO DEL 29 DE OCTUBRE DE 2018

UNICO. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los diez dias habiles siguientes al de su
publicaciéon en el Diario Oficial de la Federacién.

TRANSITORIOS DEL 30 DE NOVIEMBRE DE 2018

Primero. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia habil siguiente al de su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacion.

Segundo. - La Ventanilla Digital Mexicana de Comercio Exterior quedara habilitada para la
recepcion de los Avisos automaticos de importaciéon de productos siderurgicos el mismo dia que
entre en vigor el presente Acuerdo, por lo anterior, seran exigibles en la aduana, en términos del
Articulo 36-A de la Ley Aduanera, tres dias habiles siguientes a la habilitacion de la citada ventanilla.

TRANSITORIOS DEL 28 DE FEBRERO DE 2019

Unico. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

TRANSITORIOS DEL 18 DE ABRIL DE 2019

Primero. - El presente Acuerdo entrara en vigor a los 15 dias siguientes al de su publicacién en
el Diario Oficial de la Federacion.

Segundo. - Los permisos automaticos de importacion de productos textiles y de confeccion, y
calzado, otorgados respecto de las fracciones que se eliminan por virtud del presente Acuerdo,
continuaran vigentes en los mismos términos en los que fueron expedidos, para lo cual se debera
declarar en el pedimento de importacion la fraccién arancelaria correlativa a la autorizada en el
permiso.

Tercero. - La Ventanilla Digital Mexicana de Comercio Exterior quedara habilitada para la
recepcion de las solicitudes de permisos automaticos el mismo dia de la publicacion del presente
Acuerdo.

TRANSITORIOS DEL 22 DE NOVIEMBRE DE 2019
Primero. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario

Oficial de la Federacion.

Segundo. - A la entrada en vigor del presente Acuerdo, la Ventanilla Digital Mexicana de
Comercio Exterior quedara habilitada para la recepcion de los Avisos Automaticos de Importacion
de Productos Siderurgicos, por lo anterior, seran exigibles en la aduana, en términos del Articulo



36-A de la Ley Aduanera, a los dos dias habiles siguientes a la habilitacion de la citada Ventanilla
Digital.

TRANSITORIOS DEL 09 DE DICIEMBRE DE 2019

Primero. - El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

Segundo.- Los certificados de la conformidad que se expidieron conforme a la NOM-EM-018-
SCFI-2016, Especificaciones y requerimientos de los equipos de bloqueo de sefiales de telefonia
celular, de radiocomunicacion o de transmisién de datos e imagen dentro de centros de readaptacion
social, establecimientos penitenciarios o centros de internamiento para menores, federales o de las
entidades federativas, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de enero de 2017,
mantendran su vigencia, hasta el término sefialado en ellos, para dar cumplimiento a la NOM-220-
SCFI-2017.

Tercero. - Los certificados de la conformidad que se expidieron conforme a la Disposicion Técnica
IFT-011:2017 Especificaciones de los equipos terminales moviles que puedan hacer uso del espectro
radioeléctrico o ser conectados a redes de telecomunicaciones. Parte 1. Cédigo de Identidad de
Fabricacion del Equipo (IMEI) y funcionalidad de receptor de radiodifusion sonora en Frecuencia
Modulada (FM), publicada el 27 de abril de 2017 en el Diario Oficial de la Federacion, mantendran
su vigencia, hasta el término sefialado en ellos, para dar cumplimiento a la NOM-221- SCFI-2017.

TRANSITORIOS DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2019

Primero. - El presente Acuerdo entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

Segundo. - Todos los interesados en obtener un permiso previo de exportaciéon de mineral de
hierro, a partir del 1 de enero de 2020, deberan solicitarlo en los términos previsto en el presente
Acuerdo, cumplimentando los criterios y requisitos que en el mismo se establecen.

TRANSITORIO DEL 31 DE ENERO DE 2020

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 4 de febrero de 2020.
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Anexo 2.2.1

Clasificacion y codificacion de mercancias cuya importacion y exportacién esta sujeta al
requisito de permiso previo por parte de la Secretaria de Economia (Anexo de permisos)

1.- Se sujetan al requisito de permiso previo de importacion por parte de la SE las mercancias
comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que a continuacion se indican y que
cumplan con alguno de los dos supuestos siguientes:

I.  Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de importacion definitiva:

Fraccion Descripcion
arancelaria
De los tipos utilizados en vehiculos para el transporte en carretera de pasajeros o
4012.20.01 I p :
mercancia, incluyendo tractores, o en vehiculos de la partida 87.05.
4012.20.99 Los demas.
6309.00.01 Articulos de prenderia.
Equipos anticontaminantes y sus partes, cuando las empresas se ajusten a los
9806.00.02 lineamientos establecidos por las Secretarias de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y de Economia.
Magquinaria, equipo, instrumentos, materiales, animales, plantas y demas articulos para
investigacion o desarrollos tecnoldgicos, cuando los centros publicos de investigacion,
universidades publicas y privadas, instituciones de investigacion cientifica y tecnolégica,
9806.00.03 personas fisicas y morales, inscritos en el Registro Nacional de Instituciones y
Empresas Cientificas y Tecnoldgicas, se sujeten a los lineamientos establecidos por la
Secretaria de Economia y el Consejo Nacional de Ciencia y
Tecnologia.

Cuadro reformado DOF 15-06-2015

Il.- Unicamente cuando se destinen a los regimenes aduaneros de importacion definitiva,
importacion temporal, depdsito fiscal, elaboracion, transformacién o reparacion en recinto
fiscalizado y recinto fiscalizado estratégico:

Fraccion Descripcion
arancelaria
7102.10.01 Sin clasificar.
7102.21.01 En bruto o simplemente aserrados, exfoliados o desbastados.
7102.31.01 En bruto o simplemente aserrados, exfoliados o desbastados.

2.- Para efectos de la autorizacién a que se refiere la Regla 8a., se sujetan al requisito de permiso
previo de importacién por parte de la SE las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias
de la Tarifa que a continuacion se indican, Unicamente cuando se destinen a los regimenes
aduaneros de importacion definitiva o temporal:

Fraccion
arancelaria

Descripcion

9802.00.01

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria Eléctrica, cuando las
empresas cuenten con la autorizacibn a que se refiere la Regla 8a de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.02

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria Electrénica, cuando
las empresas cuenten con la autorizaciéon a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.03

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria del Mueble, cuando
las empresas cuenten con la autorizaciébn a que se refiere la Regla 8a de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacidon, conforme a los criterios que




establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.04

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria del Juguete, Juegos
de Recreo y Articulos Deportivos, cuando las empresas cuenten con la autorizacién a que
se refiere la Regla 8a de las Complementarias, para la interpretaciéon y aplicacion de la
Tarifa, de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de

Exportacién, conforme a los criterios que establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.05

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria del Calzado, cuando
las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacién de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.06

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria Minera y Metalurgica,
cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.07

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria Bienes de Capital,
cuando las empresas cuenten con la autorizaciéon a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.08

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria Fotogréafica, cuando
las empresas cuenten con la autorizacién a que se refiere la Regla 8a de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.09

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria de Magquinaria
Agricola, cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a.
de las Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.10

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de las Industrias Diversas, cuando
las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacién, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.11

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria Quimica, cuando las
empresas cuenten con la autorizacibn a que se refiere la Regla 8a de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.12

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria de Manufacturas del
Caucho y Plastico, cuando las empresas cuenten con la autorizacién a que se refiere la
Regla 8a. de las Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de

la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los
criterios que establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.13

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria Siderurgica, cuando
se trate de productores directos y las empresas cuenten con la autorizacion a que se
refiere la Regla 8a. de las Complementarias, para la interpretacion y aplicacion

de la Tarifa, de la Ley de los Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacion,
conforme a los criterios que establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.14

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria de Productos
Farmoquimicos, Medicamentos y Equipo Médico, cuando las empresas cuenten con la
autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las Complementarias, para la interpretacion
y aplicacién de la Tarifa, de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacién, conforme a los criterios que establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.15

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria del Transporte,
excepto el Sector de la Industria Automotriz y de Autopartes, cuando las empresas
cuenten con la autorizaciéon a que se refiere la Regla 8a. de las Complementarias, para
la interpretacion y aplicacién de la Tarifa, de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que establezca la Secretaria de
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Economia

9802.00.16

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria del Papel y Cartén,
cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importaciéon y de Exportacién, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.17

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria de la Madera, cuando
las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.18

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria del Cuero y Pieles,
cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.19

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria Automotriz y de
Autopartes, cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla
8a. de las Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.20

Mercancias para el Programa de Promocién Sectorial de la Industria Textil y de la
Confeccion, excepto lo comprendido en la fraccion 9802.00.24, cuando las empresas
cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las Complementarias, para la
interpretacion y aplicacion de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que establezca la Secretaria de
Economia.

9802.00.21

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria de Chocolates,
Dulces y Similares, cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la
Regla 8a. de las Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la
Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios
gue establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.22

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria del Café, cuando las
empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa, de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.23

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria Siderurgica, cuando
se trate de productores indirectos y las empresas cuenten con la autorizacién a que se
refiere la Regla 8a. de las Complementarias, para la interpretaciéon y aplicacion

de la Tarifa, de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion,
conforme a los criterios que establezca la Secretaria de Economia.

9802.00.24

Hilados de filamento de nailon rigidos de titulo inferior o igual a 44.4 decitex (40 deniers)
e inferior o igual a 1.33 decitex (1.2 deniers) por filamento, de la fraccion 5402.41.01;
hilados de filamento de nailon rigidos de titulo igual a 44.4 decitex (40 deniers) y 34
filamentos de titulo igual a 1.30 decitex (1.17 deniers) por filamento, de la fraccion
5402.41.02; hilados rigidos, de filamentos de poliéster (no texturados), de titulo inferior o
igual a 1.66 decitex (1.5 deniers) por filamento, de la fraccién 5402.47.99; hilados de
filamentos de titulo igual a 75.48 decitex (68 deniers), tefiidos en rigido brillante con 32
filamentos y torsion de 800 vueltas por metro, de la fracciébn 5402.62.01; hilados de
filamentos rigidos brillante, de poliéster catiénico de titulo igual a 305 decitex (274.53
deniers), con 96 filamentos y torsién de 120 vueltas por metro en “S”, de la fraccién
5402.62.99; fibra corta de poliéster de baja fusion (“low melt”), conformada por una fibra
bicomponente de un centro de poliéster y una cubierta de copolimero de poliéster, con
punto de fusion inferior a 180 grados centigrados, de la fraccion 5503.20.99, para el
Programa de Promocion Sectorial de la Industria Textil y de la Confeccion, cuando las
empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion conforme a los criterios
establecidos por la Secretaria de Economia.

9802.00.25

Mercancias para el Programa de Promocion Sectorial de la Industria Alimentaria,
cuando las empresas cuenten con la autorizacion a que se refiere la Regla 8a. de las
Complementarias, para la interpretacion y aplicacion de la Tarifa de la Ley de los




Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a los criterios que
establezca la Secretaria de Economia.

3.- Se sujetan al requisito de permiso previo de importacion por parte de la SE las mercancias
comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que a continuacion se indican,
Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de importacion definitiva y sean
originarias y procedentes de Argentina, Brasil, Cuba, Ecuador, Perd, Panama o Paraguay,
importadas al amparo de un Acuerdo de Alcance Parcial negociado conforme al Tratado de
Montevideo 1980:

Fraccion Descripcion
arancelaria

0402.10.01 Leche en polvo o en pastillas.

0402.21.01 Leche en polvo o en pastillas.

0402.91.01 Leche evaporada.

De pasta blanda, tipo Colonia, cuando su composicion sea: humedad de 35.5% a
0406.90.03 37.7%, cenizas de 3.2% a 3.3%, grasas de 29.0% a 30.8%, proteinas de 25.0% a
27.5%, cloruros de 1.3% a 2.7% y acidez de 0.8% a 0.9% en &cido lactico.

0713.33.02 Frijol blanco, excepto lo comprendido en la fraccién 0713.33.01.

0713.33.03 Frijol negro, excepto lo comprendido en la fraccién 0713.33.01.

0713.33.99 Los demas.

0806.10.01 Frescas.

1001.91.01 Trigo comun (Triticum aestivum o “trigo duro”).

1001.99.01 Trigo comun (Triticum aestivum o “trigo duro”).

1003.90.01 En grano, con céscara.

1005.90.03 Maiz amarillo.

1005.90.04 Maiz blanco (harinero).

1107.10.01 Sin tostar.

1107.20.01 Tostada.

1516.10.01 Grasas y aceites, animales, y sus fracciones.

1521.10.01 Carnauba.

1704.10.01 Chicles y demas gomas de mascar, incluso recubiertos de azlcar.

1704.90.99 Los demas.

1806.32.01 Sin rellenar.

Excepto: Los originarios y provenientes de Cuba.

1806.90.99 Los demas.

Excepto: Los originarios y provenientes de Cuba.

2101.11.01 Café instantaneo sin aromatizar.

2401.10.01 Tabaco para envoltura.

2401.10.99 Los demas.

2401.20.01 Tabaco rubio, Burley o Virginia.

2401.20.99 Los demas.

2402.10.01 Cigarros (puros) (incluso despuntados) y cigarritos (puritos), que contengan tabaco.

Excepto: Los originarios y provenientes de Cuba y Panama.

2402.20.01 Cigarrillos que contengan tabaco.

2402.90.99 Los demas.

2403.11.01 Tabaco para pipa de agua mencionado en la Nota 1 de subpartida de este Capitulo.

2403.19.99 Los demas.

2403.91.01 Tabaco del tipo utilizado para envoltura de tabaco.

2403.91.99 Los demas.

2403.99.99 Los demas.

4.- Se sujetan al requisito de permiso previo de importacion por parte de la SE las mercancias
comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que a continuacién se indican,
Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de importacion definitiva y que cumplan
con alguno de los dos supuestos siguientes:
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I. Cuando sean importadas al amparo del Tratado de Libre Comercio entre la Republica
de Chile y los Estados Unidos Mexicanos:

Fraccion Descripcion
arancelaria
0402.10.01 Leche en polvo o en pastillas.
0402.21.01 Leche en polvo o en pastillas.
0713.33.02 Frijol blanco, excepto lo comprendido en la fraccién 0713.33.01.
0713.33.03 Frijol negro, excepto lo comprendido en la fracciéon 0713.33.01.
0713.33.99 Los demas.
1003.90.01 En grano, con céascara.
1107.10.01 Sin tostar.
1107.20.01 Tostada.

II. Cuando sean importadas al amparo del Tratado de Libre Comercio entre la Republica
Oriental del Uruguay y los Estados Unidos Mexicanos:

Fraccion Descripcion
arancelaria
0207.13.01 Mecéanicamente deshuesados.
0207.13.02 Carcazas.
0207.13.03 Piernas, muslos o piernas unidas al muslo.
0207.13.99 Los demas.
0207.26.01 Mecéanicamente deshuesados.
0207.26.99 Los demas.
0207.44.01 Los demas, frescos o refrigerados.
0207.54.01 Los demas, frescos o refrigerados.
0207.60.99 Las demas.
Fraccion arancelaria 0402.10.01 eliminada DOF 06-06-2013
Fraccion arancelaria 0402.21.01 eliminada DOF 06-06-2013
0402.91.01 Leche evaporada.
0406.10.01 Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, y requeson.
Con un contenido en peso de materias grasas inferior o igual al 36% y con un
0406.30.01 contenido en materias grasas medido en peso del extracto seco superior al 48%,
presentados en envases de un contenido neto superior a 1 kg.
0406.30.99 Los demas.
0407.11.01 De aves de la especie Gallus domesticus.
0407.19.99 Los demas.
0407.21.01 Para consumo humano.
0407.29.01 Para consumo humano.
0713.33.02 Frijol blanco, excepto lo comprendido en la fraccion 0713.33.01.
0713.33.03 Frijol negro, excepto lo comprendido en la fraccion 0713.33.01.
0713.33.99 Los demas.
1516.10.01 Grasas y aceites, animales, y sus fracciones.
Fraccion arancelaria 1701.12.02 eliminada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 1701.12.03 eliminada DOF 01-12-2017
AzUcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco, tenga una polarizacién
1701.12.04 inferior a 99.2 grados.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
1701.13.01 Azucar de cafia mencionado en la Nota 2 de subpartida de este Capitulo.
Fraccion arancelaria 1701.14.02 eliminada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 1701.14.03 eliminada DOF 01-12-2017
AzUcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco, tenga una polarizacién
1701.14.04 inferior a 99.2 grados.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
1806.10.01 Con un contenido de azucar igual o superior al 90%, en peso.
2106.90.05 Jarabes aromatizados o con adicion de colorantes.

Excepto: Preparaciones del tipo de las utilizadas para la elaboracién de bebidas, a
base de extractos de cola y acido citrico coloreado con azlcar caramelizado, acido
citrico y aceites esenciales de frutas u otros frutos (por ejemplo limén o naranja).




5.- Se sujetan al requisito de permiso previo de importacion por parte de la SE las mercancias
usadas comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que a continuaciéon se indican,

Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de importacién definitiva:

Fraccion Descripcion
arancelaria
8701.20.02 Usados.
8702.10.05 Usados.
8702.90.06 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8702.90.01.
8703.21.02 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8703.21.01.
8703.22.02 Usados.
8703.23.02 Usados.
8703.24.02 Usados.
8703.31.02 Usados.
8703.32.02 Usados.
8703.33.02 Usados.
8703.90.02 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8703.90.01.
8704.21.04 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8704.21.01.
8704.22.07 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8704.22.01.
8704.23.02 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8704.23.01.
8704.31.05 Usados, excepto lo comprendido en las fracciones 8704.31.01 y 8704.31.02.
8704.32.07 Usados, excepto lo comprendido en la fraccion 8704.32.01.
8705.40.02 Usados.
8706.00.02 Chasis para vehiculos de la partida 87.03 o de las subpartidas 8704.21 y 8704.31.
8706.00.99 Los demas.

6.- No se aplicara el requisito sefialado en el numeral 5 del presente Anexo, a las mercancias

usadas cuyo Numero de Identificacion Vehicular corresponda al de fabricacion o ensamble
del vehiculo en México, Estados Unidos de América o Canada y su niumero de serie o0 afio
modelo sea:

I.  Porlo menos 10 afios anterior al vigente, a partir del 1 de enero de 2009.

II.  Porlo menos 8 afios anterior al vigente, a partir del 1 de enero de 2011.

Ill. Porlo menos 6 afios anterior al vigente, a partir del 1 de enero de 2013.

IV. Por lo menos 4 afios anterior al vigente, a partir del 1 de enero de 2015.

V. Porlo menos 2 afios anterior al vigente, a partir del 1 de enero de 2017.

VI. Sin restriccion de antigliedad, a partir del 1 de enero de 2019.

7.- Se sujetan al requisito de permiso previo de exportacion por parte de la SE las mercancias

comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que a continuacién se indican y que
cumplan con alguno de los dos supuestos siguientes:

Derogada
Fraccién derogada DOF 15-06-2015

Unicamente cuando se destinen a los regimenes aduaneros de exportacion definitiva;
exportacion temporal; retorno al pais en el mismo estado y para elaboracién, transformacién
0 reparacion:

Fraccién
arancelaria

Descripcion
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7102.10.01 Sin clasificar.
7102.21.01 En bruto o simplemente aserrados, exfoliados o desbastados.
7102.31.01 En bruto o simplemente aserrados, exfoliados o desbastados.

lll.  Unicamente cuando se destinen a los regimenes aduaneros de exportacion definitiva o

temporal:*
Fraccién Descripcion
arancelaria :
2601.11.01 ar:]isgrlﬁgnneterematites; Magnetita
2601.12.01 Cgliigrir::to; Hematites; Magnetita

7 BIS. - Se sujetan al requisito de permiso previo de exportacion por parte de la SE las mercancias
comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que a continuacién se indican,
Unicamente cuando se destinen a los regimenes aduaneros de exportacion definitiva o
temporal:

Fraccion
arancelaria

Descripcion

2601.11.01

Sin aglomerar

Unicamente: Hematites; Magnetita

2601.12.01

Aglomerados

Unicamente: Hematites; Magnetita

Numeral adicionado DOF 29-01-2015

8.- Se sujetan a la presentacion de un aviso automatico ante la SE las mercancias comprendidas
en las fracciones arancelarias de la Tarifa que se mencionan a continuacion para efectos de
monitoreo estadistico comercial:

I.  La exportacion de las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa
gue a continuacion se indican, Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de
exportacion definitiva:

Fraccion Descripcion
arancelaria
0702.00.01 Tomates “Cherry”.
0702.00.99 Los demas.

II. Laimportacion de las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa
gue a continuacion se indican, Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de
importacion definitiva.

Fraccién Descripcion
arancelaria
7202.11.01 Con un contenido de carbono superior al 2% en peso.
7202.19.99 Los demas.
7202.30.01 Ferro-silico-manganeso.
7207.12.01 Con espesor inferior o igual a 185 mm.
7207.12.99 Los demas.
7207.20.99 Los demés.

1La fraccion 11l del numeral 7 perdi6 vigencia el 31 de diciembre de 2014 conforme a lo sefialado en
el transitorio Octavo del Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios de
caracter general en materia de Comercio Exterior, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el
31 de diciembre de 2012.



7208.10.01

De espesor superior a 10 mm.

7208.10.02 De espesor superior a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 mm.
De espesor inferior a 4.75 mm, sin decapar.
7208.10.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7208.10.99 Los demas.
De espesor superior a 10 mm.
7208.25.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7208.25.99 Los demas.
7208.26.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.
7208.27.01 De espesor inferior a 3 mm.
7208.36.01 De espesor superior a 10 mm.
7208.37.01 De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 mm.
7208.38.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.
7208.39.01 De espesor inferior a 3 mm.
De espesor superior a 4.75 mm.
7208.40.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7208.40.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7208.51.01 De espesor superior a 10 mm, excepto lo comprendido en las fracciones 7208.51.02
ha y 7208.51.03.
7208.51.02 Placas de acero de espesor superior a 10 mm, grados SHT-80, SHT-110, AR-400,
e SMM-400 o A-516.
7208.51.03 Placas de acero de espesor superior a 70 mm, grado A-36.
7208.52.01 De espesor superior o igual a 4.75 mm pero inferior o igual a 10 mm.
7208.53.01 De espesor superior o igual a 3 mm pero inferior a 4.75 mm.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
De espesor inferior a 3 mm.
7208.54.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demés.
7208.90.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7209.15.01 Con un contenido de carbono superior a 0.4 % en peso.
T Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7209.15.02 Aceros cuyo limite de resistencia a la deformacion sea igual o superior a 355 MPa.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7209 15.03 Aceros para porcelanizar en partes expuestas.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demés.
7209.15.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7209.16.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.
7209.17.01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.
Fraccion arancelaria 7209.18.01 eliminada DOF 22-11-2019
7209.18.02 Con un espesor inferior a 0.361 mm (placa negra).
T Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demés.
7209.18.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
De espesor superior o igual a 3 mm.
7209.25.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7209.26.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7209.27. 01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
De espesor inferior a 0.5 mm.
7209.28.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demés.
7209.90.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7210.12.01 Con espesor igual o superior a 0.20 mm, cuyos primeros dos digitos de cédigo de

temple sean"T2", "T3", "T4" y "T5", conforme a la norma internacional ASTM A623
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para producto simplereducido, o su equivalente en otras hormas, excepto lo
comprendido en la fraccién 7210.12.03.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018

Cuyos primeros dos digitos del cédigo de la designacién de caracteristicas mecanicas
sean"DR", conforme a la norma internacional ASTM A623 para producto doble

7210.12.02 . .
reducido, o suequivalente en otras normas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Laminas estafiadas, con un espesor igual o superior a 0.20 mm, cuyos primeros dos
digitos decodigo de temple sean "T2", "T3", "T4" y "T5", reconocibles como concebidas
7210.12.03 g A )
exclusivamentepara la fabricacion de tapas y fondos para pilas secas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7210.12.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Laminas cincadas por las dos caras.
7210.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Los demas.
7210.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Laminas cincadas por las dos caras.
721041.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Los demas.
7210.41.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Laminas cincadas por las dos caras, excepto lo comprendido en las fracciones
7210.49.01 7210.49.02, 7210.49.03 y 7210.49.04.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7210.49.02 Con un contenido de carbono superior a 0.4% en peso.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
De espesor inferior a 3 mm, cuyo limite de resistencia a la deformacién sea igual o
superior a 275 MPa, o de espesor igual o superior a 3 mm, cuyo limite de resistencia
7210.49.03 . - .
a la deformacion sea igual o superior a 355 MPa.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7210.49 04 Con un contenido de cinc en el recubrimiento inferior o igual a 50 gr/cm2.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Los demas.
7210.49.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
7210.61.01 Revestidos de aleaciones de aluminio y cinc.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
7210.69.01 Revestidas con aluminio sin alear, conocidas como "aluminizadas".
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7210.69.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Fraccién arancelaria 7210.70.01 eliminada DOF 22-11-2019
Laminas pintadas, cincadas por inmersion.
7210.70.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Sin revestimiento metdlico o plaqueado.
7210.70.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Cincados electroliticamente.
7210.70.05 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas, cincadas por inmersion.
7210.70.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7210.70.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Plagueadas con acero inoxidable.
7210.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas plaqueados.
7210.90.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7210.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Laminados en las cuatro caras o en acanaladuras cerradas, de anchura superior a
7211.13.01 150 mm yespesor superior o igual a 4 mm, sin enrollar y sin motivos en relieve.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7211.14.01 Flejes, excepto lo comprendido en la 7211.14.04




Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

Laminados en caliente ("chapas"), de espesor superior o igual a 4.75 mm pero

7211.14.02 inferior a 12 mm, excepto lo comprendido en la 7211.14.04
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Enrollados
7211.14.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7211.14.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Flejes con espesor inferior a 4.75 mm.
7211.19.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Laminadas en caliente ("chapas"), con espesor superior o igual a 1.9 mm, pero
7211.19.02 inferior a 4.75mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Desbastes en rollo para chapas ("Coils").
7211.19.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Chapas laminadas en caliente, de anchura superior a 500 mm. pero inferior a 600
7211.19.04 mm. y espesor igual o superior a 1.9 mm pero inferior a 4.75 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7211.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7211.23.01 Flejes de espesor igual o superior a 0.05 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Chapas laminadas en frio, con un espesor superior a 0.46 mm sin exceder de 3.4
7211.23.02 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7211.23.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Flejes de espesor igual o superior a 0.05 mm con un contenido de carbono inferior a
7211.29.01 0.6%.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7211.29.02 Flejes con un contenido de carbono igual o superior a 0.6%.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Chapas laminadas en frio, con un espesor superior a 0.46 mm sin exceder de 3.4
7211.29.03 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7211.29.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7211.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Flejes.
7212.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
7212.20.02 Cincadas por las dos caras, de ancho superior a 500 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Los demas.
7212.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Flejes.
7212.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
7212.30.02 Cincados por las dos caras, de ancho superior a 500 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Los demas.
7212.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
7212.40.01 Chapas recubiertas con barniz de siliconas.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
De espesor total igual o superior a 0.075 mm sin exceder de 0.55 mm con
7212.40.02 recubrimiento plastico por una o ambas caras.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7212 40.03 Cincados por las dos caras, de ancho superior a 500 mm.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
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Los demas.

7212.40.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Revestidos de otro modo.
7212.50.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7213.10.01 Con muescas, cordones, surcos o relieves, producidos en el laminado.
7213.20.01 Los demas, de acero de facil mecanizacion.
7213.91.01 Con un contenido de carbono inferior a 0.4% en peso.
7213.91.02 Con un contenido de carbono igual o superior a 0.4% en peso.
Alambrén de acero con un contenido maximo de carbono de 0.13%, 0.1% maximo de
7213.99.01 silicio, y un contenido minimo de aluminio de 0.02%, en peso, excepto lo comprendido
e en la fraccion 7213.99.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7213.99.02 De seccion transversal circular, con un djémetro igual_o supe_rior a 19 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7213.99.99 Los demas.
7214.20.01 Varillas corrugadas o barras para armadura, para cemento u hormigon.
7214.20.99 Los demas.
Las demas, de acero de facil mecanizacion.
7214.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7214.91.01 Con un contenido de carbono inferior a_q.25% enpeso.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7214.91.02 Con un contenido de carbono superior Q/igual a 0.25% pero i_nferior a 0.6% en peso.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7214.99.01 Con un contenido de carbono inferior a_q.25% enpeso.
o Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7214.99.02 Con un contenido de carbono superior Q'igual a 0.25% pero i_nferior a 0.6% en peso.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7214.91.99 Los demas.
7214.99.99 Los demas.
Perfiles en U, en | 0 en H, simplemente laminados o extrudidos en caliente, de altura
7216.10.01 inferior a 80 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Perfiles en L.
7216.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Perfilesen T.
7216.22.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Cuyo espesor no exceda de 23 cm, excepto lo comprendido en la fraccion
7216.31.01 7216.31.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7216.31.02 Cuyo espesor sea igual o superior a 13_qm, sin exced_er de‘ 20 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Los demas.
7216.31.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Cuyo espesor no exceda de 23 cm, excepto lo comprendido en la fraccion
7216.32.01 7216.32.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7216.32.02 Cuyo espesor sea igual o superior a 13_qm, sin exced_er de‘ 20 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Los demas.
7216.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Perfiles en H.
7216.33.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Perfiles en L 0 en T, simplemente laminados o extrudidos en caliente, de altura
7216.40.01 superior o igual a 80 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Los demas.
7216.50.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Perfiles en forma de H, I, L, T, Uy Z, cuyo espesor no exceda a 23 cm, excepto lo
7216.61.01 comprendido en la fraccién 7216.61.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7916.61.02 En forma de U e |, cuyo espesor sea igual o superior a 13 cm, sin exceder de 20 cm.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018




Los demas.

7216.61.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Perfiles en forma de H, I, L, T, Uy Z, cuyo espesor no exceda a 23 cm, excepto lo
7216.69.01 comprendido en la fraccion 7216.69.02.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7216.69.02 En forma de U e |, cuyo espesor sea igual o superior a 13 cm, sin exceder de 20 cm.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7216.69.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas
7217.10.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7219.33.01 De espesor superior a 1 mm pero inferior a 3 mm.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7219.34.01 De espesor superior o igual a 0.5 mm pero inferior o igual a 1 mm.
= Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7219.90.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
De acero grado herramienta.
7224.90.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7224.90.99 Los demas.
Los demés.
7225.19.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Fraccion arancelaria 7225.30.01 eliminada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor superior a 10 mm,
7225.30.02 excepto lo comprendido en la fraccion 7225.30.08.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor superior o igual a
4.75 mm, pero inferior o igual a 10 mm, excepto lo comprendido en la fraccion
722530.03 1 7555 30.08.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor superior o igual a
7225.30.04 3 mm, pero inferior a 4.75 mm, excepto lo comprendido en la fraccion 7225.30.08.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor inferior a 3 mm,
7225.30.05 excepto lo comprendido en la fraccion 7225.30.08.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
De acero rapido.
7225.30.06 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7295 30.08 De acero grado herramienta, excepto lo comprendido en la fraccion 7225.30.06.
R Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas de espesor inferior a 4.75 mm.
7225.30.91 Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7225.30.99 Los demés.
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor superior a 10 mm,
7225.40.01 excepto lo comprendido en la fraccion 7225.40.07.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor superior o igual a
4.75 mm, pero inferior o igual a 10 mm, excepto lo comprendido en la fraccion
7225.40.02 7225.40.07.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor superior o igual a
7225.40.03 3 mm, pero inferior a 4.75 mm, excepto lo comprendido en la fraccién 7225.40.07.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, de espesor inferior a 3 mm,
7225.40.04 excepto lo comprendido en la fraccion 7225.40.07.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
De acero rapido.
7225.40.05 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7295 40.07 De acero grado herramienta, excepto lo comprometido en la fraccion 7225.40.05.
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7225.40.91

Los demas de espesor inferior a 4.75 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.40.99

Los demas.

Fraccién arancelaria 7225.50.01 eliminada DOF 22-11-2019

7225.50.02

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior a 1 mm,
pero inferior a 3 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccion 7225.50.12.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.03

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a
0.5 mm, pero inferior o igual a 1 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la
fraccion 7225.50.12.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.04

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 0.5 mm,
enrollada, excepto lo comprendido en la fraccién 7225.50.12.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

Fraccién arancelaria 7225.50.05 eliminada DOF 22-11-2019

7225.50.06

De acero rapido.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018

7225.50.08

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a 3
mm, pero inferior a 4.75 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccion
7225.50.12.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.09

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a
4.75 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccién 7225.50.12.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.10

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 4.75 mm,
sin enrollar, excepto lo comprendido en la fraccion 7225.50.12.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.11

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a
4.75 mm, sin enrollar, excepto lo comprendido en la fracciéon 7225.50.12.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.12

De acero grado herramienta, excepto lo comprendido en la fraccion 7225.50.06.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.91

Los demés de espesor superior o igual a 4.75 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7225.50.99

Los demas.

7225.91.01

Cincados electroliticamente.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017

7225.92.01

Cincados de otro modo.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015

7225.99.99

Los demas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018

7226.19.99

Los demas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018

Fracciéon arancelaria 7226.91.01 eliminada DOF 22-11-2019

Fraccién arancelaria 7226.91.02 eliminada DOF 22-11-2019

7226.91.03

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior a 1 mm,
pero inferior a 3 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccion 7226.91.12.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7226.91.04

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a
0.5 mm, pero inferior o igual a 1 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la
fraccion 7226.91.12.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7226.91.05

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 0.5 mm,
enrollada, excepto lo comprendido en la fraccién 7226.91.12.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

Fraccién arancelaria 7226.91.06 eliminada DOF 22-11-2019

7226.91.08

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a 3
mm pero inferior a 4.75 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccién
7226.91.12.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7226.91.09

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior a 4.75,




enrollada, excepto lo comprendido en la fraccién 7226.91.12.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin enrollar, con un espesor

7226.91.10 inferior a 4.75 mm, excepto lo comprendido en la fraccién 7226.91.12.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin enrollar, con un espesor
7226.91.11 superior o igual a 4.75 mm, excepto lo comprendido en la fraccion 7226.91.12.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7226.91.12 De acero grado herramienta, excepto acero rapido. _ o
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7226.91.91 Los demas de espesor superior o igual _a’4.75 mm. -
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7226.91.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a 3
7226.92.01 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccion 7226.92.07.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior a 1 mm,
7226.92.02 pero inferior a 3 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la fraccion 7226.92.07.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor superior o igual a
7296.92.03 0.5 mm, pero inferior o igual a 1 mm, enrollada, excepto lo comprendido en la
fraccion 7226.92.07.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, y espesor inferior a 0.5 mm,
7226.92.04 enrollada, excepto lo comprendido en la 7226.92.07.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Con un contenido de boro igual o superior a 0.0008%, sin enrollar, excepto lo
7226.92.05 comprendido en la fraccion 7226.92.07.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7296.92.07 De acero grado herramienta, excepto acero rapido. o
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7226.92.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Cincados electroliticamente.
7226.99.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Cincados de otro modo.
7226.99.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Los demas.
7226.99.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
De acero rapido.
7227.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Fracciéon arancelaria 7227.20.01 eliminada DOF 22-11-2019
Alambre para soldadura con diametro inferior a 10 mm, con un contenido inferior a
7227.20.02 0.2 % de carbono, inferior a 0.04 % de azufre e inferior a 0.04 % de fosforo.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7227.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
De acero grado herramienta.
7227.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Alambre para soldadura con diametro inferior a 10 mm, con un contenido inferior a
7227.90.02 0.2% de carbono, inferior a 0.04 % de azufre e inferior a 0.04 % de fésforo.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
De diametro inferior a 19 mm, de seccion transversal circular, excepto lo
7227.90.03 comprendido en la fraccién 7227.90.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7227.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
7998.30.03 Barras y varillas para concreto, excepto lo comprendido en la fraccién 7228.30.01.
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Las demas.

7228.30.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Las demas.
7228.40.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Las demas.
7228.50.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7228.60.03 Laminadas en caliente, excepto lo comp(endido en Ia_fracc_ic')_n 7228.60.01.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Las demas.
7228.60.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Fraccién arancelaria 7228.70.01 eliminada DOF 22-11-2019
Laminados en caliente, sin perforar ni trabajar de otro modo, con un peralte (altura)
7228.70.02 inferior a 76 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7228.70.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Fraccién arancelaria 7304.11.01 eliminada DOF 28-12-2017
Fraccion arancelaria 7304.11.02 eliminada DOF 28-12-2017
Fraccién arancelaria 7304.11.03 eliminada DOF 28-12-2017
Fraccién arancelaria 7304.11.04 eliminada DOF 28-12-2017
Fraccion arancelaria 7304.11.05 eliminada DOF 28-12-2017
Fraccién arancelaria 7304.11.99 eliminada DOF 28-12-2017
Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie,
7304.19.01 incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o laqueados: de diametro
" exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared igual o superior a 4 mm sin
exceder de 19.5 mm.
Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie,
7304.19.02 incluidos los tubos laminados en caliente barnizados o laqueados: de diametro
" exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de pared igual o
superior a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm.
Tubos laminados en caliente, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, incluidos
7304.19.03 los tubos laminados en caliente barnizados o laqueados: de diametro exterior igual o
o superior a 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 9.52 mm
sin exceder de 31.75 mm.
Tubos laminados en frio, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, incluidos
7304.19.04 !os tubos laminados en frio barnizad(_)s o] Iaquead_os: de diémetro_ exterior inferior o
igual a 114.3 mm y espesor de pared igual o superior a 1.27 mm sin exceder de 9.5
mm.
7304.19.05 Tubqs sem_iterminadqs 0 esbhozos para uso exclusivo de empresas fabricantes de
T tuberia estirada en frio.
7304.19.91 Los demas con un diametro exterior infg(ior oigual a 406.4 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
7304.19.99 Los demas.
Tubos de perforacion (“Drill pipe”), laminados en caliente, con diametro exterior igual
7304.23.01 0 superior a 60.3 mm sin exceder de 168.3 mm, con extremos roscados.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Con diametro exterior inferior o igual a 35.6 mm y espesor de pared igual o superior
7304.23.02 a 3.3 mm sin exceder de 3.5 mm, con recalcado exterior.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Tubos semiterminados para la fabricacion de tubos de perforacion (“Drill pipe”),
7304.23.03 laminados en caliente, con didmetro exterior igual o superior a 60.3 mm sin exceder
o de 168.3 mm, sin roscar.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Los demas.
7304.23.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Tubos de entubacién (“Casing”), laminados en caliente, con extremos roscados, de
7304.29.01 diametro exterior igual o superior a 114.3 mm sin exceder de 346.1 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Tubos de entubacién (“Casing”), laminados en caliente, con extremos roscados, de
7304.29.02 diametro exterior igual o superior a 460.4 mm sin exceder de 508 mm.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017




7304.29.03

Tubos de entubacién (“Casing”), laminados en caliente, sin roscar, de diametro
exterior igual o superior a 114.3 mm sin exceder de 346.1 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015

7304.29.04

Tubos de entubacion (“Casing”), laminados en caliente, sin roscar, de diametro
exterior igual o superior a 460.4 mm sin exceder de 508 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017

7304.29.05

Tubos de produccién (“Tubing”), laminados en caliente, roscados, de diametro
exterior inferior o igual a 114.3 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017

7304.29.06

Tubos de produccion (“Tubing”), laminados en caliente, sin roscar, de diametro
exterior inferior o igual a 114.3 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017

7304.29.99

Los demas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017

7304.31.01

Tubos llamados “mecanicos” o “estructurales”, sin recubrimientos u otros trabajos de
superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared igual
0 superior a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

7304.31.02

Barras huecas de diametro exterior superior a 30 mm sin exceder de 50 mm.

7304.31.03

Barras huecas con didmetro exterior superior a 50 mm.

Fraccién arancelaria 7304.31.04 eliminada DOF 28-12-2017

Fraccién arancelaria 7304.31.05 eliminada DOF 28-12-2017

Fraccién arancelaria 7304.31.06 eliminada DOF 28-12-2017

7304.31.10

Tubos llamados “térmicos” o de “conduccién”, sin recubrimientos u otros trabajos de
superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared igual
o superior a 1.27 mm sin exceder de 9.5 mm.

7304.31.91

Los demas, disefiados para su uso en calderas, sobrecalentadores, intercambiadores
de calor, condensadores, hornos de refinacion, calentadores de agua u otros
similares.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.31.99

Los demas.

7304.39.01

Tubos llamados “mecanicos” o “estructurales”, laminados en caliente, sin
recubrimiento o trabajos de superficie, incluidos los tubos llamados “mecanicos” o
“estructurales” laminados en caliente, laqueados o barnizados: de diametro exterior
inferior o igual a 114.3 mm, y espesor de pared igual o superior a 4 mm sin exceder
de 19.5 mm.

7304.39.02

Tubos llamados “mecanicos” o “estructurales”, laminados en caliente, sin
recubrimiento u otros trabajos de superficie, incluidos los tubos llamados “mecanicos”
o “estructurales”, laminados en caliente, laqueados o barnizados: de diametro exterior
superior a 114.3 mm sin exceder de 355.6 mm y espesor de pared

igual o superior a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm.

7304.39.03

Barras huecas laminadas en caliente, con didmetro exterior superior a 30 mm sin
exceder de 50 mm, asi como las de didmetro exterior superior a 300 mm.

7304.39.04

Barras huecas laminadas en caliente, de diametro exterior superior a 50 mm sin
exceder de 300 mm.

Fracciéon arancelaria 7304.39.05 eliminada DOF 22-11-2019

Fraccién arancelaria 7304.39.06 eliminada DOF 22-11-2019

Fracciéon arancelaria 7304.39.07 eliminada DOF 22-11-2019

Fracciéon arancelaria 7304.39.08 eliminada DOF 28-12-2017

7304.39.09

Tubos semiterminados o esbozos, sin recubrimiento u otros trabajos de superficie, de
diametro exterior igual o superior a 20 mm sin exceder de 460 mm y espesor de pared
igual o superior a 2.8 mm sin exceder de 35.4 mm, con extremos lisos,

biselados, recalcados y/o con rosca y cople.

7304.39.10

Tubos llamados "térmicos", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por laqueado
y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual a 114.3
mm y espesor de pared igual o superior a 4 mm, sin exceder 19.5 mm.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.11

Tubos llamados de "conduccion", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por

lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual

a 114.3 mm y espesor de pared igual o superior a 4 mm, sin exceder 19.5 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
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7304.39.12

Tubos llamados "térmicos", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior superior a
114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 6.35 mm
sin exceder de 38.1 mm.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.13

Tubos llamados de "conduccion", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de didmetro exterior superior a
114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 6.35 mm
sin exceder de 38.1 mm.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.14

Tubos llamados "térmicos", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por

lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de didmetro exterior superior a

406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.15

Tubos llamados de "conduccién”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos por

lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de didmetro exterior superior a

406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.16

Diseflados para su uso en calderas, sobrecalentadores, intercambiadores de calor,
condensadores, hornos de refinacion, calentadores de agua u otros similares, excepto
lo comprendido en las fracciones 7304.39.10, 7304.39.12 y 7304.39.14.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.91

Los demas de didmetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a
406.4 mm, con un espesor de pared superior a 12.7 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.92

Los demas de diametro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a
114.3 mm, con un espesor de pared superior a 6.4 mm pero inferior o igual a 12.7
mm.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.39.99

Los demas.

Fraccién arancelaria 7304.41.99 eliminada DOF 28-12-2017

Fraccién arancelaria 7304.49.99 eliminada DOF 28-12-2017

7304.51.91

Los demas, disefiados para su uso en calderas, sobrecalentadores, intercambiadores
de calor, condensadores, hornos de refinacion, calentadores de agua u otros
similares.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.51.99

Los demas.

7304.59.01

Tubos llamados “mecanicos” o “estructurales” sin recubrimiento u otros trabajos de
superficie, incluidos los tubos llamados “mecanicos” o “estructurales” laqueados o
barnizados: de diametro exterior inferior o igual a 114.3 mm y espesor de pared igual
0 superior a 4 mm sin exceder de 19.5 mm.

7304.59.02

Tubos llamados “mecanicos” o “estructurales”, sin recubrimiento u otros trabajos de
superficie, incluidos los tubos llamados “mecanicos” o “estructurales” laqueados o
barnizados: de didmetro exterior superior a 114.3 mm sin exceder de 355.6 mmy
espesor de pared igual o superior a 6.35 mm sin exceder de 38.1 mm.

7304.59.04

Barras huecas de diametro exterior superior a 30 mm sin exceder de 50 mm, asi
como las de didmetro exterior superior a 300 mm.

7304.59.05

Barras huecas de diametro exterior superior a 50 mm sin exceder de 300 mm.

Fraccién arancelaria 7304.59.06 eliminada DOF 22-11-2019

Fraccién arancelaria 7304.59.07 eliminada DOF 22-11-2019

Fracciéon arancelaria 7304.59.08 eliminada DOF 22-11-2019

7304.59.11

Tubos llamados "térmicos", sin recubrimientos distintos de los obtenidos por laqueado
y barnizado o sin trabajos de superficie, de didmetro exterior inferior o igual a 114.3
mm y espesor de pared igual o superior a 4 mm sin exceder de 19.5 mm.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.59.12

Tubos llamados de "conduccién”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos por

laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior inferior o igual

a 114.3 mm y espesor de pared igual o superior a 4 mm sin exceder de 19.5 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

7304.59.13

Tubos llamados “térmicos”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior superior a
114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 6.35 mm
sin exceder de 38.1 mm.




Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019

Tubos llamados de "conduccion”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior superior a

7304.59.14 114.3 mm sin exceder de 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 6.35 mm
sin exceder de 38.1 mm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Tubos llamados "térmicos"”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
7304.59.15 lagueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de didmetro exterior superior a
e 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Tubos llamados de "conduccion”, sin recubrimientos distintos de los obtenidos por
7304.59.16 laqueado y barnizado o sin trabajos de superficie, de diametro exterior superior a
R 406.4 mm y espesor de pared igual o superior a 9.52 mm sin exceder de 31.75 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Disefiados para su uso en calderas, sobrecalentadores, intercambiadores de calor,
7304.59.17 condensadores, hornos de refinacion, calentadores de agua u otros similares, excepto
T lo comprendido en las fracciones 7304.59.11, 7304.59.13 y 7304.59.15.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas de diametro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a
7304.59.91 406.4 mm, con un espesor de pared superior a 12.7 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas de didmetro exterior superior o igual a 38.1 mm, pero inferior o igual a
7304.59.92 #1;1.3 mm, con un espesor de pared superior a 6.4 mm pero inferior o igual a 12.7
Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7304.59.99 Los demas.
7304.90.99 Los demas.
7305.11.01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.
7305.11.99 Los demas.
7305.12.01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.
7305.12.99 Los demas.
7305.19.01 Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.
7305.19.99 Los demas.
Con espesor de pared inferior a 50.8 mm.
7305.20.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 13-04-2016
Los demas.
7305.20.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 13-04-2016
Galvanizados.
7305.31.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7305.31.02 De acero inoxidable con diametro exterior superior a 1,220 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Tubos aletados o con birlos.
7305.31.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Con espesor de pared superior a 50.8 mm.
7305.31.05 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Conducciones forzadas de acero, incluso con zunchos, del tipo utilizado en
7305.31.06 instalacioneshidroeléctricas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Las demas de acero inoxidable.
7305.31.91 Fraccion arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7305.31.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 13-04-2016
Galvanizados.
7305.39.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7305.39.02 De acero inoxidable con diametro exterior superior a 1,220 mm.
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Tubos aletados o con birlos.
7305.39.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7305.39.04 Con espesor de pared superior a 50.8 mm.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
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Conducciones forzadas de acero, incluso con zunchos, del tipo utilizado en

7305.39.05 instalacioneshidroeléctricas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7305.39.99 Los demas.
De diametro exterior superior a 114.3 mm.
7306.19.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7306.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 13-04-2016
Los demas.
7306.29.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 13-04-2016
Fraccién arancelaria 7306.30.01 eliminada DOF 22-11-2019
Tubo de acero, al bajo carbono, galvanizado por inmersion, con diametro exterior igual
0 superior a 3.92 mm pero inferior o igual a 4.08 mm, y espesor de pared igual o
7306.30.02 . ; : .
superior a 0.51 mm pero inferior o igual a 0.77 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Galvanizados, con un espesor de pared inferior a 1.65 mm, excepto lo comprendido
7306.30.03 en la fraccion 7306.30.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Galvanizados, con un espesor de pared superior o igual a 1.65 mm, excepto lo
7306.30.04 comprendido en la fraccién 7306.30.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Disefiados para su uso en calderas, sobrecalentadores, intercambiadores de calor,
7306.30.05 condensadores, hornos de refinacion y calentadores de agua.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Tuberia cénica y tubos de acero utilizados principalmente como partes de articulos
7306.30.06 de iluminacioén.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7306.30.91 Los demas, con un espesor de pared inferior a 1.65 mm o rolados en frio.
o Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7306.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 13-04-2016
7306.40.01 Tubos de didametro igual o superior a 0.20 mm pero inferior a 1.5 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7306.40.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Diseflados para su uso en calderas, sobrecalentadores, intercambiadores de calor,
7306.50.03 condensadores, hornos de refinacién y calentadores de agua.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Tuberia conica y tubos de acero utilizados principalmente como partes de articulos
7306.50.04 de iluminacioén.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7306.50.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Fraccién arancelaria 7306.61.01 eliminada DOF 22-11-2019
7306.61.02 Con un espesor de pared superior o igual a 4 mm.
B Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7306.61.03 Con un espesor de pared inferior a 4 mm, de acero inoxidable.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7306.61.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7306.69.01 Con un espesor de pared superior o igual a 4 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
7306.69.02 Con un espesor de pared inferior a 4 mm, de acero inoxidable.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 22-11-2019
Los demas.
7306.69.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7306.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.
7307.23.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
7307.93.01 Accesorios para soldar a tope.

7307.99.99

Los demas.




Torres reconocibles como concebidas exclusivamente para conduccion de energia
7308.20.01 eléctrica.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 30-11-2018

Los demas.

7308.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Puertas, ventanas y sus marcos.

7308.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.

7308.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Los demas.

7308.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 30-11-2018
Galvanizados, con diametro mayor de 4 mm, constituidos por mas de 5 alambres y

7312.10.01 con nucleos sin torcer de la misma materia, excepto los comprendidos en la fraccién

7312.10.07.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015

De acero sin recubrimiento, con o sin lubricacion, excepto los comprendidos en la
7312.10.05 fraccién 7312.10.08.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Galvanizados, con un diametro mayor a 4 mm pero inferior a 19 mm, constituidos
7312.10.07 por 7 alambres, lubricados o sin lubricar.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015

Sin galvanizar, de diametro menor o igual a 19 mm, constituidos por 7 alambres.

7312.10.08 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Cables plastificados.

7312.10.10 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015
Los demas.

7312.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 29-09-2015

7314.19.02 De alambres de seccién circular, excepto lo comprendido en las fracciones

e 7314.19.01y 7314.19.03.
7314.19.03 Cincadas.
7314.19.99 Los demas.

7314.31.01 Cincadas.

7314.41.01 Cincadas.

7314.49.99 Las demas.

De peso inferior a 15 Kg por metro lineal, extendida, excepto lo comprendido en la

73158202 | faccion 7315.82.01.

7315.82.99 Las demas.

7315.89.02 De peso inferior a 15 Kg/m, excepto lo comprendido en la fraccién 7315.89.01.
7315.89.99 Las demas.

7317.00.01 Clavos para herrar.

7317.00.99 Los demas.

Numeral reformado DOF 05-12-2013

La importacién de las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa
gue a continuacion se indican, Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de
importacion definitiva.

Fraccién Descripcion
arancelaria

Maquinas, de funcionamiento eléctrico, electronico, mecanico o combinacion de
9504.30.02 ellos, a través de las cuales se realicen sorteos con numeros o simbolos, que estan
sujetos al azar

Fracciéon adicionada DOF 31-12-2013

8 BIS.- Las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de la Tarifa que se mencionan
a continuacion se sujetaran, para efectos de monitoreo estadistico comercial, a la presentacion de
un permiso automatico, Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de importacion
definitiva y el precio unitario de las mercancias sea inferior a su precio estimado conforme a los
Anexos de la Resolucion que establece el mecanismo para garantizar el pago de
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contribuciones en mercancias sujetas a precios estimados por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, publicada el 28 de febrero de 1994 y sus posteriores modificaciones:

I.  Permiso automatico de importacion de calzado:

Fraccion Descripcion
arancelaria
Calzado para hombres y mujeres.
6401.10.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6401.10.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para hombres o jovenes con suela y parte superior recubierta (incluidos los
6401.92.02 accesorios o refuerzos) de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.) en mas del 90%, incluso
o con soporte o forro de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.), pero con exclusiénde
cualquier otro soporte o forro.
Calzado para mujeres o jovencitas con suela y parte superior recubierta (incluidos
los accesorios o refuerzos) de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.) en mas del 90%, incluso
6401.92.03 / - e
con soporte o forro de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.), pero con exclusién de
cualquier otro soporte o forro.
Calzado para nifios, nifias o infantes con suela y parte superior recubierta (incluidos
6401.92.04 los accesorios o refuerzos) de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.) en mas del 90%, incluso
o con soporte o forro de poli(cloruro de vinilo) (P.V.C.), pero con exclusion de
cualquier otro soporte o forro.
6401.92.05 Calzado para hombres 0 jovenes totalmente de plastico inyectado, excepto lo
T comprendido en la fraccion 6401.92.02.
6401.92.06 Calzado para mujeres o_jovencitas totalmente de plastico inyectado, excepto lo
T comprendido en la fraccion 6401.92.03.
6401.92.07 Calzado para nifios, niﬁas o infantes totalmente de plastico inyectado, excepto lo
T comprendido en la fraccion 6401.92.04.
6401.92.08 Los demas calzados para hombres o jovenes.
6401.92.09 Los demas calzados para mujeres 0 jovencitas.
6401.92.10 Los demas calzados para nifios, nifias o infantes.
Con suelay parte superior recubierta (incluidos los accesorios o refuerzos) de caucho
6401.99.01 o plastico en méas del 90%, excepto los reconocibles para ser utilizados para
proteccion industrial o para proteccién contra el mal tiempo.
6401.99.02 Que cubran la rodilla.
Calzado para hombres o jovenes, que haya sido totalmente inyectado y moldeado
6401.99.03 en una sola pieza, excepto lo comprendido en las fracciones 6401.99.01 y
6401.99.02.
Calzado para mujeres o jovencitas, que haya sido totalmente inyectado y moldeado
6401.99.04 en una sola pieza, excepto lo comprendido en las fracciones 6401.99.01 y
6401.99.02.
Calzado para nifios, nifias o infantes, que haya sido totalmente inyectado y
6401.99.05 moldeado en una sola pieza, excepto lo comprendido en las fracciones 6401.99.01
y 6401.99.02.
6401.99.06 Los demas calzados para hombres o jovenes.
6401.99.07 Los demas calzados para mujeres o jovencitas.
6401.99.08 Los demas calzados para nifios, nifias o infantes.
Calzado para hombres o jévenes con la parte superior (corte) de caucho o plastico
6402.19.01 en mas del 90%, excepto el que tenga una banda o aplicacién similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para mujeres o jovencitas, con la parte superior (corte) de caucho o
6402.19.02 plastico en mas del 90%, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar
pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para nifios o infantes con la parte superior (corte) de caucho o plastico en
6402.19.03 mas del 90%, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para hombres o jévenes, con la parte superior (corte) de caucho o plastico,
6402.19.04 que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el
proceso de “vulcanizado”.
640219 05 Calzado para mujeres o jovencitas con la parte superior (corte) de caucho o
T plastico, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido




mediante el proceso de “vulcanizado”.

Calzado para nifios, nifias o infantes con la parte superior (corte) de caucho o

6402.19.06 plastico, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido
mediante el proceso de “vulcanizado”.
6402.19.07 Los demas calzados para hombres o jévenes.
6402.19.08 Los demas calzados para mujeres o jovencitas.
6402.19.09 Los demas calzados para nifios, nifias o infantes.
6402.20.02 Calzado para hombres o jovenes, mujeres o jovencitas.
6402.20.03 Calzado para nifios, nifias o infantes.
6402.91.02 Con puntera metalica de proteccion.
6402.91.03 Calzado para hombres o jovenes, sin puntera metalica.
6402.91.04 Calzado para mujeres o0 jovencitas, sin puntera metalica.
6402.91.05 Calzado para nifios o nifias, sin puntera metélica.
Los demas sin puntera metalica.
6402.91.07 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para hombres o jévenes, excepto el que tenga una bandao aplicacion
6402.99.03 similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte, y lo comprendido en
las fracciones 6402.99.06, 6402.99.07 y 6402.99.10.
Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una banda o aplicacion
6402.99.04 similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte, y lo comprendido en
las fracciones 6402.99.06, 6402.99.08 y 6402.99.11.
6402.99.07 Sandalias basicas de plastico, para hombres o jovenes.
6402.99.08 Sandalias basicas de plastico, para mujeres o jovencitas.
6402.99.09 Sandalias basicas de plastico, para nifios o nifas.
Calzado para hombres o jévenes, reconocibles como concebidos para la practica de
tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6402.99.10 Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan
una banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para mujeres o jovencitas, reconocibles como concebidos para la practica
de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
6402.99.11 Nota Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan
una banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al
corte.
Calzado para nifios, nifias o infantes, reconocibles como concebidos para la practica
de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
6402.99.12 Nota Explicativa de aplicacién nacional 2 de este Capitulo, excepto los que
tengan una banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta
al corte.
Calzado para hombres o jovenes con corte de caucho o plastico, que tenga una
6402.99.13 banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
Calzado para mujeres o jovencitas con corte de caucho o plastico, que tenga una
6402.99.14 banda pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de
“vulcanizado”.
6402.99.16 Los demas calzados para hombres o jévenes.
6402.99.17 Los demas calzados para mujeres o jovencitas.
6402.99.18 Los demas calzados para nifios o nifias.
Calzado para nifios o nifias, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar
6402.99.22 pega@a o0 moldeada a la suela y sobrepuesta al corte, y lo comprendido en las
o fracciones 6402.99.09, 6402.99.12, 6402.99.25 y 6402.99.28.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para infantes, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar pegada
6402.99 23 0 moldeada a la suela y sobrepuesta al corte, y lo comprendido en las fracciones
6402.99.12, 6402.99.25 y 6402.99.29.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6402.99.24 Con puntera metalica de proteccion, para hombres o mujeres.
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6402.99.25 Los demas con puntera metdlica de proteccion.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

129




Sandalia formal o de vestir, para hombres o jévenes.

6402.99.26 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6402.99 27 Sandalia formal o de vestir, para mujeres o jovencitas.
U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sandalia formal o de vestir, para nifios o nifias.
6402.99.28 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sandalias para infantes.
6402.99.29 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para nifios o nifias, con corte de caucho o plastico, que tenga una banda
6402.99 30 pegada a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de "vulcanizado".
D Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para infantes con corte de caucho o plastico, que tenga una banda pegada
6402.99.31 a la suela y sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de "vulcanizado".
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas para infantes.
6402.99.32 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6403.19.01 Calzado para hombres o jovenes, de construccion “Welt”.
Calzado para hombres o jovenes, excepto lo comprendido en la fraccion
6403.19.02 6403.19.01.
Calzado de deporte para mujeres o jovencitas, para la practica de futbol, golf, o
6403.19.03 actividades similares, comprendido en la Nota Explicativa de aplicacion nacional 1
de este Capitulo.
Calzado de deporte para nifios, nifias o infantes, para la practica de futbol, golf, o
6403.19.04 actividades similares, comprendido en la Nota Explicativa de aplicacion nacional 1
de este Capitulo.
Los demas para hombres o mujeres.
6403.19.91 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6403.19.99 Los demas.
6403.20.01 Calzado con suela de cuero natural y parte superior de tiras de cuero natural que
e pasan por el empeine y rodean el dedo gordo.
6403.40.02 Para hombres o jovenes.
6403.40.03 Para mujeres o jovencitas.
6403.40.04 Para nifios, nifias o infantes.
6403.51.01 Calzado para hombres o jévenes, de construccion “Welt”.
Calzado para hombres o jévenes, excepto lo comprendido en la fraccion
6403.51.02 6403.51.01.
6403.51.03 Calzado para mujeres o jovencitas.
6403.51.04 Calzado para nifios, nifias o infantes.
6403.59.01 Calzado para hombres o jovenes, de construccion "Welt".
6403.59.02 Calzado para hombres o jovenes, excepto lo comprendido en las fracciones
e 6403.59.01 y 6403.59.05
Calzado para mujeres o jovencitas, excepto lo comprendido en la fraccion
6403.59.03 6403.59.06.
Calzado para nifios, nifias o infantes, excepto lo comprendido en la fraccion
6403.59.04 6403.59.07.
6403.59.05 Sandalias y articulos similares, para hombres o jovenes.
6403.59.06 Sandalias y articulos similares, para mujeres o jovencitas.
6403.59.07 Sandalias y articulos similares, para nifios, nifias o infantes.
6403.91.01 De construccién “Welt”, excepto lo comprendido en la fraccion 6403.91.08.
Calzado con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera metalica de
6403.91.04 proteccion.
Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos para la practica
6403.91.05 de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
Nota Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo.
Calzado para mujeres o jovencitas, reconocibles como concebidos para la practica
6403.91.06 de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
Nota Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo.
Calzado para nifios, nifias o infantes, reconocibles como concebidos para la
6403.91.07 practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas

en la Nota Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo.




6403.91.08 Calzado para nifios, nifias o infantes de construccién “Welt”.
6403.91.09 Los demas calzados para hombres o jévenes.
6403.91.10 Los demas calzados para mujeres o jovencitas.
6403.91.11 Los demas calzados para nifios, nifias o infantes.
6403.99.01 De construccion “Welt”.
6403.99.03 Calzado para hombres o jévenes, excepto lo comprendido en las fracciones
e 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.07 y 6403.99.10.
6403.99.04 Calzado para mujeres o jovencitas, excepto lo comprendido en las fracciones
e 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.08 y 6403.99.11.
6403.99 05 Calzado para nifios, nifias o infantes, excepto lo comprendido en las fracciones
e 6403.99.01, 6403.99.06, 6403.99.09 y 6403.99.12.
Calzado con palmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni puntera metalica de
6403.99.06 proteccion.
Calzado para hombres o jévenes, reconocibles como concebidos para la practica de
6403.99.07 tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
R Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto lo comprendido
en la fraccion 6403.99.01.
Calzado para mujeres o jovencitas, reconocibles como concebidos para la practica
6403.99.08 de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
o Nota Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto lo comprendido
en la fraccion 6403.99.01.
Calzado para nifios, nifias o infantes, reconocibles como concebidos para la practica
6403.99.09 de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
R Nota Explicativa de aplicacién nacional 2 de este Capitulo, excepto lo
comprendido en la fraccion 6403.99.01.
6403.99.10 Sandalias y articulos similares, para hombres o jévenes.
6403.99.11 Sandalias y articulos similares, para mujeres o jovencitas.
6403.99.12 Sandalias y articulos similares, para nifios, nifias o infantes.
6404.11.04 Calzado para hombres 0 jévengs, que tenga una banda pe.gada alasuelay
e sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.
6404.11.05 Calzado para mujeres o jovencitas, que tenga una banda pegada a la suela y
T sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.
Calzado para hombres o jovenes, reconocibles como concebidos para la practica
6404.11.07 de una actividad deportiva mencionada en la Nota Explicativa de aplicacion
A nacional 1 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o aplicacién similar
pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para mujeres o jovencitas, reconocibles como concebidos para la practica
6404.11.08 de una actividad deportiva mencionada en la Nota Explicativa de aplicacién nacional
T 1 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o aplicacion similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para nifios, nifias o infantes, reconocibles como concebidos para la practica
6404.11.09 de una actividad deportiva mencionada en la Nota Explicativa de aplicacion nacional
o 1 de este Capitulo, excepto los que tengan una banda o aplicacion similar
pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para hombres o jévenes, reconocibles como concebidos para la practica de
tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6404.11.10 Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una
banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al
corte.
Calzado para mujeres o jovencitas, reconocibles como concebidos para la practica
de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la
6404.11.11 Nota Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan
una banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
6404.11.13 Los demas calzados para hombres o jovenes.
6404.11.14 Los demas calzados para mujeres o0 jovencitas.
6404.11.15 Los demas calzados para nifios o nifias.
Calzado para nifios o nifias, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta
6404.11.18 al corte unido mediante el proceso de "vulcanizado".

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
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Calzado para infantes, que tenga una banda pegada a la suela y sobrepuesta al

6404.11.19 corte unido mediante el proceso de "vulcanizado".
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para nifios o nifias, reconocibles como concebidos para la practica de tenis,
basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6404.11.20 Explicativa de aplicaciéon nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una
banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para infantes, reconocibles como concebidos para la practica de tenis,
basketball, gimnasia, ejercicios y demas actividades mencionadas en la Nota
6404.11.21 Explicativa de aplicacion nacional 2 de este Capitulo, excepto los que tengan una
banda o aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas calzados para infantes.
6404.11.22 Fraccién arancelarigadicionada DOF 18-04-2019
Calzado para hombres o jévenes, excepto el que tenga una banda o aplicacion
6404.19.01 similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y lo comprendido en la
fraccion 6404.19.07.
Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una banda o aplicacion
6404.19.02 similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y lo comprendido en la
fraccion 6404.19.08.
6404.19.04 Calzado para hombres 0 jévengs, que tenga una ba:nda pe.gada”a la suelay
sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.
6404.19.05 Calzado para mujeres o jovenci.tas, gue tenga una banda pegada alasuelay
sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.
6404.19.06 Calzado para nifios, niﬁas o] infa}ntes, gue tenga una banda} pegada a la suela 'y
sobrepuesta al corte unido mediante el proceso de “vulcanizado”.
6404.19.07 Sandalias basicas, para hombres o jovenes.
6404.19.08 Sandalias basicas, para mujeres o jovencitas.
6404.19.09 Sandalias basicas, para nifios, nifias o infantes.
6404.19.10 Los demas calzados para hombres o jovenes.
6404.19.11 Los demas calzados para mujeres o jovencitas.
6404.19.12 Los demas calzados para nifios o nifias.
Calzado para nifios o nifias, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar
6404.19.13 pega_da 0 moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y lo comprendido en las
fracciones 6404.19.09 y 6404.19.17.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para infantes, excepto el que tenga una banda o aplicacion similar pegada
0 moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y lo comprendido en la fraccion
6404.19.14 6404.19.09.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6404.19 15 Sandalia formal o de vestir, para homt)_rfas o] jévenes._ o
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6404.19 16 Sandalia formal o de vestir, para mujerqs o] jovencita_s. o
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sandalia formal o de vestir, para nifios o nifias.
6404.19.17 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demés calzados para infantes.
6404.19.91 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para hombres.
6404.20.02 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzado para mujeres.
6404.20.03 P J Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6404.20.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6405.10.01 Con la parte superior de cuero natural o regenerado.
6405.20.01 Con la suela de madera o corcho.
6405.20.02 Con suela y parte superior de fieltro de lana.
6405.20.03 Los demas calzados para hombres o jévenes.
6405.20.04 Los demas calzados para mujeres o jovencitas.
6405.20.05 Los demas calzados para nifios o nifias.
6405.20.91 Los demas calzados para infantes.




Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6405.90.01 Calzado desechable.
6405.90.02 Calza(_jp para infantgs, excepto lo comprendido en la fraccién 6405.90.01.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6405.90.99 Los demas.

Permiso automatico de importacién de productos textiles y de confeccion:

Fraccion Descripcion
arancelaria
5106.10.01 Con un contenido de lana superior o igual al 85% en peso.
5106.20.01 Con un contenido de lana inferior al 85% en peso.
5107.10.01 Con un contenido de lana superior o igual al 85% en peso.
5107.20.01 Con un contenido de lana inferior al 85% en peso.
5108.10.01 Cardado.
5108.20.01 Peinado.
5109.10.01 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual al 85% en peso.
5109.90.99 Los demas.
5110.00.01 Hilados de pelo ordinario o de crin (incluidos los hilados de crin entorchados),
o aungque estén acondicionados para la venta al por menor.
5111.11.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz, tejidos hechos a mano.
5111.11.99 Los demas.
5111.19.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz, tejidos hechos a mano.
5111.19.99 Los demas.
5111.20.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz.
5111.20.99 Los demas.
5111.30.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz.
5111.30.99 Los demas.
5111.90.99 Los demas.
5112.11.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz.
5112.11.99 Los demas.
5112.19.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz.
5112.19.02 Tela de billar.
5112.19.99 Los demas.
5112.20.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz.
5112.20.99 Los demas.
5112.30.01 Del tipo de los utilizados para tapiceria y tapiz.
5112.30.02 Tela de billar.
5112.30.99 Los demas.
5112.90.99 Los demas.
5113.00.01 De pelo ordinario.
5113.00.99 Los demas.
5204.11.01 Con un contenido de algodén superior o igual al 85% en peso.
5204.19.99 Los demas.
5204.20.01 Acondicionado para la venta al por menor.
5205.11.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al nUmero métrico 14).
De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex (superior al
5205.12.01 . o g ) i o
numero métrico 14 pero inferior o igual al niUmero métrico 43).
De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex (superior al
5205.13.01 , o g ) " o
numero métrico 43 pero inferior o igual al niUmero métrico 52).
5205.14.01 De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex (superior al
T numero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80).
5205.15.01 De titulo inferior a 125 decitex (superior al nimero métrico 80).
5205.21.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al nUmero métrico 14).
5205.22.01 De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex (superior al
T numero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero métrico 43).
5205.23.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex (superior al

namero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero métrico 52).
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De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex (superior al

5205.24.01 namero métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80).
5205.26.01 Dfe titulo infe_rior a 125 de_.\cite>_< pero superior, oigual a 106.38 decitex (superior al
e numero métrico 80 pero inferior o igual al nUmero métrico 94).
5205.27.01 De titulo infe(ior a 106.33 deqitex pero superior o igual a 83.33 decitex (superior al
= numero métrico 94 pero inferior o igual al nUmero métrico 120).
5205.28.01 De titulo inferior a 83.33 decitex (superior al nUmero métrico 120).
5205.31.01 De tl’.tulo superiqr o] igua! a 714.29 decitex por hilo sencillo (inferior o igual al nimero
e métrico 14 por hilo sencillo).
De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por hilo
5205.32.01 sencillo (superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero métrico 43,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por hilo
5205.33.01 sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo
5205.34.01 sencillo (superior al nUmero métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo (superior al nGmero métrico 80 por
5205.35.01 hilo sencillo).
5205.41.01 DQ tl’_tulo superio_r o] igua! a 714.29 decitex por hilo sencillo (inferior o igual al nUmero
T métrico 14 por hilo sencillo).
De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por hilo
5205.42.01 sencillo (superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero métrico 43,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por hilo
5205.43.01 sencillo (superior al nUmero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero métrico 52,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo
5205.44.01 sencillo (superior al nUmero métrico 52 pero inferior o igual al nimero métrico 80,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 125 decitex pero superior o igual a 106.38 decitex, por hilo
5205.46.01 sencillo (superior al nUmero métrico 80 pero inferior o igual al nUmero métrico 94,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 106.38 decitex pero superior o igual a 83.33 decitex, por hilo
5205.47.01 sencillo (superior al nUmero métrico 94 pero inferior o igual al nUmero métrico 120,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 83.33 decitex por hilo sencillo (superior al nUmero métrico 120
5205.48.01 por hilo sencillo). P (sup
5206.11.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al nUmero métrico 14).
5206.12.01 Dg titulo inferior a714.29 dec_itex pero supqrior o] igu,al a232.56 decitex (superior al
T numero métrico 14 pero inferior o igual al nimero métrico 43).
5206.13.01 Dg titulo in]‘e_rior a 232.56 decitex pero supqrior o] igufal a192.31 decitex (superior al
e numero métrico 43 pero inferior o igual al nUmero métrico 52).
5206.14.01 Dg titulo in]‘e_rior a192.31 deqitex pero supe’rior o] igufal al2s5 decitex (superior al
o numero métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80).
5206.15.01 De titulo inferior a 125 decitex (superior al nUmero métrico 80).
5206.21.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex (inferior o igual al nUmero métrico 14).
5206.22.01 Dg titulo inferior a714.29 dec_itex pero supqrior o] igulal a232.56 decitex (superior al
e numero métrico 14 pero inferior o igual al nimero métrico 43).
5206.23.01 Dg titulo in]‘e_rior a 232.56 deqitex pero supe’rior o] igufal a192.31 decitex (superior al
e numero métrico 43 pero inferior o igual al niUmero métrico 52).
5206.24.01 Dg titulo in’fe_rior a192.31 dec_itex pero supqrior o] igugl al25 decitex (superior al
e numero métrico 52 pero inferior o igual al niUmero métrico 80).
5206.25.01 De titulo inferior a 125 decitex (superior al nUmero métrico 80).
5206.31.01 De titulo superior o igual a 714.29 decitex por hilo sencillo (inferior o igual al nimero
o métrico 14 por hilo sencillo).
De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por hilo
5206.32.01 sencillo (superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nUmero métrico 43,
por hilo sencillo).
5206.33.01 De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por hilo

sencillo (superior al nimero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52,




por hilo sencillo).

De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo

5206.34.01 sencillo (superior al nUmero métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo (superior al nimero métrico 80 por
5206.35.01 hilo sencillo). P (sup P
5206.41 01 Dq t(tulo superiqr o] igua! a 714.29 decitex hilo sencillo (inferior o igual al nimero
e métrico 14 por hilo sencillo).
De titulo inferior a 714.29 decitex pero superior o igual a 232.56 decitex, por hilo
5206.42.01 sencillo (superior al nUmero métrico 14 pero inferior o igual al nimero métrico 43,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 232.56 decitex pero superior o igual a 192.31 decitex, por hilo
5206.43.01 sencillo (superior al nUmero métrico 43 pero inferior o igual al nimero métrico 52,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 192.31 decitex pero superior o igual a 125 decitex, por hilo
5206.44.01 sencillo (superior al nUmero métrico 52 pero inferior o igual al nUmero métrico 80,
por hilo sencillo).
De titulo inferior a 125 decitex por hilo sencillo (superior al nimero métrico 80 por
5206.45.01 hilo sencillo). P (sup P
5207.10.01 Con un contenido de algoddn superior o igual al 85% en peso.
5207.90.99 Los demas.
5208.11.01 De ligamento tafetén, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5208.12.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/mz2.
5208.13.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5208.19.01 De ligamento sarga.
5208.19.02 Con un contenido de algodon igual al 100%, de peso inferior o igual a 50 g/m?y
T anchura inferior o igual a 1.50 m.
5208.19.99 Los demas.
5208.21.01 De ligamento tafetdn, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5208.22.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/mz2.
5208.23.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5208.29.01 De ligamento sarga.
5208.29.99 Los demas.
5208.31.01 De ligamento tafetén, de peso inferior o igual a 100 g/m=.
5208.32.01 De ligamento tafetén, de peso superior a 100 g/m2.
5208.33.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5208.39.01 De ligamento sarga.
5208.39.99 Los demas.
5208.41.01 De ligamento tafetén, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5208.42.01 De ligamento tafetén, de peso superior a 100 g/m2.
5208.43.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5208.49.01 Los demas tejidos.
5208.51.01 De ligamento tafetdn, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5208.52.01 De ligamento tafetan, de peso superior a 100 g/mz2.
5208.59.01 De ligamento sarga, de curso superior a 4.
5208.59.02 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5208.59.99 Los demas.
5209.11.01 De ligamento tafetén.
5209.12.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5209.19.01 De ligamento sarga.
5209.19.99 Los demas.
5209.21.01 De ligamento tafetan.
5209.22.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5209.29.01 De ligamento sarga.
5209.29.99 Los demas.
5209.31.01 De ligamento tafetén.
5209.32.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5209.39.01 De ligamento sarga.
5209.39.99 Los demas.
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5209.41.01 | De ligamento tafetan.
Fraccion arancelaria 5209.42.01 eliminada DOF 01-12-2017
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de trama sean crudos,
blanqueados, tefidos de gris o coloreados con un azul mas claro que los de urdimbre,
5209.42.02 P -
de peso inferior o igual a 300 g/m2.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de trama sean crudos,
blanqueados, tefiidos de gris o coloreados con un azul mas claro que los de urdimbre,
5209.42.03 .
de peso superior a 300 g/m>.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso inferior o igual a 300 g/m2.
5209.42.91 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso superior a 300 g/mz2.
5209.42.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 5209.42.99 eliminada DOF 01-12-2017
5209.43.01 fIJ_1043 demas tejidos de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual
5209.49.01 Los demas tejidos.
5209.51.01 De ligamento tafetan.
5209.52.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5209.59.01 De ligamento sarga.
Los demas.
5209.59.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5210.11.01 Tejidos lisos, en rollo§ hasta de 2_25 cm de ancho, con 100% de algodon en la
tramay 100% de rayon en la urdimbre.
5210.11.99 Los demas.
5210.19.01 De ligamento sarga, de curso superior a 4.
5210.19.02 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5210.19.99 Los demas.
5210.21.01 De ligamento tafetan.
5210.29.01 De ligamento sarga, de curso superior a 4.
5210.29.02 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5210.29.99 Los demas.
5210.31.01 De ligamento tafetan.
5210.32.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5210.39.01 De ligamento sarga.
5210.39.99 Los demas.
5210.41.01 De ligamento tafetan.
5210.49.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5210.49.99 Los demas.
5210.51.01 De ligamento tafetan.
5210.59.01 De ligamento sarga, de curso superior a 4.
5210.59.02 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5210.59.99 Los demas.
5211.11.01 Tejidos lisos, en rollo§ hasta de 2_25 cm de ancho, con 100% de algodon en la
tramay 100% de rayon en la urdimbre.
5211.11.99 Los demas.
5211.12.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5211.19.01 De ligamento sarga.
5211.19.99 Los demas.
5211.20.01 De ligamento tafetan.
5211.20.02 De ligamento sarga, de curso superior a 4.
5211.20.03 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5211.20.99 Los demas.
5211.31.01 De ligamento tafetan.
5211.32.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5211.39.01 De ligamento sarga.
5211.39.99 Los demas.
5211.41.01 De ligamento tafetan.

Fraccién arancelaria 5211.42.01 eliminada DOF 01-12-2017




En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de trama sean crudos,
blanqueados, tefidos de gris o coloreados con un azul mas claro que los de urdimbre,

5211.42.02 de peso inferior o igual a 300 g/mz2.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
En los que los hilos de la urdimbre estén tefiidos de azul y los de trama sean crudos,
blanqueados, tefidos de gris o coloreados con un azul mas claro que los de urdimbre,
5211.42.03 )
de peso superior a 300 g/m=.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5211.42 91 Los demas, de peso inferior o igual a 300 g/m2.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso superior a 300 g/m2.
521142.92 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 5211.42.99 eliminada DOF 01-12-2017
5211.43.01 ;048 demas tejidos de ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual
5211.49.01 Los demas tejidos.
5211.51.01 De ligamento tafetan.
5211.52.01 De ligamento sarga, incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4.
5211.59.01 De ligamento sarga.
5211.59.99 Los demas.
5212.11.01 Crudos.
5212.12.01 Blanqueados.
5212.13.01 Tefiidos.
5212.14.01 Con hilados de distintos colores.
5212.15.01 Estampados.
5212.21.01 Crudos.
5212.22.01 Blanqueados.
5212.23.01 Tefiidos.
5212.24.01 De tipo mezclilla.
5212.24.99 Los demas.
5212.25.01 Estampados.
Crudos o blanqueados.
5309.11.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5309.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Crudos o blanqueados.
5309.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5309.29.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Crudos.
5310.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5310.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.10.01 Empleados en armaduras de neumaticos, de nailon o poliéster, con un maximo de
B seis hilos por pulgada en la trama.
5407.10.02 Reconocibles para naves aéreas.
5407.10.99 Los demas.
De tiras de polipropileno e hilados.
5407.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5407.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas, crudos o blanqueados.
5407.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Reconocibles para naves aéreas.
5407.30.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Redes o mallas de materias plasticas, con monofilamentos de menos de 1 mm en su
5407.30.03 corte transversal, en cuyo punto de cruce estén termosoldados, en rollos de ancho

inferior a 2.20 m.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
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Fraccion arancelaria 5407.41.01 eliminada DOF 01-12-2017

De peso inferior o igual a 50 g/m2.

5407.41.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.41.03 De peso superior a 50 g/m?2 pero inferic_nf oigual a 1OQ g/m_2._
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 100 g/m2.
5407.41.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 5407.42.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 50 g/m2.
5407.42.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407 42.03 De peso superior a 50 g/m?2 pero inferic_nf oigual a 1OQ g/m_2._
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 100 g/m2.
5407.42.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.43.01 Gofrados.
5407.43.02 Reconocibles para naves aéreas.
5407.43.03 Con ancho de 64 a 72 cm, para la confeccion de corbatas.
5407.43.99 Los demas.
5407.44.01 Estampados.
Fraccién arancelaria 5407.51.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5407.51.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407 51.03 De peso superior a 100 g/m?2 pero infer_ior oigual a ZQO g/r_n?.
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 200 g/m2.
5407.51.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 5407.52.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5407.52.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
540752.03 De peso superior a 100 g/m2 pero infer_ipr oigual a ZQO g/r_nZ_.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 200 g/m2.
5407.52.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.53.01 Gofrados o sometidos a cualquier operacion complementaria sobre el tefiido,
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.53.02 Reconocibles para naves aéreas.
5407.53.03 Con ancho de 64 a 72 cm, para la confeccion de corbatas.
Los demas, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5407.53.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407 53.92 Los demas, de peso superior a 100 g/r_n’2 pero inferio_r o] igga}l a 200 g/mz.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso superior a 200 g/mz2.
5407.53.93 P P Fragcién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 5407.53.99 eliminada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 5407.54.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 100 g/m?2.
5407.54.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.54.03 De peso superior a 100 g/m2 pero infer_ipr oigual a ZQO g/m?.
R Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 200 g/mz2.
5407.54.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Totalmente de poliéster, de hilados sencillos, de titulo igual o superior a 75 decitex
5407.61.01 pero inferior o igual a 80 decitex, y 24 filamentos por hilo, y una torsion igual o
superior a 900 vueltas por metro.
Fraccion arancelaria 5407.61.02 eliminada DOF 01-12-2017
Crudos o blanqueados, de peso inferior o igual a 100 g/m?2, excepto lo comprendido
5407.61.03 en la fraccion 5407.61.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.61.04 Crudos o blanqueados, de peso superior a 100 g/m2 pero inferior o igual a 200




g/mz2, excepto lo comprendido en la fraccién 5407.61.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017

Crudos o blanqueados, de peso superior a 200 g/m?, excepto lo comprendido en la

5407.61.05 fraccion 5407.61.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407 61.91 Los demas, de peso inferior o igual a 1_00 g/m2, _ N
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.61.92 Los demas, de peso superior a 100 g/r_n2 pero inferio_r o] igggl a 200 g/m>.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso superior a 200 g/m2.
5407.61.93 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 5407.61.99 eliminada DOF 01-12-2017
5407.69.01 Reconocibles para naves aéreas.
Los demas, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5407.69.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5407.69.92 Los demas, de peso superior a 100 g/r_n,2 pero inferio_r o] ig_ua_ll a 200 g/m>.
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso superior a 200 g/mz2.
5407.69.93 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 5407.69.99 eliminada DOF 01-12-2017
5407.71.01 Crudos o blanqueados.
5407.72.01 Tefiidos.
5407.73.01 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.73.02 Reconocibles para naves aéreas.
De poliuretanos, “elasticos” entorchados tanto en el pie como en la trama, con
5407.73.03 capacidad de elongacién de 68 a 88% con el sentido longitudinal (pie) y de 90 a
120% en el sentido transversal (trama).
5407.73.99 Los demas.
5407.74.01 Estampados.
5407.81.01 Crudos o blanqueados.
5407.82.01 Qofrqdos, o] sqmetidos a cualquier pperacic'm complementaria sobre el tefiido,
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.82.02 Reconocibles para naves aéreas.
De poliuretanos, “elasticas”, entorchados tanto en el pie como en la trama, con
5407.82.03 capacidad de elongacién de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y de 90 a
120% en el sentido transversal (trama).
5407.82.99 Los demas.
5407.83.01 Con hilados de distintos colores.
5407.84.01 Estampados.
Asociados con hilos de caucho.
5407.91.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.91.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
Tejidos de alcohol polivinilico.
5407.91.03 : P Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.91.04 Reconocibles para naves aéreas.
De poliuretanos, “elasticos” entorchados tanto en el pie como en la trama, con
5407.91.05 capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y de 90 a 120%
o en el sentido transversal (trama).
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De nailon, cuya trama sea de 40 deniers con 34 filamentos y pie de 70 deniers con
5407.91.06 34 filamentos.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.91.07 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5407.91.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5407.92.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.92.02 _Gofrados o] sor_rjetidos a cualquier c_)peracic')n complementaria sobre el tefiido,
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5407.92.03 De alcohol polivinilico.
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Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5407.92.04 Reconocibles para naves aéreas.
De poliuretanos, “eléasticos” entorchados tanto en el pie como en la trama con
capacidad de elongacién de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y de 90 a 120%
5407.92.05 -
en sentido transversal (trama).
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.92.06 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5407.92.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5407.93.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.93.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
De alcohol polivinilico.
5407.93.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.93.04 Reconocibles para naves aéreas.
5407.93.05 Con ancho de 64 a 72 cm para la confeccion de corbatas.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De poliuretanos, “elasticos” entorchados tanto en el pie como en la trama, con
capacidad de elongacién de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y de 90 a 120%
5407.93.06 .
en el sentido transversal (trama).
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.93.07 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5407.93.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5407.94.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.94.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
De alcohol polivinilico.
5407.94.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.94.04 Reconocibles para naves aéreas.
5407.94.05 Con ancho de 64 a 72 cm para la confeccion de corbatas.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De poliuretanos, “elasticos” entorchados tanto en el pie como en la trama, con
capacidad de elongacion de 68 a 88% en el sentido longitudinal (pie) y de 90 a 120%
5407.94.06 )
en el sentido transversal (trama).
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5407.94.07 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5407.94.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5408.10.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Crudos o blanqueados.
5408.10.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Reconocibles para naves aéreas.
5408.10.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Empleados en armaduras de neumaticos, de raydn, con un méaximo de 6 hilos por
5408.10.04 pulgada de la trama.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5408.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Asociados con hilos de caucho.
5408.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.21.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.21.03 Reconocibles para naves aéreas.
5408.21.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5408.22.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.22.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.22.03 Reconocibles para naves aéreas.
De ray6n cupramonio.
5408.22.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.22.99 Los demas.
5408.23.01 Asociados con hilos de caucho.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019




5408.23.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.23.03 Reconocibles para naves aéreas.
5408.23.04 Con ancho de 64 a 72 cm para la confgpcién de corbatas._ .
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De ray6n cupramonio.
5408.23.05 y P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.23.99 Los demas.
De ray6n cupramonio.
5408.24.01 / P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.24.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5408.31.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.31.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.31.03 Reconocibles para naves aéreas.
5408.31.04 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5408.31.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5408.32.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.32.02 Gofrados o sometidos a cualquier operacion complementaria sobre el tefiido,
incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.32.03 Reconocibles para naves aéreas.
Redes o mallas, con monofilamentos de menos de 1 mm en su corte transversal, en
5408.32.04 cuyo punto de cruce estén termo soldados, en rollos de ancho inferior a 2.20 m.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.32.05 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5408.32.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5408.33.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.33.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.33.03 Reconocibles para naves aéreas.
5408.33.04 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5408.33.99 Los demas.
Asociados con hilos de caucho.
5408.34.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5408.34.02 Gofrados, incluidos los tejidos dobles o adheridos.
5408.34.03 Con un contenido de lana o pelo fino superior o igual a 36% en peso.
5408.34.99 Los demas.
5508.10.01 De fibras sintéticas discontinuas.
5508.20.01 De fibras artificiales discontinuas.
5509.11.01 Sencillos.
5509.12.01 Retorcidos o cableados.
5509.21.01 Sencillos.
5509.22.01 Retorcidos o cableados.
5509.31.01 Sencillos.
5509.32.01 Retorcidos o cableados.
5509.41.01 Sencillos.
5509.42.01 Retorcidos o cableados.
5509.51.01 Mezclados exclusiva o principalmente, con fibras artificiales discontinuas.
5509.52.01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino.
5509.53.01 Mezclados exclusiva o principalmente con algodén.
5509.59.99 Los demas.
5509.61.01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino.
5509.62.01 Mezclados exclusiva o principalmente con algodén.
5509.69.99 Los demas.
5509.91.01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino.
5509.92.01 Mezclados exclusiva o principalmente con algodén.
5509.99.99 Los demas.
5510.11.01 Sencillos.
5510.12.01 Retorcidos o cableados.
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5510.20.01 Los demas hilados, mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino.
5510.30.01 Los demas hilados, mezclados exclusiva o principalmente con algodon.
5510.90.01 Los demas hilados.
5511.10.01 De fibras sintéticas discontinuas con un contenido de estas fibras superior o igual al
e 85% en peso.
5511.20.01 FE)):Sgbras sintéticas discontinuas con un contenido de estas fibras inferior al 85% en
5511.30.01 De fibras artificiales discontinuas.
Fraccién arancelaria 5512.11.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5512.11.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5512.11.03 De peso superior a 100 g/m?2 pero inferior o igual a 200 g/m2.
- Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 200 g/m2.
5512.11.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5512.19.01 Tipo mezclilla.
Los demas, de peso inferior o igual a 100 g/m2.
5512.19.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
5512 19.92 Los demas, de peso superior a 100 g/m2 pero inferior o igual a 200 g/m2.
- Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de peso superior a 200 g/mz2.
5512.19.93 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 5512.19.99 eliminada DOF 01-12-2017
5512.21.01 Crudos o blanqueados.
5512.29.99 Los demas.
5512.91.01 Crudos o blanqueados.
5512.99.99 Los demas.
Fraccién arancelaria 5513.11.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 90 g/m>.
5513.11.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 90 g/m2.
5513.11.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.12.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5513.12.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.13.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5513.13.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.19.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5513.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 5513.21.01 eliminada DOF 01-12-2017
De peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.21.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De peso superior a 90 g/mz2.
5513.21.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De ligamento sarga incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4, de peso inferior
5513.23.03 o igual a 90 g/m2.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De ligamento sarga incluido el cruzado, de curso inferior o igual a 4, de peso
5513.23.04 superior a 90 g/m2.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5513.23.91 Los demas de peso inferior o igual a 90 g/mz2.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5513.23.99 Los demas.
- - - >
5513.29.02 De peso inferior o igual a 90 g/mz2.
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Los demas.

5513.29.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.31.02 P ’ ’ Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5513.31.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga incluido el cruzado, de curso
5513.39.04 inferior o igual a 4, de peso inferior o igual a 90 g/mz2.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5513.39.05 De fibras discontinuas de poliéster, de_peso inferior o igua_l a 90 g/m2.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5513.39.06 De fibras discontinuas de poliéster, de_peso superior_ a 90 g_/mz.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas de peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.39.91 Fraccién arangelaria adiciongda DOF E18—04—2019
5513.39.99 Los demas.
De peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.41.02 P ? ’ Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5513.41.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5513.49.02 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster.
De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga incluido el cruzado, de curso
5513.49.04 inferior o igual a 4, de peso inferior o igual a 90 g/m=.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento sarga incluido el cruzado, de curso
5513.49.05 inferior o igual a 4, de peso superior a 90 g/m=.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demés de peso inferior o igual a 90 g/m2.
5513.49.91 P ? Fraccié% arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5513.49.99 Los demés.
5514.11.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan.
5514.12.01 De fib(as d_iscon_tinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, de
curso inferior o igual a 4.
5514.19.01 De fibras discontinuas de poliéster.
5514.19.99 Los demés.
5514.21.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan.
5514.22.01 De fibfas d_iscor_ltinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, de
curso inferior o igual a 4.
5514.23.01 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster.
5514.29.01 Los demas tejidos.
5514.30.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan.
5514.30.02 De fibfas d_iscor_ltinuas de poliéster, _de ligamento sarga, incluido el cruzado, de
curso inferior o igual a 4, tipo mezclilla.
5514.30.03 De fibfas d_iscor_ltinuas de poliéster, de Iigame_nto sarga, incI_ujdo el cruzado, de
curso inferior o igual a 4 excepto lo comprendido en la fraccion 5414.30.02.
5514.30.04 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster.
5514.30.99 Los demas.
5514.41.01 De fibras discontinuas de poliéster, de ligamento tafetan.
5514.42.01 De fibfas d_iscor_ltinuas de poliéster, de ligamento sarga, incluido el cruzado, de
curso inferior o igual a 4.
5514.43.01 Los demas tejidos de fibras discontinuas de poliéster.
5514.49.01 Los demas tejidos.
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5515.11.02 Fragcién arancela?ia adicion%da DOF 18-04-2019
5515.11.03 De peso superior a 100 g/m2 pero infer_ipr oigual a 200 g/m?.
B Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demés.
5515.11.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.12.02 De peso inferior o igual a 100 g/m?2.
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Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

De peso superior a 100 g/m2 pero inferior o igual a 200 g/m2.

5515.12.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5515.12.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.13.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino.
5515.13.99 Los demas.
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5515.19.01 P ’ d Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.19 02 De peso superior a 100 g/m2 pero infer_ipr oigual a 200 g/r_n?.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.19.99 Los demas.
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5515.21.02 P ’ ? Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.21 03 De peso superior a 100 g/m2 pero infer_ipr oigual a 200 g/r_n?.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5515.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.22.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino.
5515.22.99 Los demas.
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5515.29.01 P ? ? Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.29 02 De peso superior a 100 g/m?2 pero infer_igr o igual a 200 g/m2.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.29.99 Los demas.
De peso inferior o igual a 100 g/m2.
5515.91.02 Fragcién arancelagr]ia adiciongada DOF 18-04-2019
5515.91.03 De peso superior a 100 g/m2 pero infer_ipr oigual a 200 g/r_n2_.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5515.91.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.99 01 Mezclados exclusiva o principalmente con lana o pelo fino, con un contenido inferior
T a 36% en peso de lana o pelo fino.
5515.99 02 Mezclados 9xclusiva o principalmente con lana o pelo fino excepto lo comprendido
o en la fraccion 5515.99.01.
De peso inferior o igual a 100 g/m?, excepto lo comprendido en las fracciones
5515.99.03 5515.99.01 y 5515.99.02.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso superior a 100 g/m2 pero inferior o igual a 200 g/m2, excepto lo
5515.99.04 comprendido en las fracciones 5515.99.01 y 5515.99.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5515.99.99 Los demas.
5516.11.01 Crudos o blanqueados.
5516.12.01 Tefidos.
5516.13.01 Con hilados de distintos colores.
5516.14.01 Estampados.
5516.21.01 Crudos o blanqueados.
5516.22.01 Tefiidos.
5516.23.01 Con hilados de distintos colores.
5516.24.01 Estampados.
5516.31.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino.
5516.31.99 Los demas.
5516.32.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino.
5516.32.99 Los demas.
5516.33.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino.
5516.33.99 Los demas.
5516.34.01 Con un contenido inferior a 36% en peso de lana o pelo fino.
5516.34.99 Los demas.
5516.41.01 Crudos o blanqueados.
5516.42.01 Tefiidos.

5516.43.01

Con hilados de distintos colores.




5516.44.01 Estampados.
5516.91.01 Crudos o blanqueados.
5516.92.01 Tefiidos.
5516.93.01 Con hilados de distintos colores.
5516.94.01 Estampados.
Guata.
5601.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5601.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Guata.
5601.22.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5601.22.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5601.29.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5601.30.01 Motas de “seda” de acetato, rayén-viscosa o de lino.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5601.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5602.10.01 Asfaltados, embreados, alquitranados y/o adicionados de caucho sintético.
S Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5602.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De lana.
5602.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De forma cilindrica o rectangular.
5602.21.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
5602.29.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5602.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso inferior o igual a 25 g/m2.
5603.11.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De anchura inferior o igual a 45 mm, para uso exclusivo en la fabricacién de pilas
5603.12.01 eléctricas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras aramidicas, o de propiedades dieléctricas a base de rayon y alcohol
5603.13.01 polivinilico con peso superior a 70 g/m?2 pero inferior a 85 g/m2.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5603.13.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso superior a 150 g/mz2.
5603.14.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso inferior o igual a 25 g/m2.
5603.91.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5603.92.01 De peso superior a 25 g/m2 pero inferior o igual a 70 g/m2.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5603.93.01 De peso superior a 70 g/m2 pero inferior o igual a 150 g/mz2.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso superior a 150 g/mz2.
5603.94.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5604.10.01 Hilos y cuerdas de caucho revestidos de textiles.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5604.90 01 Impregnados o recubiertos de caucho vulcanizado.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De seda o de desperdicios de seda, acondicionados para la venta al por menor, pelo
5604.90.02 de Mesina (crin de Florencia); imitaciones de catgut preparados con hilados de seda.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5604.90.03 Imitaciones de catgut, de materia textil sintética y artificial, continua, excepto lo
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comprendido en la fracciéon 5604.90.04.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Imitaciones de catgut, de materia textil sintética y artificial, continua, con diametro

5604.90.04 igual o superior a 0.05 mm, sin exceder de 0.70 mm.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De materia textil sintética y artificial, excepto lo comprendido en la fraccion

5604.90.05 5604.90.01.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De lana, de pelos (finos u ordinarios) o de crin incluso acondicionados para la venta

5604.90.06 al por menor.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De lino o de ramio.

5604.90.07 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5604.90 08 De algoddn, sin acondicionar para la venta al por menor.

U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5604.90.09 De algododn, acondicionadas para la venta al por menor.

U Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados de alta tenacidad de poliésteres, de nailon o demés poliamidas o de rayén

5604.90.10 viscosa, impregnados o recubiertos, reconocibles para naves aéreas.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5604.90 11 Hilados de alta tenacidad impregnados o recubiertos, de fibras aramidicas.

U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados de alta tenacidad impregnados o recubiertos, de poliamidas o

5604.90.12 superpoliamidas de 44.44 decitex (40 deniers) y 34 filamentos.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados de alta tenacidad impregnados o recubiertos, de rayén, de 1,333.33 decitex
5604.90.13 (1,200 deniers).
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados de alta tenacidad de poliésteres, de nailon o demas poliamidas o de ray6n
5604.90.14 viscosa, impregnados o recubiertos, excepto lo comprendido en las fracciones
o 5604.90.10, 5604.90.11, 5604.90.12 y 5604.90.13.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

5604.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados metalicos e hilados metalizados, incluso entorchados, constituidos por
hilados textiles, tiras o formas similares de las partidas 54.04 o 54.05, combinados

5605.00.01 ; X .
con metal en forma de hilos, tiras o polvo, o revestidos de metal.

Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados de poliuretanos entorchados o enrollados con hilos de fibras textiles
5606.00.01 poliamidicas o poliestéricas, con decitex total superior a 99.9 (90 deniers).
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Hilados de poliuretanos entorchados o enrollados con hilos de fibras textiles
5606.00.02 poliamidicas o poliestéricas, excepto lo comprendido en la fraccion 5606.00.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

5606.00.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Cordeles para atar o engavillar.

5607.41.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

5607.49.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas fibras sintéticas.

5607.50.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5607.90.02 De yute o demas fibras textiles del liber de la partida 53.03.

U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

5607.90.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Con luz de malla inferior a 3.81 cm.

5608.11.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.

5608.11.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5608.19.99 Las demas.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019




Las demas.

5608.90.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5609.00.01 Felingas: Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5609.00.99 os demés. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5701.10.01 Pe lana o pelo fino. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5701.90.01 De las demas marerias textles. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Alfombras llamadas “Kelim” o “Kilim”, “Schumacks” o “Soumak”, “Karamanie” y

5702.10.01 alfombras similares tejidas a mano.

_ Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.31.01 De lana o pelo fino Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.32.01 De materia textl sintétiea o artiﬁ(lzzi?olt.ccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.39.01 De las demas materias textles. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.41.01 pe fana o pelo fino Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.42.01 De matera textl sintetica o artiﬁ(l::i?zla{ccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.49.01 De las demas marerias textles. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.50.01 e lana o pelo fino Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.50.02 De matera textl sintetica o artm(l::i?zla{ccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.50.99 os demas. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.91.01 e fana o pelo fino Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.92.01 De materia textl sinietiea o artln%?{i{ccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5702.99.01 De las demés materias fextles. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5703.10.01 De lana o pelo fine. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5703.20.01 Tapetes de superficie Inferior & 5#$:cr2izé'n arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5703.20.99 Las demas. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5703.30.01 Tapetes de superficie Inferior & Sﬁfgcrgizé'n arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5703.30.99 Las demas. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5703.90.01 De fas demas marerias textles. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5704.10.01 De superficie Inferfor 0 lgual & O.I:zrr:é.cién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5704.90.99 os demas. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Alfombra en rollos, de fibras de poliamidas y con un soporte antiderrapante, de
5705.00.01 anchura igual o superior a 1.1 m pero inferior o igual a 2.2 m.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5705.00.99 os demas. Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5801.10.01 De lana o pelo fino.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
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Terciopelo y felpa por trama, sin cortar.

5801.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5801.22.01 Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados (pana rayada, “corduroy”).
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas terciopelos y felpas por trama.
5801.23.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tejidos de chenilla.
5801.26.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Terciopelo y felpa por urdimbre.
5801.27.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Terciopelo y felpa por trama, sin cortar.
5801.31.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5801.32.01 Terciopelo y felpa por trama, cortados, rayados (pana rayada, “corduroy”).
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas terciopelos y felpas por trama.
5801.33.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tejidos de chenilla.
5801.36.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Terciopelo y felpa por urdimbre.
5801.37.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
5801.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Crudos.
5802.11.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5802.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5802.20.01 Tejidos con bucles del tipo toalla, de las deméas materias textiles.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Superficies textiles con mechén insertado.
5802.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodon.
5803.00.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas continuas, crudos o blanqueados, excepto lo comprendido en la
5803.00.02 fraccién 5803.00.03.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5803.00.03 De fibras sintéticas continuas, reconocibles para naves aéreas.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5803.00.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tul, tul-bobinot y tejidos de mallas anudadas.
5804.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales.
5804.21.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
5804.29.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Encajes hechos a mano.
5804.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tapiceria tejida a mano (Gobelinos, Flandes, Aubusson, Beauvais y similares) y
5805.00.01 tapiceria de aguja (por ejemplo: de “petit point’, de punto de cruz), incluso
confeccionadas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De seda.
5806.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5806.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De seda.
5806.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5806.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5806.31.01 De algodon.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

5806.32.01

De fibras sintéticas o artificiales.




Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

De seda.
5806.39.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5806.39.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De seda.
5806.40.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5806.40.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tejidos.
5807.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5807.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Trenzas en pieza.
5808.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5808.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5810.10.01 Bordados quimicos o aéreos y bordados con fondo recortado.
g Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodon.
5810.91.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales.
5810.92.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
5810.99.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Productos textiles acolchados en pieza, constituidos por una o varias capas de
5811.00.01 materia textii combinadas con una materia de relleno y mantenidas mediante
o puntadas u otro modo de sujecién, excepto los bordados de la partida 58.10.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Telas recubiertas de cola o materias amilaceas, de los tipos utilizados para la
5901.10.01 encuadernacion, cartonaje, estucheria o usos similares.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Telas para calcar.
5901.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Telas preparadas para la pintura.
5901.90.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5901.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De nailon o demés poliamidas.
5902.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De poliésteres.
5902.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5902.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales.
5903.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5903.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales.
5903.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5903.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Cintas o tiras adhesivas.
5903.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso inferior o igual a 100 g/m?, de fibras sintéticas o artificiales, excepto lo
5903.90.03 comprendido en la fraccién 5903.90.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De peso superior a 100 g/m?2 pero inferior o igual a 200 g/m2, de fibras sintéticas o
5903.90.04 artificiales, excepto lo comprendido en la fraccién 5903.90.01.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
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De peso superior a 200 g/m2, de fibras sintéticas o artificiales, excepto lo

5903.90.05 comprendido en la fraccion 5903.90.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
5903.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Lindleo.
5904.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5904.90 01 Con soporte de fieltro punzonado o tela sin tejer.
U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Con otros soportes.
5904.90.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5905.00.01 Revestimientos de materia textil para paredes.
o Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5906.10.01 Cintas adhesivas de anchura inferior o igual a 20 cm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas cauchutadas con neopreno, de peso inferior o igual a 1,500
5906.91.01 g/mz2, para la fabricacién de prendas deportivas.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5906.91.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tela cauchutada con alma de tejido de nailon o algoddn, recubierta por ambas
5906.99.01 caras con hule sintético, vulcanizada, con espesor entre 0.3y 2.0 mm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5906.99.02 Tejidos de algoddn, recubiertos o impregnados de caucho por una o ambas caras.
T Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales, recubiertos o impregnados de caucho por una o
5906.99.03 ambas caras.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5906.99.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5907.00.01 Tejidos impregnados con materias incombustibles.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5907.00.02 Cintas o tiras impregnadas con aceites oxidados.
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tejidos impregnados con preparaciones a base de aceites oxidados, aislantes de la
5907.00.03 electricidad.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Telas y tejidos encerados o aceitados.
5907.00.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5907.00.05 Telas impregnadas o bafiadas, con tundiznos cuya longitud sea hasta 2 mm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales, del tipo de los comprendidos en las fracciones
5907.00.06 5907.00.01 a 5907.00.05.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5907.00.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Capuchones.
5908.00.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5908.00.02 Mechas de algodén montadas en anillos de metal comun.
U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Tejidos tubulares.
5908.00.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5908.00.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Mangueras para bombas y tubos similares, de materia textil, incluso con armadura
5909.00.01 0 accesorios de otras materias.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Correas transportadoras o de transmisién, de materia textil, incluso impregnadas,
recubiertas o revestidas, o estratificadas con plastico o reforzadas con metal u otra
5910.00.01 materia
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5911.10.01 Cintas de terciopelo impregnadas de caucho para forrar enjulios.




Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Los demas.
5911.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
5911.20.01 Gasas Yy telas para cerner, incluso confeccionadas.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Juntas, arandelas, membranas, discos, manguitos o articulos analogos para usos
5911.90.03 técnicos.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
5911.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6001.10.01 eliminada DOF 01-12-2017
Crudos o blanqueados.
6001.10.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6001.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Crudos o blanqueados.
6001.21.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6001.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas, crudos o blanqueados.
6001.22.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras artificiales, crudos o blanqueados.
6001.22.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6001.22.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6001.29.01 De seda.
6001.29.02 De lana, pelo o crin.
6001.29.99 Los demas.
Crudos o blanqueados.
6001.91.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6001.91.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas, crudos o blanqueados.
6001.92.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras artificiales, crudos o blanqueados.
6001.92.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6001.92.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6001.99.01 De las demas materias textiles.
6002.40.01 De seda.
De algodon.
6002.40.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas.
6002.40.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras artificiales.
6002.40.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6002.40.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De seda.
6002.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algododn.
6002.90.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas.
6002.90.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras artificiales.
6002.90.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6002.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6003.10.01 De lana o pelo fino.
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6003.20.01 De algodon.
6003.30.01 De fibras sintéticas.
6003.40.01 De fibras artificiales.
6003.90.01 De seda.
6003.90.99 Los demas.
6004.10.01 De seda.
De algodoén.
6004.10.02 ? Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6004.10.03 De filamentos sintéticos, excepto lo co_mprendido en_la fra_C(_:ién 6004.10.06.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De fibras artificiales.
6004.10.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6004.10.05 De fibras cortas sintéticas, excepto lo ggmprendido en la f_ra_cci()n 6004.10.06.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6004.10.06 De poliamidas, excepto lo comprendid_o,en las fraccipnes _6(_)04.10.03 y 6004.10.05.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6004.10.99 Los demas.
6004.90.01 De seda.
6004.90.99 Los demas.
6005.21.01 Crudos o blanqueados.
6005.22.01 Tefiidos.
6005.23.01 Con hilados de distintos colores.
6005.24.01 Estampados.
De poliamida.
6005.31.02 Fragci()n arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6005.31.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6005.32.01 Totalmente de poliamidas, con un fieltro de fibras de polipropileno en una de sus
caras, como soporte.
6005.32.99 Los demas.
6005.33.01 Con hilados de distintos colores.
De poliamida.
6005.34.02 Fragcién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6005.34.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6005.41.01 Crudos o blanqueados.
6005.42.01 Tefidos.
6005.43.01 Con hilados de distintos colores.
6005.44.01 Estampados.
6005.90.01 De lana o pelo fino.
6005.90.99 Los demas.
6006.10.01 De lana o pelo fino.
6006.21.01 Tejido circular, tot_alment(? de angdé_n, de hilados sencillos con titulo inferior o igual
a 100 dtex (superior al nimero métrico 100).
6006.21.99 Los demas.
6006.22.01 Tejido circular, tot_almentga de angdc’;_n, de hilados sencillos con titulo inferior o igual
a 100 dtex (superior al nimero métrico 100).
6006.22.99 Los demas.
6006.23.01 Tejido circular, tot_almentga de angdc’;_n, de hilados sencillos con titulo inferior o igual
a 100 dtex (superior al nimero métrico 100).
6006.23.99 Los demas.
6006.24.01 Tejido circular, totalmente de algoddn, de hilados sencill_os con ‘El’tulo inferio_r o igual
a 100 dtex (superior al nimero métrico 100).
6006.24.99 Los demas.
Fraccion arancelaria 6006.31.01 eliminada DOF 01-12-2017
De filamentos de poliéster.
6006.31.02 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6006.31.99 Los demas.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017

Fraccién arancelaria 6006.32.01 eliminada DOF 01-12-2017




De filamentos de poliéster.

6006.32.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6006.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6006.33.01 eliminada DOF 01-12-2017
De filamentos de poliéster.
6006.33.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6006.33.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6006.34.01 eliminada DOF 01-12-2017
De filamentos de poliéster.
6006.34.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6006.34.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6006.41.01 Crudos o blanqueados.
6006.42.01 Tefiidos.
6006.43.01 Con hilados de distintos colores.
6006.44.01 Estampados.
6006.90.99 Los demas.
Fraccién arancelaria 6101.20.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para hombres.
6101.20.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6101.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6101.30.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
6101.30.03 Chamarras para nifios, excepto lo comprendido en la fraccion 6101.30.01.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para hombres.
6101.30.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6101.30.92 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6101.30.99 eliminada DOF 01-12-2017
6101.90.01 De lana o pelo fino.
6101.90.99 Los demas.
6102.10.01 De lana o pelo fino.
Fraccién arancelaria 6102.20.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujeres.
6102.20.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6102.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6102.30.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
6102.30.02 Chamarras para nifias, excepto lo comprendido en la fraccion 6102.30.01.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6102.30.03 Para mujeres, excepto lo comprendido en la fraccion 6102.30.01.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6102.30.99 Los demas.
6102.90.01 De las demas materias textiles.
6103.10.01 De lana o pelo fino.
6103.10.02 De fibras sintéticas.
6103.10.03 De algoddn o de fibras artificiales.
6103.10.04 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6103.10.99 Los demas.
6103.22.01 De algodon.
6103.23.01 De fibras sintéticas.
6103.29.01 De lana o pelo fino.
6103.29.99 Los demas.
6103.31.01 De lana o pelo fino.
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6103.32.01 De algodon.
6103.33.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
6103.33.99 Los demas.
6103.39.01 De fibras artificiales.
6103.39.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6103.39.99 Los demas.
6103.41.01 De lana o pelo fino.
6103.42.01 Pantalones con peto y tirantes.
Para hombres, pantalones largos.
6103.42.02 P ’ Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifios, pantalones largos.
6103.42.04 P ’ Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para hombres.
6103.42.91 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para nifios.
6103.42.92 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6103.43.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
Para hombres, pantalones largos, excepto lo comprendido en la fraccion
6103.43.02 6103.43.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para hombres, pantalones cortos o shorts, excepto lo comprendido en la fraccion
6103.43.03 6103.43.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6103.43.04 Para nifios, pantalones largos, excepto_]o comprendido en la fraccion 6103.43.01.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifios, pantalones cortos o shorts, excepto lo comprendido en la fraccién
6103.43.05 6103.43.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para hombres.
6103.43.91 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para nifios.
6103.43.92 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6104.44.03 Para mujeres, excepto lo comprendido_ en la fraccién_ 6103.44.01.
U Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6103.49.01 De fibras artificiales.
6103.49.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6103.49.99 Los demas.
6104.13.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
6104.13.99 Los demas.
6104.19.01 De fibras artificiales.
6104.19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6104.19.03 gg:ot.m contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23%, sin exceder de 50% en
6104.19.04 De lana o pelo fino, excepto lo comprendido en la fracciéon 6104.19.03.
6104.19.05 De algodon.
6104.19.99 Los demas.
6104.22.01 De algodon.
6104.23.01 De fibras sintéticas.
6104.29.01 De lana o pelo fino.
6104.29.99 Los demas.
6104.31.01 De lana o pelo fino.
6104.32.01 De algodon.
6104.33.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
6104.33.99 Los demas.
6104.39.01 De fibras artificiales.
6104.39.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6104.39.99 Las demas.
6104.41.01 De lana o pelo fino.

Fraccion arancelaria 6104.42.01 eliminada DOF 01-12-2017

6104.42.02

Para mujeres.




Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017

Los demas.
6104.42.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6104.43.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
Los demas, para mujeres.
6104.43.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6104.43.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6104.43.99 eliminada DOF 01-12-2017
6104.44.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
6104.44.99 Los demas.
6104.49.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6104.49.99 Los demas.
6104.51.01 De lana o pelo fino.
Para mujeres.
6104.52.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6104.52.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6104.53.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
Los demas, para mujeres.
6104.53.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6104.53.92 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6104.53.99 eliminada DOF 01-12-2017
6104.59.01 De fibras artificiales.
6104.59.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6104.59.99 Las demas.
6104.61.01 De lana o pelo fino.
6104.62.01 Pantalones con peto y tirantes.
Para mujeres, pantalones cortos o shorts.
6104.62.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifias, pantalones cortos o shorts.
6104.62.06 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para mujeres.
6104.62.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para nifias.
6104.62.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6104.63.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
Para mujeres, pantalones cortos o shorts, excepto lo comprendido en la fraccién
6104.63.02 6104.63.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6104.63.03 Para nifias, pantalones cortos o shorts, de poliéster.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para nifias, pantalones cortos o shorts, excepto lo comprendido en la fraccién
6104.63.04 6104.63.03.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para nifias.
6104.63.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para mujeres.
6104.63.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6104.69.01 De fibras artificiales.
6104.69.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6104.69.99 Los demas.
Camisas deportivas, para hombres.
6105.10.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisas deportivas, para nifos.
6105.10.04 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6105.10.99 Las demas.
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Fraccién arancelaria 6105.20.01 eliminada DOF 01-12-2017

Para hombres.

6105.20.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas.
6105.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6105.90.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6105.90.99 Las demas.
Camisas deportivas, para mujeres.
6106.10.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisas deportivas, para nifas.
6106.10.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas, para mujeres.
6106.10.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas, para nifias.
6106.10.92 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6106.10.99 eliminada DOF 01-12-2017
6106.20.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
Las demas, para mujeres.
6106.20.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las dema4s, para nifias.
6106.20.92 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6106.20.99 eliminada DOF 01-12-2017
6106.90.01 De lana o pelo fino.
6106.90.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6106.90.99 Las demas.
Fraccién arancelaria 6107.11.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para hombres.
6107.11.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6107.11.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6107.12.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para hombres.
6107.12.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6107.12.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6107.19.01 De las demas materias textiles.
Para hombres.
6107.21.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6107.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para hombres.
6107.22.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6107.22.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6107.29.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6107.29.99 Los demas.
6107.91.01 De algodon.
6107.99.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6107.99.02 De fibras sintéticas o artificiales.
6107.99.99 Los demas.
6108.11.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6108.19.01 De las demas materias textiles.
Fraccién arancelaria 6108.21.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujeres.
6108.21.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6108.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6108.22.01 eliminada DOF 01-12-2017
6108.22.02 Para mujeres.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017




Los demas.

6108.22.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6108.29.01 De las demas materias textiles.
Fraccién arancelaria 6108.31.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujeres.
6108.31.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6108.31.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6108.32.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujeres.
6108.32.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6108.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6108.39.01 De lana o pelo fino.
6108.39.99 Los demas.
6108.91.01 Saltos de cama, albornoces de bafio, batas de casa y articulos similares.
6108.91.99 Los demas.
6108.92.01 Saltos de cama, albornoces de bafio, batas de casa y articulos similares.
6108.92.99 Los demas.
6108.99.01 De lana o pelo fino.
6108.99.99 Los demas.
Fraccion arancelaria 6109.10.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para hombres y mujeres.
6109.10.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas.
6109.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6109.90.01 eliminada DOF 01-12-2017
6109.90.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6109.90.03 Para hombres y mujeres, de fibras sintéticas o artificiales.
A Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas de fibras sintéticas o artificiales.
6109.90.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas, para hombres y mujeres.
6109.90.92 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demés, para nifios y nifias.
6109.90.93 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6109.90.99 eliminada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6110.11.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para hombres y mujeres.
6110.11.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6110.11.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para hombres y mujeres.
6110.12.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6110.12.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para hombres y mujeres.
6110.19.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6110.19.99 Los demas.
Fraccién arancelaria 6110.20.01 eliminada DOF 01-12-2017
6110.20.02 Para hombres y mujeres, suéteres (jerseys), “pullovers” y chalecos.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6110.20.03 Para hombres y mujeres, sudaderas con dispositivo para abrochar.
- Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6110.20.04 Para hombres y mujeres, sudaderas sin dispositivo para abrochar.
- Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6110.20.91 Los demas suéteres (jerseys), “pullovers” y chalecos.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
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Las demas sudaderas con dispositivo para abrochar.

6110.20.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6110.20 93 Las demas sudaderas sin dispositivo para abrochar._ o
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para hombres y mujeres.
6110.20.94 Fraccién argncelaria adic)i/onajda DOF 18-04-2019
6110.20.99 Los demas.
Para hombres y mujeres, sudaderas con dispositivo para abrochar, excepto lo
6110.30.03 comprendido en las fracciones 6110.30.01 y 6110.30.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Construidos con 9 0 menos puntadas por cada 2 cm, medidos en direccion
6110.30.04 horizontal, para hombres y mujeres, excepto los chalecos.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Construidos con 9 0 menos puntadas por cada 2 cm, para nifios y nifias, medidos
6110.30.05 en direccion horizontal, excepto los chalecos.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso, para hombres y
6110.30.06 mujeres, excepto lo comprendido en la fraccién 6110.30.04.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso, para nifios y
6110.30.07 nifias, excepto lo comprendido en la fraccion 6110.30.05.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demés sudaderas con dispositivo para abrochar, excepto lo comprendido en las
6110.30.91 fracciones 6110.30.01 y 6110.30.02.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demés sudaderas, para nifio o nifia.
6110.30.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para hombres y mujeres.
6110.30.93 Fraccién argncelaria adic)i,onajda DOF 18-04-2019
6110.30.99 Los demas.
6110.90.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
Para hombres y mujeres, sudadera con dispositivo para abrochar, excepto lo
6110.90.03 comprendido en la fraccién 6110.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para nifios y nifias, sudadera con dispositivo para abrochar, excepto lo
6110.90.04 comprendido en la fraccién 6110.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para hombres y mujeres, sudadera sin dispositivo para abrochar, excepto lo
6110.90.05 comprendido en la fracciéon 6110.90.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para nifios y nifias, sudadera sin dispositivo para abrochar, excepto lo comprendido
6110.90.06 en la fraccion 6110.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para hombres y mujeres.
6110.90.91 P Y JFracci()n arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6111.20.04 Faldas, calzoncillos y demés_prendas de ve;tir que cubran la parte inferiordel
cuerpo, excepto lo comprendido en las fracciones 6111.20.19 y 1a6111.20.20.
Juegos.
6111.20.05 ? Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Pafialeros.
6111.20.07 Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Camisas y blusas.
6111.20.08 Fracciényarancelaria adicionada DOF 28-12-2017
"T-shirt" y camisetas.
6111.20.09 Y Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
6111.20 11 Calcetines, patucos, guantes, manoplag y articulos s,_imilare;.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Camisones y pijamas.
6111.20.13 Y P Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6111.20.14 Vestidos.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019




Sudaderas.

6111.20.15 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Suéteres.

6111.20.16 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Mamelucos.

6111.20.17 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Comandos.

6111.20.18 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones largos.

6111.20.19 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones cortos y shorts.

6111.20.20 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6111.20.91 Las demas prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6111.20.92 Las demas prendas de vestir que cubran solo la parte superior del cuerpo.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

6111.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Juegos.

6111.30.05 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017

6111.30.08 Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras y articulos similares.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisones y pijamas.

6111.30.09 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pafialeros.

6111.30.10 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Vestidos.

6111.30.11 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
“T-shirt” y camisetas.

6111.30.12 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sudaderas.

6111.30.13 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Suéteres.

6111.30.14 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Calzoncillos.

6111.30.15 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Faldas.

6111.30.16 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones cortos y shorts.

6111.30.17 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Mamelucos.

6111.30.18 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Comandos.

6111.30.19 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6111.30.20 Calcetines, patucos, guantes, manoplas y articulos similares.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6111.30.91 Las demas prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo.

o Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6111.30.92 Las demas prendas de vestir que cubran solo la parte superior del cuerpo.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6111.30 93 Las demas prendas de vestir que solo cubran la parte inferior del cuerpo.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

6111.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Mamelucos, pafialeros, vestidos, abrigos, chaquetones, juegos y demas prendas de
vestir que cubran la mayor parte del cuerpo, excepto lo comprendido en la fraccion

6111.90.02
6111.90.01.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017

6111.90.03 Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas prendas de vestir
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gue cubran la parte superior del cuerpo, excepto lo comprendido en la fraccion
6111.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017

Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir que cubran la

6111.90.04 parte inferior del cuerpo, excepto lo comprendido en la fraccion 6111.90.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6110.90.99 Las demas.
6111.90.01 De lana o pelo fino.
6111.90.99 Los demas.
6112.11.01 De algodon.
6112.12.01 De fibras sintéticas.
6112.19.01 De fibras artificiales.
6112.19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6112.19.99 Los demas.
6112.20.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6112.20.99 De las demas materias textiles.
De fibras sintéticas.
6112.31.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
6112.39.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas.
6112.41.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
6112.49.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para bucear (de buzo).
6113.00.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6113.00.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodoén.
6114.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6114.30.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6114.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De lana o pelo fino.
6114.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6114.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6115.10.01 Calzas, panty-medias, leotardos y medias de compresién progresiva (por ejemplo,
e medias para varices).
6115.21.01 De fibras sintéticas de titulo inferior a 67 decitex por hilo sencillo.
6115.22.01 De fibras sintéticas de titulo superior o igual a 67 decitex por hilo sencillo.
6115.29.01 De las demas materias textiles.
6115.30.01 Las deméas medias de mujer, de titulo inferior a 67 decitex por hilo sencillo.
6115.94.01 De lana o pelo fino.
6115.95.01 De algododn.
6115.96.01 De fibras sintéticas.
6115.99.01 De las demas materias textiles.
6116.10.01 Mitones y manoplas, de lana o pelo fino.
6116.10.99 Los demas.
6116.91.01 De lana o pelo fino.
6116.92.01 De algodon.
6116.93.01 De fibras sintéticas.
6116.99.01 De las demas materias textiles.
De lana o pelo fino.
6117.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6117.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6117.80.01 Corbatas y lazos similares.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019




Los demas.

6117.80.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Partes.
6117.90.01 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6201.11.01 De lana o pelo fino.
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuatica,
6201.12.01 siempre que el plumén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
0 mas por peso del plumaje.
Los demas, para hombres.
6201.12.91 Fraccién argncelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6201.12.92 Fraccién argncelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6201.12.99 eliminada DOF 01-12-2017
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuatica,
6201.13.01 siempre que el plumén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
0 mas por peso del plumaje.
6201.13.02 Con un co_ntenido de Ian_a} o pelo fino mayor o igual a 36% en peso, excepto lo
comprendido en la fraccion 6201.13.01.
Los demas, para hombres.
6201.13.91 Fraccién argncelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6201.13.92 Fraccién argncelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6201.13.99 eliminada DOF 01-12-2017
6201.19.01 De las demas materias textiles.
6201.91.01 De lana o pelo fino.
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuética,
6201.92.01 siempre que el plumén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
0 mas por peso del plumaje.
Los demas, para hombres.
6201.92.91 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6201.92.92 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6201.92.99 eliminada DOF 01-12-2017
6201.93.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
6201.93.99 Los demas.
6201.99.01 De las demas materias textiles.
6202.11.01 De lana o pelo fino.
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuatica,
6202.12.01 siempre que el plumén comprenda 35% o més, en peso; con un contenido del 10%
0 mas por peso del plumaje.
Los demas, para mujeres.
6202.12.91 P J Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6202.12.92 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6202.12.99 eliminada DOF 01-12-2017
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuética,
6202.13.01 siempre que el plumén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
0 mas por peso del plumaje.
6202.13.02 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso, excepto lo
comprendido en la fraccion 6202.13.01.
Los demas, para mujeres.
6202.13.91 P J Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6202.13.92 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6202.13.99 eliminada DOF 01-12-2017
6202.19.01 De las demas materias textiles.
6202.91.01 De lana o pelo fino.
6202.92.01 Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuatica,

siempre que el plumén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
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0 mas por peso del plumaje.

Los demas, para mujeres.

6202.92.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6202.92.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6202.92.99 eliminada DOF 01-12-2017
6202.93.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
Los demas, para mujeres.
6202.93.91 Fraccion argncelarija adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6202.93.92 Fraccién argncelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6202.93.99 eliminada DOF 01-12-2017
6202.99.01 De las demas materias textiles.
6203.11.01 De lana o pelo fino.
6203.12.01 De fibras sintéticas.
6203.19.01 De algoddn o de fibras artificiales.
6203.19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6203.19.99 Las demas.
6203.22.01 De algodon.
6203.23.01 De fibras sintéticas.
6203.29.01 De lana o pelo fino.
6203.29.99 Los demas.
6203.31.01 De lana o pelo fino.
Fraccién arancelaria 6203.32.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para hombres.
6203.32.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas.
6203.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6203.33.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
Los demas, para hombres.
6203.33.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6203.33.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6203.33.99 eliminada DOF 01-12-2017
6203.39.01 De fibras artificiales, excepto lo comprendido en la fraccion 6203.39.03.
6203.39.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6203.39.03 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
6203.39.99 Los demas.
6203.41.01 De lana o pelo fino.
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumon y plumas de ave acuatica,
6203.42.01 siempre que el plumén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
0 mas por peso del plumaje.
6203.42.02 Pantalones con peto y tirantes.
Para nifios, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén
6203.42.07 o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre,
excepto lo comprendido en las fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para hombres, cortos y shorts de mezclilla (“denim”), con cremallera, botones o
6203.42.08 cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las fracciones
6203.42.01 y 6203.42.02.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifios, cortos y shorts de mezclilla (“denim”), con cremallera, botones o cualquier
otro sistema de cierre, excepto lo comprendido en las fracciones 6203.42.01
6203.42.09 0203 42,09, P P y
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para hombres, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
6203.42.10 cordoén o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de

cierre, excepto lo comprendido en las fracciones 6203.42.01 y 6203.42.02.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019




Los demas, para hombres.

6203.42.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6203.42.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para nifios, cefidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6203.42.93 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para hombres, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
6203.42.94 cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para nifios, de mezclilla ("denim”), con cremallera, botones o cualquier
6203.42.95 otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demés para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6203.42.96 cualquier otro elemento, sin cremallera_l,’ botones o CL_Janui_er_ otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6203.42.99 eliminada DOF 01-12-2017
6203.43.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
Para hombres, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro sistema
6203.43.04 de cierre, excepto lo comprendido en la fraccién 6203.43.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifios, del tipo mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro sistema de
6203.43.05 cierre, excepto lo comprendido en la fraccion 6203.43.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para hombres, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un
6203.43.08 corddn o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de
o cierre, excepto lo comprendido en la fraccion 6203.43.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para hombres, cortos y shorts de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6203.43.09 sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccién 6203.43.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifios, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordon
6203.43.10 o cualquier otro elem_ento, sin crem_allera, botones o cualquier otro sistema de cierre,
excepto lo comprendido en la fraccion 6203.43.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para nifios, cortos y shorts de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6203.43.11 sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fraccién 6203.43.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para hombres.
6203.43.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifios.
6203.43.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demés para hombres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6203.43.93 cualquier otro elemento, sin cremallera_,,botones 0 cgalqui_er_ otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para hombres, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6203.43.94 sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para nifios, cefidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6203.43.95 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas para nifios, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6203.43.96 sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6203.43.99 eliminada DOF 01-12-2017
6203.49.01 De las demas materias textiles.
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6204.11.01 De lana o pelo fino.
6204.12.01 De algodon.
6204.13.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
6204.13.99 Los demas.
6204.19.01 De fibras artificiales, excepto lo comprendido en la fraccién 6204.19.03.
6204.19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6204.19.03 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
6204.19.99 Los demés.
6204.21.01 De lana o pelo fino.
6204.22.01 De algodon.
6204.23.01 De fibras sintéticas.
6204.29.01 De las demas materias textiles.
6204.31.01 De lana o pelo fino.
Fraccién arancelaria 6204.32.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujer.
6204.32.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas.
6204.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6204.33.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
6204.33.02 Con un contenido de lino mayor o igual a 36% en peso.
Los demés, para mujeres.
6204.33.91 P J Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6204.33.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demés con forro o relleno, para mujeres.
6204.33.93 Fraccién arancelaria adicionffda DOFJ 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6204.33.99 eliminada DOF 01-12-2017
6204.39.01 De fibras artificiales, excepto lo comprendido en la fraccion 6204.39.03.
6204.39.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6204.39.03 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
6204.39.99 Los demas.
6204.41.01 De lana o pelo fino.
6204.42.01 Hechos totalmente a mano.
Los demas, para mujeres.
6204.42.91 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6204.42.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6204.42.99 eliminada DOF 01-12-2017
6204.43.01 Hechos totalmente a mano.
6204.43.02 Con un co_ntenido de Ian_e} o pelo fino mayor o igual a 36% en peso, excepto lo
comprendido en la fraccion 6204.43.01.
De novia, de coctel o de gala, para mujeres, excepto lo comprendido en las
6204.43.03 fracciones 6204.43.01 y 6204.43.02.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para mujeres.
6204.43.91 P J Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6204.43.92 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6204.43.99 eliminada DOF 01-12-2017
6204.44.01 Hechos totalmente a mano.
6204.44.02 Con un co_ntenido de Ian_a} o pelo fino mayor o igual a 36% en peso, excepto lo
comprendido en la fraccion 6204.44.01.
Los demas, para mujeres.
6204.44.91 P J Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6204.44.92 P Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6204.44.99 eliminada DOF 01-12-2017
6204.49.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.

6204.49.99

Los demas.




6204.51.01 De lana o pelo fino.
Fraccion arancelaria 6204.52.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujeres.
6204.52.02 Fracciérj1 arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas.
6204.52.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6204.53.01 Hechas totalmente a mano.
6204.53.02 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igl,!al a 36% en peso, excepto lo
e comprendido en la fraccion 6204.53.01.
Los demas, para mujeres.
6204.53.91 P J Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifas.
6204.53.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6204.53.99 eliminada DOF 01-12-2017
6204.59.01 De fibras artificiales.
6204.59.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6204.59.03 Hechas totalmente a mano, de fibras artificiales.
6204.59.04 Las demas hechas totalmente a mano.
6204.59.05 Con un contenido qle lana o pelo fi_no mayor o igual a 36% en peso, excepto lo
T comprendido en las fracciones 6204.59.01, 6204.59.03 y 6204.59.04.
6204.59.99 Los demas.
6204.61.01 De lana o pelo fino.
Fraccién arancelaria 6204.62.01 eliminada DOF 01-12-2017
Para mujeres, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén
6204.62.06 o cualquier otro elemento, sin cremalle_rg, botones o pualq_ui_er otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para mujeres, cortos y shorts de mezclilla ("denim”), con cremallera, botones o
6204.62.07 cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifias, cortos y shorts de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o
6204.62.08 cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifias, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un corddn
6204.62.10 0 cualqyier otro elemento_, s_,in cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para mujeres.
6204.62.91 Fraccién argncelarija adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifas.
6204.62.92 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demés para mujeres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6204.62.93 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para mujeres, de mezclilla ("denim™), con cremallera, botones o
6204.62.94 cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para nifias, de mezclilla ("denim"), con cremallera, botones o cualquier
6204.62.95 otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demés para nifias, cefiidos en la cintura por una banda eléstica, un cordon o
6204.62.96 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6204.62.99 eliminada DOF 01-12-2017
6204.63.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
Para mujeres, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y shorts, del tipo
6204.63.04 mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre, excepto lo

comprendido en la fracciéon 6204.63.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
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Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y shorts, del tipo
mezclilla, con cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre, excepto lo

6204.63.05 comprendido en la fraccién 6204.63.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifias, pantalones largos, pantalones cortos (calzones) y shorts, de poliéster,
6204.63.07 con cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre, excepto lo comprendido
o en la fraccion 6204.63.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para mujeres, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén
6204.63.08 o cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre,
excepto lo comprendido en la fracciéon 6204.63.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifias, cortos y shorts, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordén
6204.63.09 o cualquier otro elemgnto, sin cremﬁllera, botones o cualquier otro sistema de cierre,
excepto lo comprendido en la fraccion 6204.63.01.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para mujeres, cortos y shorts, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.10 sistema de cierre, excepto lo comprendido en la fracciéon 6204.63.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para mujeres.
6204.63.91 Fraccién argncelarija adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, para nifias.
6204.63.92 Fraccién argncelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demés para mujeres, cefiidos en la cintura por una banda elastica, un cordoén o
6204.63.93 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas para nifias, cefidos en la cintura por una banda elastica, un cordén o
6204.63.94 cualquier otro elemento, sin cremallera, botones o cualquier otro sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas para mujeres, de poliéster, con cremallera, botones o cualquier otro
6204.63.95 sistema de cierre.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6204.63.99 eliminada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6204.69.01 eliminada DOF 01-12-2017
6204.69.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6204.69.03 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso.
De fibras artificiales, para mujeres, excepto lo comprendido en la fraccion
6204.69.04 6204.69.03.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6204.69.05 De fibras artificiales, para nifias, excepto lo compren_dido en la fraccion 6204.69.03.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6204.69.99 Los demas.
6205.20.01 Hechas totalmente a mano.
6205.20 91 Para hombres, excepto lo comprendidp’en la fraccién 620_5._20.01.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6205.20.92 Para nifios, excepto lo comprendido en la fraccion 62_05.29.91.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6205.20.99 eliminada DOF 01-12-2017
6205.30.01 Hechas totalmente a mano.
6205.30 91 Para hombres, excepto lo comprendidp’en la fraccié_n 620_5._30.01.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6205.30.92 Para nifios, excepto lo comprendido er_l'la fraccion 62_05.39.91.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccién arancelaria 6006.32.01 eliminada DOF 01-12-2017
6205.90.01 Con un contenido en seda mayor o igual a 70% en peso.
6205.90.02 De lana o pelo fino.
6205.90.99 Las demas.
6206.10.01 De seda o desperdicios de seda.
6206.20.01 Hechas totalmente a mano.

6206.20.99

Los demas.




Fraccién arancelaria 6206.30.01 eliminada DOF 01-12-2017

Para mujeres.

6206.30.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Para nifas.
6206.30.03 Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6206.40.01 Hechas totalmente a mano.
6206.40.02 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en peso, exceptolo
o comprendido en la fraccién 6206.40.01.
6206.40.91 Para mujeres, excepto lo comprendido en las fracciones 6206.40.01 y 6206.40.02.
T Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6206.40 92 Para nifias, excepto lo comprendido en las fracciones 6206.40.01 y 6206.40.02.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Fraccion arancelaria 6206.40.99 eliminada DOF 01-12-2017
6206.90.01 Con mezclas de algodon.
6206.90.99 Los demas.
Para hombres.
6207.11.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6207.11.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6207.19.01 De las deméas materias textiles.
Para hombres.
6207.21.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6207.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6207.22.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6207.29.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6207.29.99 Los demas.
6207.91.01 De algodon.
6207.99.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6207.99.02 De fibras sintéticas o artificiales.
6207.99.99 Los demas.
6208.11.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6208.19.01 De las demas materias textiles.
Para mujeres.
6208.21.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6208.21.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para mujeres.
6208.22.02 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6208.22.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6208.29.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6208.29.99 Los demas.
6208.91.01 De algodon.
6208.92.01 Saltos de cama, albornoces de bafio, batas de casa y articulos similares.
Bragas (hombachas, calzones), para nifia.
6208.92.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas, para mujeres.
6208.92.91 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6208.99.01 De lana o pelo fino.
6208.99.02 Camisetas interiores y bragas (bombachas, calzones) con un contenido de seda, en
o peso, igual o superior a 70%.
6208.99.99 Las demas.
6209 20.04 Faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir que cubran la parte inferiordel
— cuerpo, excepto lo comprendido en las fracciones 6209.20.14 y 1a6209.20.15.
Camisas y blusas.
6209.20.05 Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
6209.20.08 Juegos.
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Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Comandos.
6209.20.09 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pafialeros.
6209.20.10 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Abrigos y chaquetones.
6209.20.11 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisas y blusas.
6209.20.12 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
“T-shirt” y camisetas.
6209.20.13 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones largos.
6209.20.14 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones cortos y shorts.
6209.20.15 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6209.20.91 Las demas prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6209.20.92 Las demas prendas de vestir que cubran solo la parte superior del cuerpo.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6209.20.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demés prendas de vestir que cubran la
6209.30.04 parte inferior del cuerpo.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
Juegos.
6209.30.06 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Comandos.
6209.30.07 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pafialeros.
6209.30.08 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisas y blusas.
6209.30.09 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
“T-shirt” y camisetas.
6209.30.10 Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6209.30.91 Las demas prendas de vestir que cubran la mayor parte del cuerpo.
o Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6209.30.92 Las demas prendas de vestir que cubran solo la parte superior del cuerpo.
o Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6209.30.99 Fraccion arancelaria adicionada DOF 28-12-2017
6209.90.01 De lana o pelo fino.
Mamelucos, pafaleros, vestidos, abrigos, chaquetones, juegos y demas prendas de
vestir que cubran la mayor parte del cuerpo, excepto lo comprendido en la fraccion
6209.90.02 6209.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Camisas, camisetas, sudaderas, chamarras, suéteres y demas prendas de vestir que
cubran la parte superior del cuerpo, excepto lo comprendido en la fraccion
6209.90.03 6209.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Pantalones, shorts, faldas, calzoncillos y demas prendas de vestir que cubran la
6209.90.04 parte inferior del cuerpo, excepto lo comprendido en la fraccion 6209.90.01.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6209.90.99 Los demas.
6210.10.01 Con productos de las partidas 56.02 6 56.03.
e Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en las subpartidas 6201.11 a
6210.20.01 6201.19.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en las subpartidas 6202.11 a
6210.30.01 6202.19.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019




Las demas prendas de vestir para hombres o nifios.

6210.40.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6210.50.01 Las demas prendas de vestir para mujeres o nifias.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para hombres o nifios.
6211.11.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Para mujeres o nifias.
6211.12.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas de ave acuética,
siempre que el plumoén comprenda 35% o mas, en peso; con un contenido del 10%
6211.20.01 p .
0 mas por peso del plumaje.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6211.20.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisas deportivas.
6211.32.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6211.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Camisas deportivas.
6211.33.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6211.33.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6211.39 01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De lana o pelo fino.
6211.39.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6211.39.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones con peto y tirantes.
6211.42.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6211.42.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pantalones con peto y tirantes.
6211.43.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6211.43.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.
6211.49.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6212.10.01 eliminada DOF 01-12-2017
De algoddn, con encaje.
6212.10.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de algodon.
6212.10.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De fibras sintéticas o artificiales, con encaje.
6212.10.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Los demas, de fibras sintéticas o artificiales.
6212.10.05 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De las demas materias textiles.
6212.10.06 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6212.10.08 Sostenes (corpifios) para nifia, sin encaje, de fibras sintéticas o artificiales.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6212.20.01 Fajas y fajas braga (fajas bombacha).
6212.30.01 Fajas sostén (fajas corpifio).
6212.90.01 Copas de tejidos de fibras artificiales para portabustos.
6212.90.02 Partes, excepto lo comprendido en la fracciéon 6212.90.01.
T Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6212.90.99 Los demas.
6213.20.01 De algodon.
6213.90.01 De seda o desperdicios de seda.
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Pariuelos de fibras sintéticas.

6213.90.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6213.90.99 Los demas.

6214.10.01 De seda o desperdicios de seda.
De lana o pelo fino.

6214.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas.

6214.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras artificiales.

6214.40.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.

6214.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De seda o desperdicios de seda.

6215.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales.

6215.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De las demas materias textiles.

6215.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6216.00.01 Guantes, mitones y manoplas.
Ligas para el cabello.

6217.10.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.

6217.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Partes.

6217.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Mantas eléctricas.

6301.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6301.20.01 Mantas de lana o pelo fino (excepto las eléctricas).

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6301.30.01 Mantas de algodon (excepto las eléctricas).

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6301.40 01 Mantas de fibras sintéticas (excepto las eléctricas).
6301.90.01 Las demas mantas.
6302.10.01 Ropa de cama, de punto.
6302.21.02 Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho inferior o igual a 160 cm.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Fundas para edredodn y fundas para colchon, de ancho superior a 160 cm pero
6302.21.03 inferior o igual a 210 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fundas para edreddn y fundas para colchén, ancho superior a 210 cm pero inferior
6302.21.04 o igual a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.21.05 Fundas para edredo6n y fundas para colchon, de ancho superior a 240 cm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sabana, de ancho inferior o igual a 160 cm.
6302.21.06 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.21.07 Sébana, de ancho superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.21.08 Sébana, de ancho superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.

e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Sabana, de ancho superior a 240 cm.
6302.21.09 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6302.21.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.22.02 Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho inferior o igual a 160 cm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho superior a 160 cm pero
6302.22.03 inferior o igual a 210 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.22.04 Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho superior a 210 cm pero

inferior o igual a 240 cm.




Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho superior a 240 cm.

6302.22.05 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sabana, de ancho inferior o igual a 160 cm.
6302.22.06 ’ Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.22.07 Sébana, de ancho superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.22.08 Sabana, de ancho superior a 210 cm pero inferior o i_gual a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sabana, de ancho superior a 240 cm.
6302.22.09 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6302.22.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.29.01 De las demas materias textiles.
Fraccion arancelaria 6302.31.01 eliminada DOF 01-12-2017
Funda para edredon, funda para colchén y sabana, de ancho inferior o igual a 160
6302.31.02 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6302.31.07 Fundas para edred6n y fundas para co_lf:hén, de ancho inferior o igual a 160 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Séabana, de ancho inferior o igual a 160 cm.
6302.31.08 ’ Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fundas para edreddn y fundas para colchon, de ancho superior a 160 cm pero
6302.31.09 inferior o igual a 210 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.31.10 Sébana, de ancho superior a 160 cm pero inferior o i_gual a210cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho superior a 210 cm pero
6302.31.11 inferior o igual a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.31 12 Séban_e}, de ancho s_uperi_or_a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.31.13 Funda_s, para edredc')_n y fgn_das para colchén, de ancho superior a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Séabana, de ancho superior a 240 cm.
6302.31.14 Fraccién arancelariapadicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6302.31.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6302.32.07 Fundas para edreddn y fundas para cqlphc’m, de anc_ho inf_er_ior o igual a 160 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Séabana, de ancho inferior o igual a 160 cm.
6302.32.08 ’ Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho superior a 160 cm pero
6302.32.09 inferior o igual a 210 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.32.10 Sabana, de ancho superior a 160 cm pero inferior o i_gual a 210 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fundas para edreddn y fundas para colchén, de ancho superior a 210 cm pero
6302.32.11 inferior o igual a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.32.12 Sabana, de ancho superior a 210 cm pero inferior o i_gual a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.32.13 Fundas para edredén y fundas para cqlph()n, de anc_ho su_p_erior a 240 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Sébana, de ancho superior a 240 cm.
6302.32.14 P Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6302.32.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.39.01 De las demas materias textiles.
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Ropa de mesa, de punto.

6302.40.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodon.
6302.51.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas o artificiales.
6302.53.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De lino.
6302.59.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6302.59.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Fraccién arancelaria 6302.60.01 eliminada DOF 01-12-2017
De ancho y largo inferior o igual a 35 cm.
6302.60.02 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De ancho superior a 35 cm pero inferior o igual a 80 cm y de largo superior a 35 cm
6302.60.03 pero inferior o igual a 150 cm.
Fraccion arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
De ancho superior a 80 cm pero inferior o igual a 90 cm y de largo superior a 150
6302.60.04 cm pero inferior o igual a 190 cm.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6302.60.05 De ancho superior a 90 cm y de largo superior a 190 cm.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
Las demas.
6302.60.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 01-12-2017
6302.91.01 De algodon.
De fibras sintéticas o artificiales.
6302.93.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6302.99.01 De lino.
6302.99.99 Las demas.
De fibras sintéticas.
6303.12.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodoén.
6303.19.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6303.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodon.
6303.91.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6303.92.01 Confeccionadas con los tejidos comprendidos en la fraccion 5407.61.01.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6303.92.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6303.99.01 De las demas materias textiles.
6304.11.01 De punto.
6304.19.99 Las demas.
6304.91.01 De punto.
De algoddn, excepto de punto.
6304.92.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas, excepto de punto.
6304.93.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6304.99 01 De las demés materias textiles, excepto de punto.
D Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6305.10 01 De yute o demas fibras textiles del liber de la partida 53.03.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algododn.
6305.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6305.32.01 Continentes intermedios flexibles para productos a granel.
e Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6305.33.01 Los demas, de tiras o formas similares, de polietileno o polipropileno.
o Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6305.39.99 Los demas.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

6305.90.01

De las demas materias textiles.




Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

De fibras sintéticas.

6306.12.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodon.
6306.19.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6306.19.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6306.22.01 De fibras sintéticas.
De algodon.
6306.29.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6306.29.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De fibras sintéticas.
6306.30.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Las demas.
6306.30.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algododn.
6306.40.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6306.40.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
De algodon.
6306.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6306.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Pafios para fregar o lavar (bayetas, pafios rejilla), franelas y articulos similares para
6307.10.01 limpieza.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Cinturones y chalecos salvavidas.
6307.20.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
6307.90.01 Toallas quirurgicas.
Los demas.
6307.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Juegos constituidos por piezas de tejido e hilados, incluso con accesorios, para la
6308.00.01 confeccion de alfombras, tapiceria, manteles o servilletas bordados o de articulos
o textiles similares, en envases para la venta al por menor.
Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Trapos mutilados o picados.
6310.10.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6310.10.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Trapos mutilados o picados.
6310.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Los demas.
6310.90.99 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Edredon de ancho superior a 240 cm.
9404.90.01 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Almohadas y cojines, para bebé.
9404.90.03 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
Edredon, de ancho inferior o igual a 160 cm.
9404.90.04 Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
9404.90.05 Edreddn, de ancho superior a 160 cm pero inferior o igual a 210 cm.
U Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
9404.90.06 Edreddn, de ancho superior a 210 cm pero inferior o igual a 240 cm.
U Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019
9404.90.99 Los demas.

Fraccién arancelaria adicionada DOF 18-04-2019

9.- El aviso automaético a que se refiere el numeral 8 del presente Anexo debera solicitarse a
través del correo electronico dgce.tomate@economia.gob.mx.
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Para efectos de este Anexo, se entendera por aviso automatico el permiso automatico a que se
refiere el articulo 21 del RLCE.
Parrafo modificado DOF 09-12-2019

10.- Los avisos autométicos de exportacion se entenderan autorizados al dia habil siguiente al de
la presentacion de la solicitud debidamente integrada y, tendran una vigencia, a partir de que
hayan sido autorizados.

En el caso del aviso automético a que se refiere el numeral 8 fraccién | del presente Anexo,
la vigencia sera por un plazo méaximo de dos meses, salvo que la vigencia del Aviso de
Adhesion al Programa de Induccién de BPA’'s y BPM’s en unidades de produccion y/o
empaque de tomate en fresco, expedido por la Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural,
gue se anexe a la solicitud de Aviso Automatico de Exportacion, concluya en un periodo
menor.
Los avisos automaticos de importacién tendran una vigencia de cuatro meses a partir de que
la SE haya asignado la clave de autorizacién correspondiente.
Una vez emitido el aviso correspondiente, el interesado podra presentar el pedimento
respectivo ante la aduana en los términos del articulo 36-A de la LA, debiendo anotar en el
campo relativo al nimero de permiso la clave asignada por la SE.

Péarrafo modificado DOF 09-12-2019

En el caso de los avisos automaticos a los que se refiere el numeral 8, fraccién Il, del
presente Anexo, una vez ingresada la solicitud por medio de la Ventanilla Digital, el
solicitante obtendrd de manera inmediata un Acuse de recibo del aviso automético y tres
dias hébiles después debera notificarse de la clave asignada por la SE a que se refiere el
péarrafo segundo de este numeral. Para el mismo supuesto, cuando la via de presentacion
sea la ventanilla de atencién al publico de la Representacién Federal, el solicitante debera
presentarse a la misma tres dias habiles después de obtenido el Acuse de recibo para
notificarse de la clave asignada por la SE.

Parrafo modificado DOF 11-08-2014

En el caso de los avisos automaticos a los que se refiere el numeral 8, fraccion Il del presente
Anexo, una vez ingresada la solicitud por medio de la Ventanilla Digital, el solicitante
obtendra de manera inmediata un Acuse de recibo del aviso automético y cinco dias habiles
después debera notificarse de la clave asignada por la SE a que se refiere el parrafo segundo
de este numeral. Para el mismo supuesto, cuando la via de presentacién sea la ventanilla
de atencién al publico de la Representacion Federal, el solicitante deberd presentarse a la
misma cinco dias habiles después de obtenido el Acuse de recibo para notificarse de la clave
asignada por la SE.

Péarrafo adicionado DOF 11-08-2014

La DGCE podra establecer un esquema alternativo para cumplir con el aviso automético de
importacion que deba presentarse por las mercancias del Anexo 2.2.1, contenidas en el
numeral 8, fraccion I, basado en que el emisor del certificado de molino o de calidad
garantice su veracidad, o en su caso, cuando el importador cuente con una certificacion de
las autoridades fiscales o de la propia Secretaria con esquemas que permitan determinar la
veracidad de la informacién correspondiente. Las empresas que cuenten con la certificacion
a que se refieren las reglas 5.2.13 y 3.8.1 apartado L de las Reglas de Caracter General en
Materia de Comercio Exterior que publica el Servicio de Administracién Tributaria podran
adherirse a dicho esquema alternativo. Las empresas deberan presentar a la DGCE un
escrito de adhesion a dicho esquema alternativo y estaran obligadas a la presentacion de
un reporte trimestral en el formato y con las caracteristicas que les informe dicha Direccion
General.

Péarrafo adicionado DOF 11-08-2014

Numeral reformado DOF 05-12-2013

10 BIS. - En el caso de los permisos automaticos a los que se refiere el numeral 8 BIS del presente
Anexo, una vez ingresada la solicitud por medio de la Ventanilla Digital, el solicitante
obtendra de manera inmediata la clave asignada por la SE cuya vigencia iniciara



5 dias habiles después de emitida. En caso de que se encuentren inconsistencias entre los
datos asentados en el permiso automatico y la factura comercial, el documento de
exportacién o el contrato de seguro de transporte maritimo, el permiso automatico no sera
valido.

Péarrafo reformado DOF 05-02-2015

Una vez que la clave sea vigente, el interesado podra presentar el pedimento respectivo ante
la aduana en los términos del articulo 36-A de la LA, debiendo anotar en el campo relativo al
numero de permiso la clave asignada por la SE.

Estos permisos automaticos tendran una vigencia de 60 dias naturales a partir del inicio de
vigencia de la clave de autorizacion asignada por la SE.
Numeral adicionado DOF 08-01-2015

11.- Se exceptuan del requisito de permiso previo de importacion por parte de la SE establecido
en los numerales 1y 5, del presente Anexo:

I. Las mercancias que habiendo sido exportadas definitivamente retornen al pais en los
términos del articulo 103 de la LA;

Il. Las de vehiculos en franquicia, realizadas conforme a lo dispuesto por los articulos 61
fraccion | y 62 de la LA y al Acuerdo por el que se establecen las disposiciones de
caracter general para la importacion de vehiculos de franquicia, publicado en el DOF el
29 de agosto de 2007, de conformidad con lo siguiente:

a) Siempre que sean efectuadas por misiones diplomaticas y consulares, y su personal
extranjero, acreditados ante el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, o por las
oficinas de los organismos internacionales representados, o con sede en el territorio
nacional, y su personal extranjero acreditado ante la Secretaria de Relaciones
Exteriores, y

b) Siempre que sean efectuadas por el personal del Servicio Exterior Mexicano, por los
funcionarios mexicanos acreditados ante los organismos internacionales en los que
el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos patrticipe.

lll. Las importaciones de vehiculos cuyo nimero de serie o afio-modelo tenga una
antigliedad igual o mayor a 30 afios anterior al vigente, y siempre que tengan un peso
bruto vehicular inferior o igual a 8,864 kilogramos;

IV. Las importaciones de vehiculos que por sus caracteristicas técnicas correspondan al
uso exclusivo militar y/o naval siempre que sean efectuadas por las Secretarias de la
Defensa Nacional, de Marina, de Seguridad Publica o la Procuraduria General de la
Republica;

V. Las importaciones de vehiculos tipo patrulla (que cuenten como minimo con: torreta;
sirena; porta arma; malla y/o divisién entre asientos delanteros y traseros; sistema de
suspension reforzada; y sistema de frenos reforzado) destinados a programas de
seguridad publica que se clasifiquen en las fracciones arancelarias 8703.24.02 u
8703.33.02, con una antigliedad de 5 a 10 afios anteriores a la fecha en que se realice
la importacion, siempre que sean efectuadas por los gobiernos estatales y municipales
de Baja California y Baja California Sur, de la franja fronteriza norte, la region parcial del
estado de Sonora y el municipio de Caborca, Sonora;

VI. Las importaciones de vehiculos que realicen las personas con discapacidad y personas
morales no contribuyentes autorizadas para recibir donativos deducibles en
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VII.

el impuesto sobre la renta que tengan como actividad la atencion de dichas personas
en términos del articulo 61, fraccion XV de la LA,

Las importaciones de vehiculos para transporte de personas o mercancias, con peso
bruto vehicular mayor a 8,864 kilogramos y equipo integrado de Rayos X, destinados a
la inspeccién y deteccién de sustancias o elementos prohibidos, siempre que sean
efectuadas por dependencias del gobierno federal dedicadas a la seguridad nacional;

VIll.Las importaciones de vehiculos de los siguientes tipos:

a) Los vehiculos vivienda tipo “motor home”, que cuenten como minimo con los
siguientes aditamentos fijos de automovil: toma de corriente eléctrica, cocineta,
refrigerador, sanitario y cama;

b) Vehiculos tipo familiar o “station wagon” preparados para transporte especializado
de cadaveres, denominados “coche funebre” o “carrozas flinebres;

c) Vehiculo anfibio para actividad turistica o de exploracion de recursos naturales,
excepto con caracteristicas propias para uso militar y/o naval;

d) Vehiculo tipo Unimog;

e) Para el transporte de valores cuyo blindaje comprenda como minimo las siguientes
partes del vehiculo: cabina, cristales, postes, puertas, marcos y tanque de gasolina;

f) Vehiculos para uso exclusivo en aeropuertos con equipo especializado para
transporte de personas;

g) Vehiculo para transporte de personas y/o mercancias, que cuente con traccion en
todas sus ruedas (todo tipo de terreno) y disponga de més de dos ejes, para uso
fuera de carretera en labores de exploracion y explotacion de recursos naturales;

Las importaciones de vehiculos con peso bruto vehicular menor o igual a 8,864
kilogramos de los siguientes tipos:

a) Go-Kart;

b) Vehiculo de competencia disefiado y fabricado para participar en eventos deportivos
automovilisticos;

¢) Vehiculo blindado con un nivel minimo de proteccion tipo Il;

d) Vehiculo multiusos, destinado al transporte de personas o mercancias, cuyo uso sea
fuera de carretera, tales como en plantas industriales, zonas de trabajo agricola,
areas de recreacion y esparcimiento;

e) Autohormigonera, que sean distintas de los camiones hormigonera,

f) Vehiculo de bajo perfil disefiado para utilizarse exclusivamente en el interior de
minas;

g) Ambulancia de los tipos |, Il, Ill, IV 0 equivalente que cuente al menos con el siguiente
equipo:

- Equipo basico de sefializacion.

- Carro camilla rodante y camilla adicional tipo marina o militar;



h)

- Ganchos porta sueros;

- Tanque fijo de oxigeno de por lo menos tres metros cubicos con manémetro,
flujometro y humidificador;

- Camilla rigida y tabla corta con un minimo de cinco bandas de sujecién o
chaleco de extraccion;

- Equipos de aspiracion de secreciones, fijo y portatil;

- Desfibrilador externo automatico.

Vehiculos para la promocién de productos, siempre y cuando: el chasis o (en su
caso) el bastidor, el tren motriz y la carroceria hayan sido modificados para tal efecto,

de tal modo que la carroceria tenga la forma del producto y el logotipo de la marca
a promocionar;

Las importaciones de vehiculos con peso bruto vehicular mayor a 8,864 kilogramos de
los siguientes tipos:

a)

b)

d)

e)

f)

Tractor de carretera equipado con conjunto himedo, caja con engranes de montura
doble para bombas de pistén axial bidireccional para el manejo de inyector, bomba
de compensacién de presion, bomba auxiliar dedicada al lavado de ciclo cerrado,
bombas con valvula de descarga rdpida de compensador, transmisor de
temperatura, tanque para filtrar la conexion de llenado, fuente térmica en el tanque
hidraulico, valvulas hidraulicas, indicadores, mangueras, filtros y tuberias, entre
otros aditamentos, para realizar labores de exploracién y explotacién de recursos
naturales;

Camion con chasis cabina baja (cab over chato) equipado con sistema de carga
frontal para realizar labores de recoleccion y compactacién de desechos soélidos y
semisodlidos;

Vehiculo con equipo especial para la aplicacién de pintura termoplastica en vias
publicas (carretera y ciudad), integrado por maquina diésel, compresor minimo de
125 CFM, calderas con chaquetas térmicas para fundir materiales, bombas térmicas,
equipo interruptor para la aplicacién de lineas continuas y discontinuas y tanque para
almacenar material reflectivo;

Vehiculo, con traccién integral tipo 4x4, dotado de neumaticos de flotacién de huella
de baja presién y suspensién de muelles delantera y trasera levantada y reforzada,
que permita viajar por arena, lodo y agua;

Vehiculos automotores especialmente disefiados para ser utilizados fuera de la red
de carreteras (especificamente en minas), de chasis generalmente rigido o
articulado, con ruedas para todo tipo de terreno, que pueden circular por suelos
movedizos, los cuales se distinguen de los vehiculos convencionales para el
transporte de mercancias por el hecho de que presentan caracteristicas tales como:
velocidad maxima y radio de accion limitados, dispositivo de freno reforzado,
ausencia de suspension en los ejes, neumaticos especiales para suelos movedizos;

Vehiculos automotores con equipo especial integrado para la remocién de pintura
para lineas continuas y discontinuas (sefialamientos viales) sobre vias publicas
(carretera y ciudad); y
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Xl. Las que se exceptien mediante Decretos del Ejecutivo Federal;

Para la determinacién de los tipos de vehiculos que se mencionan en las fracciones IV a X,
del presente numeral, el SAT podra solicitar opinién de la DGIPAT.

12.- La SE, en coordinacién con la Comision de Comercio Exterior, revisara anualmente las listas

de mercancias sujetas a las regulaciones no arancelarias del presente Anexo, a fin de excluir
de éste las mercancias cuya regulacién se considere innecesaria, o integrar las que se
consideren convenientes, en base a los criterios técnicos aplicables.

13.- El cumplimiento de lo dispuesto en el presente Anexo no exime del cumplimiento de cualquier

14.-

15.-

otro requisito o regulacion a los que esté sujeta la importacién o exportacion de mercancias,
segln corresponda, conforme a las disposiciones legales aplicables.

De conformidad con la LFTAIPG, sera puesta a disposicion del publico por medios
electrénicos en la pagina de Internet de la SE, la informacion siguiente, relativa a los
permisos previos otorgados: a) nombre del titular, b) unidad administrativa que los otorga,
c) fraccion arancelaria, d) descripcién del producto, e€) volumen, f) fecha de expedicion y g)
periodo de vigencia.

El periodo de vigencia de los permisos previos de importacién y de exportacion a que se
refiere el presente ordenamiento, sera de un afio, excepto en los siguientes casos:

I.  De las mercancias a que se refieren las fracciones arancelarias 4012.20.01 y
4012.20.99 del numeral 1 del presente Anexo, cuando se otorguen para comercializar
en el Estado de Baja California, la region parcial del Estado de Sonora, Caborca, Sonora
y Cd. Juérez Chihuahua, al 31 de diciembre de cada afio.

II. De las mercancias a que se refiere la fraccién arancelaria 6309.00.01 del numeral 1,
fraccion |, del presente Anexo, tres meses.

[ll. De las mercancias a que se refiere el numeral 2 del presente Anexo, tratdndose de la
importacion definitiva la vigencia del permiso serd de un afio o menos, cuando el
proceso productivo asi lo requiera.

Tratandose de la importacion temporal la vigencia sera de dos afios, prorrogable por un
periodo igual, siempre que las circunstancias de hecho o los criterios con los que se
otorgd continlien vigentes.

Lo anterior no sera aplicable tratandose de los permisos de importacién temporal y
definitiva a que se refieren la fraccién Xl BIS del numeral 2 del Anexo 2.2.2, la vigencia
maxima de los permisos sera de seis meses, conforme a cada una de las etapas,
pudiendo solicitar mas de un permiso en cada etapa.

Parrafo adicionado DOF 10-04-2017

IV. De las mercancias a que se refiere la fraccion arancelaria 8701.20.02 del numeral 5 del
presente Anexo, cuando se otorgue a empresas de la region y franja fronteriza norte del
pais dedicadas al desmantelamiento de unidades automotrices usadas, al 31 de
diciembre de cada afio.

V. De las mercancias a que se refiere el numeral 1, fraccion Il del presente Anexo, la
sefialada en el Certificado del Proceso Kimberly, expedido por la autoridad competente
de alguno de los paises participantes en el SCPK.

VI. De las mercancias a que se refiere el numeral 7, fraccion Il del presente Anexo, 60 dias
naturales.



VIl. Derogada
Fraccién derogada DOF 15-06-2015

VIII. De las mercancias a que se refiere el numeral 7 BIS, al 31 de diciembre de cada afio.
Fraccion reformada DOF 31-12-2019

IX. De las mercancias a que se refiere la fraccion arancelaria 4012.20.01 del numeral 1 del
presente Anexo, cuando se otorguen para la realizacién de pruebas de laboratorio, al

31 de diciembre de cada afio.
Fraccion adicionada DOF 31-12-2013

Los permisos previos de importacion y de exportacion a que se refiere el presente Anexo, se podran
prorrogar por un periodo igual al del permiso inicial autorizado, siempre y cuando los criterios con los
gue se otorgaron continlen vigentes y no se trate de las mercancias a que se refieren los numerales
1, fraccion Il 'y 7 fraccién 1l del presente Anexo.

Péarrafo reformado DOF 26-12-2016
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ANEXO 2.2.2

Criterios y requisitos para otorgar permisos previos

1.- En el caso de las mercancias sefialadas en el numeral 1 del Anexo 2.2.1 del presente
ordenamiento, Unicamente cuando se destinen al régimen aduanero de importacion
definitiva, se estara a lo siguiente:

Fraccion Criterio Requisito
arancelaria
l. Derogada
Fraccién derogada DOF 15-06-2015
Il. 4012.20.01 | Para recauchutar, a personas fisicas y morales Presentar la solicitud de
4012.20.99 | dedicadas al recauchutado de neumaticos. “Solicitud de permiso de

En el caso de promoventes sin antecedentes de
importacién, se realizara una visita de
verificacion antes de otorgar el permiso,
conforme a la normatividad vigente. Los
promoventes con antecedentes de importacion
también seran sujetos de verificacion cuando la
autoridad lo estime pertinente.

Las asignaciones seran anuales, sin
modificaciones, y seran definidas con base en
las siguientes férmulas:

a) Empresas con antecedentes de
importacion:
Asignacion anual= (Cl + PT) (X)
2
Donde:

ClI: capacidad instalada de renovacion en
namero de piezas
PT: produccion
vulcanizados
PT=PN + PI
PN: volumen de produccion de neuméticos
vulcanizados a partir de neumaticos
usados adquiridos en el mercado nacional
en los Ultimos 12 meses Pl: volumen de
produccién de neuméticos vulcanizados a
partir de neuméaticos usados importados
directamente por la empresa durante los
ultimos 12 meses
X=lo que resulte menor entre 0.6 y (PI/PT)
PN y PI nunca seran mayores que ClI
b) Empresas sin antecedentes de
importacion:
Asignacion anual= CI x 0.3
Para ambos casos, cuando el monto asignado
esté expresado en numeros enteros con
decimales, éste se debera redondear al nimero
entero superior inmediato siguiente.

total de neumaticos

importaciébn o exportaciéon y de
modificaciones, anexando lo
siguiente:

1. Reporte de contador publico
registrado para permisos de
importacion de neumaticos para
recauchutar, contenido en el Anexo
2.2.17 del presente ordenamiento.

El contador publico registrado
debera firmar el reporte e indicar su
namero de registro, asi como
rubricar todas las hojas de los
anexos que integren el reporte.

2. Fe de hechos emitida por
fedatario publico, que contenga:

a. La ubicacion del o los
domicilio(s) en el que se llevaran a
cabo los procesos productivos o de

servicios, sefialando las
caracteristicas, condiciones,
detalle de las instalaciones,

superficies en metros cuadrados.
Anexar soporte fotogréfico.

b. El estatus de posesion del
inmueble, asi como documento que
lo acredite.

c. Inventario de la maquinaria,
equipo, mobiliario mediante el cual
se realiza el proceso productivo o
de servicios, anexando soporte
fotografico, y documental respecto
de la legal posesion.

d. Descripcién detallada del
proceso productivo. Se debera
anexar soporte fotografico.

e. Relacion de los proveedores
de los insumos. Indicar nombre,
denominacién o razén social, RFC,
domicilio, teléfono e insumos
proporcionados, en caso de ser
proveedores extranjeros indicar el
nimero de identificacion fiscal;

f. Reporte mensual de los
insumos utilizados directamente en
el proceso de recauchutado;

g. El nimero de empleados en
el domicilio al momento de levantar
la fe de hechos y actividad




realizada, anexar soporte
fotografico de las actividades
realizadas por los mismos vy

documentacion soporte: pago de
las cuotas obrero patronal ante el
Instituto Mexicano del Seguro
Social, en caso de que la
contratacion del personal de la
empresa sea a través de un tercero
(Outsourcing), debera proporcionar
copia del contrato de prestacion de
servicios, asi como el documento
que acredite la legal contratacion
de los empleados;

Adicional a lo anterior, y en caso
de haber sido beneficiario de un
permiso previo en el afio inmediato
anterior, debera enviar:

a. Ventas de los neumaticos
importados  recauchutados  al
amparo del permiso previo de
importacion. Se debera copia de las
facturas electrénicas con sello
digital del SAT.

b. La disposicion de desechos
o el destino final de los mismos
La fe de hechos y documentacion
soporte debera ser remitida a la
cuenta de correo electrénico:
dgce.permisos@economia.gob.mx
Requisito reformado DOF 09-12-
2019

Para comercializar, a personas fisicas o morales
dedicadas a la comercializacién de neumaticos y
camaras usadas establecidas en el estado de

Baja California, la region parcial del estado de

Sonora y Cd. Juarez, Chihuahua, conforme a la

cuota global que se determine por la SE

considerando los términos de los convenios que,
en su caso, se celebren, tomando como base:

a) El volumen importado el afio inmediato
anterior;

b)  El cumplimiento de los compromisos de
acopio de neumaticos de desecho con
vistas a su disposicion final, y

c) El cumplimiento de los compromisos de
disposicion final de neuméaticos de
desecho.

Para efectos de la reexpedicion de las

mercancias a que se refiere el presente criterio

se estara a lo dispuesto en la LA.

Anexar a la “Solicitud de permiso de
importaciébn o exportacion y de
modificaciones”, copia del
comprobante de disposicion de
neumaticos de desecho en los
centros de acopio autorizados,
expedido por el centro de acopio
que corresponda.

4012.20.01
Fraccién
arancelaria
adicionada
DOF 31-12-
2013

Para la realizacion de pruebas de laboratorio, a
personas fisicas o morales fabricantes de
neumaticos, establecidas en la Republica
Mexicana, siempre que:

i) No exceda de 300 piezas, por empresa al
ano.

i) Las llantas que se pretendan importar a
México, debieron haber sido exportadas
nuevas, bajo el régimen de exportacién
definitiva.

Anexar a la “Solicitud de permiso de
importaciébn o exportacion y de
modificaciones”:

1 Copia del (los) pedimento(s)
de exportacion que ampare(n)
el modelo de llanta(s) del que
se pretende importar para las
pruebas.

2 Carta bajo protesta de decir
verdad comprometiéndose a
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Para autorizaciones subsecuentes se debera
demostrar la destruccion total de las llantas
importadas, una vez concluido el andlisis de
laboratorio.

Los fabricantes seran sujetos a verificacién sobre
la existencia de la planta productiva; cuando la
autoridad asi lo estime pertinente.

entregar el certificado emitido
por empresa de la industria
cementera que avale que las
llantas importadas fueron
utilizadas en el proceso de
elaboracion de cemento, una
vez concluido el andlisis de

Una vez concluida las pruebas de laboratorio, las laboratorio.

llantas importadas deberan ser destruidas. 3. Para autorizaciones
subsecuentes, copia del
certificado emitido por la
empresa de la industria

cementera que avale que las
llantas importadas mediante
el permiso previo inmediato
anterior fueron utilizadas en el
proceso de elaboracién de
cemento, una vez concluido
el andlisis de laboratorio

Ill. | 6309.00.01 | Cuando exista una Declaratoria de|Anexar a la “Solicitud de
Emergencia o0 de Desastre vigente,|permiso de importacibn o
publicada en el DOF, para el lugar al que se | exportacion y de
destinara la mercancia, emitida por la|modificaciones”, original del
Coordinacion General de Proteccion Civil de | oficio de solicitud de importacion
la Secretaria de Gobernacion. del Gobernador del Estado o del
La cantidad otorgada sera hasta por un|Jefe de Gobierno del Distrito
monto maximo equivalente a 5 kg de ropa | Federal.

Gtil usada por cada habitante de la(s)
localidad(es) o municipio(s) comprendidos
en la Declaratoria.

IV. | 9806.00.02 | De conformidad con lo establecido en el Acuerdo que establece los
lineamientos para otorgar el permiso previo de importacién de equipo
anticontaminante y sus partes, sujetos a incentivo arancelario, bajo la fraccion
arancelaria 9806.00.02., publicado en el DOF el 4 de octubre de
2007.

V. | 9806.00.03 | De conformidad con lo establecido en el Acuerdo que establece los

lineamientos para la importacion de mercancias destinadas para
investigacion cientifica y tecnolégica, y desarrollo tecnolégico, publicado en
el DOF el 25 de septiembre de 2007.

1 BIS. - En el caso de las mercancias sefialadas en el numeral 1, fraccion Il, del Anexo 2.2.1 del
presente ordenamiento, Unicamente cuando se destinen a los regimenes aduaneros de
importacion definitiva, importacién temporal, deposito fiscal, elaboracion, transformacion
0 reparacién en recinto fiscalizado y recinto fiscalizado estratégico, se estara a lo

siguiente:
Fraccion N .
e et Criterio Requisito
7102.10.01 | Personas fisicas y morales establecidas en México que | Anexar a la “Solicitud de permiso
7102.21.01 | sean titulares del Certificado del Proceso Kimberley, | de importacion o exportacion y de
7102.31.01 | expedido por la autoridad competente de alguno de los | modificaciones” copia simple del

participantes en el SCPK que aparecen en el Anexo
2.2.13 del presente ordenamiento relativo a los diamantes
en bruto que se pretenden importar.

En caso de que el Certificado del Proceso Kimberley
emitido por la autoridad competente del pais de
exportacion ampare dos o tres fracciones arancelarias se
debera presentar una solicitud para cada una de ellas
por lo que un Certificado podra tener mas de un permiso

Certificado del Proceso Kimberley
que ampare los diamantes en
bruto que se pretendan importar.




previo de importacién.

En caso de que al término de la vigencia de los permisos
previos de importacién no se realice la importacion
autorizada, se debera presentar una nueva solicitud de
autorizacion por el saldo no ejercido

2.- En el caso de las mercancias sefialadas en el numeral 2 del Anexo 2.2.1 del presente
ordenamiento y para los efectos de la autorizacion a que se refiere la Regla 8a, Unicamente
cuando se destinen a los regimenes aduaneros de importacion definitiva y temporal, se
estard a lo siguiente:

I.  La SE autorizara la importacion de mercancias de la Regla
diversificar las fuentes de abasto para contar con una
conformidad con lo siguiente:

8a., cuando se pretenda

proveeduria flexible de

Sectores
Nombre Fraccién_ Criterio Requisito
arancelaria

a) Industria 9802.00.01 Empresas que cuenten con un PROSEC | Obligatorio:
Eléctrica en términos del Decreto del mismo Indicar en el campo 29
b) [ Industria 9802.00.02 nombre en el sector al que corresponda | “Justificacion de la
Electronica la fraccion arancelaria de que se trate, y | importacion o exportacion
c) Industria 9802.00.08 tratdndose de operaciones bajo el y el beneficio que se
Fotogréfica régimen de importacién temporal para obtiene” de la “Solicitud
d) |[Industria 9802.00.19 elaboracion, transformacion o reparacion | de permiso de
Automotriz y contar con un Programa IMMEX. importaciéon o exportacion
de Autopartes Diversificar las fuentes de abasto, de tal |y de modificaciones” sus
forma que la empresa pueda contar con | fuentes de abasto
una proveeduria flexible que le permita | (proveedores) y
mantener o mejorar su competitividad, y | requerimientos (en
en tanto se establezca un programa de | volumen), actuales vy

proveeduria nacional.

La SE podra autorizar de manera parcial
en los casos donde exista una
incongruencia entre los requerimientos
actuales y futuros de la mercancia. Para
evaluar la congruencia entre las
necesidades y la solicitud, la SE podra
requerir informacién adicional sobre
pedidos o demanda esperada, asi como
informacion histdrica.

futuros para dos afios de
la mercancia a utilizar.
Los productores
indirectos deberan estar
registrados por el
productor directo eindicar
en el campo 30, el
Programa PROSEC vy el
nombre de los
Productores Directos que
lo tienen registrado.
Asimismo, el productor
indirecto debera
documentar a la SE, los
pedidos del productor
directo que dan origen a
su solicitud de Regla 82.

Optativo:

El  solicitante  podra
proveer la informacion
publica  disponible o
cualquier otra que
considere sustenta su
peticion, presentando
como anexos los

documentos y la
informacién que, en su
caso, apliquen.
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La SE autorizara la importacién de mercancias de la Regla 8a. cuando se determine
inexistencia o insuficiencia de produccion nacional de conformidad con lo siguiente:

Sectores
Fraccién Criterio Requisito
NeimiEE arancelaria

a) Industria 9802.00.01 Empresas que cuenten con un | Obligatorio:

Eléctrica PROSEC en términos del Decreto | El solicitante debera incluir la

b) [ Industria 9802.00.02 del mismo nombre en el sector al | descripcion de las
Electrénica que corresponda la fraccion | especificaciones técnicas de las

c) |Industria del|9802.00.03 arancelaria de que se trate, y|mercancias  solicitadas, en
Mueble tratindose de operaciones bajo el | idioma espafiol, sin hacer

d) Industria  del | 9802.00.04 régimen de importacion temporal | referencia a marcas registradas.
Juguete, para elaboracion, transformacion|a) Tratandose de solicitudes
Juegos de 0 reparacion contar con un gue requieran mercancias
Recreo y Programa IMMEX. textiles, la  descripcion
Articulos Se determine inexistencia o debera incluir lo siguiente:
Deportivos insuficiencia  de produccién i. Para hilados:

e) |Industria del | 9802.00.05 nacional de una mercancia, pieza, composicién;  decitex,
Calzado parte o componente de la Regla sencillos, cableados o

) Industria 9802.00.06 |8a con las caracteristicas retorcidos; si son de
Minera y requeridas por el usuario para algodén: cardados o
Metaldrgica ptilizarlaoinco.rporgrla al proceso peinados; crudos: o

) Industria __de | 9802.00.07 integral de fabricacion o ensamble blanqgeados, teflidos
Bienes de de productos y/o para mantener o recubiertos u otro
Capital mejorar la competitividad de la acaba_dc_);

h) Industria 9802.00.08 empresa. acondicionados para la
Fotogréfica La SE pogira consu!tar a otras venta al menude